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Safety

Observe the following safety instructions.

General information

« Read this instruction manual carefully.

. Keep the instruction manual and the product information safe for future reference or for
the next owner.

. Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Intended use

Only use this appliance:
« For cleaning household tableware.

« In private households and in enclosed spaces in a domestic environment.
« with mineral drying up to a height of 2500 m above mean sea level.
. without mineral drying up to a height of 4000 m above mean sea level.

Restriction on user group

This appliance may be used by children aged 8 or over and by people who have reduced
physical, sensory or mental abilities or inadequate experience and/or knowledge, provided
that they are supervised or have been instructed on how to use the appliance safely and have
understood the resulting dangers.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children unless they are being su-
pervised.

Keep children under the age of 8 years away from the appliance and power cable.

Safe installation

/A WARNING - Risk of injury!
® Improper installation may cause injury.
e When installing and connecting the appliance, follow the instructions in the manual and
installation instructions.

/A WARNING - Risk of electric shock!
® |Incorrect installation is dangerous.

e Connect and operate the appliance only in accordance with the specifications on the
rating plate.

e Always use the supplied power cable for the new appliance.

e Connect the appliance to a power supply with alternating current only via a properly in-
stalled socket with earthing.

® The protective conductor system of the domestic electrical installation must be properly
installed.

® Never equip the appliance with an external switching device, e.g. a timer or remote
control.

® When the appliance is installed, the mains plug of the power cord must be freely ac-
cessible. If free access is not possible, an isolating switch must be integrated into the
permanent electrical installation according to the installation regulations.

e When installing the appliance, check that the power cable is not trapped or damaged.

To download the full document, visit www.ikea.com
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e Cutting through the supply hose or immersing the Aqua-Stop valve in water is danger-
ous.
® Never immerse the plastic housing in water. The plastic housing on the supply hose
contains an electric valve.
® Never cut through the supply hose. The supply hose contains electric power cables.

/A WARNING - Risk of fire!

e |t is dangerous to use an extended power cord and non-approved adapters.
® Do not use extension cables or multiple socket strips.
® Only use adapters and power cords approved by the manufacturer.

e |f the power cord is too short and a longer one is not available, please contact an elec-
trician to have the domestic installation adapted.

e Contact between the appliance and installation lines may lead to a defect in these lines,
e.g. gas pipes and power lines. Gas from a corroded gas pipe can ignite. A damaged
power line can cause a short circuit.

e Check that there is a distance of at least 5 cm between the appliance and installation
lines.

/A WARNING - Risk of injury!
® Hinges move when opening and closing the appliance door and can cause injury.
e |f built-under or integrable appliances are not in a cavity so that one side is accessible,
the hinge area must be covered at the side. Covers are available from IKEA or Customer
Service.

/A WARNING - Risk of tipping!
® Improper installation may cause the appliance to tip up.
® Only install built-under or integrable appliances under a continuous worktop that is se-
curely connected to adjacent cabinets.

Safe use

/A WARNING - Risk of serious harm to health!
® Failure to comply with safety instructions and directions for use on packagings of deter-
gent and rinse aid products may cause serious harm to health.
® Follow the safety instructions and directions for use on the packagings of detergent
and rinse aid products.

/A WARNING - Risk of explosion!
e Adding solvents to the interior of the appliance may cause explosions.
® Never add solvents to the interior of the appliance.
e Highly caustic alkaline or highly acidic cleaning agents in conjunction with aluminium
parts in the interior of the appliance may cause explosions.
® Never use highly caustic alkaline or highly acidic cleaning agents, in particular commer-
cial or industrial products, in conjunction with aluminium parts (e.g. grease filters of ex-
tractor hoods or aluminium pans), e.g. for the Machine Care programme.

/A WARNING - Risk of injury!
® | eaving the appliance door open may result in injury.
® Only open the appliance door to load or unload tableware in order to prevent acci-
dents, e.g. through tripping.
® Do not sit or stand on the appliance door when open.

To download the full document, visit www.ikea.com
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Knives and utensils with sharp points can cause injuries.
® Arrange knives and utensils with sharp points in the cutlery basket with the points
downwards, on the knife shelf or in the cutlery drawer.

WARNING - Risk of scalding!

If you open the appliance door while the programme is running, hot water may splash
out of the appliance.

® Open the appliance door carefully if the programme is still running.

WARNING - Risk of electric shock!

An ingress of moisture can cause an electric shock.

® Only use the appliance in enclosed spaces.

® Never expose the appliance to intense heat or humidity.

® Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appliance.

If the insulation of the power cord is damaged, this is dangerous.

® Never let the power cord come into contact with hot appliance parts or heat sources.
® Never let the power cord come into contact with sharp points or edges.

® Never kink, crush or modify the power cord.

WARNING - Risk of burns!
The blow opening of the Zeolith container becomes hot and can cause burns.
® Never touch the blow opening of the Zeolith container.

Damaged appliance

/A WARNING - Risk of electric shock!

If the appliance or the power cord is damaged, this is dangerous.

® Never operate a damaged appliance.

® Never operate an appliance with a cracked or fractured surface.

® Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always unplug the appliance at
the mains.

e |f the appliance or the power cord is damaged, immediately unplug the power cord or
switch off the fuse in the fuse box and turn off the water tap.

® Call customer services.

Incorrect repairs are dangerous.

® Repairs to the appliance should only be carried out by trained specialist staff.

® Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

e |f the power cord of this appliance is damaged, it must be replaced with a special con-
nection cable, which is available from the manufacturer or his Customer Service.

Risk to children
/A WARNING - Risk of suffocation!

Children may put packaging material over their heads or wrap themselves up in it and
suffocate.

e Keep packaging material away from children.

® Do not let children play with packaging material.

Children may breathe in or swallow small parts, causing them to suffocate.

e Keep small parts away from children.

® Do not let children play with small parts.

Children may become trapped in the appliance and suffocate.

® Use the childproof lock if fitted.

® Never let children play with or operate the appliance.

To download the full document, visit www.ikea.com
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/A WARNING - Risk of harm to health!
e Children can lock themselves in the appliance, thereby putting their lives at risk.
e With redundant appliances, unplug the power cord. Then cut through the cord and
damage the lock on the appliance door beyond repair so that the appliance door will no
longer close.

/A WARNING - Risk of crushing!
e With higher-level appliances, children can become crushed between the appliance door
and cabinet doors underneath.
® Keep an eye on children when opening and closing the appliance door.

/A WARNING - Risk of chemical burns!
® Rinse aid and detergent may cause chemical burns to the mouth, throat and eyes.
® Keep children away from detergent and rinse aid products.
e Keep children away from the appliance when open. The water in the interior of the
dishwasher is not drinking water. It may contain residues of detergents and rinse aid.

/A WARNING - Risk of injury!
e Children may get their fingers caught in the slots of the tablet collecting tray and injure
themselves.
e Keep children away from the appliance when open.

To download the full document, visit www.ikea.com
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Preventing material damage

Safe installation

ATTENTION!

e Improper installation of the appliance may cause damage.
e |f the dishwasher is installed above or below other do-

mestic appliances, follow the information on installa-
tion in combination with a dishwasher in the installa-
tion instructions for the individual appliances.

e |f there is no information or if the installation instruc-
tions do not include the relevant information, contact
the manufacturer of these appliances to check that the
dishwasher can be installed above or below these ap-
pliances.

e If no information is available from the manufacturer,
the dishwasher should not be installed above or below
such appliances.

® To ensure the safe operation of all domestic appli-
ances, continue following the installation instructions
for the dishwasher.

® Do not install the dishwasher under a hob.

® Do not install the dishwasher near heat sources, e.g.
radiators, heat storage tanks, ovens or other appli-
ances that generate heat.

e Contact between the appliance and water pipes may lead
to corrosion of these pipes, possibly causing them to leak.
® Check that there is a distance of at least 5 cm between

the appliance and the water pipe. The pipes supplied
for the drinking water and waste water connections are
not affected here.

e Modified or damaged water hoses may result in material
damage and damage to the appliance.

e Never kink, crush, modify or cut through water hoses.

® Only use the water hoses supplied with the appliance
or genuine spare hoses.

Installation requirements

- Fig. @1
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® Never re-use water hoses that have been used before.
e |f the water pressure is too high or too low, the appliance
may not be able to operate properly.

® Make sure that the water pressure in the water supply
system is min. 50 kPa (0.5 bar) and max. 1000 kPa
(10 bar).

e |f the water pressure exceeds the maximum value spe-
cified, a pressure-reducing valve must be installed
between the drinking water connection and the hose
set of the appliance.

Safe use

ATTENTION!
e Escaping water vapour can damage fitted units.
® When the programme ends, leave the appliance to cool
down for a while before opening the door.
e Special salt for dishwashers can damage the tub due to
corrosion.
® To make sure that any special salt that escapes is
washed out of the tub, add the special salt to the dis-
penser for special salt immediately before the pro-
gramme starts.
e Detergent may damage the water softening system.
e Only fill the dispenser of the water softening system
with special dishwasher salt.
e Unsuitable cleaning agents may damage the appliance.
® Do not use a steam cleaner.
® So as not to scratch the finish on the appliance, do not
use sponges with a rough surface or abrasive cleaning
agents.
® To prevent corrosion, do not use sponge cloths on
dishwashers with a stainless steel front or rinse such
cloths thoroughly several times before using them for
the first time.

Environmental protection and saving energy

Help protect the environment by using your appliance in a
way that conserves resources and by disposing of reusable
materials properly.

Disposing of packaging
The packaging materials are environmentally compatible
and can be recycled.

e Sort the individual components by type and dispose of
them separately.

Information about current disposal methods is available
from IKEA or your local authority.

Saving energy

If you follow this instruction, your appliance will use less
electricity and less water.

Use the Eco 50 ° programme.

= The Eco 50 ° programme is energy-efficient and environ-
mentally friendly.

Note: To save energy and water, load the machine with the
maximum number of place settings specified.

Drying (depending on appliance specifica-
tions)

The appliance has functions and features that enable energy
saving during drying.

For further information, please read "Green living and sav-
ing" in the full version of the user manual available at
www.ikea.com.

To download the full document, visit www.ikea.com
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Cleaning and servicing

To keep your appliance working efficiently for a long time, it
is important to clean and maintain it carefully.

A cauTion

Risk of injury!

® An appliance that is connected to the power cord during
maintenance work poses a risk of injury.

e Before performing maintenance work, ensure that the ap-
pliance is disconnected from the power cord.

Cleaning the tub

A WARNING

Risk of harm to health!

e Using detergents containing chlorine may result in harm
to health.

e Never use detergents containing chlorine.

- Fig.A-W

Self-cleaning interior

To remove deposits, the appliance self-cleans the interior at
regular intervals.

The programme sequence is automatically adjusted for self-
cleaning, e.g. the cleaning temperature is briefly increased.
Consumption values, e.g. water and electricity, may also in-
crease as a result.

If the interior is no longer self-cleaned adequately and de-
posits occur, see this information:

— "Cleaning the tub", Page 13.

Cleaning products

Only use suitable cleaning products to clean your appliance.
— "Safe use", Page 12

Tips on appliance care

Follow the tips on appliance care to ensure that your appli-
ance functions properly at all times.

Note: If the appliance is not going to be used for a while,
leave the appliance door slightly ajar.

- Fig. &

Filter system

The filter system removes coarse soiling from the dishwash-
ing cycle.
- Fig. A1

13

Fine filter

Coarse filter

| | Micro filter

Transportation, storage and disposal

Removing the appliance

Disconnect the appliance from the power supply.
Turn off the water tap.

Detach the drainage connection.

Detach the drinking water connection.

Loosen any screws fastening the appliance to cabinet
parts.

oh WN

Cleaning filters

Soiling in the dishwashing water may block the filters.

Note: After each wash, check the filters for residue. Check
that no foreign objects fall into the sump during dishwash-
ing.

- Fig. i - FA

Cleaning spray arms

Limescale and soiling in the dishwashing water may block
the nozzles and bearings on the spray arms. Clean the spray
arms regularly.

- Fig. A - FA

Machine Care

Deposits can cause your appliance to malfunction. To avoid
such malfunctions, we recommend cleaning your appliance
at regular intervals.

Notes

e Run the Machine Care programme without any tableware
in the dishwasher.

e Only use machine care products and machine cleaners
specially designed for dishwashers.

e Make sure that there are no aluminium parts, e.g. ex-
tractor hood grease filters or aluminium pans, in the in-
terior of the appliance.

e If you have not run Machine Care after 3 washing cycles,
the indicator for Machine Care will go out automatically.

e Follow the safety instructions given on the packaging of
the machine care products and machine cleaners.

1. Remove any coarse soiling in the interior with a damp

cloth.

Clean the filters.

3. Place the machine care product in the appliance interior.
Only use machine care products specially designed for
dishwashers.

4. Pour the machine cleaner into the detergent dispenser
until it is filled completely.

Do not place any additional machine cleaner in the appli-
ance interior.

5. Press [,

6. Press Start.

N

6. Remove the base panel if fitted.
7. Pull the appliance out carefully, along with the hose be-

hind it.
Protect appliance from frost

If there is a risk of frost at the appliance's place of use, e.g. in
a holiday home, empty the appliance completely.

e — "Transporting the appliance”, Page 14

To download the full document, visit www.ikea.com
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Transporting the appliance

To avoid damage to the appliance, empty it before transport
and secure all loose parts.

Note: Always transport the appliance upright to prevent re-
sidual water getting into the machine's controls and dam-
aging the appliance.

- Fig. i1 -FPH

Disposing of old appliance

Valuable raw materials can be reused by recycling.

A\ warNING

Risk of harm to health!

e Children can lock themselves in the appliance, thereby
putting their lives at risk.

e With redundant appliances, unplug the power cord. Then
cut through the cord and damage the lock on the appli-
ance door beyond repair so that the appliance door will
no longer close.

Declaration of Conformity

IKEA of Sweden AB hereby declares that the appliance con-
forms to the essential requirements and other relevant pro-
visions of Directive 2014/53/EU.

A detailed RED Declaration of Conformity can be found on-
line at www.ikea.com among the additional documents on
the product page for your appliance.

qS

Hereby, IKEA of Sweden AB declares that the appliance is in
compliance with relevant statutory requirements.

14

1. Unplug the appliance from the mains.
2. Cut through the power cord.

3. Dispose of the appliance in an environmentally friendly
manner.

2

This appliance is labelled in accordance
with European Directive 2012/19/EU con-
cerning used electrical and electronic ap-
pliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

The guideline determines the framework
for the return and recycling of used appli-
ances as applicable throughout the EU.

A detailed Declaration of Conformity can be found online at
www.ikea.com among the additional documents on the
product page for your appliance.

UK
CA

2.4 GHz band (2400-2483.5 MHz): Max. 100 mW
5-GHz band (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max.
150 mW

8 BE |BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES |
FR HR T cy LI LV LT LU HU
MT [ NL | AT | pL |pT | RO || | sK | FI |
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): For indoor use only. |

[AL | BA | MD | ME | MK | RS | UK |UA |

5 GHz WLAN (Wi-Fi): For indoor use only.

IKEA guarantee

FAQs about the warranty:

How long is the IKEA warranty valid?

This warranty is valid for five (5) years from the original date
of purchase of your appliance at IKEA. The original sales re-
ceipt, is required as proof of purchase. If service work is car-
ried out under warranty, this will not extend the warranty
period for the appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the service through its
own service operations or authorised service partner net-
work.

What does this warranty cover?

This warranty only applies to domestic use of the relevant
product. The exceptions are specified under the headline
“What is not covered under this warranty?” Within the war-
ranty period, the costs to remedy the fault e.g. repairs, spare
parts, labour and travel will be covered, provided that the
appliance is accessible for repair without special expendit-
ure. The respective local regulations are applicable. Re-
placed parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

The IKEA-appointed service provider will examine the
product and decide, at its sole discretion, if it is covered un-
der this warranty. If considered covered, the IKEA-appointed
service provider or its authorised service partner through its

To download the full document, visit www.ikea.com
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own service operations will then, at its sole discretion, either
repair the defective product or replace it with the same or a
comparable product.

What is not covered under this warranty?

e Normal wear and tear.

e Deliberate or negligent damage, damage caused by fail-
ure to observe the user manual, incorrect installation or
by connection to the wrong voltage, damage caused by
chemical or electrochemical reaction, rust, corrosion or
water damage including but not limited to water damage
caused by excessive lime in the water supply, and dam-
age caused by abnormal environmental conditions.

e Consumable parts including batteries and bulbs.
Non-functional and decorative parts which do not affect
normal use of the appliance, including any scratches and
possible differences in colour.

e Accidental damage caused by foreign objects or sub-
stances and damage associated with cleaning or unblock-
ing of filters, drainage systems or soap drawers.

e Damage to the following parts: ceramic glass, accessories,
crockery and cutlery baskets, inlet and outlet hoses, seals,
lamps and lamp covers, displays, knobs, panels, housing
covers and parts of housings. Unless such damage can be
proved to have been caused by production faults.

e Cases where no damage could be found during a techni-
cian’s visit.

e Repairs not carried out by our appointed service pro-
viders and/or an authorised contractual service partner,
or where non-original spare parts have been used.

e Repairs caused by installation which was improper or not
according to specification.

e Use of the appliance in a non-domestic environment, i.e.
professional use.

e Transport damage: Where the product is transported by
customers themselves either to their home or to another
address, IKEA shall not be liable for any damage which
may occur during such transport. However, if IKEA deliv-
ers the product to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during this delivery
will be covered by IKEA .

e Cost of carrying out initial installation of the IKEA appli-
ance. However, if an IKEA-appointed service provider or
its authorised service partner repairs or replaces the ap-
pliance under the terms of this warranty, the appointed
service provider or its authorised service partner will rein-
stall the repaired appliance or install the replacement, if
necessary.

How country law applies

The IKEA warranty gives you specific legal rights, which
cover or exceed all the local legal demands. However these
conditions do not limit in any way consumer rights de-
scribed in the local legislation.

Scope of applicability

For appliances which are purchased in one EU country and
taken to another EU country, the services will be provided in
the framework of the warranty conditions normal in the new

15

country. An obligation to carry out services under the war-

ranty exists only if the appliance complies and is installed in

accordance with:

o the technical specifications of the country in which the
warranty claim is made;

e the installation instructions and safety information in the
user manual.

Customer Service for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact the IKEA-appointed author-
ised service centre:

e to make a service request under this warranty;

e to ask for clarification about functions of IKEA appliances.

To ensure that we provide you with the best assistance,
please read the installation instructions and/or the user
manual before contacting us.

How to reach us if you need our service

On the final page of this user manual you will find a full list
of authorised service centres selected by IKEA, together with
the relevant national telephone numbers.

To provide you with faster service, please use the

telephone numbers listed in this user manual.

When calling us, make sure that you have the details of the

relevant appliance to hand. These are:

e Appliance number (E-Nr=1)

e Production number (FD =2)

e |KEA article number (8 digit code located on the line be-
low the appliance number (E-Nr))

e |IKEA manufacturing date (located on the care label on the
side of the inner door)

This information can be found on the rating plate on the ap-
pliance door.

SAVE THE SALES RECEIPT!

Note: It is your proof of purchase and required for the war-
ranty to apply. The sales receipt also shows the IKEA desig-
nation and article number (8-digit code) for each of the ap-
pliances you have purchased.

Do you need extra help?

For any further questions not related to customer service for
your appliance, please contact the hotline of your nearest
IKEA store. Before contacting us, please read the appliance
documentation carefully.

To download the full document, visit www.ikea.com
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After-sales service

You can find an overview of the telephone numbers for cus-
tomer service and information on spare parts availability at
the end of this document.

Function-relevant genuine spare parts according to the cor-
responding Ecodesign Order can be obtained from Cus-
tomer Service for a period of at least 10 years from the date
on which your appliance was placed on the market within
the European Economic Area.

Availability of spare parts:

Door hinges and door seals, other seals, spray arms, strainer
filters, inner support and plastic accessories, such as baskets
and lid. As well as other spare parts, e.g. cutlery drawers,
handles, inserts, holders, fixing sets, insulating plates, locks,
child-proof door locks, rails, housing side parts, Aquastop,
cable connections, Aquastop valves, hinge belts, bearings,
power cords, protective covers, rubber forming parts, ventil-
ation ducts, water storage tanks, actuators, hoses, hose
clamps, display modules, panel boxes, handle strips, per-
spex doors, sump seals, basket rollers, clamps, cutlery bas-
kets, clamps, fixing parts, cup racks, heat exchangers,
threaded screws, flow-through sensors, drain hoses, water
softening systems, regeneration valves, pump sumps,
screws, water switches, heating pumps, drain pumps, pipes,
upper and lower spray arms, fine filters, micro filters, dosing
containers, doors and much more...

To download the full document, visit www.ikea.com
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Sicherheit
Beachten Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Hinweise

. Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

. Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur einen spateren Gebrauch
oder Nachbesitzer auf.

« SchlielRen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

Bestimmungsgemal3er Gebrauch

Verwenden Sie das Gerat nur:
« um Haushaltsgeschirr zu spulen.

« im privaten Haushalt und in geschlossenen Raumen des huslichen Umfelds.
« mit Mineral-Trocknung bis zu einer Hohe von 2500 m Uber dem Meeresspiegel.
« ohne Mineral-Trocknung bis zu einer Hohe von 4000 m Uber dem Meeresspiegel.

Einschrankung des Nutzerkreises

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber und von Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchge-
fuhrt werden.

Kinder junger als 8 Jahre vom Gerat und der Anschlussleitung fernhalten.

Sichere Installation

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!
® Unsachgemalie Installationen kdnnen zu Verletzungen fuhren.
® Beim Aufstellen und AnschlieBen des Gerats den Anweisungen der Gebrauchsanleitung
und Montageanleitung folgen.

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!
e Unsachgemalie Installationen sind gefahrlich.

® Das Gerat nur gemal den Angaben auf dem Typenschild anschlielRen und betreiben.

® Immer die mitgelieferte Netzanschlussleitung des Neugerats verwenden.

® Das Gerat nur Uber eine vorschriftsmalRig installierte Steckdose mit Erdung an ein
Stromnetz mit Wechselstrom anschliel3en.

® Das Schutzleitersystem der elektrischen Hausinstallation muss vorschriftsmaRig instal-
liert sein.

® Nie das Gerat Uber eine externe Schaltvorrichtung versorgen, z. B. Zeitschaltuhr oder
Fernsteuerung.

® Wenn das Gerat eingebaut ist, muss der Netzstecker der Netzanschlussleitung frei zu-
ganglich sein, oder falls der freie Zugang nicht moéglich ist, muss in der festverlegten
elektrischen Installation eine Trennvorrichtung nach den Errichtungsbestimmungen
eingebaut sein.

® Beim Aufstellen des Gerats darauf achten, dass die Netzanschlussleitung nicht einge-
klemmt oder beschadigt wird.

Um das vollstindige Dokument herunterzuladen, besuchen Sie www.ikea.com
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® Das Durchtrennen des Zulaufschlauchs oder das Tauchen des Aquastop-Ventils in Wasser
ist gefahrlich.
® Nie das Kunststoffgehause in Wasser tauchen. Das Kunststoffgehduse am Zulauf-
schlauch enthalt ein elektrisches Ventil.
® Nie den Zulaufschlauch durchtrennen. Im Zulaufschlauch befinden sich elektrische An-
schlussleitungen.

/A WARNUNG - Brandgefahr!

® Eine verlangerte Netzanschlussleitung und nicht zugelassene Adapter zu verwenden, ist

gefahrlich.

e Keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosenleisten verwenden.

® Nur vom Hersteller zugelassene Adapter und Netzanschlussleitungen verwenden.

e Wenn die Netzanschlussleitung zu kurz ist und keine langere Netzanschlussleitung ver-
fagbar ist, Elektrofachbetrieb kontaktieren, um die Hausinstallation anzupassen.

e Kontakt zwischen dem Gerat und Installationsleitungen kann zum Defekt der Installati-
onsleitungen fuhren, z. B., Gasleitungen und Stromleitungen. Gas aus einer korrodierten
Gasleitung kann sich entzinden. Eine beschadigte Stromleitung kann zu einem Kurz-
schluss fuhren.

e Sicherstellen, dass mindestens 5 cm Abstand zwischen dem Gerat und Installationslei-
tungen besteht.

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!
e Scharniere bewegen sich beim Offnen und SchlieRen der Geratetir und kénnen zu Verlet-
zungen fuhren.
e Wenn Unterbaugerate oder integrierbare Gerate nicht in einer Nische stehen und da-
mit eine Seitenwand zuganglich ist, muss der Scharnierbereich seitlich verkleidet wer-
den. Die Abdeckungen sind bei IKEA oder bei unserem Kundendienst erhaltlich.

/A WARNUNG - Kippgefahr!
® Unsachgemal3e Installation kann zum Kippen des Gerats fuhren.
e Unterbaugerate oder integrierbare Gerate nur unter einer durchgehenden Arbeitsplat-
te einbauen, die mit den Nachbarschranken fest verbunden ist.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat an einen Wasserzulauf mit einer Sicherheitsein-
richtung gegen Trinkwasserverunreinigung durch RuckflieBen (gem. DIN EN 1717) anschlie-
Ren. Die hierfur vorgesehenen Anschlussventile/Wasserhdahne sind bei ordnungsgemaler
Hausinstallation mit dieser Sicherheitseinrichtung ausgestattet.

Sicherer Gebrauch

/A WARNUNG - Gefahr schwerer Gesundheitsschaden!
® Das nicht Beachten von Sicherheitshinweisen und Gebrauchshinweisen auf Verpackun-
gen von Reinigerprodukten und Klarspulerprodukten kann zu schweren Gesundheits-
schaden fuhren.
e Auf Verpackungen von Reinigerprodukten und Klarspulerprodukten die Sicherheitshin-
weise und Gebrauchshinweise beachten.

/A WARNUNG - Explosionsgefahr!
e L 6sungsmittel im Spulraum des Gerats kann zu Explosionen fuhren.
® Nie Losungsmittel in den Spulraum des Gerats geben.
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e Stark atz-alkalische oder stark saurehaltige Reinigungsmittel in Verbindung mit Alumini-
umteilen im Spulraum des Gerats kdnnen zu Explosionen fuhren.
® Nie stark atz-alkalische oder stark saurehaltige Reinigungsmittel, insbesondere aus
dem Gewerbebereich oder Industriebereich, in Verbindung mit Aluminiumteilen (z. B.
Fettfilter von Dunstabzugshauben oder Aluminium-Topfe) verwenden, z. B. zur Maschi-
nenpflege.

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!
e Geoffnete Geratetur kann zu Verletzungen fuhren.
® Die Geratetur nur zum Einrdumen und Ausrdumen von Geschirr 6ffnen, um Unfélle zu
verhindern, z. B. durch Stolpern.
® Nicht auf die gedffnete Geratetur sitzen oder stehen.
® Messer und Utensilien mit scharfen Spitzen kénnen Verletzungen verursachen.
® Messer und Utensilien mit scharfen Spitzen mit der spitzen Seite nach unten in den Be-
steckkorb, in die Messerablage oder in die Besteckschublade einrdaumen.

/A WARNUNG - Verbriihungsgefahr!
® HeiBes Wasser kann beim Offnen der Geratetir wahrend des Programmablaufs aus dem
Gerat spritzen.
® Die Geratetur wahrend des Programmablaufs vorsichtig 6ffnen.

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!
® Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag verursachen.
® Das Gerat nur in geschlossenen Raumen verwenden.
® Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse aussetzen.
e Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden, um das Gerat zu reinigen.
® Eine beschadigte Isolierung der Netzanschlussleitung ist gefahrlich.
® Nie die Netzanschlussleitung mit heil3en Gerateteilen oder Warmequellen in Kontakt
bringen.
® Nie die Netzanschlussleitung mit scharfen Spitzen oder Kanten in Kontakt bringen.
® Nie die Netzanschlussleitung knicken, quetschen oder verandern.

/A WARNUNG - Verbrennungsgefahr!
® Die Ausblasoéffnung des Zeolith-Behalters wird heil3 und kann zu Verbrennungen fuhren.
® Nie die Ausblasoffnung des Zeolith-Behalters berthren.

Beschadigtes Gerat

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!
® Ein beschadigtes Gerat oder eine beschadigte Netzanschlussleitung ist gefahrlich.
® Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.
® Nie ein Gerat mit gerissener oder gebrochener Oberflache betreiben.
® Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom Stromnetz zu trennen. Im-
mer am Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen.
® Wenn das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt ist, sofort den Netzstecker
der Netzanschlussleitung ziehen oder die Sicherung im Sicherungskasten ausschalten
und den Wasserhahn schliel3en.
® Den Kundendienst rufen.
e Unsachgemalie Reparaturen sind gefahrlich.
® Nur daftir geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerat durchfthren.
e Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Gerats verwendet werden.
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® Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird, muss sie durch eine be-
sondere Anschlussleitung ersetzt werden, die beim Hersteller oder bei seinem Kunden-
dienst erhaltlich ist.

Gefahren fiir Kinder

/A WARNUNG - Erstickungsgefahr!

e Kinder kdnnen sich Verpackungsmaterial uber den Kopf ziehen oder sich darin einwickeln

und ersticken.
® Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.
® Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.
e Kinder kdnnen Kleinteile einatmen oder verschlucken und dadurch ersticken.
¢ Kleinteile von Kindern fernhalten.
® Kinder nicht mit Kleinteilen spielen lassen.
e Kinder kdnnen sich im Gerat einschliel3en und ersticken.
® Falls vorhanden, die Kindersicherung nutzen.
® Nie Kinder mit dem Gerat spielen oder es bedienen lassen.

/A WARNUNG - Gefahr von Gesundheitsschaden!
® Kinder kdnnen sich im Gerat einsperren und in Lebensgefahr geraten.
® Bei ausgedienten Geraten den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen, danach
die Netzanschlussleitung durchtrennen und das Schloss der Geratetur so weit zersto-
ren, dass die Geratetur nicht mehr schlief3t.

/A WARNUNG - Quetschgefahr!
e Kinder kénnen sich bei hocheingebauten Geraten zwischen Geratettr und darunter lie-
genden Schranktiren quetschen.
® Beim Offnen und SchlieBen der Geratetur auf Kinder achten.

/A WARNUNG - Veratzungsgefahr!
e Klarspuler und Reiniger kénnen zu Veratzungen von Mund, Rachen und Augen fuhren.
e Kinder von Klarspulerprodukten und Reinigerprodukten fernhalten.
e Kinder vom gedffneten Gerat fernhalten. Das Wasser im Spulraum ist kein Trinkwasser.
Es kdnnen sich noch Reste von Reiniger und Klarspuler darin befinden.

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!

e Kinder kdnnen sich mit ihren kleinen Fingern in den Schlitzen der Tab-Auffangschale ein-
klemmen und verletzen.

e Kinder vom ged6ffneten Gerat fernhalten.
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Sachschaden vermeiden

Sichere Installation

ACHTUNG!

e Unsachgemale Installationen des Gerats kénnen zu Be-
schadigungen fuhren.

e Wenn der Geschirrspuler unter oder Uber anderen
Haushaltsgeraten eingebaut wird, Informationen zum
Einbau in Kombination mit dem Geschirrspuler in der
Montageanleitung der jeweiligen Haushaltsgerate be-
folgen.

e Liegen keine Informationen vor oder enthalt die
Montageanleitung keine entsprechenden Hinweise,
muss beim Hersteller dieser Haushaltsgerate nachge-
fragt werden, um sicherzustellen, dass der Geschirr-
spuler Uber oder unter anderen Haushaltsgeraten ein-
gebaut werden kann.

® Falls keine Informationen vom Hersteller zur Verfu-
gung stehen, darf der Geschirrsptler nicht Gber oder
unter diesen Haushaltsgeraten eingebaut werden.

® Um den sicheren Betrieb aller Haushaltsgerate zu ge-
wahrleisten, weiterhin die Montageanleitung des Ge-
schirrspulers beachten.

® Den Geschirrspuler nicht unter einem Kochfeld einbau-
en.

® Den Geschirrspuler nicht in der Ndhe von Warmequel-
len, z.B. Heizkorper, Warmespeicher, Ofen oder ande-
ren Geraten, die Warme erzeugen, installieren.

e Kontakt zwischen dem Gerat und Wasserleitungen kann
zu Korrosion der Wasserleitung fuhren und die Wasserlei-
tung kann undicht werden.
® Sicherstellen, dass mindestens 5 cm Abstand zwischen

dem Gerat und der Wasserleitung besteht. Die mitge-
lieferten Leitungen fur den Trinkwasseranschluss und
den Abwasseranschluss sind davon nicht betroffen.

e Veranderte oder beschadigte Wasserschlauche kénnen zu
Sach- und Gerateschaden fuhren.

e Nie Wasserschlauche knicken, quetschen, verandern
oder durchschneiden.

Vorgaben fiir die Installation
— Abb. B

Umweltschutz und Sparen

Schonen Sie die Umwelt, indem Sie lhr Gerat ressourcen-
schonend gebrauchen und wiederverwendbare Materialien
richtig entsorgen.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und

wiederverwertbar.

e Die einzelnen Bestandteile getrennt nach Sorten entsor-
gen.

Informationen tber aktuelle Entsorgungswege erhalten
Sie bei IKEA sowie Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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® Nur mitgelieferte Wasserschlauche oder Original-Er-
satzschlauche verwenden.

® Nie benutzte Wasserschldauche wiederverwenden.

e FEin zu geringer oder zu hoher Wasserdruck kann die Ge-
ratefunktion beeintrachtigen.

e Sicherstellen, dass der Wasserdruck an der Wasserver-
sorgungsanlage mindestens 50 kPa (0.5 bar) und maxi-
mal 1000 kPa (10 bar) betragt.

e Wenn der Wasserdruck den angegebenen Hochstwert
Uberschreitet, muss ein Druckminderungsventil zwi-
schen Trinkwasseranschluss und Schlauchset des Ge-
rats installiert werden.

Sicherer Gebrauch

ACHTUNG!
e Austretender Wasserdampf kann Einbaumabel beschadi-
gen.

® Das Gerat nach Programmende etwas abkihlen lassen
vor dem Offnen der Geratetdr.

e Spezialsalz fur Geschirrspuler kann den Spulbehalter
durch Korrosion beschadigen.

e Damit Ubergelaufenes Spezialsalz aus dem Spuilbehal-
ter gespult wird, das Spezialsalz unmittelbar vor dem
Programmstart in den Vorratsbehalter fur Spezialsalz
fallen.

e Reiniger kann die Enthartungsanlage beschadigen.

® Nur mit Spezialsalz fir Geschirrspuler den Vorratsbe-
halter der Enhartungsanlage fiillen.

e Ungeeignete Reinigungsmittel kdnnen das Gerat bescha-
digen.

e Keinen Dampfreiniger verwenden.

® Um die Gerateoberflache nicht zu zerkratzen, keine
Schwamme mit rauer Oberflache sowie keine scheu-
ernden Reinigungsmittel verwenden.

® Um Korrosion zu vermeiden, bei Geschirrspilern mit
Edelstahlfront keine Schwammtiicher verwenden oder
diese vor dem ersten Gebrauch mehrmals griindlich
ausspulen.

Energie sparen

Wenn Sie diesen Hinweis beachten, verbraucht |hr Gerat we-
niger Strom und Wasser.

Das Programm Eco 50° nutzen.

= Das Programm Eco 50° ist energiesparend und umwelt-
schonend.

Hinweis: Um Energie und Wasser zu sparen, beladen Sie das
Gerat bis zur angegeben maximalen Anzahl der MaRgede-
cke.
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Trocknung (je nach Gerateausstattung)

Das Gerat hat Funktionen und Ausstattungsmerkmale, mit
denen bei der Trocknung Energie gespart werden kann.

Reinigen und Pflegen

Damit Ihr Gerat lange funktionsfahig bleibt, reinigen und
pflegen Sie es sorgfaltig.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

® Ein an die Netzanschlussleitung angeschlossenes Gerat
kann bei Wartungsarbeiten zu Verletzungen fuhren.

e Vor den Wartungsarbeiten sicherstellen, dass das Gerat
von der Netzanschlussleitung getrennt ist.

Spulbehalter reinigen

A WARNUNG

Gefahr von Gesundheitsschaden!

® Die Verwendung von chlorhaltigen Reinigern kann zu
Gesundheitsschaden fihren.

¢ Nie chlorhaltige Reiniger verwenden.

— Abb.A1-W

Selbstreinigender Innenraum

Um Ablagerungen zu entfernen, fihrt das Gerat in regelma-
RBigen Abstanden eine Selbstreinigung des Innenraums
durch.

Fur die Selbstreinigung wird der Programmablauf automa-
tisch angepasst, z. B. wird die Reinigungstemperatur kurz-
zeitig erhoht. Die Verbrauchswerte, z. B. Wasser und Strom,
kénnen sich dadurch erhéhen.

Wenn sich der Innenraum nicht mehr ausreichend selbst rei-
nigt und Ablagerungen entstehen, beachten Sie diese Infor-
mationen:

— "Spllbehdlter reinigen”, Seite 22.

Reinigungsmittel

Verwenden Sie nur geeignete Reinigungsmittel fur die Gera-
tereinigung.
— "Sicherer Gebrauch”, Seite 21

Tipps zur Geratepflege

Beachten Sie die Tipps zur Geratepflege, um die Funktion Ih-
res Gerats dauerhaft zu erhalten.

Hinweis: Die Geratetur bei langerer Standzeit angelehnt las-
sen.

- Abb. B

Siebsystem

Das Siebsystem filtert grobe Verunreinigungen aus dem
Spulkreislauf.
- Abb.1

| | Mikrosieb
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Fur weitere Informationen lesen Sie das Kapitel ,Umwelt-
schutz und Sparen” in der Vollversion des Benutzerhand-
buchs, das auf folgenden Seiten verfigbar ist:
www.ikea.com

Feinsieb
Grobsieb

Siebe reinigen

Verunreinigungen aus dem Spulwasser kénnen die Siebe
verstopfen.

Hinweis: Nach jedem Spdlen die Siebe auf Ruckstande kon-
trollieren. Darauf achten, dass bei der Reinigung keine
Fremdkorper in den Pumpentopf fallen.

— Abb. K1 - EF1

Spriharme reinigen

Kalk und Verunreinigungen aus dem Spulwasser kénnen die
Dusen und Lagerungen der Spriharme blockieren. Reinigen
Sie die Spriharme regelmaRig.

- Abb. 1 -ER

Maschinenpflege

Ablagerungen kénnen zu Stérungen an lhrem Gerat fuhren.
Um Stérungen zu vermeiden, reinigen Sie das Gerat in regel-
maRigen Abstanden.

Hinweise

e FuUhren Sie das Programm Maschinenpflege ohne einge-
raumtes Geschirr durch.

e Verwenden Sie nur speziell fir Geschirrspiler geeignete
Maschinenpflegemittel und Maschinenreiniger.

e Achten Sie darauf, dass sich keine Aluminiumteile, z. B.
Fettfilter von Dunstabzugshauben oder Aluminium-Topfe,
im Spulraum des Gerats befinden.

e Wenn Sie die Maschinenpflege nach 3 Sptilgangen nicht
durchgeflhrt haben, erlischt die Anzeige fir Maschinen-
pflege automatisch.

e Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf den Verpackun-
gen von Maschinenpflegemitteln und Maschinenreini-
gern.

1. Grobe Verunreinigungen im Innenraum mit einem feuch-

ten Tuch entfernen.

Die Siebe reinigen.

3. Das Maschinenpflegemittel im Innenraum des Gerats
platzieren.

Verwenden Sie nur speziell fir Geschirrspuiler geeignete
Maschinenpflegemittel.

4. Den Maschinenreiniger in die Reinigerkammer fillen bis
diese vollstandig gefullt ist.

Keinen Maschinenreiniger zusatzlich in den Innenraum
des Gerats geben.

5. [ drucken.

6. Start driicken.

N
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Transportieren, Lagern und Entsorgen

Gerat demontieren

Das Gerat vom Stromnetz trennen.
Den Wasserhahn zudrehen.

Den Abwasseranschluss I6sen.
Den Trinkwasseranschluss l6sen.

Wenn vorhanden, die Befestigungsschrauben zu den M6-
belteilen I6sen.

Wenn vorhanden, das Sockelbrett demontieren.

7. Das Gerat vorsichtig herausziehen und den Schlauch
nachziehen.

oh wWN

o

Gerat frostsicher machen

Wenn das Gerat in einem frostgefahrdeten Raum steht, z. B.
in einem Ferienhaus, entleeren Sie das Gerat vollstandig.

e — "Gerdt transportieren”, Seite 23

Gerat transportieren

Um Gerateschaden zu vermeiden, entleeren Sie das Gerat
und sichern Sie lose Teile vor dem Transport.

Hinweis: Damit kein Restwasser in die Maschinensteuerung
gelangt und zu Gerateschaden fuhrt, das Gerat nur aufrecht
transportieren.

- Abb. EF1-FH
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Altgerat entsorgen

Durch umweltgerechte Entsorgung kénnen wertvolle Roh-
stoffe wiederverwendet werden.

A WARNUNG

Gefahr von Gesundheitsschaden!

e Kinder kdnnen sich im Gerat einsperren und in Lebensge-
fahr geraten.

® Bejausgedienten Geraten den Netzstecker der Netzan-
schlussleitung ziehen, danach die Netzanschlussleitung
durchtrennen und das Schloss der Geratetlr so weit zer-
storen, dass die Geratetir nicht mehr schlieRRt.

1. Den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen.
2. Die Netzanschlussleitung durchtrennen.
3. Das Gerat umweltgerecht entsorgen.

Dieses Gerat ist entsprechend der euro-
paischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elek-
tro- und Elektronikaltgerate (waste elec-
trical and electronic equipment - WEEE)
gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fur eine
EU-weit gultige Ricknahme und Verwer-
tung der Altgerate vor.

B

Informationen fir private Haushalte zur Erfassung von Elektro- und Elektronikgeréten,

die zu Abfall geworden sind (,Altgerate”)’

Getrennte Erfassung von Altgerédten

Altgerate gehoren nicht in den Hausmull, sondern sollten
bei speziellen Sammel- und Rickgabesystemen abgegeben
werden.

Trennung von Batterien und Akkus sowie Lampen
Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumu-
latoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kénnen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle
vom Altgerat zerstorungsfrei zu trennen. Dies gilt nicht, so-
weit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung
unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungs-
tragers zugefuhrt werden.

Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten an

bestimmte Vertreiber

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Ver-

treiber zur unentgeltlichen Ricknahme von Altgeraten ver-

pflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und

Elektronikgerate von mindestens 400 m” sowie Vertreiber

von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von

mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder

dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf

dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

e beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikge-
rats an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen

Funktionen wie das neue Gerat erfullt, am Ort der Abgabe

oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurtick-

1

Nur gultig fir Deutschland

zunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
sofern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In die-
sem Fall ist die Abholung des Altgerats fur den Endnutzer
unentgeltlich; und

e auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner du-
3eren Abmessung groRer als 25 cm sind, im Einzelhan-
delsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unent-
geltlich zurickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an
den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerats geknulpft
werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart be-
schrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fur das
neue Elektro- oder Elektronikgerat den Endnutzer Uber die
Moglichkeit zur unentgeltlichen Riuckgabe bzw. Abholung
des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach seiner
Absicht zu befragen, ob bei der Auslieferung des neuen Ge-
rats ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkom-
munikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fur
Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m” betragen
oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindestens
800 m?* betragen wobei die unentgeltliche Abholung auf
Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warmeuber-
trager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (Gro3gerate mit mindes-
tens einer duBeren Abmessung Uber 50 cm) beschrankt ist.
Far alle Gbrigen Elektro- und Elektronikgerate muss der Ver-
treiber geeignete Rickgabemaoglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt
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auch fur Altgerate, die in keiner duf3eren Abmessung grol3er
als 25 cm sind, die der Endnutzer zurtickgeben will, ohne ein
neues Gerat zu kaufen.

Léschung von Daten

Der Endnutzer ist fur das Loschen der eventuell gespeicher-
ten, personenbezogenen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten selbst verantwortlich.

Konformitatserklérung

Hiermit erklart IKEA of Sweden AB, dass sich das Gerat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU befindet.

Eine ausfuhrliche RED Konformitatserklarung finden Sie im
Internet unter www.ikea.com auf der Produktseite Ihres Ge-
rats bei den zusatzlichen Dokumenten.
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Bedeutung des Symbols ,, durchgestrichene Miilltonne”

B

Auf Elektro- und Elektronikgeraten befindet
sich meist das Symbol einer durchgestriche-
nen Mulltonne. Das Symbol weist darauf hin,
dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Le-
bensdauer getrennt vom Hausmull zu erfassen
ist.

2,4-GHz-Band (2400-2483,5 MHz): max. 100 mW
5-GHz-Band (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max.
150 mW

a8 BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES |
FR HR T cy LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | pL |pT | RO || | sk [ Fi |
SE NO CH TR IS UK (NI)

5-GHz-WLAN (Wi-Fi): Nur zum Gebrauch in Innenraumen. |

|AL | BA | MD | ME | MK | RS | UK |ua |

5-GHz-WLAN (Wi-Fi): Nur zum Gebrauch in Innenraumen.

IKEA Garantie

FAQ zur Garantie:

Wie lange gilt die IKEA-Garantie?

Diese Garantie gilt fur funf (5) Jahre ab dem Kaufdatum Ih-
res Gerats bei IKEA. Der Originalkaufbeleg ist als Kaufnach-
weis erforderlich. Werden wahrend der Garantiezeit Service-
Arbeiten ausgefiihrt, fuhrt dies nicht zu einer Verldngerung
der Garantiezeit des Gerats.

Wer fuhrt den Service aus?

Das IKEA-Serviceunternehmen stellt den Service im Rahmen
seines eigenen Betriebs oder durch autorisierte Servicepart-
ner zur Verfuigung.

Wofir gilt die Garantie?

Die Garantie gilt nur fir den Hausgebrauch des betreffen-
den Produkts. Ausnahmen sind unter ,Wofur gilt die Garan-
tie nicht?” aufgefuhrt. Innerhalb der Garantiezeit werden die
Kosten fur Reparatur, Ersatzteile sowie die Arbeits- und
Fahrtkosten Ubernommen, vorausgesetzt das Gerat ist ohne
besonderen Aufwand fur die Reparatur zuganglich. Diesbe-
zlglich gelten die jeweiligen Landesvorschriften. Ausge-
tauschte Teile gehen in das Eigentum von IKEA Uber.

Was unternimmt IKEA, um das Problem zu beheben?

Das von IKEA bestimmte Serviceunternehmen begutachtet
das Produkt und pruft nach alleinigem Ermessen, ob ein Ga-
rantiefall vorliegt. Liegt ein Garantiefall vor, entscheidet das
IKEA-Serviceunternehmen oder der autorisierte Servicepart-
ner im Rahmen seines eigenen Betriebs nach alleinigem Er-
messen, ob er das mangelhafte Produkt repariert oder
durch ein gleiches oder vergleichbares Produkt ersetzt.

Wofiir gilt die Garantie nicht?

e Normaler Verschleil3.

e Absichtliche Beschadigung oder Beschadigung durch Un-
achtsamkeit; Schaden, die durch Nichtbeachtung der Ge-
brauchsanleitung verursacht wurden, ferner Schaden
durch unsachgemaRen Einbau bzw. unsachgemaRe In-
stallation oder durch Anschluss an falsche Stromspan-
nung; Schaden, verursacht durch chemische oder elektro-
chemische Reaktion; Rost, Korrosion oder Wasserscha-
den, einschlief3lich u. a. Wasserschaden durch ungewéhn-
lich hohen Kalkgehalt im Wasser; Schaden, die durch un-
gewohnliche Umweltbedingungen ausgeldst wurden.

e VerschleiRteile, einschlieBlich Batterien und Gluhlampen.

e Teile ohne Funktion und dekorative Teile, die die normale
Benutzung des Gerates nicht beeinflussen, einschlieBlich
jegliche Kratzer und mdégliche Farbabweichungen.

e Unfallschaden, verursacht durch Fremdkdrper oder Sub-
stanzen; Schaden, die in Zusammenhang mit der Reini-
gung oder der Sduberung von Filter, Ablaufsystem oder
dem Spulmittelfach entstanden sind.

e Schaden an folgenden Teilen: Glaskeramik, Zubehor, obe-
re und untere Korbe sowie Besteckkorb, Zu- und Ablauf-
schlauche, Dichtungen, Leuchtmittel und deren Abde-
ckungen, Anzeigen, Kndpfe, Verkleidungen, Gehdusede-
ckel und Teile davon. Es sei denn, die Schaden konnen auf
einen Produktionsfehler zurtuckgefihrt werden.

e Falle, bei denen wahrend des Besuchs des Monteurs kei-
ne Schaden festgestellt wurden.

e Reparaturen, die nicht von dem durch uns gewahlten Ser-
viceunternehmen und/oder durch einen Service-Vertrags-
partner ausgefihrt wurden, oder wenn Ersatzteile einge-
setzt wurden, die keine Originalteile sind.
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e Reparaturen, die durch unsachgemafle bzw. nicht den
Vorschriften entsprechende Installation verursacht wur-
den.

e Benutzung des Gerates in einem anderen Rahmen als
dem Hausgebrauch, d. h. professionelle Nutzung.

e Transportschaden: Wenn ein Kunde das Produkt selbst zu
sich nach Hause oder an eine andere Adresse transpor-
tiert, ist IKEA nicht haftbar fur Schaden, die wahrend des
Transports auftreten kdnnen. In Fallen, in denen IKEA das
Produkt an die Lieferadresse des Kunden liefert, werden
eventuelle Schaden am Produkt, die wahrend dieser Liefe-
rung aufgetreten sind, von IKEA abgedeckt.

e Kosten flr die Durchfihrung der Erstinstallation des IKEA-
Gerates. Wenn jedoch ein von IKEA bestimmtes Service-
unternehmen oder ein autorisierter Servicepartner das
Gerat im Rahmen dieser Garantiebedingungen repariert
oder ersetzt, nimmt das ausgewahlte Serviceunterneh-
men oder der autorisierte Servicepartner gegebenenfalls
den Wiedereinbau des Gerates bzw. die Installation des
Ersatzgerates vor.

Gesetzliche Landesvorschriften

Die IKEA-Garantie raumt lhnen spezifische Rechte ein, die
den rechtlichen Anforderungen lhres Landes entsprechen
oder uber diese hinausgehen. Die Verbraucherrechte des je-
weiligen Landes werden von diesen Bedingungen jedoch
keinesfalls eingeschrankt.

Geltungsbereich

Flr Gerate, die in einem EU-Mitgliedstaat gekauft und in

einen anderen EU-Mitgliedstaat gebracht werden, wird der

Service geboten, der im Rahmen der Garantiebedingungen

des neuen Landes festgelegt wurde. Eine Verpflichtung, den

Service im Rahmen der Garantie durchzufuhren, besteht

nur, wenn das Gerat den folgenden Bedingungen entspricht

und gemaR diesen installiert wurde:

e technische Spezifikationen des Landes, in der der Garan-
tieanspruch geltend gemacht wird,

e Montageanleitung und im Benutzerhandbuch enthaltene
Sicherheitshinweise.

Kundendienst fiir IKEA-Gerate

Bitte kontaktieren Sie das von IKEA bestimmte autorisierte

Servicezentrum:

e um eine Service-Anfrage im Rahmen dieser Garantie zu
stellen, oder

e bei Unklarheiten bezlglich Funktionen von IKEA-Geraten.

Kundendienst

Am Ende des Dokuments finden Sie eine Ubersicht der Tele-
fonnummern fur den Kundendienst und Informationen zur
Ersatzteilverfligbarkeit.

Funktionsrelevante Original-Ersatzteile gemaR der entspre-
chenden Okodesign-Verordnung erhalten Sie bei unserem
Kundendienst fur die Dauer von mindestens 10 Jahren ab
dem Inverkehrbringen lhres Gerats innerhalb des Europai-
schen Wirtschaftsraums.

Verfligbarkeit von Ersatzteilen:

Turscharnier und Turdichtungen, andere Dichtungen, Spruh-
arme, Ablaufsiebe, Innentrager und Kunststoffzubehor, wie
etwa Koérbe und Deckel. Sowie weitere Ersatzteile, z. B. Be-
steckschubladen, Griffe, Einsatze, Halter, Befestigungssets,
Isolierplatten, Schloss, Kindersicherung, Schienen, Gehause-
seitenteile, Aquastopp, Kabelanschlisse, Aquastopp-Ventile,
Scharnierbénder, Lager, Netzkabel, Schutzabdeckungen,
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Bitte lesen Sie die Montageanleitung und/oder die Ge-
brauchsanleitung grindlich durch, bevor Sie uns kontaktie-
ren, damit wir Ihnen bestmaoglichen Service bieten kénnen.

So erreichen Sie uns, wenn Sie Unterstiitzung durch den
Service benétigen

Auf der letzten Seite dieser Gebrauchsanleitung finden Sie
die vollstandige Liste der von IKEA ausgewahlten autorisier-
ten Servicezentren mit den entsprechenden nationalen Tele-
fonnummern.

Damit wir lhnen schnell helfen konnen, verwenden Sie

bitte die in dieser Gebrauchsanleitung aufgefiihrten

spezifischen Telefonnummern.

Halten Sie beim Anruf die Daten des betreffenden Gerates

bereit. Dies sind:

e Geratenummer (E-Nr.=1)

e Fertigungsnummer (FD = 2)

o IKEA-Artikelnummer (8-stelliger Code unter der Gerate-
nummer [E-Nr.])

e |KEA-Herstellungsdatum (befindet sich auf dem Etikett an
der Seite der Innentur)

Diese Angaben finden Sie auf dem Typenschild an der Gera-
tetdr.

BITTE DEN KAUFBELEG AUFBEWAHREN!

Hinweis: Er ist Ihr Kaufnachweis und erforderlich, um die
Garantie in Anspruch nehmen zu kénnen. AuBerdem enthalt
der Kaufbeleg die IKEA-Bezeichnung und die Artikelnummer
(8-stelliger Code) jedes erworbenen Gerats.

Brauchen Sie weitere Unterstiitzung?

Bitte wenden Sie sich fur alle weiteren Fragen, die nicht den
Kundendienst lhres Gerats betreffen, an die Hotline lhres
nachsten IKEA-Einrichtungshauses. Bitte lesen Sie die Doku-
mentation lhres Gerats grundlich durch, bevor Sie uns kon-
taktieren.

Gummiformteile, Luftungskanale, Flottenspeicher, Aktuator,
Schlauche, Schlauchschellen, Anzeigenmodule, Blendenkas-
ten, Griffleisten, Tlren aus Plexiglas, Sumpfdichtungen, Kor-
brollen, Schellen, Besteckkorbe, Klemmen, Fixierteile, Tas-
senablage, Warmetauscher, Gewindeschrauben, Durchfluss-
sensoren, Abflussschlauche, Enthartungsanlage, Regenerier-
ventil, Pumpensumpf, Schrauben, Wasserweiche, Heizpum-
pe, Ablaufpumpen, Rohre, Spriharme, Feinfilter, Mikrofilter,
Dosierbehalter, Ttren und viele mehr...
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Sécurité
Respectez les consignes de sécurité suivantes.

Indications générales

o Lisez attentivement cette notice.

. Conservez la notice ainsi que les informations produit en vue d’'une réutilisation ultérieure
ou pour un futur nouveau propriétaire.

« Ne branchez pas 'appareil si ce dernier a été endommagé durant le transport.

Utilisation conforme

Utilisez l'appareil uniquement :

« pour laver la vaisselle du ménage.

« pour un usage privé et dans les pieces fermées d'un domicile.

. avec séchage minéral jusqu'a une altitude maximale de 2 500 m au-dessus du niveau de la
mer.

« sans séchage minéral jusqu'a une altitude maximale de 4 000 m au-dessus du niveau de la
mer.

Restrictions du périmétre utilisateurs

Les enfants de 8 ans et plus, les personnes souffrant d'un handicap physique, sensoriel ou
mental ou ne détenant pas I'expérience et/ou les connaissances nécessaires pourront utiliser
cet appareil a condition de le faire sous surveillance, ou que son utilisation sdre leur ait été
enseignée et qu'ils aient compris les dangers qui en émanent.

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec l'appareil.

Le nettoyage de l'appareil, et I'entretien par l'utilisateur, sont des activités que les enfants ne
peuvent pas effectuer sans surveillance.

Les enfants de moins de 8 ans doivent étre tenus a distance de l'appareil et du cordon d’ali-
mentation secteur.

Installation sécuritaire

/A\ AVERTISSEMENT - Risque de blessure!
e Une installation inadéquate peut occasionner des blessures.
® |ors de l'installation et du raccordement de I'appareil, suivez les instructions figurant
dans la notice d'utilisation et les instructions de montage.

/A AVERTISSEMENT - Risque d'électrocution !
® | es installations non conformes sont dangereuses.

® Pour le raccordement et l'utilisation de I'appareil, respectez impérativement les indica-
tions figurant sur la plaque signalétique.

® Toujours utiliser le cordon d'alimentation secteur fourni du nouvel appareil.

® |'appareil doit étre branché uniquement a une source d'alimentation avec courant al-
ternatif a I'aide d'une prise murale correctement installée et reliée a la terre.

® | e systeme a conducteur de protection de l'installation électrique de la maison doit étre
conforme.

® N'alimentez jamais I'appareil par l'intermédiaire d'un appareil de commutation externe,
par ex. une minuterie ou une télécommande.

Pour télécharger le document complet, rendez-vous sur www.ikea.com
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e Si 'appareil est encastré, la fiche du cordon d’alimentation secteur doit étre librement
accessible ou, si un acces libre est impossible, un dispositif de sectionnement doit étre
installé dans l'installation électrique fixe, conformément aux réglementations d'installa-
tion.

e | ors de l'installation de I'appareil, veiller a ce que le cordon d'alimentation secteur ne
soit pas coincé ni endommageé.

e || est dangereux de sectionner le flexible d'arrivée ou d'immerger la vanne Aquastop dans
l'eau.

e Nimmergez jamais le boitier de plastique dans I'eau. Le boitier en plastique du flexible
d’arrivée contient une vanne électrique.

® Ne sectionnez jamais le flexible d'arrivée. Dans le flexible d'arrivée d’eau se trouvent
des lignes d'alimentation électrique.

/\ AVERTISSEMENT - Risque d'incendie !
e || est dangereux d'utiliser un cordon d'alimentation secteur avec une rallonge ou un adap-
tateur non autorisé.
® Ne pas utiliser de rallonge ni de bloc multiprise.
e Utiliser uniguement des adaptateurs et cordons d’alimentation secteur agréés par le fa-
bricant.
® Sile cordon d’alimentation secteur est trop court et qu’aucun cordon d’alimentation
plus long n'est disponible, contacter un électricien spécialisé pour adapter l'installation
domestique.
® Un contact entre I'appareil et les conduites d’installation peut entrainer un défaut des
conduites d'installation, comme les conduites de gaz et lignes électriques. Le gaz prove-
nant d'une conduite de gaz rouillée risque de s'enflammer. Un cordon électrique endom-
magé peut provoquer un court-circuit.
e S'assurer qu'il y a au moins 5 cm de distance entre I'appareil et les conduites d'installa-
tion.

/A AVERTISSEMENT - Risque de blessure !
® Les charniéres bougent a I'ouverture et a la fermeture de la porte de l'appareil et peuvent
occasionner des blessures.

e || faut recouvrir latéralement la zone des charniéres des appareils encastrables ou inté-
grables qui ne sont pas installés dans une niche et dont une paroi latérale est acces-
sible. Les revétements sont disponibles chez IKEA ou auprés de notre service apreés-
vente.

/A\ AVERTISSEMENT - Risque de basculement !
e Une installation inadéquate risque de compromettre I'équilibre de I'appareil.
® |es appareils encastrables ou intégrables doivent étre installés uniquement sous un
plan de travail continu solidement fixé a 'armoire voisine.

Utilisation sire

/\ AVERTISSEMENT - Risque de préjudice grave pour la santé!
® Le non-respect des consignes de sécurité et des instructions d'utilisation figurant sur les
emballages des détergents et produits de ringage peut entrainer de graves risques pour
la santé.
® Veuillez respecter les consignes de sécurité et d'utilisation figurant sur les emballages
des détergents et des liquides de rincage.

Pour télécharger le document complet, rendez-vous sur www.ikea.com
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/\ AVERTISSEMENT - Risque d'explosion !
® |es solvants versés dans le compartiment de lavage de l'appareil posent un risque d'ex-
plosion.

® Ne versez jamais de solvant dans le compartiment de lavage.

® |es nettoyants caustiques fortement alcalins ou acides pourraient poser un risque d'ex-
plosion en entrant en contact avec des pieces d’aluminium situées dans le compartiment
de nettoyage de l'appareil.

e N'utilisez jamais de nettoyants caustiques fortement alcalins ou acides, notamment
ceux issus du secteur professionnel ou industriel (p. ex. pour I'entretien de machines)
conjointement avec des pieces en aluminium (p. ex. filtres a graisse de hottes aspi-
rantes ou casseroles en aluminium).

/A AVERTISSEMENT - Risque de blessure!
® Lorsqu’elle est ouverte, la porte de I'appareil pose un risque de blessure.
® N'ouvrez la porte de I'appareil que pour le remplir ou le vider afin d'éviter les accidents
(risque de trébuchement).
® Ne vous tenez jamais debout ou assis sur la porte ouverte de l'appareil.
® | es couverts et couteaux pointus pose un risque de blessure.
® Disposer les couverts et couteaux pointus avec la pointe vers le bas dans le panier ou le
tiroir a couverts ou sur la tablette a couteaux.

/A AVERTISSEMENT - Risque de briilure!
® De I'eau chaude peut étre éjectée de I'appareil si la porte est ouverte pendant le déroule-
ment du programme.
® Soyez tres prudent si vous devez ouvrir la porte durant le déroulement d’'un pro-
gramme.

/A AVERTISSEMENT - Risque d'électrocution !
e |'infiltration d’humidité peut occasionner un choc électrique.
e Utiliser I'appareil uniguement dans des pieces fermées.
® Ne jamais exposer I'appareil a une forte chaleur ou humidité.
® Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur ou haute pression pour nettoyer lI'appareil.
® e cordon d'alimentation pose un danger si sa gaine de protection est endommageée.
® Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des sources de chaleur et
des pieces chaudes de I'appareil.
® Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des pointes acérées ou
arétes tranchantes.
® Ne pliez, n'écrasez ou ne modifiez jamais le cordon d'alimentation.

/\ AVERTISSEMENT - Risque de briilures!
® | a bouche de ventilation du bac zéolite devient brllante et peut provoquer des bralures.
® Ne touchez jamais la bouche de ventilation du bac zéolite.

Appareil endommagé

/A\ AVERTISSEMENT - Risque d'électrocution !
e Un appareil endommagé ou un cordon d'alimentation secteur endommagé est dange-
reux.
e N'utilisez jamais un appareil endommagé.
® Ne jamais faire fonctionner I'appareil avec une surface fissurée ou cassée.
® Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation secteur pour débrancher I'appareil du sec-
teur. Débranchez toujours la fiche du cordon d'alimentation secteur.
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e Si l'appareil ou le cordon d'alimentation secteur est endommagé, débranchez immédia-
tement la fiche male du cordon d'alimentation secteur ou coupez le fusible dans le boi-
tier a fusibles et fermez le robinet d'eau.

® Appelez le service aprés-vente.

Les réparations non conformes sont dangereuses.

® Seul un personnel diment qualifié peut entreprendre des réparations sur l'appareil.

® Seules des piéces de rechange d'origine peuvent étre utilisées pour réparer |'appareil.

® Si le cordon d'alimentation secteur de cet appareil est endommagé, il doit étre rempla-
cé par un cable de raccordement spécifique qui est disponible auprés du fabricant ou
de notre service apres-vente.

Risques pour les enfants

A

A

A

A

A

AVERTISSEMENT - Risque d'asphyxie !

Les enfants risquent de s'envelopper dans les matériaux d'emballage ou de les mettre sur
la téte et de s'étouffer.

® Conserver les matériaux d'emballage hors de portée des enfants.

® Ne jamais laisser les enfants jouer avec les emballages.

Les enfants risquent d'inhaler ou d'avaler des petits morceaux et s'étouffer.
® Conserver les petites pieces hors de portée des enfants.

® Ne pas laisser les enfants jouer avec les petites pieces.

Les enfants risquent de s'enfermer dans I'appareil et de s'asphyxier.

e Utilisez la protection enfants si présente.

® Ne laissez jamais les enfants jouer avec I'appareil ou l'utiliser.

AVERTISSEMENT - Risque de préjudice pour la santé !

Des enfants risquent de s'enfermer dans I'appareil et de mettre leur vie en danger.

® En cas d'appareils usagés, débranchez la fiche secteur du cable d'alimentation secteur,
puis coupez ce dernier et détruisez la serrure de la porte de I'appareil de sorte qu'il soit
impossible de fermer le hublot.

AVERTISSEMENT - Risque d'écrasement !

Avec les appareils installés en hauteur, les enfants peuvent se coincer entre la porte de
I'appareil et les portes de placard situées au-dessous.

e Surveillez les enfants lors de I'ouverture ou de la fermeture de la porte de I'appareil.

AVERTISSEMENT - Risque de brilures chimiques!

Les produits de rincage et les détergent peuvent provoquer des brdlures chimiques dans

la bouche, la gorge et les yeux.

e Gardez les produits de rincage et les détergents a I'abri des enfants.

® Gardez les enfants a I'écart de lI'appareil. L'eau présente dans le compartiment a vais-
selle n'est pas potable. Elle pourrait contenir des résidus de produits de rincage ou de
détergent.

AVERTISSEMENT - Risque de blessure!

Les enfants peuvent se blesser en se coincant les doigts dans les fentes de la coupelle in-
terceptrices des pastilles.

® Gardez les enfants a I'écart de I'appareil.
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Prévention des dégats matériels

Installation sécuritaire

ATTENTION!

e Une installation inadéquate de I'appareil peut entrainer
des dommages.
® Sile lave-vaisselle est incorporé au-dessous ou au-des-

sus d'autres électroménagers, observez les informa-
tions de la notice de montage des électroménagers
respectifs sur leur incorporation en association avec un
lave-vaisselle.

® En l'absence d'informations ou si la notice de montage
ne contient aucune consigne correspondante, adres-
sez-vous au fabricant de ces électroménagers afin de
vous assurer qu'il est possible d'incorporer le lave-vais-
selle au-dessus ou en dessous de ces appareils.

® En l'absence d'informations de la part du fabricant, le
lave-vaisselle ne doit pas étre encastré au-dessus ou en
dessous de ces appareils électroménagers.

® Pour garantir le bon fonctionnement de tous les appa-
reils électroménagers, observez la notice de de mon-
tage du lave-vaisselle.

¢ N'installez pas le lave-vaisselle sous une table de cuis-
son.

¢ N'installez pas le lave-vaisselle a proximité de sources
de chaleur (radiateurs, accumulateurs de chaleur, fours
ou d'autres appareils générateurs de chaleur).

e Un contact entre l'appareil et les conduites d’eau peut en-
trainer une corrosion de la conduite d’eau et une fuite de
la conduite d'eau.

e Sassurer qu'il y a au moins 5 cm de distance entre I'ap-
pareil et la conduite d'eau. Les conduites fournies pour
le raccordement de I'eau potable et des eaux usées ne
sont pas concernées.

e Les tuyaux d'eau modifiés ou endommagés peuvent pro-
voquer des dégats matériels ou endommager l'appareil.

e Veillez a ne jamais plier, écraser, modifier ou couper les
tuyaux d'eau.

Instructions d'installation

- Fig. @

30

e Utilisez uniquement les tuyaux d’eau fournis ou les
tuyaux de rechange d'origine.

e Ne réutilisez jamais des tuyaux d'eau usageés.

e Une pression de |'eau trop faible ou trop élevée peut gé-
ner le fonctionnement de I'appareil.

e S'assurer que la pression d’'eau au niveau de l'alimenta-
tion en eau est comprise entre 50 kPa (0,5 bar) mini-
mum et 1000 kPa (10 bars) maximum.

® Sila pression hydraulique excéde la valeur maximale
indiquée, une vanne de réduction de pression entre le
raccord d'eau potable et le kit de tuyaux de I'appareil
doit &tre installée.

Utilisation siire

ATTENTION!
e Les fuites de vapeur d’eau peuvent endommager le
meuble d'encastrement.

® |aissez I'appareil refroidir un peu apres la fin du pro-
gramme avant d'ouvrir la porte.

e Le sel spécial pour lave-vaisselle peut entrainer de la cor-
rosion dans la cuve.

e Afin de rincer le sel spécial qui déborde de la cuve, ver-
sez le sel spécial dans le réservoir prévu a cet effet im-
médiatement apres le démarrage du programme.

e Le détergent peut endommager l'adoucisseur.

® Rempissez le réservoir de I'adoucisseur uniquement
avec du sel spécial pour lave-vaisselle.

e Des produits nettoyants inappropriés peuvent endomma-
ger l'appareil.

e N'utilisez jamais de nettoyeur a vapeur.

e N'utilisez pas d’éponge rugueuse ou de nettoyant abra-
sif afin d'éviter d'égratigner la surface de I'appareil.

e Afin de prévenir la corrosion sur les lave-vaisselle dotés
d’'une facade en acier inoxydable, évitez les carrés
d'éponge ou rincez-les plusieurs fois avec soin avant de
les utiliser pour la premiére fois.

Protection de I'environnement et économies d'énergie

Protégez I'environnement tout en faisant un usage écono-
mique de votre appareil et en éliminant correctement les
matériaux recyclables.

Elimination de I'emballage

Les emballages sont écologiques et recyclables.

e Veuillez éliminer les piéces détachées apreés les avoir
triées par matiere.
Pour connaitre les circuits d'élimination actuels, veuillez
vous adresser IKEA ou a votre administration municipale.

Eliminez I'emballage en respectant I'envi-
ronnement.

&

Economiser I'énergie

Si vous respectez ce conseil, votre appareil consommera
moins de courant et d'eau.

Utiliser le programme Eco 50°.

= Le programme Eco 50° est économique en termes d'éner-
gie et écologique.

Remarque : Pour limiter la consommation d'énergie et
d'eau, chargez I'appareil jusqu'au nombre maximal de cou-
verts standard indiqué.
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Séchage (selon I'équipement de I'appareil)

L'appareil est doté de fonctionnalités et d'équipements qui
permettent d'économiser de I'énergie lors du séchage.

Nettoyage et entretien

Pour que votre appareil reste longtemps opérationnel, net-
toyez-le et entretenez-le avec soin.

A PRUDENCE

Risque de blessure!

® Un appareil raccordé au cordon d'alimentation secteur
peut provoquer des blessures lors de travaux de mainte-
nance.

® Avant les travaux de maintenance, assurez-vous que le
cordon d'alimentation secteur est bien débranché de I'ap-
pareil.

Nettoyer la cuve

A AVERTISSEMENT

Risque de préjudice pour la santé!

e |'utilisation de détergents contenant du chlore peut en-
trainer des risques pour la santé.

e N'utilisez jamais de détergents contenant du chlore.

- Fig. A-H

Intérieur autonettoyant

Afin d'éliminer les dépbts, 'appareil effectue un autonet-
toyage de l'intérieur a intervalles réguliers.

Pour l'autonettoyage, le déroulement du programme est au-
tomatiquement ajusté, par ex. en augmentant la tempéra-
ture de nettoyage brievement. Cela peut faire augmenter les
valeurs de consommation, notamment en eau et en électrici-
té.

Si 'autonettoyage de l'intérieur ne suffit plus a éliminer les
dépbts, suivez les consignes suivantes :

— "Nettoyer la cuve”, Page 31.

Produits de nettoyage

Utilisez exclusivement des détergents convenant au net-
toyage de l'appareil.
- "Utilisation sdre", Page 30

Conseils d’entretien
Voici quelques conseils d'entretien qui vous permettront de
profiter de votre appareil a long terme.

Remarque : Si 'appareil n'est pas utilisé de maniere prolon-
gée, laissez la porte entrouverte.

~ Fig. A

Systeme de filtration

Le systeme de filtration empéche les plus grosses impuretés
de pénétrer le circuit de rincage.
- Fig. B

| | Microfiltre
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Pour plus d'informations, consultez le chapitre « Protection
de I'environnement et économies » dans la version compléte
du manuel d'utilisation, disponible a I'adresse suivante :
www.ikea.com

Filtre fin

Filtre grossier

Nettoyer les filtres

Les impuretés présentes dans I'eau de lavage peuvent bou-
cher les filtres.

Remarque : Vérifier si des résidus sont coincés dans les
filtres aprés chaque cycle de lavage. Veillez a ce qu'aucun
corps étranger ne tombe dans le bloc de pompe lors du net-
toyage.

- Fig. i - FF

Nettoyer les bras d’aspersion

Le calcaire et les impuretés présents dans I'eau de lavage
peuvent boucher les buses et les logements des bras d'as-
persion. Nettoyez régulierement les bras d'aspersion.

- Fig. A - FA

Entretien de la machine

Les dépbts peuvent provoquer des dysfonctionnements sur
votre lave-vaisselle. Pour prévenir les dysfonctionnements,
nettoyez votre lave-vaisselle a intervalles réguliers.

Remarques

e Exécutez le programme Entretien de la machine sans vais-
selle.

e Utilisez uniquement des détergents et produits d’entre-
tien spécialement concu pour les lave-vaisselle.

e Veillez a ce que la cuve de I'appareil ne contienne aucune
piece en aluminium. p. ex. filtre a graisse de hottes aspi-
rantes ou casserole en aluminium.

e Sivous n‘avez pas exécuté Entretien de la machine apres
3 cycles de lavage, l'indicateur de Entretien de la machine
disparait automatiquement.

e Respectez les consignes de sécurité figurant sur les em-
ballages des détergents et produits d'entretien pour lave-
vaisselle.

1. Essuyer les saletés grossiéres situées a l'intérieur de l'ap-
pareil a I'aide d’'un chiffon humide.

2. Nettoyer les filtres.

3. Placer le produit d'entretien pour lave-vaisselle a l'inté-
rieur de l'appareil.

Utilisez uniquement un produit d'entretien spécialement
congu pour lave-vaisselle.

4. Verser le détergent lave-vaisselle dans le compartiment
correspondant jusqu’a ce que celui-ci soit complétement
rempli.

Ne pas verser de détergent lave-vaisselle en plus dans le
compartiment intérieur de I'appareil.

5. Appuyer sur .

6. Appuyez sur Start.

Pour télécharger le document complet, rendez-vous sur www.ikea.com
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Transport, stockage et élimination

Démonter l'appareil

Débranchez I'appareil du réseau électrique.

Fermez le robinet d'arrivée d'eau.

Dévissez le raccord d'eau usée.

Dévissez le raccord d'eau potable.

Dévissez les vis de fixation contre les piéces du meuble s'il
yena.

Démontez la plinthe s'il y en a une.

Avec prudence, extrayez I'appareil en faisant suivre le
tuyau flexible.

oh wWN

N o

Protéger l'appareil du gel

Si I'appareil se trouve dans une piéce exposée au gel, p. ex.
dans une maison de vacances, videz-le complétement.

e — "Transporter I'appareil”, Page 32

Transporter l'appareil

Vidangez I'appareil et bloquez les piéces mobiles avant le
transport afin d'éviter de 'endommager.

Remarque : Ne transporter I'appareil que verticalement afin
de prévenir toute infiltration d’eau dans le systéeme de com-
mande de 'appareil, car cela risquerait de 'endommager.

- Fig. EF1- PR

Déclaration de conformité

IKEA of Sweden AB déclare par la présente que I'appareil est
conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispo-
sitions pertinentes de la directive 2014/53/EU.

Vous trouverez une déclaration de conformité RED détaillée
sur Internet a I'adresse www.ikea.com sur la page de votre
appareil dans les documents supplémentaires.
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Mettre au rebut un appareil usagé

La destruction dans le respect de I'environnement permet
de récupérer de précieuses matieres premiéres.

A AVERTISSEMENT

Risque de préjudice pour la santé !

e Des enfants risquent de s'enfermer dans l'appareil et de
mettre leur vie en danger.

® En cas d'appareils usagés, débranchez la fiche secteur du
cable d'alimentation secteur, puis coupez ce dernier et
détruisez la serrure de la porte de I'appareil de sorte qu'il
soit impossible de fermer le hublot.

1. Débrancher la fiche du cordon d'alimentation secteur.
2. Couper le cordon d'alimentation secteur.

3. Mettre au rebut I'appareil dans le respect de I'environne-
ment.

2

Cet appareil est marqué selon la directive
européenne 2012/19/UE relative aux ap-
pareils électriques et électroniques usa-
gés (waste electrical and electronic equip-
ment - WEEE).

La directive définit le cadre pour une re-
prise et une récupération des appareils
usagés applicables dans les pays de la CE.

Bande de 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz) : max. 100 mW
Bande de 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz) : max.
150 mW

8 BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE |EL | ES |
FR HR IT cY LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | PL |PT |RO || | sK [ FI |
SE NO CH TR IS UK (NI)

WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz : uniquement destiné a un usage intérieur. |

[AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK |ua |

WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz : uniquement destiné a un usage intérieur.

Garantie IKEA

FAQ concernant la garantie :

Quelle est la durée de la garantie IKEA ?

Cette garantie est valable pendant cinq (5) ans a compter de
la date d'achat de votre appareil chez IKEA. La facture
d’'achat d'origine est requise comme preuve d'achat. Les tra-
vaux relevant du service aprées-vente effectués pendant la
période de garantie ne prolongent pas la période de garan-
tie.

Qui effectue le service ?

La société de service IKEA assure le service dans ses propres
locaux ou par I'intermédiaire de partenaires de service
agréés.

A quoi s'applique la garantie ?

La garantie s'applique uniquement a l'usage domestique du
produit en question. Les exceptions sont énumérées au cha-
pitre « Quels dommages ne sont pas couverts par la garan-
tie ». Pendant la période de garantie, les frais de réparation,
de pieces de rechange ainsi que les frais de main d'ceuvre et

Pour télécharger le document complet, rendez-vous sur www.ikea.com
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de déplacement seront couverts, a condition que I'appareil
soit accessible pour réparation sans effort particulier. Ces
cas sont régis par les réglementations nationales respec-
tives. Les pieces remplacées deviennent la propriété d'IKEA.

Qu’entreprend IKEA pour résoudre le probléeme ?

La société de service désignée par IKEA inspecte le produit et
détermine, a sa seule discrétion, s'il y a droit a la garantie. Si
le cas de réclamation au titre de la garantie est justifié, la so-
ciété de service IKEA ou le partenaire de service agréé déci-
dera, a sa seule discrétion et dans le cadre de ses propres
activités, s'il convient de réparer le produit défectueux ou de
le remplacer par un produit identique ou similaire.

Quels dommages ne sont pas couverts par la garantie ?

e Usure normale.

e Dommages intentionnels ou causés par imprudence ;
dommages causés par le non-respect du mode d’emploi;
dommages causés par une mauvaise installation ou un
mauvais raccordement a une tension incorrecte ; dom-
mages causés par une réaction chimique ou électrochi-
mique ; dommages causés par la rouille, la corrosion ou
I'eau, y compris, mais non exclusivement les dommages
causés par une teneur anormalement élevée en calcaire
dans I'eau ; dommages dus a des conditions environne-
mentales anormales.

Pieces d'usure, y compris les piles et les ampoules.
Pieces sans fonction et pieces décoratives qui n'affectent
pas l'utilisation normale de 'appareil, y compris les
rayures et les éventuelles variations de couleur.

e Dommages accidentels causés par des corps étrangers ou
des substances étrangeéres ; dommages liés au nettoyage
du filtre, du systéme d'évacuation ou du compartiment du
liquide vaisselle.

e Dommages affectant les piéces suivantes : vitrocéra-
mique, accessoires, paniers supérieur et inférieur, panier
a couverts, tuyaux d'entrée et de sortie, joints d'étanchéi-
té, ampoules et leurs caches, affichages, boutons, caches,
couvercles de boitier et leurs parties, a moins que le dom-
mage puisse étre attribué a un défaut de fabrication.

e Cas dans lesquels aucun dommage n'a été constaté lors
de la visite de l'installateur.

e Réparations non effectuées par la société de service et/ou
par un partenaire contractuel de service que nous avons
choisi(e), ou si des pieces de rechange qui ne sont pas des
piéces d'origine ont été utilisées.

e Réparations causées par une installation incorrecte ou
non conforme.

e Utilisation de I'appareil a des fins autres que l'usage do-
mestique, c'est-a-dire a des fins professionnelles.

e Dommages dus au transport : si un client transporte lui-
méme le produit a son domicile ou a une autre adresse,
IKEA ne sera pas responsable des dommages qui pour-
raient survenir pendant le transport. Si IKEA livre le pro-
duit a I'adresse de livraison du client, IKEA prendra en
charge tout dommage au produit qui pourrait survenir
lors de cette livraison.

e Co0ts de l'installation initiale de I'équipement IKEA. Si une
société de service désignée par IKEA ou un partenaire de
service autorisé répare ou remplace I'équipement en ver-
tu des présentes conditions de garantie, la société de ser-
vice sélectionnée ou le partenaire de service autorisé ré-
installe 'appareil ou installe 'appareil de remplacement.
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Réglementations nationales en vigueur

La garantie IKEA vous donne des droits spécifiques qui res-
pectent ou dépassent les exigences légales de votre pays.
Les droits du consommateur du pays concerné ne sont en
aucun cas limités par les présentes conditions.

Domaine d'application ]

Pour les appareils achetés dans un Etat membre de 'UE et

expédiés dans un autre Etat membre, c'est le service spécifié

dans les conditions de garantie du nouveau pays qui sera

fourni. L'obligation d'effectuer le service sous garantie

n'existe que si 'appareil est conforme et a été installé

conformément aux conditions suivantes :

e conformément aux spécifications techniques du pays
dans lequel la garantie est demandée,

e conformément aux instructions de montage et aux
consignes de sécurité contenues dans le manuel d'utilisa-
tion.

Service aprés-vente pour les appareils IKEA

Veuillez contacter le centre de service agréé désigné par

IKEA :

e pour faire une demande de service dans le cadre de cette
garantie, ou

e en cas d'imprécisions concernant les fonctions des appa-
reils IKEA.

Veuillez lire attentivement les instructions de montage et/ou
la notice d'utilisation avant de nous contacter afin que nous
puissions vous offrir le meilleur service possible.

Voici comment nous joindre si vous avez besoin de l'aide
de notre service aprés-vente

IKEA

Sur la derniére page de cette notice d'utilisation, vous trou-
verez la liste compléte des centres de service agréés sélec-
tionnés par IKEA avec les numéros de téléphone nationaux
correspondants.

Pour que nous puissions vous aider rapidement, veuillez

utiliser les numéros de téléphone spécifiques indiqués

dans cette notice d'utilisation.

Lors d’'un appel, veuillez avoir les données de 'appareil en

question a portée de main, a savoir :

e le numéro d'appareil (n°E=1)

e le numéro de fabrication (FD = 2)

e le numéro IKEA (code a 8 chiffres figurant sous le numéro
d'appareil [n° E])

e Date de fabrication IKEA (se trouve sur I'étiquette sur le
coté intérieur de la porte)

Vous trouverez ces renseignements sur la plaque signalé-
tique qui se trouve sur la porte de I'appareil.

VEUILLEZ CONSERVER LA FACTURE D'ORIGINE !

Remarque : Elle constitue votre preuve d’achat et est re-
quise pour faire valoir vos droits a la garantie. La facture
d’'achat comprend également la désignation IKEA ainsi que
le numéro d'article (code a 8 chiffres) de chaque appareil
acheté.

Pour télécharger le document complet, rendez-vous sur www.ikea.com
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Avez-vous besoin d'aide supplémentaire ?

Si vous avez des questions qui ne concernent pas le service
aprés-vente de votre appareil, veuillez contacter la hotline
du magasin IKEA le plus proche de chez vous. Veuillez lire at-
tentivement la documentation de votre appareil avant de
nous contacter.

Service apres-vente

Vous trouverez a la fin du document un apercu des numéros
de téléphone du service aprés-vente et des informations sur
la disponibilité des pieces de rechange.

Les piéces de rechange relatives au fonctionnement de I'ap-
pareil et conformes a I'ordonnance d'écoconception corres-
pondante sont disponibles aupres de notre service apres-
vente pour une durée d'au moins 10 ans a partir de la mise
sur le marché de votre appareil dans I'Espace économique
européen.

Disponibilité des piéces de rechange :

Charniéres et joints de porte, autres joints, bras d'aspersion,
filtre a tamis, supports intérieurs et accessoires en plastique,
comme les paniers et couvercles. Ainsi que d'autres pieces
de rechange, p.ex. tiroirs a couverts, poignées, inserts, sup-
ports, kits de fixation, plaques isolantes, serrure, sécurité en-
fant, rails, piéces latérales d’armoire, Aquastop, raccords de
cables, vannes Aquastop, chaines charniéres, roulements,
cordon d'alimentation, couvercles de protection, piéces en
caoutchouc moulé, gaines de ventilation, réservoir d'eau, ac-
tionneur, flexibles, colliers de serrage, modules d'affichage,
boite de facade, baguette poignée, portes en plexiglas,
joints de carter, rouleaux de panier, colliers, paniers a cou-
verts, pinces, piéces de fixation, plateau a tasses, échangeur
thermique, vis filetées, débitmeétre, tuyaux de vidange, sys-
téme d'adoucissement, vanne de régénération, carter de
pompe, vis, interrupteur d’eau, pompe de chauffage,
pompes de vidange, tuyaux, bras d’aspersion, filtre fin, mi-
crofiltre, réservoir de dosage, portes et bien plus encore...

Pour télécharger le document complet, rendez-vous sur www.ikea.com
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I veiligheid
Neem de volgende veiligheidsvoorschriften in acht.

Algemene aanwijzingen

« Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

. Bewaar de gebruiksaanwijzing en de productinformatie voor later gebruik of voor volgende
eigenaren.

« Sluit het apparaat in geval van transportschade niet aan.

Bestemming van het apparaat

Gebruik het apparaat uitsluitend:

« Om vaat te wassen.

« voor huishoudelijk gebruik en in gesloten ruimtes binnen de huiselijke omgeving.
« met mineraal-droging tot een hoogte van 2500 m boven zeeniveau.

« zonder mineraal-droging tot een hoogte van 4000 m boven zeeniveau.

Inperking van de gebruikers

Dit apparaat kan worden bediend door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met fysieke,
sensorische of geestelijke beperkingen of met gebrekkige ervaring en/of kennis, indien zij on-
der toezicht staan of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik van het apparaat en de daaruit
resulterende gevaren hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen indien deze
niet onder toezicht staan.

Zorg ervoor dat kinderen die jonger zijn dan 8 jaar niet bij het apparaat of de aansluitkabel
kunnen komen.

Veilige installatie

/A WAARSCHUWING - Kans op letsel!
® Ondeskundige installaties kunnen letsel veroorzaken.
® Bij het opstellen en aansluiten van het apparaat de instructies van de gebruiksaanwij-
zing en montagehandleiding opvolgen.

/A WAARSCHUWING - Kans op elektrische schok!
e Ondeskundige installaties zijn gevaarlijk.

® Het apparaat uitsluitend aansluiten en gebruiken volgens de gegevens op het type-
plaatje.

e Altijd het meegeleverde netsnoer van het nieuwe apparaat gebruiken.

® Het apparaat uitsluitend via een volgens de voorschriften geinstalleerd stopcontact met
randaarde op een stroomnet met wisselstroom aansluiten.

® Het randaardesysteem van de elektrische huisinstallatie moet conform de elektrotech-
nische voorschriften zijn geinstalleerd.

® Nooit het apparaat via een externe schakelinrichting voeden, bijvoorbeeld een tijdscha-
kelaar of besturing op afstand.

® Wanneer het apparaat is ingebouwd, moet de netstekker van de netaansluitkabel vrij
toegankelijk zijn, of wanneer vrije toegang niet mogelijk is, moet in de vast geplaatste
elektrische installatie een scheidingsinrichting volgens de installatievoorschriften zijn
ingebouwd.

Om het volledige document te downloaden, gaat u naar www.ikea.com
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A

A

® Bij het opstellen van het apparaat erop letten dat het netsnoer niet wordt afgeklemd of
beschadigd.

Het doorsnijden van de toevoerslang of het onder water dompelen van het AquaStop-

ventiel is gevaarlijk.

® De kunststof behuizing nooit in water onderdompelen. In de kunststof behuizing aan
de toevoerslang bevindt zich een elektrisch ventiel.

® De toevoerslang nooit doorsnijden. In de toevoerslang bevinden zich elektrische aan-
sluitleidingen.

WAARSCHUWING - Kans op brand!

Het gebruik van een verlengd netsnoer en niet-toegestane adapters is gevaarlijk.

® Geen verlengsnoeren of meervoudige stopcontacten gebruiken.

e Alleen door de fabrikant goedgekeurde adapters en netsnoeren gebruiken.

® Wanneer het netsnoer te kort is en er geen langer netsnoer beschikbaar is, neem dan
contact op met een elektrospeciaalzaak om de huisinstallatie aan te passen.

Contact tussen het apparaat en installatieleidingen kan leiden tot een defect aan de in-

stallatieleidingen, bijvoorbeeld gasleidingen en stroomleidingen. Gas uit een gecorro-

deerde gasleiding kan ontbranden. Een beschadigde stroomleiding kan leiden tot kort-

sluiting.

® Zorg ervoor dat er een afstand van minstens 5 cm tussen het apparaat en de installatie-
leidingen zit.

WAARSCHUWING - Kans op letsel!

De scharnieren bewegen bij het openen en sluiten van de apparaatdeur en kunnen tot

letsel leiden.

e Als onder- of inbouwapparaten zich niet in een nis bevinden en daardoor een zijwand
toegankelijk is, moet het scharniergedeelte aan de zijkant worden afgedekt. De afdek-
kingen zijn verkrijgbaar in bij IKEA of bij onze servicedienst.

WAARSCHUWING - Kantelgevaar!

Een ondeskundige installatie kan tot omkanteling van het apparaat leiden.

® Onder- of inbouwapparaten alleen inbouwen onder een doorlopend aanrechtblad dat
stevig met de naastgelegen kasten is verbonden.

Veilig gebruik

A

A

WAARSCHUWING - Kans op ernstig gevaar voor de gezondheid!

Niet-inachtneming van de veiligheidsvoorschriften en gebruiksinstructies op de verpak-

kingen van vaatwas- en glansspoelmiddelen kan tot ernstige gezondheidsschade leiden.

® De veiligheidsvoorschriften en gebruiksinstructies op de verpakkingen van vaatwas- en
glansspoelmiddelen in acht nemen.

WAARSCHUWING - Kans op explosie!

Oplosmiddelen in de spoelruimte van het apparaat kunnen tot explosies leiden.

® Nooit oplosmiddelen in de spoelruimte van het apparaat doen.

Sterk bijtende alkalische of sterk zuurhoudende reinigingsmiddelen in combinatie met

aluminium voorwerpen in de spoelruimte van het apparaat kunnen tot explosies leiden.

® Nooit sterk bijtende alkalische of sterk zuurhoudende reinigingsmiddelen, in het bijzon-
der middelen voor professioneel of industrieel gebruik, in combinatie met aluminium
voorwerpen (bijv. vetfilters van afzuigkappen of aluminium pannen) in de vaatwasser
gebruiken, bijv. voor machine-onderhoud.

Om het volledige document te downloaden, gaat u naar www.ikea.com
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/A WAARSCHUWING - Kans op letsel!
® Een geopende apparaatdeur kan tot letsel leiden.
® De apparaatdeur alleen openen voor het in- en uitruimen van vaatwerk om ongelukken
zoals door struikelen te voorkomen.
® Niet op de geopende apparaatdeur zitten of staan.
® Messen en voorwerpen met scherpe punten kunnen verwondingen veroorzaken.
® Messen en voorwerpen met scherpe punten met de punten omlaag in de bestekkorf,
meshouder of besteklade plaatsen.

/A WAARSCHUWING - Kans op brandwonden!
® Als de apparaatdeur tijdens het programmaverloop wordt geopend, kan er heet water uit
het apparaat spatten.
® De apparaatdeur tijdens het programmaverloop alleen voorzichtig openen.

/A WAARSCHUWING - Kans op elektrische schok!

® Binnendringend vocht kan een elektrische schok veroorzaken.
® Gebruik het apparaat alleen in gesloten ruimtes.
e Stel het apparaat nooit bloot aan grote hitte en vochtigheid.
® Geen stoomreiniger of hogedrukreiniger gebruiken om het apparaat te reinigen.

® Een beschadigde isolatie van het netsnoer is gevaarlijk.
® Nooit het aansluitsnoer met hete apparaatonderdelen of warmtebronnen in contact

brengen.

® Nooit het aansluitsnoer met scherpe punten of randen in contact brengen.
® Het aansluitsnoer nooit knikken, knellen of veranderen.

/A WAARSCHUWING - Kans op brandwonden!
® De uitblaasopening van het zeolietreservoir wordt heet en kan tot brandwonden leiden.
® Nooit de uitblaasopening van het zeolietreservoir aanraken.

Beschadigd apparaat

/A WAARSCHUWING - Kans op elektrische schok!
® Een beschadigd apparaat of een beschadigd netsnoer is gevaarlijk.

® Nooit een beschadigd apparaat gebruiken.

® Nooit een apparaat met gescheurd of gebroken oppervlak gebruiken.

® Nooit aan het netsnoer trekken, om het apparaat van het elektriciteitsnet te scheiden.
Altijd aan de stekker van het netsnoer trekken.

e Wanneer het apparaat of het netsnoer is beschadigd, dan direct de stekker van het net-
snoer uit het stopcontact halen of de zekering in de meterkast uitschakelen en de kraan
sluiten.

e Contact opnemen met de servicedienst.

® Ondeskundige reparaties zijn gevaarlijk.

® Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties aan het apparaat uitvoeren.

® Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden gebruikt voor reparatie van
het apparaat.

® Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt, dient dit te worden vervangen door
een speciaal snoer dat verkrijgbaar is bij de fabrikant of de servicedienst.

Om het volledige document te downloaden, gaat u naar www.ikea.com
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Gevaren voor kinderen

/A WAARSCHUWING - Kans op verstikking!

Kinderen kunnen verpakkingsmateriaal over het hoofd trekken en hierin verstrikt raken
en stikken.

e Verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen houden.

® | aat kinderen niet met verpakkingsmateriaal spelen.

Kinderen kunnen kleine onderdelen inademen of inslikken en hierdoor stikken.

¢ Kleine onderdelen uit de buurt van kinderen houden.

® Kinderen niet met kleine onderdelen laten spelen.

Kinderen kunnen zichzelf in het apparaat opsluiten en stikken.

® Indien aanwezig, het kinderslot gebruiken.

e Kinderen nooit met het apparaat laten spelen of het apparaat laten bedienen.

/A WAARSCHUWING - Kans op gevaar voor de gezondheid!

Kinderen kunnen zich in het apparaat opsluiten en in levensgevaar geraken.

¢ Bij afgedankte apparaten de stekker van het netsnoer uit het stopcontact halen, daarna
het netsnoer doorknippen en het slot van de apparaatdeur dusdanig beschadigen, dat
de apparaatdeur niet langer sluit.

/A WAARSCHUWING - Kans op verpletteren!

Bij hoog ingebouwde apparaten kunnen kinderen bekneld raken tussen de apparaatdeur
en de eronder gelegen kastdeuren.
® Bij het openen en sluiten van de apparaatdeur op kinderen letten.

/A WAARSCHUWING - Kans op chemische brandwonden!
® Vaatwas- en glansspoelmiddelen kunnen tot brandwonden aan mond, keel en ogen lei-

den.

® Kinderen uit de buurt van vaatwas- en glansspoelmiddelen houden.

e Kinderen uit de buurt van het geopende apparaat houden. Het water in de spoelruimte
is geen drinkwater. Hierin kunnen nog resten vaatwas- en glansspoelmiddel zijn achter-
gebleven.

/A WAARSCHUWING - Kans op letsel!

Kinderen kunnen met hun kleine vingertjes klem komen te zitten in de sleuven van het ta-
blettenbakje en zich verwonden.
® Kinderen uit de buurt van het geopende apparaat houden.
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Materiéle schade vermijden

Veilige installatie

LET OP!

e Een ondeskundige installatie van het apparaat kan tot
schade leiden.
® Als de vaatwasser onder of boven andere huishoudap-

paraten wordt ingebouwd, moet de informatie over de
inbouw in combinatie met de vaatwasser in de monta-
gehandleiding van het desbetreffende huishoudelijke
apparaat in acht worden genomen.

® Als er geen informatie beschikbaar is of als de monta-
gehandleiding geen instructies over dit onderwerp be-
vat, vraag dan bij de fabrikant van deze huishoudelijke
apparaten na of de vaatwasser boven of onder andere
huishoudelijke apparaten kan worden ingebouwd.

® Als er geen informatie van de fabrikant beschikbaar is,
mag de vaatwasser niet boven of onder deze huishou-
delijke apparaten worden ingebouwd.

® Om een veilige werking van alle huishoudelijke appara-
ten te waarborgen moet u zich ook verder aan de mon-
tagehandleiding van de vaatwasser houden.

e De vaatwasser niet onder een kookplaat inbouwen.

e De vaatwasser niet installeren in de buurt van warmte-
bronnen, zoals een radiator, boiler, fornuis of andere
apparaten die warmte afgeven.

e Contact tussen het apparaat en waterleidingen kan tot
corrosie van de waterleiding leiden en de waterleiding
kan daardoor lek raken.
® Zorg ervoor dat er een afstand van minstens 5 cm tus-

sen het apparaat en de waterleiding zit. Dit geldt niet
voor de meegeleverde leidingen voor de drinkwater-
aansluitingen en de waterafvoeraansluiting.

e Gewijzigde of beschadigde waterslangen kunnen tot ma-
teriéle schade en schade aan het apparaat leiden.
® Nooit waterslangen knikken, knellen, wijzigen of door-

snijden.

e Alleen meegeleverde waterslangen of originele reser-
veslangen gebruiken.

Instructies voor de installatie
- Fig. €

Milieubescherming en besparing

Bescherm het milieu door het apparaat op een hulpbron-
nenbesparende manier te gebruiken en herbruikbare mate-
rialen op de juiste manier af te voeren.

Afvoeren van de verpakking
De verpakkingsmaterialen zijn milieuvriendelijk en kunnen
worden hergebruikt.

e De afzonderlijke componenten op soort gescheiden af-
voeren.

Bij IKEA en uw gemeente- of deelraadskantoor kunt u in-
formatie verkrijgen over de actuele afvoermethoden.
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® Nooit gebruikte waterslangen hergebruiken.
e Een te lage of te hoge waterdruk kan de apparaatfunctie

hinderen.

® Zorg ervoor dat de waterdruk aan de watervoorzie-
ningsinstallatie minimaal 50 kPa (0,5 bar) en maximaal
1000 kPa (10 bar) bedraagt.

® Wanneer de waterdruk de aangegeven maximale
waarde overschrijdt, dan moet een reduceerventiel tus-
sen de drinkwateraansluiting en de slangenset van het
apparaat worden geinstalleerd.

Veilig gebruik

LET OP!
e Naar buiten tredende waterdamp kan inbouwmeubels
beschadigen.
® Het apparaat na het einde van het programma even la-
ten afkoelen alvorens de apparaatdeur te openen.
e De spoelmiddelhouder kan door onthardingszout voor
vaatwassers corroderen.
® Om ervoor te zorgen dat gemorst onthardingszout uit
de spoelmiddelhouder wordt gespoeld, moet het ont-
hardingszout direct voor de start van het programma
in het reservoir voor onthardingszout worden gevuld.
e Vaatwasmiddel kan de waterontharding beschadigen.
® Het reservoir van de onthardingsvoorziening alleen
met onthardingszout voor vaatwassers vullen.
e Ongeschikte vaatwasmiddelen kunnen het apparaat be-
schadigen.
e Geen stoomreiniger gebruiken.
® Ter voorkoming van krassen geen sponzen met een
ruw oppervlak of schurende reinigingsmiddelen op het
oppervlak van het apparaat gebruiken.
® Ter voorkoming van corrosie bij vaatwassers met een
roestvrij stalen front geen sponsdoekjes gebruiken of
deze vOor het eerste gebruik meerdere keren goed uit-
spoelen.

Energie sparen

Als u deze aanwijzing opvolgt, verbruikt uw apparaat minder
stroom en water.

Het programma Eco 50° gebruiken.

=+ Het programma Eco 50° is energiebesparend en milieu-
vriendelijk.

Opmerking: Om energie en water te besparen, belaadt u
het apparaat tot het maximale aantal maatcouverts.
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Droging (afhankelijk van de apparaatuit-
voering)

Het apparaat heeft functies en uitrustingskenmerken waar-
mee bij het drogen energie kan worden bespaard.

Reiniging en onderhoud

Reinig en onderhoud uw apparaat zorgvuldig om er voor te
zorgen dat het lang goed blijft werken.

A\ vooRrzicHTIG

Kans op letsel!

® Een op de netaansluitkabel aangesloten apparaat kan bij
onderhoudswerkzaamheden letsel veroorzaken.

® Vo6r de onderhoudswerkzaamheden ervoor zorgen dat
het apparaat van de netaansluitkabel is losgekoppeld.

Spoelmiddelhouder reinigen

A WAARSCHUWING

Kans op gevaar voor de gezondheid!

® Het gebruik van chloorhoudende reinigingsmiddelen kan
tot gezondheidsschade leiden.

¢ Nooit chloorhoudende reinigingsmiddelen gebruiken.

- Fig. A-H

Zelfreinigende binnenruimte

Om afzettingen te verwijderen, voert het apparaat regelma-
tig een zelfreiniging van de binnenruimte uit.

Voor de zelfreiniging wordt het programmaverloop automa-
tisch aangepast, bijv. door de reinigingstemperatuur kort-
stondig te verhogen. De verbruikswaarden, bijv. van water
en stroom, kunnen hierdoor toenemen.

Als de zelfreiniging van de binnenruimte niet meer volstaat
er er afzettingen optreden, neemt u deze informatie in acht:
— "Spoelmiddelhouder reinigen”, Pagina 40.

Reinigingsmiddel

Gebruik voor de reiniging van het apparaat uitsluitend ge-
schikte reinigingsmiddelen.
- "Veilig gebruik”, Pagina 39

Tips voor apparaatonderhoud

Neem de tips voor apparaatonderhoud in acht om de wer-
king van het apparaat lang in stand te houden.

Opmerking: De apparaatdeur op een kier laten staan als de
vaatwasser langere tijd niet wordt gebruikt.

- Fig. &

Zeefsysteem

Het zeefsysteem filtert grove verontreinigingen uit het
spoelcircuit.
- Fig. B

Microzeef

Fijne zeef
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Voor meer informatie leest u het hoofdstuk "Milieubescher-
ming en besparen" in de volledige versie van de gebruikers-
handleiding, die u vindt op het volgende adres:
www.ikea.com

| | Grove zeef

Zeven reinigen

Door verontreinigingen uit het afwaswater kunnen de zeven
verstopt raken.

Opmerking: Na elke afwasbeurt de zeven controleren op
etensresten. Erop letten dat er bij de reiniging geen vreem-
de voorwerpen in het pompreservoir vallen.

- Fig. M1 - EA

Sproeiarmen reinigen

Kalk en verontreinigingen in het afwaswater kunnen de
sproeiopeningen en lagers van de sproeiarmen blokkeren.
Reinig de sproeiarmen regelmatig.

- Fig. A - FA

Machinereiniging

Afzettingen kunnen storingen aan uw vaatwasser veroorza-
ken. Om storingen te voorkomen, moet u het apparaat met
regelmatige tussenpozen reinigen.

Opmerkingen

e Voer het programma Machinereiniging zonder ingeruimd
serviesgoed uit.

e Gebruik alleen speciaal voor vaatwassers geschikte ma-
chineonderhoudsmiddelen en machinereinigers.

e Let erop dat er zich geen aluminium voorwerpen, zoals
vetfilters van afzuigkappen of aluminium pannen, in de
spoelruimte van het apparaat bevinden.

e Als u de Machinereiniging niet binnen 3 afwascycli uit-
voert, dooft de indicatie voor Machinereiniging automa-
tisch.

e Neem de veiligheidsvoorschriften op de verpakkingen van
machineonderhoudsmidddelen en machinereinigers in
acht.

1. Grove verontreinigingen in de binnenruimte met een
vochtige doek verwijderen.

2. De zeven reinigen.

Het machineonderhoudsmiddel in de binnenruimte van

het apparaat plaatsen.

Gebruik alleen speciaal voor vaatwassers geschikte ma-

chineonderhoudsmiddelen.

4. De machinereiniger in het vaatwasmiddelbakje doen tot
dit volledig gevuld is.

Geen extra machinereiniger in de binnenruimte van het
apparaat doen.

5. Druk op EX.

6. Op Start drukken.

1
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Transporteren, opslaan en afvoeren

Apparaat demonteren

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact.
De waterkraan dichtdraaien.

De afvoerwateraansluiting losmaken.

De drinkwateraansluiting losmaken.

Indien aanwezig, de bevestigingsschroeven van de meu-
beldelen losdraaien.

Indien aanwezig, de plint demonteren.

Het apparaat voorzichtig naar voren trekken en hierbij de
slang meetrekken.

oh wWN
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Apparaat vorstbestendig maken

Als het apparaat in een ruimte met vorstgevaar staat, bijv. in
een vakantiehuis, haal het apparaat dan volledig leeg.

e — "Apparaat transporteren”, Pagina 41

Apparaat transporteren

Om schade aan het apparaat te voorkomen, maakt u het ap-
paraat voor het transport leeg en borgt u losse onderdelen.

Opmerking: Om te voorkomen dat resterend water in de
besturing terechtkomt en het apparaat beschadigt, het ap-
paraat alleen rechtop vervoeren.

- Fig. EF1- PR

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart IKEA of Sweden AB dat het apparaat voldoet
aan de fundamentele vereisten en de overige toepasselijke
bepalingen van de richtlijn 2014/53/EU.

Een uitvoerige RED conformiteitsverklaring vindt u op het in-
ternet onder www.ikea.com op de productpagina van uw ap-
paraat bij de aanvullende documenten.
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Afvoeren van uw oude apparaat

Door een milieuvriendelijke afvoer kunnen waardevolle
grondstoffen opnieuw worden gebruikt.

A WAARSCHUWING

Kans op gevaar voor de gezondheid!

e Kinderen kunnen zich in het apparaat opsluiten en in le-
vensgevaar geraken.

e Bij afgedankte apparaten de stekker van het netsnoer uit
het stopcontact halen, daarna het netsnoer doorknippen
en het slot van de apparaatdeur dusdanig beschadigen,
dat de apparaatdeur niet langer sluit.

1. De stekker van het netsnoer uit het stopcontact trekken.
Het netsnoer doorknippen.
. Het apparaat milieuvriendelijk afvoeren.

B

w N

Dit apparaat is gekenmerkt in overeen-
stemming met de Europese richtlijn
2012/19/EU betreffende afgedankte elek-
trische en elektronische apparatuur (was-
te electrical and electronic equipment -
WEEE).

De richtlijn geeft het kader aan voor de in
de EU geldige terugneming en verwer-
king van oude apparaten.

2,4-GHz-band (2400-2483,5 MHz): max. 100 mW
5-GHz-band (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max.
150 mW

8 BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | el | ES |
FR HR IT cY LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | PL |PT |RO || | sK [ FI |
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5 GHz WLAN (WiFi): alleen voor het gebruik binnenshuis. |

[AL |GA | MD | ME | MK |Rs | UK |ua |

5 GHz WLAN (WiFi): alleen voor het gebruik binnenshuis.

IKEA garantie

FAQ over garantie:

Hoe lang is de IKEA-garantie geldig?

Deze garantie is vijf (5) jaar vanaf de aankoopdatum van uw
apparaat bij IKEA geldig. De originele aankoopbon is vereist
als bewijs voor de aankoop. Als tijdens de garantieperiode
servicewerkzaamheden worden uitgevoerd, leidt dat niet tot
een verlenging van de garantieperiode van het apparaat.

Wie voert de service uit?
Het IKEA-servicebedrijf stelt de service binnen zijn eigen be-
drijf of via geautoriseerde servicepartners ter beschikking.

Waarvoor geldt de garantie?

De garantie geldt alleen voor huishoudelijk gebruik van het
betreffende product. Uitzonderingen worden genoemd on-
der "Waarvoor geldt de garantie niet?". Binnen de garantie-
periode zijn de kosten voor reparatie, vervangende onderde-
len en de arbeids- en voorrijkosten voor rekening van IKEA,
mits het apparaat zonder veel moeite toegankelijk is voor de
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reparatie. Hiervoor gelden de voorschriften van het desbe-
treffende land. Vervangen onderdelen worden eigendom
van IKEA.

Wat doet IKEA om het probleem te verhelpen?

Het door IKEA aangewezen servicebedrijf beoordeelt het
product en gaat geheel naar eigen inzichten na of sprake is
van een situatie waarbij garantie moet worden verleend. Als
garantie wordt verleend, beslist het IKEA-servicebedrijf of de
geautoriseerde servicepartner in het kader van zijn eigen
bedrijf uitsluitend naar eigen oordeel of het/hij het gebrekki-
ge product repareert of vervangt door eenzelfde of een ver-
gelijkbaar product.

Waarvoor geldt de garantie niet?

e Normale slijtage.

e Opzettelijke beschadiging of beschadiging door nalatig-
heid; schade die door niet-inachtneming van de gebruiks-
aanwijzing is veroorzaakt, verder schade door ondeskun-
dige inbouw dan wel ondeskundige installatie of door
aansluiting op onjuiste stroomspanning; schade veroor-
zaakt door chemische of elektrochemische reactie; roest,
corrosie of waterschade, inclusief onder meer waterscha-
de door abnormaal hoog kalkgehalte van het water; scha-
de die door abnormale milieuomstandigheden is veroor-
zaakt.

e Slijtageonderdelen, waaronder accu's en gloeilampen.

e Onderdelen zonder functie en decoratieve onderdelen die
niet van invloed zijn op het normale gebruik van het ap-
paraat, met inbegrip van krassen en mogelijke kleurafwij-
kingen.

e Schade door ongevallen veroorzaakt door vreemde voor-
werpen of stoffen; schade die is ontstaan in de verband
met de reiniging of schoonmaak van filter, afvoersysteem
of vaatwasmiddelbakje.

e Schade aan de volgende onderdelen: glaskeramiek, ac-
cessoires, bovenste en onderste korven en bestekmand,
toe- en afvoerslangen, afdichtingen, lampen en bijbeho-
rende afdekkingen, displays, knoppen en bekledingen,
behuizingsdeksels en delen ervan. Uitzondering hierbij is
schade die te wijten is aan een productiefout.

e Gevallen waarbij tijdens het bezoek van de monteur geen
schade is geconstateerd.

e Reparaties die niet zijn uitgevoerd door het door ons ge-
kozen servicebedrijf en/of door een servicecontractpart-
ner of reparaties waarbij vervangende onderdelen zijn ge-
bruikt die geen originele (OEM) onderdelen zijn.

e Reparaties die nodig waren als gevolg van een ondeskun-
dige of niet volgens de voorschriften uitgevoerde installa-
tie.

e Gebruik van het apparaat in een ander verband dan in de
thuisomgeving, d.w.z. professioneel gebruik.

e Transportschade: als een klant het product zelf naar zijn
huis of een ander adres vervoert, is IKEA niet aansprake-
lijk voor schade die tijdens het transport kan optreden. In
gevallen waarin IKEA het product aflevert op het leve-
ringsadres van de klant, wordt eventuele schade aan het
product die tijdens deze levering is opgetreden, door IKEA
gedekt.

e Kosten voor de uitvoering van de eerste installatie van het
IKEA-apparaat. Indien echter een door IKEA aangewezen
servicebedrijf of een geautoriseerde servicepartner het
apparaat in het kader van deze garantiebepalingen repa-
reert of vervangt, voert het gekozen servicebedrijf of de
geautoriseerde servicepartner zo nodig de hermontage
van het apparaat of de installatie van het vervangende
apparaat uit.
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Nationale wettelijke voorschriften

De IKEA-garantie verleent u specifieke rechten die in over-
eenstemming zijn met de wettelijke eisen van uw land of
nog verder gaan dan deze eisen. De consumentenrechten
van het betreffende land worden echter in geen geval inge-
perkt door deze bepalingen.

Geldigheidsgebied

Voor apparaten die in de ene EU-lidstaat worden gekocht en

naar een andere EU-lidstaat worden gebracht, wordt de ser-

vice geboden die in het kader van de garantiebepalingen

van het nieuwe land is bepaald. Er bestaat alleen een ver-

plichting om de service in het kader van de garantie uit te

voeren als het apparaat aan de volgende bepalingen voldoet

en volgens deze bepalingen is geinstalleerd:

e technische specificaties van het land waarin aanspraak op
garantie wordt gemaakt,

e montagehandleiding en veiligheidsaanwijzingen in de ge-
bruikershandleiding.

Klantenservice voor IKEA-apparaten

Neem contact op met het door IKEA aangewezen geautori-

seerde servicecentrum:

e Om een serviceaanvraag in het kader van deze garantie in
te dienen, of

e bij onduidelijkheden over functies van IKEA-apparaten.

Lees de montagehandleiding en/of de gebruiksaanwijzing
grondig door voordat u contact met ons opneemt, zodat wij
u de best mogelijke service kunnen bieden.

Zo kunt u ons bereiken voor ondersteuning door de
service

IKEA

Op de laatste pagina van de gebruiksaanwijzing vindt u de
volledig lijst van de door IKEA gekozen geautoriseerde servi-
cecentra met de bijbehorende nationale telefoonnummers.

Om snel door ons te worden geholpen kunt u het beste

die specifieke telefoonnummers gebruiken die in deze

gebruiksaanwijzing staan.

Zorg dat u de gegevens van het betreffende apparaat bij de

hand hebt, als u ons belt. Dat zijn:

e apparaatnummer (productnummer = 1)

e productienummer (FD = 2)

e |KEA-artikelnummer (8-cijferige code onder het apparaat-
nummer [productnummer])

e De IKEA-productiedatum (bevindt zich op de sticker aan
de zijkant van de binnendeur)

Deze gegevens vindt u op het typeplaatje aan de apparaat-
deur.

DE AANKOOPBON BEWAREN!

Opmerking: De bon is uw bewijs van aankoop en is vereist
om aanspraak te kunnen maken op garantie. Bovendien be-
valt de aankoopbon de IKEA-omschrijving en het artikelnum-
mer (8-cijferige code) van elke gekocht apparaat.
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Hebt u verder nog ondersteuning nodig?

Neem voor alle andere vragen die niet over de klantenservi-
ce van uw apparaat gaan, contact op met de hotline van uw
dichtstbijzijnde IKEA-woonwinkel. Lees de documentatie van
uw apparaat grondig door, voordat u contact met ons op-
neemt.

Klantenservice

Aan het einde van het document vindt u een overzicht van
de telefoonnummers voor de klantenservice en informatie
over de beschikbaarheid van reserveonderdelen.

Originele vervangende onderdelen die relevant zijn voor de
werking in overeenstemming met de desbetreffende Ecode-
sign-verordening kunt u voor de duur van ten minste 10 jaar
vanaf het moment van in de handel brengen van het appa-
raat binnen de Europese Economische Ruimte bij onze servi-
cedienst verkrijgen.

Beschikbaarheid van reserveonderdelen:

deurscharnier en deurafdichtingen, andere afdichtingen,
sproeiarmen, afvoerfilters, binnendragers en kunststofac-
cessoires, bijvoorbeeld korven en deksels. Evenals andere
reserveonderdelen, bijv. bestekladen, handgrepen, inzet-
stukken, houders, bevestigingssets, isolatieplaten, slot, kin-
derslot, rails, zijstukken van de behuizing, aquastop, kabel-
aansluitingen, aquastop-ventielen, scharnierbanden, lagers,
netsnoeren, beschermende afdekkingen, rubberen vorm-
stukken, ventilatiekanalen, spoelwaterreservoir, actuator,
slangen, slangklemmen, displaymodules, paneelframe,
greeplijsten, deuren van plexiglas, kuipafdichtingen, korf-
wieltjes, clips, bestekkorven, klemmen, bevestigingsdelen,
kopjesrek, warmtewisselaar, draadschroeven, doorstroom-
sensoren, afvoerslangen, onthardingssysteem, regeneratie-
ventiel, pompkoker, schroeven, waterwisselmotor, verwar-
mingspomp, afvoerpompen, buizen, sproeiarmen, fijnfilter,
microfilter, doseerbakje, deuren en veel meer...
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Sicurezza

Osservare le sequenti avvertenze di sicurezza.

Avvertenze generali

. Leggere attentamente le presenti istruzioni.

. Conservare le istruzioni e le informazioni sul prodotto per il successivo utilizzo o per il futu-
ro proprietario.

« Non collegare I'apparecchio se ha subito danni durante il trasporto.

Utilizzo conforme all'uso previsto

Utilizzare I'apparecchio soltanto:

. per lavare le stoviglie.

. in case private e in locali chiusi in ambito domestico;

con asciugatura minerale fino a un'altitudine di 2500 m sul livello del mare.
senza asciugatura minerale fino a un'altitudine di 4000 m sul livello del mare.

Limitazione di utilizzo

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da per-
sone con ridotte facolta fisiche, sensoriali o mentali o prive di sufficiente esperienza e/o cono-
scenza se sorvegliati o gia istruiti in merito all'utilizzo sicuro dell'apparecchio e se hanno com-
preso i rischi da esso derivanti.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Ai bambini senza sorveglianza e vietato esequire la pulizia e manutenzione di competenza
dell'utente.

Tenere lontano dall'apparecchio e dal cavo di alimentazione i bambini di eta inferiore agli 8
anni.

Installazione sicura

/A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!
e Un'installazione non corretta puo causare lesioni.
® Per l'installazione e I'allacciamento dell'apparecchio seguire le indicazioni delle istruzio-
ni per l'uso e delle istruzioni per il montaggio.

/A AVVERTENZA - Pericolo di scosse elettriche!
® | e installazioni effettuate in modo non appropriato costituiscono un pericolo.

® Collegare e utilizzare I'apparecchio solo in conformita con i dati indicati sulla targhetta
identificativa.

e Utilizzare sempre il cavo di collegamento, fornito in dotazione, del nuovo apparecchio.

® Collegare I'apparecchio a una rete a corrente alternata soltanto con una presa con mes-
sa a terra installata a norma.

e || sistema del conduttore di protezione dell'impianto elettrico domestico deve essere in-
stallato a norma.

® Non alimentare mai I'apparecchio da un commutatore esterno ad es. un timer esterno
o un telecomando.

® Se |'apparecchio € incassato, la spina di alimentazione del cavo di collegamento alla re-
te elettrica deve essere liberamente accessibile, oppure qualora non fosse possibile ac-
cedere liberamente alla spina, nell'impianto elettrico fisso deve essere montato un di-
spositivo di separazione conformemente alle norme di installazione.

Per scaricare il documento completo vai su www.ikea.com
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e Durante l'installazione dell'apparecchio prestare attenzione che il cavo di alimentazione
non resti incastrato e non si danneggi.

E pericoloso staccare il tubo di carico o immergere la valvola Aquastop in acqua.

® Non immergere mai l'alloggiamento di plastica in acqua. L'alloggiamento di plastica sul
tubo di carico contiene una valvola elettrica.

® Non staccare mai il tubo di carico. Nel tubo di carico passano linee elettriche di allaccia-
mento.

/A AVVERTENZA - Pericolo di incendio!

E pericoloso utilizzare un cavo di alimentazione con una prolunga e un adattatore non

ammesso.

® Non utilizzare cavi di prolunga o prese multiple.

e Utilizzare esclusivamente gli adattatori e i cavi di alimentazione approvati dal produtto-
re.

® Se il cavo di alimentazione é troppo corto e non é disponibile un cavo di alimentazione
piu lungo, contattare un elettricista per modificare I'installazione domestica.

Il contatto tra I'apparecchio e i condotti di installazione puo provocare difetti dei condotti

di installazione, ad es. tubi del gas e linee elettriche. Il gas fuoriuscito da un tubo del gas

corroso puo incendiarsi. Una linea elettrica danneggiata puo provocare un cortocircuito.

® Assicurarsi che vi sia una distanza minima di 5 cm tra I'apparecchio e i condotti di instal-
lazione.

AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Le cerniere si muovono aprendo e chiudendo la porta dell'apparecchio e possono provo-

care lesioni.

® Se apparecchi sottopiano o apparecchi integrabili non si trovano in una nicchia e per-
tanto e accessibile una parete laterale, occorre ricoprire lateralmente I'area della cer-
niera. Le coperture sono reperibili presso IKEA o presso il nostro servizio di assistenza
clienti.

AVVERTENZA - Pericolo di ribaltamento!

Un'installazione non corretta puo provocare il ribaltamento dell'apparecchio.

® Montare gli apparecchi sottopiano o gli apparecchi integrabili soltanto sotto un piano di
lavoro continuo, collegato in modo fisso ai mobili vicini.

Utilizzo sicuro

A

AVVERTENZA - Pericolo di gravi danni alla salute!

¢ || mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza e per |'uso riportate sulle confezioni dei

A

detersivi e dei brillantanti puo provocare gravi danni alla salute.
e Osservare le istruzioni di sicurezza e per 'uso riportate sulle confezioni di detersivo
e brillantante.

AVVERTENZA - Pericolo di esplosione!

® | solventi, se introdotti nella vasca di lavaggio dell'apparecchio, possono provocare

un'esplosione.
® Non introdurre mai solventi nella vasca di lavaggio dell'apparecchio.

e | detersivi alcalini altamente corrosivi 0 ad elevato contenuto di acidi, uniti ai pezzi in allu-

minio all'interno della vasca di lavaggio dell'apparecchio, possono provocare esplosioni.

® Non utilizzare mai detergenti alcalini altamente corrosivi o ad elevato contenuto di aci-
di, in particolare del settore commerciale o industriale, in abbinamento a pezzi di allu-
minio (ad es. filtro per grassi di cappe aspiranti o pentole in alluminio), ad es. per la ma-
nutenzione di macchinari.

Per scaricare il documento completo vai su www.ikea.com
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/A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!
® Quando e aperta, la porta dell'apparecchio puo provocare lesioni.
® Per evitare incidenti, ad esempio per evitare di inciampare, aprire la porta dell'apparec-
chio solo per caricare e scaricare le stoviglie.
® Non sedere o salire sulla porta dell'apparecchio aperta.
e | coltelli e gli utensili con punte affilate possono provocare lesioni.
e Caricare i coltelli e gli utensili con punte affilate con il lato appuntito verso il basso nel
cestello per le posate, nel portacoltelli o nel cassetto per le posate.

/A AVVERTENZA - Pericolo di scottature!
® Se si apre la porta dell'apparecchio nel corso del programma, I'acqua calda puo spruzzare
fuori dall'apparecchio.
® Aprire la porta dell'apparecchio durante lo svolgimento del programma con cautela.

/A AVVERTENZA - Pericolo di scosse elettriche!

e |'infiltrazione di umidita puo provocare una scarica elettrica.
e Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in luoghi chiusi.
® Non esporre mai l'apparecchio a calore e umidita eccessivi.
® Non lavare 'apparecchio con pulitori a vapore o idropulitrici.

e Un isolamento danneggiato del cavo di allacciamento alla rete costituisce un pericolo.
® Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con fonti di calore o parti

dell'apparecchio calde.

® Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con spigoli vivi.
® Non piegare, schiacciare o modificare mai il cavo di allacciamento alla rete.

/A AVVERTENZA - Pericolo di ustioni!
e | 'apertura di soffiaggio del contenitore di zeolite diventa molto calda e puo provocare
ustioni.
® Non toccare mai l'apertura di soffiaggio del contenitore di zeolite.

Apparecchio danneggiato

/A AVVERTENZA - Pericolo di scosse elettriche!
e Un apparecchio o un cavo di alimentazione danneggiati costituiscono un pericolo.
® Non mettere mai in funzione un apparecchio danneggiato.
® Non utilizzare mai un apparecchio con la superficie danneggiata.
® Non tirare mai il cavo di collegamento alla rete elettrica per staccare |I'apparecchio dalla
rete elettrica. Staccare sempre la spina del cavo di alimentazione.
® Se |'apparecchio o il cavo di alimentazione & danneggiato, staccare subito la spina di ali-
mentazione del cavo di alimentazione e spegnere il fusibile nella scatola dei fusibili e
chiudere il rubinetto dell'acqua.
® Rivolgersi al servizio di assistenza clienti.
e Gli interventi di riparazione effettuati in modo non appropriato rappresentano una fonte
di pericolo.
® Solo il personale adeguatamente specializzato e formato pud eseguire riparazioni
sull'apparecchio.
® Per la riparazione dell'apparecchio possono essere impiegati soltanto pezzi di ricambio
originali.
® Se il cavo di collegamento alla rete dell'apparecchio viene danneggiato, deve essere so-
stituito con un cavo di collegamento speciale, reperibile presso il produttore o il relativo
servizio di assistenza clienti.

Per scaricare il documento completo vai su www.ikea.com
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Pericoli per i bambini

A

A

A

A

A

AVVERTENZA - Pericolo di soffocamento!

| bambini potrebbero mettersi in testa il materiale di imballaggio o avvolgersi nello stes-
so, rimanendo soffocati.

® Tenere lontano il materiale di imballaggio dai bambini.

® Vietare ai bambini di giocare con materiali dimballaggio.

| bambini possono inspirare o ingoiare le parti piccole, rimanendo soffocati.
® Tenere i bambini lontano dalle parti piccole.

® Non lasciare che i bambini giochino con le parti piccole.

| bambini possono restare imprigionati nell'apparecchio e soffocare.

® Se presente, utilizzare la sicurezza bambini.

® Non lasciare mai che i bambini giochino con I'apparecchio o lo utilizzino.

AVVERTENZA - Pericolo di danni alla salute!

| bambini possono restare chiusi nell'apparecchio, rischiando la vita.

® Per i dispositivi in disuso scollegare la spina del cavo di alimentazione, quindi tagliare il
cavo di alimentazione e distruggere il sistema di blocco dello sportello dell'apparecchio
in modo tale che lo sportello non si chiuda piu.

AVVERTENZA - Pericolo di schiacciamento!

Nel caso degli apparecchi montati in alto, i bambini possono restare schiacciati tra la por-

ta dell'apparecchio e le porte dei mobili sottostanti.

e Durante I'apertura e la chiusura della porta dell'apparecchio prestare attenzione ai
bambini.

AVVERTENZA - Pericolo di ustioni chimiche!

Il brillantante e il detersivo possono provocare irritazioni di bocca, gola e occhi.

® Tenere lontano i bambini dai brillantanti e dai detersivi.

® Tenere i bambini lontano dall'apparecchio aperto. L'acqua all'interno della vasca di la-
vaggio non e potabile. Puod contenere residui di detersivo e di brillantante.

AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Per via delle dita piccole, i bambini possono restare incastrati nelle fessure del cassetto
tab e ferirsi.

® Tenere i bambini lontano dall’'apparecchio aperto.

Per scaricare il documento completo vai su www.ikea.com
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Prevenzione di danni materiali

Installazione sicura

ATTENZIONE!

e Un'installazione non corretta dell'apparecchio puo causa-
re danni.
® In caso di montaggio della lavastoviglie sotto o sopra

un altro elettrodomestico, seguire le informazioni per il
montaggio in combinazione con la lavastoviglie nelle
istruzioni per il montaggio dei rispettivi elettrodomesti-
ci.

® |In mancanza di informazioni disponibili o se le istruzio-
ni per il montaggio non contengono indicazioni a pro-
posito, occorre rivolgersi al produttore di questi elet-
trodomestici per assicurarsi che la lavastoviglie possa
essere installata sopra o sotto gli altri elettrodomestici.

® Se non sono disponibili informazioni fornite dal produt-
tore, la lavastoviglie non deve essere montata sopra o
sotto questi elettrodomestici.

® Per garantire il funzionamento sicuro di tutti gli elettro-
domestici, osservare sempre le istruzioni per il mon-
taggio della lavastoviglie.

® Non installare la lavastoviglie sotto un piano cottura.

e Non installare la lavastoviglie in prossimita di fonti di
calore, ad es. radiatori, accumulatori di calore, stufe o
altri apparecchi che producono calore.

e |l contatto tra I'apparecchio e i tubi dell'acqua puo provo-
care corrosione dei tubi dell'acqua, che possono quindi
registrare perdite.

e Assicurarsi che vi sia una distanza minima di 5 cm tra
I'apparecchio e il tubo dell'acqua. | tubi forniti per I'al-
lacciamento dell'acqua potabile e dello scarico non so-
no interessati.

e | tubi flessibili dell'acqua modificati o danneggiati posso-
no causare danni materiali e all'apparecchio stesso.
® Non piegare, schiacciare, modificare o tagliare i tubi

flessibili dell'acqua.

Direttive per l'installazione
- Fig. &1

Tutela dell'ambiente e risparmio

Tutelate I'ambiente utilizzando I'apparecchio cercando di ri-
sparmiare le risorse e smaltendo correttamente i materiali
riutilizzabili.

Smaltimento dell'imballaggio

I materiali dell'imballaggio sono rispettosi dell'ambiente e

possono essere riutilizzati.

e Smaltire le singole parti distintamente secondo il tipo
di materiale.

Per informazioni sulle attuali procedure di smaltimento ri-
volgersi a IKEA o al comune di competenza.
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e Utilizzare esclusivamente i tubi dell'acqua forniti in do-
tazione o quelli di ricambio originali.

e Non riutilizzare mai tubi dell'acqua flessibili usati.

e Una pressione dell'acqua esigua o eccessiva pudé compro-

mettere il corretto funzionamento dell'apparecchio.

e Verificare che la pressione dell'acqua dell'impianto di
alimentazione idrica corrisponda a min 50 kPa (0,5 bar)
e max 1000 kPa (10 bar).

® Se |a pressione dell'acqua supera il valore massimo in-
dicato, deve essere installata una valvola di riduzione
della pressione tra il raccordo dell'acqua potabile e il
set dei tubi flessibili dell'apparecchio.

Utilizzo sicuro

ATTENZIONE!
e |l vapore che fuoriesce puo danneggiare il mobile in cui e
incassato l'apparecchio.

e Alla fine del programma, far raffreddare un poco I'ap-
parecchio prima di aprire la porta dell'apparecchio.

e |l sale speciale per lavastoviglie pud danneggiare la vasca

di lavaggio a causa della corrosione.

e Affinché il sale speciale fuoriuscito venga lavato via dal-
la vasca di lavaggio, versare il sale speciale nell'apposi-
to serbatoio subito prima di avviare il programma.

e |l detersivo pud danneggiare I'impianto addolcitore.

® Riempire il serbatoio dell'impianto di addolcimento ac-
qua soltanto con sale speciale.

e | detersivi non appropriati possono danneggiare I'appa-
recchio.

® Non usare pulitrici a getto di vapore.

® Per non graffiare la superficie dell'apparecchio, non
utilizzare spugne con la superficie ruvida e detersivi
abrasivi.

® Per |le lavastoviglie con parte anteriore in acciaio inossi-
dabile, per evitare la corrosione non utilizzare panni
spugna oppure lavarli a fondo piu volte prima di utiliz-
zarli la prima volta.

Risparmio energetico

Osservando queste avvertenze I'apparecchio consuma meno
energia elettrica e acqua.

Utilizzare il programma Eco 50°.

=1l programma Eco 50° fa risparmiare energia e riduce
I'impatto sull'ambiente.

Nota: Per risparmiare energia e acqua, caricare 'apparec-
chio fino al numero massimo di coperti indicato.

Per scaricare il documento completo vai su www.ikea.com
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Asciugatura (in funzione dell'allestimento
dell'apparecchio)

Pulizia e cura

Per mantenere a lungo l'apparecchio in buone condizioni,
sottoporlo a una cura e a una manutenzione scrupolose.

A ATTENZIONE

Pericolo di lesioni!

® Un apparecchio collegato al cavo di allacciamento alla re-
te puo causare lesioni durante le operazioni di manuten-
zione.

® Prima delle attivita di manutenzione, accertarsi che I'ap-
parecchio sia scollegato dal cavo di allacciamento alla re-
te.

Pulizia della vasca di lavaggio

A AVVERTENZA

Pericolo di danni alla salute!

e |'impiego di detersivi contenenti cloro puo nuocere alla
salute.

® Non utilizzare mai detergenti contenenti cloro.

- Fig.A-H

Interno autopulente

Per eliminare i depositi, I'apparecchio esegue una pulizia au-
tomatica dell'interno a intervalli regolari.

Per la pulizia automatica, lo svolgimento del programma vie-
ne adattato automaticamente, ad esempio aumentando bre-
vemente la temperatura di lavaggio. Di conseguenza i valori
dei consumi, ad esempio di acqua e corrente, possono au-
mentare.

Se l'interno non si pulisce piu sufficientemente da solo e si
formano depositi, prestare attenzione a queste informazio-
ni:

— "Pulizia della vasca di lavaggio", Pagina 49.

Detergenti

Utilizzare solo detergenti adatti per la pulizia dell'apparec-
chio.
— "Utilizzo sicuro”, Pagina 48

Consigli per la cura dell'apparecchio

Seguire i consigli per la cura dell'apparecchio per conservar-
ne a lungo la funzionalita.

Nota: In caso di inutilizzo prolungato della lavastoviglie, la-
sciare la porta dell'apparecchio leggermente aperta.

- Fig. A
Sistema di filtraggio

Il sistema di filtraggio filtra le impurita grossolane dal circui-
to di lavaggio.
- Fig. B
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L'apparecchio dispone di funzioni e dotazioni con cui & possi-
bile risparmiare energia durante I'asciugatura.

Per ulteriori informazioni leggere il capitolo "Protezione
dell'ambiente e risparmio" nella versione completa del ma-
nuale per l'utente, che & disponibile sul sito www.ikea.com

Microfiltro

Filtro fine

Filtro grossolano

Pulizia dei filtri

Le impurita nell'acqua di lavaggio possono otturare i filtri.

Nota: Dopo ogni lavaggio, controllare la presenza di residui
nei filtri. Accertarsi che durante la pulizia non cadano corpi
estranei nella pompa.

- Fig. K01 - E&

Pulizia dei bracci di lavaggio

Calcare e impurita dell'acqua di lavaggio possono bloccare
gli ugelli e i supporti dei bracci di lavaggio. Pulire i bracci di
lavaggio a intervalli regolari.

- Fig. A - FA

Manutenz. apparecchio

| depositi possono provocare danni all'apparecchio. Per evi-
tare i guasti consigliamo di pulire I'apparecchio a intervalli
regolari.

Note

e Esequire il programma Manutenz. apparecchio senza cari-
care stoviglie.

e Utilizzare esclusivamente detergenti e prodotti per la cura
specifici per lavastoviglie.

e Accertarsi che nella vasca di lavaggio dell'apparecchio
non vi siano parti in alluminio, ad esempio filtri per grassi
di cappe aspiranti o pentole in alluminio.

e Se dopo 3 cicli di lavaggio non é stata eseguita Manutenz.
apparecchio, la spia Manutenz. apparecchio si spegne au-
tomaticamente.

e Sequire le avvertenze di sicurezza riportate sulle confezio-
ni dei detergenti e dei prodotti per la cura della lavastovi-
glie.

1. Rimuovere la sporcizia grossolana dall'interno dell'appa-
recchio con un panno umido.

2. Pulireifiltri.

3. Introdurre il prodotto per la cura della lavastoviglie nel va-
no interno dell'apparecchio.

Utilizzare esclusivamente prodotti per la cura specifici per
lavastoviglie.

4. Versare il detersivo nell'apposito contenitore fino al com-
pleto riempimento.

Non versare altro detersivo nel vano interno dell'apparec-
chio.

5. premere Y.

6. Premere Start.

Per scaricare il documento completo vai su www.ikea.com
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Trasporto, immagazzinamento e smaltimento

Smontaggio dell'apparecchio

Staccare I'apparecchio dalla rete elettrica.
Chiudere il rubinetto dell'acqua.

Staccare il raccordo di scarico acqua.
Staccare I'attacco dell'acqua potabile.

Se presenti, allentare tutte le viti di fissaggio alle parti del
mobile.

Se presente, smontare il pannello dello zoccolo.

Estrarre I'apparecchio con cautela tirando insieme il tubo
flessibile.

oh wWN

N o

Protezione dell'apparecchio dal gelo

Se |'apparecchio si trova in un ambiente a rischio gelo, ad es.
in una casa per le vacanze, svuotarlo completamente.

e — "Trasporto dellapparecchio”, Pagina 50

Trasporto dell’apparecchio

Per prevenire i danni, svuotare |'apparecchio e bloccare le
parti staccate prima del trasporto.

Nota: Per evitare che residui di acqua penetrino nel gruppo
di comando della macchina causando danni, trasportare
I'apparecchio solo in posizione verticale.

- Fig. EF1-PH

Dichiarazione di conformita

Con la presente IKEA of Sweden AB dichiara che I'apparec-
chio & conforme ai requisiti fondamentali e alle altre disposi-
zioni in materia della direttiva 2014/53/EU.

La dichiarazione di conformita dettagliata RED € consultabile
su Internet, sul sito www.ikea.com, alla pagina del prodotto
nei documenti supplementari.

Rottamazione di un apparecchio dismesso

Un corretto smaltimento nel rispetto dell'ambiente permette
di recuperare materie prime preziose.

A AVVERTENZA

Pericolo di danni alla salute!

® | bambini possono restare chiusi nell'apparecchio, ri-
schiando la vita.

® Per idispositivi in disuso scollegare la spina del cavo di
alimentazione, quindi tagliare il cavo di alimentazione e
distruggere il sistema di blocco dello sportello dell'appa-
recchio in modo tale che lo sportello non si chiuda piu.

1. Staccare la spina del cavo di alimentazione.
Tagliare il cavo di alimentazione.
3. Smaltire I'apparecchio nel rispetto dell'ambiente.

N

Questo apparecchio dispone di contrasse-
gno ai sensi della direttiva europea
2012/19/UE in materia di apparecchi elet-
trici ed elettronici (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Questa direttiva definisce le norme per la
raccolta e il riciclaggio degli apparecchi
dismessi valide su tutto il territorio
dell'Unione Europea.

B

2,4 GHz di banda (2400-2483,5 MHz): max. 100 mW
5 GHz di banda (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max.
150 mW
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5 GHz di WLAN (Wi-Fi): solo per I'uso in ambienti interni.

[AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK |ua

5 GHz di WLAN (Wi-Fi): solo per 'uso in ambienti interni.

Garanzia IKEA

FAQ sulla garanzia:

Quanto dura la garanzia IKEA?

La presente garanzia ha una validita di cinque (5) anni a de-
correre dalla data di acquisto dell'apparecchio presso IKEA.
Lo scontrino originale € necessario come prova di acquisto.
La realizzazione di interventi di assistenza durante il periodo
di garanzia dell'apparecchio non implica I'estensione del pe-
riodo stesso.

Chi esegue il servizio di assistenza?

L'azienda di assistenza IKEA mette a disposizione il servizio
nell'ambito della propria attivita o tramite partner autorizza-
ti.

Per cosa vale la garanzia?

La garanzia vale esclusivamente per I'utilizzo domestico del
prodotto in questione. Le eccezioni sono riportate nella se-
zione "Per cosa non vale la garanzia?". Nell'ambito del perio-
do di garanzia verranno sostenuti i costi di riparazione, i co-
sti dei ricambi e quelli di manodopera e trasporto, a condi-

Per scaricare il documento completo vai su www.ikea.com
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zione che I'apparecchio sia facilmente accessibile per la ripa-
razione. A tale proposito si applicano le direttive specifiche
del relativo Paese. | componenti sostituiti diventano proprie-
ta di IKEA.

Come interviene IKEA per risolvere il problema?

L'azienda di assistenza nominata da IKEA esegue la perizia
del prodotto e verifica, a propria esclusiva discrezione, I'ap-
plicabilita della garanzia. In caso di intervento in garanzia,
I'azienda di assistenza IKEA o il partner autorizzato decide,
nell'ambito della propria attivita e a sua esclusiva discrezio-
ne, se il prodotto difettoso debba essere riparato o sostituito
con uno equivalente o simile.

Per cosa non vale la garanzia?

e Normale usura.

e Danni intenzionali o dovuti a negligenza; danni causati dal
mancato rispetto delle istruzioni per I'uso, oltre ai danni
dovuti a montaggio o installazione non conforme o dovuti
al collegamento a una tensione di alimentazione errata;
danni causati da reazioni chimiche ed elettrochimiche;
ruggine, corrosione o danni dovuti all'acqua, inclusi quelli
causati da un tenore di calcare eccezionalmente elevato;
danni causati da condizioni ambientali eccezionali.

Parti soggette a usura, incluse batterie e lampadine.

Parti non funzionali e decorative che non influiscono sul
normale utilizzo dell'apparecchio, inclusi eventuali graffi e
possibili variazioni cromatiche.

e Sinistri causati da corpi estranei o sostanze esterne; danni
correlati alla pulizia o al lavaggio di filtri, sistema di scari-
co o scomparto del detersivo.

e Danni ai seguenti componenti: vetroceramica, accessori,
cestello superiore e inferiore e cestello per posate, tubi di
carico e scarico, guarnizioni, lampadine e relative copertu-
re, indicatori, pulsanti, rivestimenti, coperchi degli allog-
giamenti e relativi componenti, a meno che i danni non
siano riconducibili a un difetto di produzione.

e Casiin cuil'installatore non determini danni durante
l'ispezione.

e Riparazioni eseguite da aziende e/o partner di assistenza
non selezionati da noi o utilizzo di parti di ricambio non
originali.

e Riparazioni dovute a installazione non conforme o non a
norma.

e Utilizzo dell'apparecchio in un ambiente diverso da quello
domestico, ossia professionale.

e Danni da trasporto: IKEA non & responsabile dei danni che
possono verificarsi durante il trasporto del prodotto da
parte del cliente stesso presso la propria abitazione o
presso altro indirizzo. IKEA si fara carico di eventuali danni
al prodotto verificatisi durante il trasporto se lo stesso vie-
ne effettuato da IKEA stessa presso l'indirizzo di consegna
del cliente.

e Costi per la realizzazione della prima installazione dell'ap-
parecchio IKEA. Qualora un'azienda di assistenza nomina-
ta da IKEA o un partner autorizzato ripari o sostituisca
I'apparecchio nell'ambito delle presenti condizioni di ga-
ranzia, sara sua cura procedere all'eventuale rimontaggio
dell'apparecchio o all'installazione dell'apparecchio sosti-
tutivo.

Direttive nazionali

La garanzia IKEA concede specifici diritti che soddisfano i re-
quisiti di legge del paese degli utenti o addirittura li supera-
no. | diritti degli utenti del relativo Paese non vengono in al-
cun caso limitati dalle presenti condizioni.
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Ambito di validita

Per gli apparecchi acquistati in uno stato membro UE e tra-

sferiti in un altro stato membro, viene offerto il servizio di

assistenza definito nell'ambito delle condizioni di garanzia

del nuovo Paese. L'obbligo a prestare assistenza nell'ambito

della garanzia vige solo se |'apparecchio soddisfa le seguenti

condizioni ed & stato installato in base a esse:

e specifiche tecniche del Paese in cui viene rivendicata la
garanzia.

e |Istruzioni per il montaggio e avvertenze di sicurezza con-
tenute nel manuale utente.

Assistenza clienti per apparecchi IKEA

Viinvitiamo a contattare il centro di assistenza autorizzato

nominato da IKEA:

e per effettuare una richiesta di assistenza nell'ambito della
presente garanzia, oppure

e in caso di dubbi relativi al funzionamento degli apparec-
chi IKEA

Leggere scrupolosamente le istruzioni per il montaggio e/o
le istruzioni per I'uso prima di contattarci in modo da per-
metterci di offrire il miglior servizio possibile.

Come raggiungerci in caso di assistenza

Sull'ultima pagina delle presenti istruzioni per l'uso € riporta-
to I'elenco completo dei centri di assistenza autorizzati sele-
zionati da IKEA con il numero telefonico nazionale corrispon-
dente.

Per permetterci di offrirvi un servizio rapido, vi invitiamo

a utilizzare i numeri telefonici specifici riportati nelle

presenti istruzioni per l'uso.

Tenere a disposizione i dati dell'apparecchio durante la chia-

mata. | dati necessari sono i seguenti:

e Numero apparecchio (N.E =1)

e Numero di produzione (FD = 2)

e Codice articolo IKEA (codice a 8 cifre sotto il numero appa-
recchio [N. E]).

e Data di produzione IKEA (si trova sull'etichetta sul lato del-
la porta interna).

Questi dati sono riportati sulla targhetta identificativa sulla
porta dell'apparecchio.

CONSERVARE LO SCONTRINO DI ACQUISTO!

Nota: E la prova di acquisto necessaria per poter usufruire
della garanzia. Inoltre, lo scontrino di acquisto contiene la
denominazione IKEA e il codice articolo (codice di 8 cifre) di
ogni apparecchio acquistato.

Serve ulteriore supporto?

In caso di ulteriori domande che esulano dal servizio di assi-
stenza del proprio apparecchio, rivolgersi al servizio di assi-
stenza del negozio IKEA piu vicino. Leggere scrupolosamen-
te la documentazione del proprio apparecchio prima di con-
tattarci.

Per scaricare il documento completo vai su www.ikea.com
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Servizio di assistenza clienti

Al termine del documento si trovano un riepilogo dei numeri
telefonici per il servizio di assistenza e informazioni sulla di-
sponibilita dei ricambi.

| ricambi originali rilevanti per il funzionamento secondo il
corrispondente regolamento Ecodesign sono reperibili pres-
so il nostro servizio di assistenza clienti per un periodo di al-
meno 10 anni a partire dalla messa in circolazione dell'appa-
recchio all'interno dello Spazio economico europeo.
Disponibilita dei ricambi:

Cerniere e guarnizioni delle porte, altre guarnizioni, bracci di
lavaggio, filtri autopulenti, supporti interni e accessori in pla-
stica come cestelli e coperchi. Altri ricambi, come ad esem-
pio cassetti per le posate, maniglie, inserti, supporti, kit di
fissaggio, piastre di isolamento, serratura, sicurezza bambi-
ni, guide, parti laterali del corpo, Aquastop, collegamenti dei
cavi, valvole Aquastop, catene a cerniere, cuscinetti, cavi di
alimentazione, coperture di protezione, pezzi stampati di
gomma, condotti di aspirazione, serbatoio bagno di lavag-
gio, attuatore, tubi flessibili, fascette stringitubo, moduli di-
splay, cruscotti di comando, maniglie integrate, porte in ple-
xiglas, guarnizioni pozzetto, ruote cestelli, fascette, cestelli
per posate, morsetti, elementi di fissaggio, supporto tazze,
scambiatore di calore, viti filettate, sensori di flusso, tubi di
scarico, addolcitore, valvola di rigenerazione, pozzetto pom-
pa, viti, scambio acqua, pompa di riscaldamento, pompe di
scarico, tubi, bracci di lavaggio, filtri fini, microfiltri, serbato-
io di dosaggio, porte e molto altro...

Per scaricare il documento completo vai su www.ikea.com
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AcpdAeLa
Mpooegte TG akOAOUBEG UTIOSELEELG aoaAelag.
Fevikég uTtodei&eLg

o AL0BAOTE TIPOOEKTIKA AUTEC TLG 08NYLEG.

« ®UAAETE TIG 06nyieg KaBwWG KaL TLG TANPoWopLeg TIPOLOVTOG yLa PETETIELTA XPHON N yLa ToV
ETIOEVO KATOXO TNG CUOKEUNG.

« Mn ouvéeete tn ouokeun o€ Tiepimtwon {NPLAG KATd T JETAYOopPAa.

Xpron cUpYPYWVA PE TOV GKOTIO TTPOOPLGHOU

XPNOLUOTIOLELTE T OUOKEUN HOVO:

e YLO TNV TIAUON OLKLOKWY OKEUWV.

o OTA LOLWTLKA VOLKOKUPLA KAl € KAELOTOUG XWPOUC TOU OLKLAKOU TIEPLBAANAOVTOC.

e HE OTEYVWHA OPUKTWVY PEXPL €va UPog 2.500 m tavw armo tnv empavela tng 6alacoag.

e XWPLG OTEYVWHA OpUKTWV PeXPL eva UPoG 4.000 m TTAvw amo TNV eMupaveLa tng 6aAacoag,.

MepLopLopdg opadag xpnotwv

AUTH N CUCKEULN PTIopEL va xpnolpoTioLeital aro matdd amo 8 €Twv Kal Avw Kat arno mpoow-
IO PE PELWHPEVEG PUOLKEG, ALOBNTHPLEG I VONTLKEG LKAVOTNTEG KABWG Kat EANeLPn epmelplag
Kau/n yvwong, av emLBAETOVTAL 1) £(OUV KATATOTILOTEL OXETLIKA PE TNV ACPAAN XPrjon tng ou-
OKEUNG KAl £X0UV KATAVONOEL TOUG KLVSUVOUG TIOU ATtoPPEOLV aTtO AUTH.

Ta TtaldLa dev emitpenetal va taitlouv Pe Tn CUCKEUN.

O kKaBapLopdg Kat N cuvtrpnon amo To XPHotn Sev EMLTPETETAL VA eKTEAE(TAL aTtd TTaLSLA XW-
plg emiBAeyn.

Kpatdte ta matdid mou elval KATw Twv 8 ETWV PakpLd aro Tn CUOKEUN Kal To KaAAwWSLo oUVEe-

ong.
Ac@paAnG EyKataoctacn)

/A NPOEIAOMNOIHEH - KivSuvog Tpaupatiopo!
® OL PN evéedeLYUEVEG EYKATAOTAOELG UTIOPEL VA 08Nyr|COUV OE TPAUHATLONOUC.
® Katd tnv tomobETnon Kat cUVEECN TNG CUOKEUNG AKOAOUBNOTE TLG UTTOSELEELG OTLG 06N-
yleg xpriong kat TG 0dnyleg tomobeTnong.

/A NPOEIAOMNOIHEH - KivSuvog nAektpomAngiag!
® OL Un eVOESELYPEVEG EYKATAOTACELG lval ETILKIVSUVEG.

® UVSEDTE KaL XPNOLUOTIOLELTE T OUOKELN HOVO CUPPWVA PE TA OTOLXELO TIOU avagepo-
VTaL otnv Tvakida tutou.

® XPnOLPOTIOLELTE TIAVTOTE TO CUMTIAPASLEOPEVO KAAWSLO GUVEEDNG OTO SIKTUO TNG VEQS
OUOKEUNG.

® JUVSEDTE TN CUOKEUN O€ €va §LKTUO PEVPATOC PE EVOAACOOPEVO PEUHA PHOVO HECW
pLaG yeLwpevng pillag, EyKATeoTNPEVNG OCUMPWVA E TOUG KAVOVLOPOUG.

e To oUoTNPA aywywv Tipootaciag (Yelwon) Tng NAEKTPLKNAG EyKATAOTACNG TOU OTILTLOU
TIPETIEL VA (VAL EYKATAOTNHEVO CUPPWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG.

® MnV TpoWOoSOTEITE TN CUOKEUN TIOTE PECW PLAG EEWTEPLKAG SLATtagng HETAyWYNG, TL.X.
XPOVOSLAKOTITNG I TNAEXELPLOPOG.

® ‘Otav n oUoKeLN lval eykateoTnpEVn, TIPETIEL TO YLG TOU KaAwdiou olvédeong va elval
eAeVBepa TIpooLTo 1) o€ TiepimTwon Tou n eAeVBepn TipocBacn Sev elval Suvartn, otn
HOVLUN NAEKTPLKN EYKATAOTACN TIPETIEL VA lval ToTtoBeTnueVN pLa dtdta&n SLakoTng
oUPPWVA PE TOUG KAVOVLOHOUG £yKATAOTACNG.

Ma va poptwoete 60 To Eyypawo, eMLOKEWPOeLTE TNV NAEKTPOVLKN 0eAiSa www.ikea.com
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e Katd tnVv TomobETnon TnG GUCKEUNG npoosEts va Pn HaykwBEL ) va punv toakLotel to
KaAwSLo 0UV6£0r]q oto &iktuo tou psupatoq

H koTtr] Tou eVKapTTou cwArva Tapoxng r N Bubon tng BarBidag Aquastop oto vepo &l

val emkivéuvn.

® Mn BuBilete MOTE TO TMAAOTLKO TIEPLBANUA OTO VEPO. TO TTAQCTIKO TiEpIBANPaA oTOV TOV
€UKAUTITO CWANVA Ttapoxng TeEPAaPBAVEL pLa nAekTpLkr BaABida.

® MnV KOBETE TIOTE TOV EVKAPTITO CWANVA TIAPOXHG. ZTOV EUKAPTITO CWANVA TIAPOXNG
Bplokovtal nAekTpLkol aywyol cuvéeonc.

MPOEIAONOIHZH - KivSuvog mupkayLag!

H xprjon evog emektapévou KAAwSiou ouvseong oto SIKTUO PEVPATOG KAL PN EYKEKPL-

HEVWV TIPOCapPOoyEWVY, elvat emikivéuvn,.

® Mn XPNOLUOTIOLELTE KavEVa KOAWSLO eTekTaon  (UTtaAavteda) i TtoAUTpLlo.

® XpnolpoToLeite povo Tpooappoyelc kal kKaAwdla ocUvEeong oto SLKTUO ToU PEVUATOC,
TIOU €X0UV EYKPLOEL amod TOV KATAOKEUAOTH).

® EQv T0 KAAWSLO 0UVEEONG 0TO S{KTUO TOU PELPATOC elval TTOAU KOVTO Kal ev elval La-
BeoLpo Kaveva PakpUTEPO KAAWSLO cUVEECNG 0TO S{KTUO TOU PEVPATOG, ETILKOWWVNOTE
HE Evav adeLouxo NAEKTPOAOYO yLa va TipocappPOCEL TNV £yKATACTACH TOU OTILTLOU.

H emar] petagu Tng CUOKEUNG KAl TWV ayWywV £yKATAOTACNG UTIOPEL va 06nyroeL o€

EAATTWHPATA OTOUG aywyoug eykatdotaong, T.X. aywyol agpiou kat nAektpikol aywyol. To

QEPLO aTto Evav SLaBpwpevo aywyo agpiou pmopel va avagAeyel. Evag kateotpaupevog

NAEKTPLKOG AywyOG UTIOPEL Va TIPOKAAETEL BPayUKUKAWA.

® BeBalwbelte, OTL UTIAPXEL TO ALyOTEPO 5 cm amootaon PHETA&U TNG CUCKEUNG KAl TWV
ayWwywv £yKataotaong.

MPOEIAONOIHZH - Kivéuvog tpavpaticpou!

OL HEVTEDESEG KLVOUVTAL KATA TO AVOLYHA KAl TO KAELOLPO TNG TIOPTAG TNG CUCKEUNG Kal

pTtopel va odnyrjcouv o€ TpaupatLopoud.

® ‘'Otav oL TOTIoBETOUPEVEG KATW ATIO TOV TIAYKO CUCKEUEG I OL EVOWUATOUPEVEG GUOKEU-
€¢ &€ Bplokovtal o€ PLa €00xr KAl £TOL £VA TIAEUPLKO TolXWwHa Elval TIPOOLTO, TIPETIEL N
TIEPLOX N TWV PEVTECESWV va eTtEVOUBEL TTAdyLa. Ta kKaAUppata sival Stabgotpa otnv
IKEA 1} otnv umninpeotia eumnpETnong eEAATWY TNG ETALPELAG PAG.

MPOEIAONOIHZH - KivSuvoq avatportr']g'

H akatdAAnAn eykataotacn Pmopet va 06r]yr]cr£L otnv avatponr] ™mge OUOKEUNG.

® TomoBetelte TLG tonoestoupsvsq KATW aro Tov TtdyKo OUOKEUEQ r] TLG EVOWPATOUHEVEG
OUOKEUEG POVO KATW ATtd pLa CUVEXT ETLYPAVELD Epyaciag, n otola elvat otabepd ouv-
SESEPEVN PE TA YELTOVLKA VTOUAQTILA.

Acpalng xprion

A

A

MPOEIAONOIHZH - KivSuvog coBapng BAGBNG yLa tnv vysial

H ayvonon twv untodei&ewv aocpaleiag Kal Twv 0dnyLwv Xprong mavw oTLG CUCKEVAOLEG

TWV TIPOIOVTWY ATIOPPUTIAVTLKWY KAl TIPOTOVTWY AQUTIPUVTLKWY PTtopel va o&nyroeL o€

ooBapeg BAABeg otnv uyela.

® [pooette TIG uTtodei&elg aopalelag Kal TLg 0dnyleg Xpriong MAVW OTLE CUOKEUACLEG TWV
TIPOLOVTWV ATIOPPUTIAVTLKWY KAL TWV TIPOLOVTWY AQUTIPUVTLKWV.

MPOEIAONOIHZH - Kivéuvog £kpnéng!
OL SLOAUTEG 0TOV XWPO TIAUGONG TNG CUCKEUNG UTtopel va 08nyrnoouv oe ekpnEeLc.
® Mn Badete ote SLAAUTEG GTOV XWPO TTAUCNG TNG CUOKEUNG.

Ma va poptwoete 60 To Eyypawo, eMLOKEWPOeLTE TNV NAEKTPOVLKN 0eAiSa www.ikea.com
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® Ta LoYUPA KAUOTLKA-OAKOALKA ] LOXUPA O&LVa amoppuUTIAVTLKA OE CUVSUACHO E OKELUN

OAOUHLVIOU 0TOV XWPOo TIAUONG TNG CUCKEUNG PTIOPOUV va 08nNyrnoouv o€ ekprEELG.

® Mn XPNOLYOTIOLELTE TIOTE LOXUPA KAUOTLKA-OAKAALKA 1 LoXUPA 0&Lva UALKA kaBapLopou,
LdLattepa emayyeApaTkng i BLOPNXAVLKAG XPAONG, 0€ CUVOUACHO PE AAOUHLVEVLA PEPN
(T.X. @{ATpa AlTTOUG aTTIOPPOPNTIPWV I OKEUN AOUMLVLOL), TLX. YLa TN PpovTida tng
OUOKEUNG.

MPOEIAONOIHZH - KiVSUvogtpaupattcpoﬁ'

H avouxtr opta ™mg OUOKEUNG pnopa va 08nynoeL o€ Tpaupatiopoug.

o AVOLVSIS TNV ToPTA TNG oucsKsur]q povo yla tnv tonoeemor] KaL TNV apaipeon Twv
OKELWV, yLd TNV atmo@uyr atuxnudtwy, T.x. and okoévtaua.

® MnVv KABEOTE I PN OTEKEOTE TTAVW otV avmxtr'] nc')pta TNG OUOKEUNG.

¢ Ta payatpLa kat ta OKsur] UE Kocptspsc ALXMEG pnopouv va npOKa)\soouv tpaupauopouq

A

* Torobeteite ta paxaipLa kat Ta oKV He KOYTEPES ALXUEG HE TNV aLHnpr) TAEUPA TPOG
T KATW PEoa 0To KAAAOL paxatpotipouvwy, otn B€on evandBeong paxatpLwy r 6To
OUPTAPL HAXALPOTILPOUVWV.

MPOEIAONOIHZH - Kivéuvog {epaticpatog!

Me to dVOLypa ™ng népta ™ng GUOKsur']c Katd tn 6LC’1pK£La NG TTopELag Tou TIPOoYPAPPATOC
uTIopEL va T[EtClXtEL KAUTo vspo €Ew armo m OUOKEUN.

¢ Katd tnv Topela Tou TIPoypAupatog avolyete TNV OPTA TNG CUCKEUNG TIPOCEKTLKA.

MPOEIAONOIHZH - KivSuvog nAektpomAngiag!

MLa eLoywpnon vypaociag PTopel va TIpoKAAETEL NAEKTPOTIANELA.

® XpNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN PHOVO OE KAELOTOUG XWPOUG.

® Mnv eKBOETETE TN CUOKEUN TIOTE O€ PeYAAn €otn Kat vypaota.

® Mn XPNOLUOTIOLELTE CUOKEVEG EKTOEELONG ATPOU 1| CUCKEVEG KaBapLlopoU uPnARG Tiie-
ong, yla va kabaplogte Tn cUoKEUN.

Mia xaAaopEvn Hovwon tou KaAwdiou ouvdeong elval emikivéuvn.

® Mn PEPVETE TTOTE TO KAAWSLO CUVEEDNG O ETIAPN HUE KAUTA PEPN CUCKELWVY N TINYEC
BeppodTnTag.

® MnV a@nVvete TIOTE To KAAWSLO oUVEECNG 0TO SIKTUO va €pBEL O€ eTtaWn PE atXPNPES
MUTEG I KOWTEPEG AKMEG.

® Mnv toakilete, pPn oUVOALBETE ) UN METATPETIETE TIOTE TO KAAWSLO cUVEECNG OTO i~
KTUO.

MPOEIAOMNOIHZH - Kivéuvog eykavupatog!

® To otopLo Euaorpatog tou soxelou (eOALBWY Beppaivetal TTOAU Kal PTtopel va odnynoeL

o€ gykavpata.
® MnV aQKOUWTINOETE TIOTE TO OTOHLO Euaoruatog tou soxelou CeOALBWV.

XaAaopEvn cuoKeLn

A

MPOEIAONOIHZH - Kivéuvog nAektpomAngiag!

® MLa oUOoKeUN 1 €va KOAWSLo cUVEECNG TIOU £xouV UTTooTeL {nuLd elval eTtkivéuva.

® Mn AELTOUPYELTE TIOTE PLA CUOKEUN TIOU EXEL UTTOOTEL {nuLA.

® Mn AELTOUPYELTE TIOTE PLA GUOKEUN E PAYLOPEVN ) OTIACHEVN ETILPAVELQ.

® Mnv Tpafdrte TOTE TO KAAWSLO CUVEEDNC, YLA VA ATIOCUVSECETE T CUCKELN aro tol &i-
KTUO TOU peupatoq. TpaBdte MAVTOTE TO PLG ToU KaAwdiou cuvdeong.

® ‘Otav n cuokeun f To KaAAWSLo cUVEeaNG £xeL {nNULA, TPAaPBNETE APECWE TO PLG TOU KAAW-
Slou olvéeong 1 KATERACTE TNV ACPAAELA OTO KLBWTLO TWV ACPAAELWVY KAl KAELOTE TN
Bava apoxng vepou.

® KaAéote TNV uttnpeoia eEUTINPETNONG TIEAQTWV.

Ma va poptwoete 60 To Eyypawo, eMLOKEWPOeLTE TNV NAEKTPOVLKN 0eAiSa www.ikea.com
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® OL aKATAANAEG ETILOKEVEG lval ETILKIVSUVEC.

® MOVO eKTTALSEVPEVO YU AUTO, ELSLKEUPEVO TIPOCWTILKO ETILTPETIETAL VA TIPAYUATOTIOL -
OEL ETILOKEVEG 0T CUOKEUN.

® MOVO yvrold aVTaAAGKTLKA ETILTPETIETAL VA X PNOLUOTIoLNBoUV yLa TNV ETILOKEUN TNG OUL-
OKEUNG.

¢ ‘Otav 1o KaAwSLo cUVEECaNG 0To SIKTUO TOU PEUPATOG AUTHG TNG CUCKEUNG UTTOCTEL {N-
HLQ, TIPETIEL VA avTLKATaoTaBEeL amo eva eL61KO KaAwSLo olvSeang, To ottolo StatiBetal
amo TOV KATACKEVAOTH) ) TNV uttnpecia e§umnpETtnong EAATwWY Tou.

KivSuvol yLa tatdia

/A NPOEIAOMNOIHEH - KivSuvog acuiiag!

e Ta taldLd pmopel va TEpAcouV Ta UALKA TNG cuoKeuaoiag TTavw armo To KEQAAL I} va TUAL-
XTOUV 0’ autd kat va tdbouv acuéia.
e Kpatdte ta UALKA cuokeuaoiag pakpLd amo ta matdid.
® Mnv anvete ta awdd va matfouv Pe Ta UALKA cuoKeuaoiag.

® Ta matdLa PTopEL va €LOTIVEVCOUV 1 VA KATATILOUV PLKPA KOPHATLA KAl £TOL va TtaBouv
ao@utia.
e Kpatdrte ta Plkpd KOPPATLA JAKpLa amo ta macdia.
® Mnv agnvete ta tadd va aiouv He HLKpd Koppdua

e Ta mtaldLd Pmopouv va EyKNUBLO'EOUV MEOQ 0TN CUOKeLN Kat va tabouv ac@uéia.
° XpI’]OLpOT[OLELtE av UTIApXEL, TNV accpa)\sLa TTaLsLwv.
e Mnv agrjvete Tote ta taldla va rtatfouv i va xelpidovtal tn cUoKEUN.

/A NPOEIAOMNOIHEH - KivSuvog BAGRNG yLa tnv uyeia!
e Ta mtaldLd pmopouv va KAELwBoUV ot cuokeur Kat va tebel og kivéuvo n {wr) Touc.
® 3 TLG TTOALEG KaL AXPNOTEG OUCKELEG TPAPRNETE TO PYLG TOU KAAWSIOU CUVEEDNG, HETA KOY-
TE TO KAAWSLO oUVEEDCNG KAl KATAOTPEYPTE TNV KAELSaPLA TNG TIOPTAG TNG CUOKEUNG, £TOL
WOTE N TIOPTA TNG CUOKEUNG VA PNV KAELVEL TIAEOV.

/A NPOEIAOMNOIHEH - Kivsuvog cOVOALYNG!
® 3TI¢ YNnAd ToTtIoBETNUEVEC CUOKEVEC T TTALSLA PTtopoUv va cuVBALBoUV avaueoa otnv
TIOPTA TNG CUOKEUNG KAL OTLG ATTO KATW EUPLOKOPEVEG TIOPTEG TWV VIOUAATILWV.
® Katd to dvolypa Kal KAELOLPOo TNG TTOPTAG TNG CUOKEUNG, TIPOCEETE Ta TTALSLA.

/A NPOEIAOMOIHEH - KivSuvog XNHLKWV EYKAUHATWVY!
® To AQUTIPUVTLKO KaL TO AMOPPUTIAVTLKO PTIOPEL va TIPOKAAEGOUV EyKAUUATA OTO OTOUQ,

OTO AQLPO KAl 0Ta PatLa.

e Kpatdte ta matdld pakpLd amo ta mpolovta AQUTIPUVTLKWY KAl Ta TipoilovTa amnoppuTa-
VTLKWV.

e Kpatdrte ta matdLa pakpLd aro Tnv avolyTr) CUoKeun. To vEPO OTOV XWPO TTAUCNG &gV
elvaL toéoLpo vepo. Mmopel va Bplokovtal akopn UTIOAELPATA Ao UTIAVTLKOU Kal
AQUTIPUVTLKOU.

/A NPOEIAOMNOIHEH - KivSuvog Tpaupatiopoy!
e Ta TtaldLd PropouV PE TA PLKPA TOUG SAKTUAA VA PAyKWOOUV OTLG OXLOPEC TNG AEKAVNG
OUAAOYNG TwV SLOKLWV KAl va TpaupatioTouy.
e Kpatdrte ta matdLld JakpLd amo tnv avolyTr) CUCKEUN.
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Amtouyn VALKWYV {nuLwv

Acpalig eykataotaocn

MPOZOXH!

e OL PN eVSESELYHEVEG EYKATAOTACELG TNG CUOKEUNG PTIOPEL
va 08nyrnoouv o€ {nNULEG.

e EQv to MAuvTpLo TiLdtwy ToTtoBeTNOEL KATW 1} EMAVW
aTO GAAEG OLKLAKEG CUOKEUEG, TNPROTE TLG 08Nyleg yLa
TNV tomoBEtnon o€ cuVSUAGCUO E TO TTAUVTHPLO
TILATWV OTLG 08nyleg cUVAPPOAOYNONG TWV EKACTOTE
OLKLAKWVY CUOKEUWV.

e Edv Sev utdpyouv TANpowopLeg fj oL 08nyleg cuvappo-
Aoynong Sev epLléxouv avtiotolyeg umtodei&elg, Tote
TIPETIEL VA amteUBUVOEITE 0TOV KATAOKEUAOTH AUTWY
TWV OLKLOKWVY CUCKEUWV, yLa va e§a0@alioeTe, OTL TO
TIALVTHPLO TILATWV PTTopEL va TomoBeTtnBel emavw n
KATW atto AAAEC OLKLAKECG OUOKEUEC.

e e mepimtwon mou Sev elval SLaBEaLpeg TTANPOYopLEG
QIO TOV KATAOKEUAOTH), S€V ETILTPETETAL VA TOTIOOETN-
Bl TO TAUVTIPLO TILATWV EMTAVW I KATW aTtd AUTEG TLG
OLKLOKEC OUOKEUEC.

e [La tnVv e€acdiion tng ac@ahoug Asttoupylag dAwv
TWV OLKLOKWY CUCKEUWV, TIPOCEXETE ETILONG TLG 08NYleg
ouvappoAdynonG Tou TIAUVTNPLOU TILATWV.

® MnV TOTIOBETAOETE TO TIAUVTHPLO TILATWY KATW ATIO PLa
Bdon eotiwv.

® Mnv EyKATAOTHOETE TO TIAUVTHPLO TILATWY KOVTA O€ Tin-
YEG BeppoTnTag, LY. BEpPAVTLKA cwHaATa, Beppocuo-
OWPEUTEG, OOUTIEG 1 AAAEG CUCKEUEG TTOU TTAPAyouV
Beppotnta.

e H emagr) peta&l TG CUCKEUNG KAL TWV CWANRVWY VEPOU
pTopel va 08nynoeL o SLABpwaon Tou cWANVa vepou Kat
0TOV OWANVa vepoU PTIOPEL va eppavioTel Slappor).
® BeBawwBelte, 0tL uTtdp)eL To Alyotepo 5 cm amdotaon

HETa&L TNG CUOKEUNG Kal Tou cwArva vepou. Ot ou-
HTIaPaSLEOPEVOL CWANVEG yla Tn oUVSEDT TIOCLHOU VE-
pou Kat tn ouvéeon Aupdtwy Sev emnpeadovtal.

e Ol aMaypévol ] XaAaopEVOL EUKAPTITOL CWANVEG VEPOU
MTTOPEL VA TIPOKAAEGOUV UALKEG CNULEG Kal {NULEG OTN OU-
oKeuN.
® Mnv toakidete, pn CUVOAIBETE, PN HETATPETIETE 1) PNV

KOBETE TIOTE TOUG EVKAWUTITOUG CWANVEG VEPOU.

® XPNOLPOTIOLELTE POVO TOUG CUVNHPEVOUG EVKAPTITOUG

OWANVEG VePOU 1 TOUG YV oLoUG EPESPLKOUG CWANVEG.

MpodLaypaweg yLa tnv eykatactaocn
- Ex. @

Mpootacia mepLBAAAOVTOG KAl OLKOVOULa

MpootatéPte To MEPLRANOV, XPNOLUOTIOLWVTAG T CUCKEUN
0aG amoS0TLIKA WG TIPOG TOUG TIOPOUG KAl artocVpovTag ow-
OTA TA EMAVAYPNOLUOTIOLAOLUA UALKA.

Amtocupon cCUCKELACLAG

Ta UALkd cuokeuaoiag elvat YLALKA TIpog To TtepLBAAOV Kal

ETMAVAXPNOLHUOTIOLOUHEVA.

o ATIOOUPETE Ta ETILPEPOUG EapTrpata EEXwPLOTA, avAAo-
ya pe To €ldog.
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® Mn XpnOLUOTIOLOETE TTOTE £avd Toug &N xpnolpoToL-
NUEVOUG EVKAUTITOUG CWARVEG VEPOU.

e Mua oAU xaunAn f oAU udnAn Ttieon vepoU ptopel va

ETINPEACEL TN AELTOUPYLA TNG CUOKEUNG.

® BeBawwBelte, 6tL n iieon tou vepou otnv ykatdotacn
TIapox NG vepoUL avepxeTaL To eAdyLoto ota 50 kPa
(0,5 bar) kat to péytoto ota 1.000 kPa (10 bar).

e ‘Otav n mieon Tou vepou Eemepvd TNV avaepOPEVN
HEYLOTN TLUN, TIPETEL va eyKataotabel pLa BaABisa pei-
waong g miieong petagl Tng cUVSECNG TOU TIOCLHUOU VE-
pOU KaL TOU OET EVKAMTITOU CWANVA TNG CUOKEUNG.

Acpalric xprion

MPOZOXH!
e O atpog Tou Staelyel, Ptopel va pogevroet {nuLa ota

EVTOLYLOPEVA ETILTTAQ.

® META TO TEAOG TOU TIPOYPARHATOC arote Alyo Tn ou-
OKEUN VA KPUWOEL TIPLV ATIO TO Avolypa TG TTOPTag TG
OUOKEUNG.

e To €161k OAATL yLa TIALVTHPLA TILATWV PTToPEL va TTpoge-
vroeL {nuLd otov Kado Auong Adyw StaBpwaong.

® [0 va EeMAUBEL TO YUPEVO €LSIKO aAATL artd Tov KAso
TIAUONG, TIPOCBOEDTE TO £LELKO AAATL Alyo TIpLV TNV €vap-
€n Tou TIPOYPANHATOC 0TO S0XELO ATTOBEPATOG TOU €L-
SKoU ahatLov.

e TO AMOPPUTIAVTLKO PTIOPEL va TtpogevrioeL {nuLd oto ou-

OTNHA ATTOOKARPUVONG,.

® 3710 SoxElo AMOBEUATOG KAL OTNV £YKATACTACN ATIO-
OKApUVONG TIPOCBETETE POVO ELSLKO AAATL yLA TIAUVTH-
pLO TILATWV.

e Ta akatdnAa UALKA kaBaplopoU prtopolV va Tpogeviy-
oouV {nNHLA OTn CUOKEUN.

® Mn xpnoLpoToLleite atpokabapLotr.

e [0 Va Pn YPOTOOUVIOETE TNV ETILYAVELA TNG CUOKEUNG,
HN XPNOLUOTIOLELTE KAVEVA OYOUYYAPL PE TPAXLA ETTL-
(PAvELa KABWGE Kal Kaveva TpayxV armoppuTtavtLko.

e [0 va amouyete T SLaBpwan, Un XpnoLyoTioLeite
OPOUYYQPOTIAVA OTA TIAUVTHPLA TILATWVY HE TIpocoyn
avoelbwtou xdAuBa | EemAgveTe Ta oYouyyapoTava
OPKETEG (POPEG TIPLV TA XPNOLUOTIOLOETE yLa TIPWTN
popd.

MANpoWopleg OXETIKA PE TOUG ETILKALPOUG TPAOTIOUG
anoéoupong Ba Bpeite otnv IKEA | otnv appodLa ToTkn
Anpotikn Apxn oas.
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E§oLkovopnon evepyeLag

Av akolouBrjoete autr) T cUPBOUAN, N cuokeur oag Ba Ka-
TAVOAWVEL ALlyOTEPO peVpa Kat VePO.

XpnotpotoLnote To Tpdypappa Eco 50°.

= To mpodypappa Eco 50° eEotkovopst evépyeta Kat sivat @L-
ALKO TIpOG TO TIEPLBANAOV.

Znpeiwon: MNa tnv €£okovopnon EVEPYELAG KAL VEPOU, (POp-
TWVETE TN CUCKEUN HEXPL TOV QVAPEPOHEVO PEYLOTO apLBpO
aTmo AN pn oepPitola.

KaBapLopog Katl ppovtisa

O va TIapapéveL N CUCKEUT 0aG YLa HEYAAO XPOVLKO
SLdotnpa AsLtoupyLkn, kKaBapidete kal PoVTieTE TNV TIpo-
OEKTLKA.

A MPOZOXH

Kivéuvog tpavpaticpou!

® Mua ocuokeun TIou elvat ouvSedepevn 0to KOAWSLO CUVEE-
oNG SLKTUOU PTIOPEL VA TIPOKAAETEL TPAUNATLOHOUG KaTd
TLG Epyaoieg ouvtrpnong.

® BeBalwveote TipLV armo TG pyacieg ouvtripnong otL n ou-
OKEUN €XEL aTTOoUVSEBEL a6 TO KAAWSLO CUVSEEDNG SLKTU-
ou.

KabapLopog tou Kadou tAuong

A MPOEIAOMOIHZH

Kivduvog BAaBng yLa tnv vysia!

e H yprion amoppuTtavTLKWV TIOU TIEPLEXOUV XAWPLO UTIOPEL
va 08nynoeL og BAAReg otnv uyeia.

® Mn XPNOLYOTIOLELTE TIOTE ATIOPPUTIAVTLKA TIOU TIEPLEXOUV
XAwpLo.

- Ex.A-T

AutoKaBapL{OMEVOG ECWTEPLKOG XWPOG

a TNV amopakpuvon Twv amoBEcEwy, TipaypatoToLel n ou-
OKEUN O€ TAKTLKA XPOVLKA SLaoTrata évav autokabapLopo
TOU E0WTEPLKOU XWPOU.

l'a Tov autokabapLlopod TpooappdleTal autopata n mopeia
TOU TIPOYPANHATOG, TL.Y. augavetal yLa Atyo n Beppokpacia
kaBaplopou. Adyw autou, oL TLUEG KatavaAwaong PTopel va
auv&nBouv, TL.x. vepo Kat peva.

‘OTav 0 ECWTEPLKOG XWPOG Sev autokabapiletal TTAEOV apKe-
TA Kat SnuLoupyouvTal amoBEoeLG, TIPOCEETE AUTEG TLG TIAN-
powopleg:

- "KaBaptopdg tou kadou mAUanc”, SeAlda 58.

YAwkd kaBapLopou

XpnotpoTioLeite pOvVo KATAAMNAA UALKG KaBapLopou yLa Tov
KaBapLopo TG CUCKEUNG.
- "Aopalric xprion", ZeAiba 57

ZUMPBOUAEG yLA TN PPOVTLEA TNG GUGKEUNG
Mpoog&Te TG CUPPBOUAEG yLa T Ypovtida Tng CUOKEUNG, yla
va Slatnprioete povipa tn Aettoupyla Tng CUOKELNG 0ag.

Znpelwon: APrioTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG JLOAVOLYTN O
TieplmTwon mapateTtapevng un Xprnong.

- Ek. R
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ZTtéyvwpa (avaloya e ToV EEOTIALGHO TNG
GUGCKEUNG)

H ouokeur] Stabetel Aettoupyleg Kal XapaKTNPLOTIKA €EOTIAL-
opov, pe ta omota propet va e§otkovopeitat evepyeta katd
TO OTEYVWHA.

la TiepLoooTEPEG TIANpowopieg SlaBaote to kealato "Mpo-
otaoctia Ttou TepLBAANOVTOG Kat eEotkovopunon” otnv TAfpn
€kSoon Tou eyxelpLlSlou xprotn Tou SlatiBetal oTLg akoAouU-
Beg oeAiSec: www.ikea.com

Zuotnua iAtpwy

To cuotnua PIATPpWVY PIATPApPEL TOUG XOVEPLKOUG pUTIOUG
amo To KUKAWWA TAUOoNG,.
- Fik. B

MiKpo@iltpo
AETITO QIATPO
Xovtpd piAtpo

KaBapLopog twv pidtpwv

H pumtavon amd to vepd TAUonG prtopet va epdget ta @in-
PO

Znpeiwon: Metd amo kdBe AUoN eAéyxete ta @iAtpa yla
TUXOV UTtoAsippata. Mpooéfte, va pn Pploketal kavéva Eévo
owpa otov BAAapo tng avtAiag katd tov KabapLopo.

— Fik. K01 - ERY

KaBapLopog twv eKto&eutpwyv vEPOU

Ta dAata aoBeotiou Kat oL pUTIOL TOU VEPOU TIAUCNG HUTTO-
poUV va PPAEOUV TA UTIEK KaL TLG E5PACELG TWV EKTOEEUTH-
pwv vepou. KaBapilete Toug eKTOEEUTHPEG VEPOU TAKTLKA.
- Eixk. EA1 - KR

Ka@apLopog mAuvtnpiou

Ou antoBéoeLg, pmopet va po&evricouv BAAPEG ot cuokeun
oa¢. M va amouyete tLg PAAREG, kKabapllete O€ TAKTIKA
XPOVLKA SLacTrpata Tt CUCKEUN.

Ymodei&erg

o EKTEAEOTE TO TIPOYPAHHA KABAPLOPOG TIAUVTNPLoU XWPLG
ToTofeTNPEVA OKELN.

e XpNOLUOTIOLAOTE POVO ELELKE, KATAAANAQ yLa TIAUVTHpLA
TILATWY, PECA PPOVTISAC CUCKELWVY KAl ATOPPUTIAVTLKA.

o [pooégkte, va un Bploketal kavéva okeVoG aloupviou,
TL.X. @IATpa AlTtoug amoppo@nTrpwy ) oKL aAoupviou,
OTOV XWPO TIAUONG TNG CUOKEUNG.

e ‘Otav petd amod 3 5Ladikacieg TIAUGNG SeV EXETE EKTENEDEL
10 KaBapLopdg MAuvTInpiou, oPrvel n €vSeLlén yLa to Ka-
BapLopog MAuvTnplou autopata.

e [poogxete TIg UTTOSELEELG aoalelag oTLG cuokeuaaoleg
TWV TIPOLOVTWV PPOoVTISag CUCKEUWV KAl 0TA ATTOPPUTIa-
VTLKA.

1. Apalp€ote Tn XovSpr] pUTIAVC OTOV E0WTEPLKO XWPO E
€va uypo Tavi.
2. KaBaplote ta piAtpa.

3. TomoBetroTE TO PEOO PPOVTISAG TNG CUOKEUNG OTOV EC0W-
TEPLKO XWPO TNG CUCKEUNG.

Ma va poptwoete 60 To Eyypawo, eMLOKEWPOeLTE TNV NAEKTPOVLKI 0eAiSa www.ikea.com
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Xpnotpototjote HovVo €L8LKA, KATAAMNAA yLa TIAuVTrpLa
TILATWY, HECA PPOVTLSAG CUOKEUWV.

4. Tepiote amoppuTAVTLKO 0T BriKn TOU amopPUTAVTLKOU
HEXPL Va yeploeL TR pWG.

Metaopd, amobrKeuon Kat artécupon

ATtoCUVAPHOAGYNON TNG CUCKEUNG

ATIOOUVSEOTE T OUOKEUN amd To §{KTUO TOU pEVHATOG.
KAelote tn Bava apoxng vepou.

AUOTE Tn oUVSEDN ATTIOXETEUONG.

AUote tn oUvSeon TIOCLHOU VEPOU.

Edv uttapyouv, AUoTe TLG BLEEG OTEPEWDNG ATTO TA PEPN
TWV VTOUAOTILWV.

Edv uttdpyel, apatpgote tn oavida Baong.

7. Tpapn&te €€w T CUOKEUN TIPOCEKTLKA, TpaBwvTag TTAapaA-
AnAa tov UKAUTITO CWARVA.

[T R

o

Mpooctacia TG CUCKEUNG ATIO TOV TTAYETO

Edv n ocuokeun Bploketal og évav eTkivSuvo yla Taywpa
XWPO, TL.X. OE €va E0XLKO, ASELAOTE Tr) CUOKEUN] EVIEAWC.

o — "Metapopd tn¢ ouakeung", ZeAlda 59

Metawpopd TnG GUCKEUNG

Ma va armo@uyeTe TG {NULEC OTN CUOKEUN, ASELACTE TN OU-
OKEUN KAl ac@aAlOTE Ta PN OTEPEWHPEVA PEPN TIPLV ATIO TN
peTagopda.

Znpeiwon: MNa va pnv mepAceL Vepo ot Hovasda eAEyxou
TNG CUOKEUNG KAl 08Ny oEL o€ {NULEG OTN CUOKEUN, HETA-
(PEPETE T CUOKEUN POVO OpbLa.

- Ew. A -PA

ARAwaon TeToTNTAG

Awd tng mapovong n IKEA of Sweden AB, SnAwvel 0TL N ou-
OKEUN TaUTL{eTaL PE TLG BACLKEG ATIALTHOELG KAl TLG UTtOAOL-
TIEG OXETLKEG Slatafelg tng odnylag 2014/53/EU.

Mua Aemttopepr) SnAwon Tiototntag RED pmopeite va Bpeite
oto Stadiktuo (Internet) katw amd www.ikea.com otn oeAi-
8a TpoldVTOC TNG CUOKEUNG 0aG 0Ta TpooBeTa Eyypapa.
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Mnv TipooBEteTe amoppuTavTLkd TIPOCHETa PECa OTOV
EOWTEPLKO XWPO TNG CUOKEUNG.

5. MNatAote EX.

6. Matnote Start.

ATtOCUPON TTAALAG CUCKEUNG

Me Tnv andécoupon cUPPWVA PE TOUG KAVOVEG TTpOooTactag
TOU TIEPBANNOVTOG, UTTOPOUV VA ETAVATIOKTNOOUV TTOAUTL-
HEG TIPWTEG UAEG.

A MPOEIAOMOIHZH

KlVSuvoc BAAPNg yla tnv vyeia!
Ta TawsLd propolv va KAeLSwBoUV 0T CUOKEUN Kal va
TeBel o€ KivSuvo n {wr) TouG.

® TTIG TTAALEG KAL AYPNOTEG OCUOKEVEG TPaPn&Te To LG Tou
KaAwSilou cuvEeonG, HETA KOYTE TO KAAWSLO oUVEEDNG
KaL KaTaoTpEPTE TNV KAELSAPLA TNG TTOPTAG TNG CUCKEUNG,
€TOL WOTE N TOPTA TNG CUCKEUNG VA PNV KAELVEL TIAEOV.

1. TpaPr&te to YLg Tou KaAwsdiou cuvEeong oto SKTUo Tou
peLPATOG.

2. Koyte 1o KaAwSLo cUVSECNG 0TO SIKTUO TOU PEVUATOC,.

3. ATTOCUPETE T CUCKEUN OUPPWVA PE TOUG KaVOVEG TIpO-
otaolag Tou TepLRAAOVTOG.

B

AUt N CUOKeUN xapaktnplletal cUPPEW-
va PE TNV eupwrtaikr odnyta 2012/19/EE
Tepl NAEKTPLKWVY KAl NAEKTPOVLKWY OU-
oKeLwvV (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

H o6nyta mpokaBopidel ta mAaiola yLa
Hla améoupon kat aglomoinon Twv ma-
ALWV CUCKEUWV ME LoXU o' OAn tnv EE.

Zwvn 2,4 GHz (2.400-2.483,5 MHz): Méy. 100 mW
Zwvn 5 GHz (5.150-5.350 MHz + 5.470-5.725 MHz): Méy.
150 mW

/] BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES |
FR HR IT cY LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | pL |pT | RO s | sk [ Fi |
SE NO CH TR IS UK (NI)

WLAN (Wi-Fi) 5 GHz: MOvo yLa ecWTEPLKN Xprion. |

| AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK |ua |

WLAN (Wi-Fi) 5 GHz: MOVo yLa E0WTEPLKN Xpron.
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Eyyunon IKEA
FAQ (ouxVEg epwTAOELG) yla TV gyyvnon:

MNa méco LoxVeL n eyyunon IKEA;

AuTN n gyyunon LoxUeL yLa Tiévte (5) £€Tn amo TtV NUEPOUN-
via ayopdg tng ouokeung oag amod tnv IKEA. H yvrjola
amodelén ayopdg elval amapaltntn wg anosdelén ayopag.
Edv ekteAeoToUV Katd Tn SLAPKELA TOU XPOVOU €yyunong €p-
yaoleg 0€pPLg, auto Sev 0Snyel o€ EMLUAKUVON TOU XpOVou

€yylnong tng CUOKEUNG.

Mowog ekteAel To GEPPLG;

H uttnpeota o¢pPLg tng IKEA tapéxel To o€pPLg oto mAaiolo
TWV SLKWV TNG UTINPECLWV 1] HEOW £§0UCLOSOTNHEVWVY OU-
VEPYQATWV CEPPLG.

Medio LoxvOG TNG EYyUNONG;

H eyylnon LoxUeL gdvo yLa TNV OLKLOKI XPron TOU OXETIKOU
mpoidvtog. OL ealpéoelg avagepovtat oto onpeio "H gyyun-
on 8ev LoyVeL yLa ...". EVTOg Tou Xpovou gyylnong, KaAUTto-
VTalL Ta €£08a ETILOKEUNG KAL QVTOAAKTIKWY KaBWG Kal To
KOOTOG £pyaciag Kat 080LTIOPLKWY, UTIO TNV TIpoUndBeon otL
n ouokeun elvat TpooBdoipn yLa emLokeun xwplc LSlattepn
TIPOOTIABELA. TYXETLKA E AUTO, LOXUOUV OL EKACTOTE £BVIKOL
kavoviopol. Ta avtikataotabévta pépn TepVouv otnv LSLo-
ktnola tng IKEA.

T pétpa mtaipvel n IKEA, yLa tnv emiAuvcn tou
TipoBAnpatog;

H etaipela oépBLg ou oplotnke amd tnv IKEA, e€etddel to
TIPOTOV KAl EAEYXEL KATA TNV ATIOAUTH SLAKPLTLKY TNG EU-
XEPELQ, £V UTIAPYXEL HLa araltnon eyyunong. e mepintwon
a&lwong eyyunong, n etatpeia oépPLg tng IKEA rj o e€ouato-
Sotnuévog ouvepyatng o€pPLg Ba amoaoioel katd tnv
aTtOAUTN SLOKPLTLKI] TOU EVXEPELQ, EAV Ba ETTILOKEVATEL TO
EAATTWHATLKO TIPOLOV 1} Ba TO AVTLKATACTHOEL PE €va TTa-
pOHOLO 1) CUYKPLOLHO TIPOTOV.

H gyylnon 8&v oxveL yLa ...

o ®uololoykr] pBopd.

o Eokeppévn nuLa i {npLd Adyw ampooe&iag. ZnpLEg ou
TIPOKANBNKAV aTo TN Pn TPNon Twv 0dnyLwv Xprong,
emiong {nuLEG TTou TipokAnBnkav amo AdBog tomobetnaon
| eykatdotaon r Adyw olvdeong pe AdBog Ttdon. ZnpLEg
TIoU TIPOKANBNKaV amd XNULKNA 1 NAEKTPOXNHLKN avTispa-
on. ZKoupLq, StaBpwon r {NULEG amo vepod, cuPTIEpLAAp-
Bavopevwy petafu twv AAwvY {nNuLwv ato vepo Adyw
acuviBLota UPNARAG TIEPLEKTIKOTNTAG OAATWY 0TO VEPO.
ZnMLEG TTOU TTPOKANRBNKav amd acuvrBLoteg TepLBaANo-
VTLKEG OUVOINKEG.

e AvoAwolpa e£aptrpata, cUPTIEPIAAHBAVOEVWY PTIATA-
PLWV KAl AQUTIWV.

o Efaptripata xwpig Asttoupyla Kat SLAKOOPNTLKA PEPN,
TIou Sev eTINPEALOUV TNV KAVOVLKI XPrion TNG CUCKEUNG,
CUMTIEPIAABAVOUEVWY OTIOLWVSEATIOTE YPaTtlouvLwy Kal
TIOAVWV ATIOKALOEWV XPWHATOG.

e Znuteg and atuyxrjpata, ou pokaAolvtal amnd fEva
OWPATA 1} OUGLEG. ZNULEG, TTIOU TIPOKANBNKAV 0TO TIAALOLO
ToU KaBapLopou 1) Tou Kabaplopou tou piATtpou, Tou ou-
OTAUATOG ATOXETEVONG 1) TNG BriKNG ATTOPPUTIAVTLKWV.

o ZnMLEG ota akOAouba PEPN: YAAOKEPAULKN) ETILPAVELQ,
e€aptnuata, EMAVW Kal KATW KaAadLla kabwg kat KaAddL
HaxaLpoTipouVwWY, EUKAUTITOUG CWANVEG TTAPOXIG KAl

OTIOXETEVONG, OTEYAVOTIOLOELG, AQUTIEG KAL TA KAAUPUATA

TOUG, 000VEG eVEELEEWV, KOUWTILA, KAAUPUATA, KATIAKLA
TepLBARHATOG Kat Pépn autwv. EKTOg kat n ¢nuLa propet
va anodobel og opdApa apaywyng.
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o [EPUTTWOELG, OTLG OTIOLEG SEV EVTOTILOTNKE Kapia {nuLa
KOTA TNV ETILOKEPN TOU €yKATAOTATN.

e ETILOKEUEG, TTOU Sev eKTEAOUVTAL ATIO TNV ETALPELA OEPPLS
TIOU €TUAEXONKE aTIO EPAG KAL / 1] ATIO €Vav CUVEPYATH TOU
0€pPLg 1 0tav xpnotpotodnkav avtaAAakTikd, ta
ottola Sev gival yvrola e§aptrpata.

o ETiLOKEUEG, TTOU TTPOKANBNKaV amo AdBog i un cUpPwvn
HE TOUG KavovLopoUg eykatdotaon.

e Xpron NG CUOKEUNG OE €va TIAALOLO SLAPOPETLKO ATTO TNV
OLKLAKM Xpron, SnAadn emayyeAPatikn xpron.

e ZnMLEG KaTd TN pETaopd: EAv o TIEAATNG PHETAPEPEL O
(810G TO TIPOLOV OTNV KATOLKLA TOU | OE pla AAAn SLevBuv-
on, N IKEA 8gv euBuvetal yla {nuLEC, TTOU PTIOPEL va TIpo-
KUPouV Katd tn JeTaopd. e TEPLTTWOELG, OTIou ) IKEA
mapadiset to mpoidv otn StevBuvon apaiafng tou Te-
Adtn, n IKEA KOAUTITEL TUXOV {NULEG OTO TIPOLOV, TIOU TIPO-
KUTITOUV KaTd TN SLAPKELA QUTHAG TG TTapadoonc.

e KOOTOG yLa TNV EKTEAEDCN TNG APXLKNG EYKATAOTAONG TNG
ouokeung IKEA. EQv dpwg pla eEouctodotnuévn amo tnv
IKEA etaipeia ogpBLg i évag eE0UCLOSOTNHEVOC CUVEP-
YAtnG o€pPLG ETTLOKEVAOEL I AVTIKATAOTHOEL TN CUOKEUN
0TO TTAQLOLO AUTWV TWV OpWV EyyUNoNG, TIPAYHATOTIOLEL N
eT\EYPEVN eTatpeia oepPLg ) 0 E0UCLOSOTNUEVOG CUVEp-
yatng o€pPLg TNV €K VEOU TOTIOBETNON TNG CUOKEUNG 1} TNV
€yKATAOTAON TNG VEAG CUOKEUNG,.

Nopikoli eBvikoi kavovicpoi

H eyyunon tng IKEA oag tapéyel CUYKEKPLPEVA SLKalwpata,
TIou avtarmokpivovtal 1 uttepBaivouv TLG VOULKEG amtattry-
OELG TNG XWPAG 00G. Ta SIKALWPATA TWV KATAVAAWTWY TNG
€KAOTOTE YWpag Sev Tteplopifovtal dPWG o€ Kapla TepimTw-
on and autoUug Toug OPOoUG.

Neploxn Loxvog

L0 CUOKEUEC, TIOU ayopdAoTnNKaV O éva KpAtog PEAOG TG EE

KaL geTagepovtal o€ va Ao Kpdatog PEAOG TG EE, Tipo-

OPEPETAL TO OEPPLG, TTOU KaBopLoTNKE 0TO TTAALOLO TWV

OpwV £yyunong NG véag xwpag. MLa UTtoXpEwWan EKTEAEDTNG

TOU 0€pPLg, 0TOo TTAALOLO TNG Eyyunong, UTIAPXEL HOVO, OTav

N GUOKEUN avTamokpiveTal oTlg akOAouBeg TIpoUTI0BECELG

KaL £XEL €yKATaoTtabel cUPPWVA PE AUTEC:

o TEXVLKEG TIPOSLAYPAYPEG TNG XWPAG, OTNV oTtola UTIOBANE-
TaL n araitnon syyunong,

e 08nyleg ouvappoAdynong Kat UTtoSeLEELC aopalelag TTou
TIEPLEXOVTAL OTO €YXELPLELO XPrioNG.

Tunpa g§unnpétnong meAatwy yLa cuokevEg IKEA

MapakoAw EAATE O€ €MIKOLVWVLA PE TO KABOPLoPEVO Ao TNV

IKEA €£0U0LOSOTNPEVO KEVTPO OEPPLG:

e [0 va KAvete pLa aitnon mapoxng o€pPLg oto mAaiolo au-
™G NG €yyvnong, n

o Y& TIEPIMITWON AOAPELWV OXETLKA HE AELTOUPYLEG TWV CU-
okeuwv IKEA.

AtoBdote TIPOOEKTLKA TLG 08NYLleEG cuVappoAGyNnong Kal / i
TG 08nyleg Xpriong, TpoToU ETLKOWWVAOETE padl pag, yla
Va 0ag TIPOCPEPOUE TO KAAUTEPO Suvatd o€pPBLG.

Ma va poptwoete 60 To Eyypawo, EMLOKEWPOeiTE TNV NAEKTPOVLKI 0eAiSa www.ikea.com
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Nwg va emkolvwvnRoete padi pag, 6tav xpeLadeote
ponBeLa amod to 6EpPLg

Ttnv teAeutala oeAiSa autwy Twv odnywwv xprnong, a Bpsl-
TE TNV MANPN Alota pe ta emheypéva kat eouclodotnuéva
a6 tnv IKEA kévtpa ogpBLg padi pe toug avtiotolyoug bvt-
KoUG aplBpolg TNAEYWVOU.

MNa va pmtopécoupe va cag BonBriooupe yprRyopa,

XPNOLHOTIOLI|OTE TOUG CUYKEKPLUEVOUG apLOpoUg

TNAEWPWVOU, TIOU AVAPEPOVTAL OE AUTEG TLG 08NyLeg

xenong.

‘Exete Ta SeS0péva TNG OXETIKNAG CUOKEUNG £TOLUA, OTAV TN-

Aepwvelte. Autd elvat:

o AplBuoG ouokeung (E-Nr. = 1)

e AplBudC kataokeung (FD = 2)

o AplBuOG Tipoiovtog IKEA (8-Pr@pLog KwSLIKOG KATW ard Tov
aptBpd ouokeung [E-Nr.])

Yninpeoia eguntnpetnong meAatwy

Bpeite 010 TENOC TOU EYYPAPOU HLa ETILOKOTINGN TWV apLb-
HWV TNAEPWVOU yLa TNV uTtnpeoia eUTNPETNONG TIEAQTWY
KaL TIANPoWopleg yLa tn SLabeotpoTNTA AVTAANAKTLKWVY.
TXETLKA PE TN AELTOUPYLA YVAOLA AVTAANAKTLKA, CUPPWVA PE
TNV avtiotolyn 5Latagn olkoAoylkoU oxeSLAcHoU, UTIopEite
va mipopnBeuteite and tnv utnpeoia e§unnpétnong meAa-
TWV TG €TaLpeiag pag yia tn Stdpketa to Atydtepo 10 eTwv
aTo tn B€on o€ KUKAoYopLa TNG CUOKEULNG 0aG EVTOG Tou Eu-
pWTIAikoU OLKOVOPLKOU XWpou.

AlaBgoLpdtnTa aVTAAAAKTLKWV:

Mevteoebeg BupWVY KAl OTEYAVOTIOLOELG BUPWV, GANEG OTE-
YQVOTIOLNOELG, EKTOEEUTHPEG VEPOU, YIATPA OTpayylopatog,
eowtepLkol Yopelg kat TAaoTIkd e€aptrpata, OTwG KaAddLla
KaL Karmdkia. Kabwg Kat Tepattépw avtaAAakTIKd, yla a-
pASeLypa cuptdpla yla payatporipouva, Aapeg, évbetq,
otnplypata, Ot OTEPEWONG, HOVWTLKEG TIAAKEG, KAELSAPLEC,
KAELSWHATA ao@aAelag yla TIawsLd, payeg, TAEUPLKA TIAVEA
mepBAfpatog, Aquastop, cuvSEoelg KaAWSIwyY, BaABideg
Aquastop, apBpwtol peVTESESEC, POUAEPAVY, KAAWSLA TPOYO-
Soolag, TPOoTATEUTIKA KAAUPHATA, HOPYOTIOLNHEVA HEPN
a0 KAOUTOOUK, KavAaALa eEagpLopol, CUCOWPEUTECG SLAAU-
HATOog VEPOU AQUTIPUVTLKOU TIAUVTNPLOU TILATWY, EVEPYOTIOL-
NTEG, EUKAPTITOL CWANVEG, OPLYKTHPEG EUKAUTITWY CWANVWVY,
MOVASEG EVEELENG, KATEC, TINXELG AABNG, TTOPTEG armd TIAEEL-
YKAQG, TOLPOUXEG ppeatiou, poAd KOAOBLOU, OQLYKTAPEG, Ka-
AdBLa payatpoTipouvwy, OQPLYKTHPEG, EapTrHATA OTEPEW-
ongG, paLa KOUTIWY, EVOAAKTEG BeppdTnTag, KOXALEG PE
oTElpwA, aLobnTrpeg kKabapoTnTag VEPOU, EUKAPTITOL OW-
ANVEG €KpOr|G, HOVASEG aTtookArpuvong vepou, BaABiseg
avavéwaong, Balapol avtAiag, KoyALleg, EKToEeUTHPEG vePOU,
avTALeG BeppoTNTAG, AVTALEG EKPONG, CWANVWOELG, Bpayio-
veg PekaopoU, Aettd @iAtpa, pikpoiltpa, SooipeTpa, TTOp-
TEG KaL TIOAAG aKOA...
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e H nuepopnvia kataokeurg IKEA (Bploketal otnv €TkeTa
oTa TTAQYLA TNG ECWTEPLKNG TTOPTAC)

Autd ta otolxela Ba ta Bpelte otnv Tvakida tUTIOU OTNV
TIOPTA TNG CUOKEUNG.

®YAATE THN ANOAEIZH ATOPAZ!

Znpeiwon: Elvat n anddel&n ayopdg oag kat eivat anapat-
TNTN, yLa TNV amnaitnon tng eyyunong. Emumiéoy, n andsetén
ayopdg mephapBavel Tov xapaktnplopo IKEA kat tov aptb-
pO TtpoilovTog (8-PreLog KwdLKOC) KABE ayopacpévng ou-
OKEUNG,.

XpeLadeote MEPALTEPW UTTOGTHPLEN;

L0 OTIOLECSATIOTE TIEPALTEPW EPWTNOELG, TTIOU S€ oxETL{OVTaL
ME TNV uttnpeoia eEumnpétnong TTEAATWY TNG CUOKEUNG 0aG,
ETILKOWVWVOTE PE TNV QVOLKTH] YPAHHI ETILKOLVWVLAG
(Hotline) Tou MAnoléotepou kataotrpatog IKEA. AlaBdaote
TIPOCEKTIKA TNV TEKPNPLWON TNG CUOKEUNC 0ag, T(PoTOoU £TTL-
KOWWVAOoeTE padl pag.

Ma va poptwoete 60 To Eyypawo, EMLOKEWPOeLTE TNV NAEKTPOVLKN 0eAiSa www.ikea.com
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Seguridad
Tenga en cuenta las siguientes indicaciones de seguridad.

Advertencias de caracter general

o Lea atentamente estas instrucciones.

« Conservar las instrucciones y la informacion del producto para un uso posterior o para fu-
turos propietarios.
« No conecte el aparato en el caso de que haya sufrido dafios durante el transporte.

Uso conforme a lo prescrito

Utilizar el aparato unicamente:
« para lavar la vajilla doméstica.

. en el uso doméstico privado y en espacios cerrados del entorno doméstico.
con secado mineral hasta una altura de 2500 m sobre el nivel del mar.
sin secado mineral hasta una altura de 4000 m sobre el nivel del mar.

Limitacion del grupo de usuarios

Este aparato podra ser usado por nifios a partir de 8 aflos y por personas con limitaciones fi-
sicas, sensoriales o mentales, o que carezcan de conocimientos o de experiencia, siempre
gue cuenten con la supervision de una persona responsable de su seguridad o hayan sido
instruidos previamente en su uso y hayan comprendido los peligros que pueden derivarse
del mismo.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpiezay el cuidado del aparato a cargo del usuario no podran ser efectuados por nifios
si no cuentan con la supervisiéon de una persona adulta responsable de su seguridad.
Mantener a los nifios menores de 8 afios alejados del aparato y del cable de conexidn.

Instalacion segura

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!
® Una instalacién incorrecta puede causar lesiones.
e Al instalar y conectar el aparato, sequirlas indicaciones de las instrucciones de uso y las
instrucciones de montaje.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!
® | as instalaciones realizadas de forma incorrecta son peligrosas.

® Conectar y poner en funcionamiento el aparato solo de conformidad con los datos que
figuran en la placa de caracteristicas del mismo.

e Utilizar siempre el cable de conexién de red suministrado con el aparato nuevo.

e Conectar el aparato solo a una fuente de alimentacion con corriente alterna mediante
un enchufe reglamentario con puesta a tierra.

® | a conexion de puesta a tierra de la instalacion eléctrica doméstica debe estar instalada
de acuerdo con las normas vigentes.

® No alimentar nunca el aparato a través de un dispositivo de conmutacion externo, co-
mo por ejemplo, un reloj avisador o un mando a distancia.

® Cuando el aparato esté montado, el enchufe del cable de conexién a la red debe que-
dar accesible, o, en caso de que no sea posible, debe haberse instalado un dispositivo
de separacién en la instalacién eléctrica fija segun lo dispuesto en las normas de insta-
lacién.

Para descargar el documento completo, visite www.ikea.com
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e Al instalar el aparato en su emplazamiento definitivo, asegurarse de que el cable de co-

nexion de red no quede aprisionado ni se dafie.
® Es peligroso cortar la manguera de alimentacion de agua o sumergir en agua la valvula

Aquastop.

® No sumergir nunca la carcasa de plastico en agua. La carcasa de plastico en la mangue-
ra de alimentacién de agua contiene una valvula eléctrica.

® No cortar nunca la manguera de alimentaciéon de agua. En la manguera de alimenta-
cién se encuentran los cables de alimentacion eléctrica.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de incendio!
® Es peligroso utilizar cables de conexién de red prolongados y adaptadores no autoriza-
dos.
® No utilizar alargaderas ni tomas de corriente multiples.
e Utilizar solo adaptadores y cables de conexion de red autorizados por el fabricante.
® Sj el cable de conexién de red es demasiado corto y no hay disponible ningun cable de
mayor longitud, ponerse en contacto con un técnico electricista para adaptar la instala-
cién doméstica.
® E| contacto entre el aparato y los conductos de la instalacion puede provocar fallos en los
conductos de la instalacién (p. ej., conductos de gas y cables eléctricos). El gas procedente
de un conducto de gas corroido puede inflamarse. Si el cable de alimentacidn esta dafia-
do, puede provocar un cortocircuito.
® Asegurarse de que haya una distancia minima de 5 cm entre el aparato y los conductos
de la instalacién.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!
® | as bisagras se mueven al abrir y cerrar la puerta del aparato y pueden causar lesiones.
® Silos aparatos para montaje bajo encimera o integrables no estan dentro de un hueco
y, por lo tanto, una de las paredes laterales es accesible, debera revestirse lateralmente
la zona de las bisagras. Las tapas protectoras se pueden adquirir en IKEA o en nuestro
Servicio de Asistencia Técnica.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de vuelco!
® Una instalacion incorrecta puede provocar que el aparato se incline.
® |nstalar los aparatos para montaje bajo encimera o integrables solo debajo de una enci-
mera de una sola pieza que esté fijada a los armarios adyacentes.

Uso seguro

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de dafios graves para la salud!
® La inobservancia de las indicaciones de sequridad y de las instrucciones de uso que figu-
ran en los envases de los detergentes y abrillantadores puede ocasionar graves dafios
para la salud.
® Observar estrictamente las instrucciones de sequridad y de uso que figuran en los en-
vases del detergente y el abrillantador.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de explosion!
® Los disolventes en la cuba del aparato pueden causar explosiones.
® No verter nunca disolventes en la cuba del aparato.

Para descargar el documento completo, visite www.ikea.com
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Los productos de limpieza con alto contenido de alcalinos causticos o acidos en combina-

cién con piezas de aluminio en la cuba del aparato pueden provocar explosiones.

® No utilizar nunca productos de limpieza con alto contenido de alcalinos causticos o aci-
dos, especialmente del ambito comercial o industrial en combinacién con piezas de alu-
minio (p. ej., filtro antigrasa de campanas extractoras u cacerolas de aluminio), para,
por ejemplo, limpiar la maquina.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!

A

La puerta del aparato abierta puede causar lesiones.

® Abrir la puerta del aparato solo para cargar y retirar la vajilla del aparato, a fin de evitar
accidentes, p. ej., al tropezar.

® No sentarse ni ponerse de pie sobre la puerta abierta.

Los cuchillos y utensilios cortantes pueden causar lesiones.

® Colocar los cuchillos y utensilios cortantes o puntiagudos con las puntas hacia abajo en
la cesta para cubiertos, en el soporte para cuchillos o en el cajon para cubiertos.

ADVERTENCIA - jRiesgo de quemaduras por liquidos calientes!

Al abrir la puerta del aparato durante el desarrollo del programa puede salpicar agua ca-

liente del aparato.

® Abrir la puerta del aparato con cuidado durante el desarrollo de un programa de lava-
do.

ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!

La infiltracion de humedad puede provocar una descarga eléctrica.

e Utilizar el aparato solo en espacios interiores.

® No exponer el aparato a altas temperaturas y humedad.

® No utilizar limpiadores por chorro de vapor ni de alta presién para limpiar el aparato.

Un aislamiento incorrecto del cable de conexion de red es peligroso.

e Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en contacto con piezas calientes
del aparato o fuentes de calor.

® Evite siempre que el cable de conexidn de red entre en contacto con esquinas o bordes
afilados.

® No doble, aplaste ni modifique nunca el cable de conexion de red.

ADVERTENCIA - jRiesgo de quemaduras!

El orificio de salida de aire del depdsito de zeolita se calienta y puede producir quemadu-
ras.

® No tocar nunca el orificio de salida de aire del depdsito de zeolita.

Aparato danado

A

ADVERTENCIA - jRiesgo de descarga eléctrica!

® Un aparato dafado o un cable de conexién defectuoso son peligrosos.

® No ponga nunca en funcionamiento un aparato dafiado.

® No hacer funcionar nunca un aparato con una superficie agrietada o rota.

® No tirar nunca del cable de conexién a la red eléctrica para desenchufar el aparato. De-
senchufar siempre el cable de conexion de red de la toma de corriente.

e Si el aparato o el cable de conexidn de red estan dafiados, desenchufar inmediatamen-
te el cable de conexién de red o desconectar el fusible de la caja de fusibles y cerrar el
grifo de agua.

e Llame al Servicio de Asistencia Técnica.

Para descargar el documento completo, visite www.ikea.com
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® | as reparaciones inadecuadas son peligrosas.
® Solo el personal especializado puede realizar reparaciones e intervenciones en el apara-
to.
e Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la reparacién del aparato.
® Sj el cable de conexién de red de este aparato resulta dafiado, debera sustituirse por
un cable de conexion especial que puede adquirirse ya sea a través del Servicio de Asis-
tencia Técnica o directamente del fabricante.

Peligros para nifios

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de asfixia!

® | os nifios pueden ponerse el material de embalaje por encima de la cabeza, o bien enro-
llarse en él, y asfixiarse.
® Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los nifios.
® No permita que los nifios jueguen con el embalaje.

e Si los nifios encuentran piezas de tamafio reducido, pueden aspirarlas o tragarlas y asfi-
xiarse.
® Mantener las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios.
® No permita que los nifios jueguen con piezas pequefias.

® Los niflos se pueden encerrar y asfixiar en el aparato.
e Utilizar el seguro para nifios si esta disponible.
® No dejar nunca que los nifios jueguen o manejen el aparato.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de dafios para la salud!
® Los niflos podrian quedar encerrados en el aparato y poner asi en peligro su vida.
® En caso de aparatos usados, extraer el enchufe del cable de conexidn de red, a conti-
nuacion, cortar el cable de conexion de red y destruir el cierre de la puerta del aparato
de tal manera que la puerta ya no pueda cerrarse.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de aplastamiento!
® En caso de aparatos instalados en altura, existe peligro de aplastamiento para los nifios
entre la puerta del aparato y las puertas de armarios que pueda haber debajo.
® Prestar atencién a los nifios al abrir y cerrar la puerta del aparato.

/A ADVERTENCIA - jRiesgo de quemaduras quimicas!
e E| abrillantador y el detergente pueden provocar abrasion de boca, faringe y ojos.
® Mantener a los nifios alejados de los detergentes y abrillantadores.
e Mantener a los nifios alejados del aparato cuando esté abierto. El agua que se encuen-
tra en el interior de la cuba del aparato no es potable. Puede haber restos de detergen-
te y de abrillantador.

/\ ADVERTENCIA - jRiesgo de lesiones!
® | os nifios pueden pillarse los dedos en las ranuras de la bandeja de recogida de las pasti-
llas de detergente y lesionarse.
® Mantener a los nifios alejados del aparato cuando esté abierto.

Para descargar el documento completo, visite www.ikea.com
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Evitar danos materiales

Instalacién segura

{ATENCION!

e Una instalacion incorrecta del aparato puede provocar
dafios.
® En caso de instalar el lavavajillas debajo o encima de

otro electrodoméstico, deberan observarse estricta-
mente las indicaciones e informaciones relativas al
montaje combinado con un lavavajillas que figuren en
las instrucciones de montaje del correspondiente elec-
trodoméstico.

® En caso de no disponer de ninguna informacion a este
respecto o que las instrucciones de montaje no incluye-
ran ninguna referencia a este respecto, debera dirigir-
se al fabricante del electrodoméstico en cuestion a fin
de cerciorarse de que el lavavajillas puede montarse
debajo o encima de otros electrodomésticos.

® Sino esta disponible la informacion del fabricante, el
lavavajillas no podra montarse en ningun caso debajo
o encima de dichos electrodomésticos.

® Para garantizar un funcionamiento seguro de todos los
electrodomésticos, deben tenerse en cuenta también
las instrucciones de montaje del lavavajillas.

e No instalar el lavavajillas debajo de una placa de coc-
cion.

e No instalar el lavavajillas en las inmediaciones de focos
activos de calor, p. ej. radiadores, acumuladores de ca-
lor, estufas u otros aparatos que generen calor.

e El contacto entre el aparato y las tuberias de agua puede
provocar corrosion en la tuberia de agua y esta puede no
ser estanca.

e Cerciorarse de que exista una distancia minima de
5 cm entre el aparato y la tuberia de agua. Esto no
afecta a las tuberias suministradas para la toma de
agua potable y la toma de desague.

e Las mangueras de agua modificadas o dafiadas pueden
ocasionar dafios materiales y en el aparato.

e No doblar, aplastar, modificar ni cortar nunca las man-
gueras de agua.

Requisitos para la instalacion
- Fig. @

Proteccion del medio ambiente y ahorro

Contribuya al medio ambiente utilizando su aparato de for-
ma respetuosa con los recursos y desechando correctamen-
te los materiales reciclables.

Eliminacion del embalaje

Los materiales del embalaje son respetuosos con el medio
ambiente y reciclables.

e Desechar las diferentes piezas separadas segun su natu-
raleza.
Puede obtener informacién sobre las vias y posibilidades

actuales de desecho de materiales de IKEA o su ayunta-
miento local.
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e Utilizar Unicamente las mangueras de agua suministra-
das o las mangueras de repuesto originales.
e No reutilizar nunca mangueras de agua usadas.
e Una presion de agua demasiado reducida o elevada pue-
de influir negativamente en el funcionamiento del apara-
to.
® Asegurese de que la presién de agua del dispositivo de
suministro de agua sea como minimo 50 kPa (0,5 ba-
res) y como maximo 1000 kPa (10 bares).

® Sila presion del agua excede el valor maximo indicado,
se debe instalar una valvula de reduccién de presion
entre la toma de agua y el juego de mangueras del
aparato.

Uso seguro

{ATENCION!
e Elvapor de agua producido puede dafiar el mobiliario.

e Al finalizar el programa, esperar a que el aparato se en-
frie un poco antes de abrir la puerta.

e lasal especial para lavavajillas puede dafiar la cuba a cau-
sa de corrosion.

® Para que se limpie la sal derramada en la cuba, rellenar
el depésito con la sal especial inmediatamente antes
del inicio del programa.

e El detergente puede dafiar el descalcificador.

® |lenar el depdsito del descalcificador Unicamente con
sal especial para lavavajillas.

e Los productos de limpieza inadecuados pueden dafiar el
aparato.

® No utilizar nunca una limpiadora de vapor.

e No utilizar esponjas con superficies dsperas ni produc-
tos de limpieza abrasivos a fin de no rayar la superficie
del aparato.

® Para evitar la corrosion, no utilizar pafios de esponja
para limpiar lavavajillas con la parte frontal de acero
inoxidable, o bien enjuagar bien los pafios varias veces
antes del primer uso.

Eliminar el embalaje de forma ecolégica.

(&,

Ahorro de energia

Si tiene en cuenta este consejo, su aparato consumira me-
nos corriente y agua.

Utilizar el programa Eco 50°.

= El programa Eco 50° ahorra energia y es respetuoso con
el medio ambiente.

Nota: Para ahorrar energia y agua, se debe cargar el apara-
to hasta alcanzar la cantidad maxima de servicios indicada.

Para descargar el documento completo, visite www.ikea.com
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Secado (segun el equipamiento del apara-
to)

Cuidados y limpieza

Para que el aparato mantenga durante mucho tiempo su ca-
pacidad funcional, debe mantenerse y limpiarse con cuida-
do.

A\ PRECAUCION

Riesgo de lesiones!

® El| aparato conectado al cable de conexién a la red puede
provocar lesiones durante los trabajos de mantenimiento.

® Antes de realizar los trabajos de mantenimiento, asegure-
se de que el aparato esté desconectado del cable de cone-
xion a la red.

Limpiar la cuba

A ADVERTENCIA

Riesgo de dafios para la salud!

® E| uso de detergentes que contienen cloro puede provo-
car dafios para la salud.

® No utilizar nunca limpiadores que contengan cloro.

- Fig.A-H

Interior autolimpiante

Con el objetivo de eliminar los sedimentos, el aparato realiza
una autolimpieza en intervalos regulares.

El desarrollo del programa se adapta automaticamente para
la autolimpieza, p. ej., aumenta brevemente la temperatura
de lavado. Los valores de consumo pueden aumentar, p. €j.
del aguay la corriente.

Si la autolimpieza del interior ya no se realiza correctamente
y se acumulan sedimentos, se debe tener en cuenta la si-
guiente informacién:

- "Limpiar la cuba”, Pdgina 67.

Productos de limpieza

Utilizar solo productos de limpieza apropiados para la lim-
pieza del aparato.
— "Uso seqguro”, Pdgina 66

Consejos para el mantenimiento del apa-
rato
Se deben observar los consejos para el mantenimiento del

aparato para que su funcionamiento sea correcto de forma
duradera.

Nota: Se debe dejar la puerta medio abierta si se va a dejar
la vajilla mucho tiempo en la maquina.

~ Fig. A

Sistema de filtros

El sistema de filtros filtra las particulas de suciedad gruesas
procedentes del circuito de lavado.
- Fig. B
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El aparato cuenta con funciones y caracteristicas de equipa-
miento que permiten ahorrar energia durante el secado.
Para obtener mas informacion, lea el capitulo "Proteccion
del medio ambiente y ahorro" de la versién completa del
manual de usuario, que esta disponible en www.ikea.com

Microfiltro
2 Filtro fino
3 Filtro grueso

Limpiar los filtros

Las particulas de suciedad procedentes del agua de lavado
pueden obstruir los filtros.

Nota: Verificar tras cada ciclo de funcionamiento del lavava-
jillas si se ha acumulado suciedad en los filtros. Durante la
limpieza, asegurarse de que no haya cuerpos extrafios en el
sumidero de la bomba.

- Fig. i - FA

Limpiar los brazos de aspersion

Los depésitos de cal o las particulas de suciedad proceden-
tes del agua de lavado pueden obstruir las boquillas y los
apoyos de los brazos de aspersién. Limpiar los brazos de as-
persién regularmente.

— Fig. A - KA

Limpieza de la maquina

Los sedimentos pueden dafiar su aparato. Para evitar averi-
as limpie el lavavajillas de forma periddica.

Notas

e Ejecutar el programa Limpieza de la maquina con el apa-
rato vacio.

e Utilizar Gnicamente productos de mantenimiento especia-
les para lavavajillas y productos de limpieza para lavavaji-
llas.

e Cerciorarse de que no haya ninguna pieza de aluminio,

p. €j., filtro antigrasa de campanas extractoras o cacerolas
de aluminio, en la cuba del aparato.

e Sino se ha efectuado la Limpieza de la maquina después
de 3 ciclos de lavado, el indicador de Limpieza de la ma-
quina se apaga automaticamente.

e Observar las indicaciones de seguridad que aparecen en
los envases de los productos de mantenimiento y de lim-
pieza para lavavajillas.

1. Retirar la suciedad general del interior del lavavajillas con
un pafio hiumedo.

2. Limpiar los filtros.

3. Colocar los productos de mantenimiento para lavavajillas
en el interior del aparato.

Utilizar dnicamente productos de mantenimiento especia-
les para lavavajillas.

4. Llenar completamente la camara de detergente con el
producto de limpieza para lavavajillas.

No introducir adicionalmente productos de limpieza para
lavavajillas en el interior de el aparato.

5. Pulsar /.

6. Pulsar Start.

Para descargar el documento completo, visite www.ikea.com
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Transporte, almacenamiento y eliminacion de desechos

Desmontaje del aparato

Desconectar el aparato de la red eléctrica.

Cerrar el grifo de agua.

Desconectar la conexion de desague.

Desconectar la conexion a la red de agua potable.

Desenroscar los tornillos de sujecion a los muebles si los

hubiera.

6. En caso de existir una placa protectora inferior (zécalo),
retirarla.

7. Extraer el aparato, tirando cuidadosamente de la man-

guera.

oh wWN

Proteger el aparato contra las heladas

Si el aparato esta en un lugar con riesgo de heladas, p. €j.,
en una vivienda vacacional, vacielo por completo.

e — "Transportar el aparato”, Pdgina 68

Transportar el aparato

Para evitar dafios en el aparato, vaciarlo antes del transpor-
tey fijar las piezas sueltas.

Nota: Transportar el aparato solo en posicién vertical para
evitar que el agua residual contenida en el circuito de agua
pueda penetrar en la electrénica de la maquina, provocando
fallos y averias.

- Fig. 1 -FPH

Declaracion de conformidad

Por la presente, IKEA of Sweden AB certifica que el aparato
cumple con los requisitos basicos y el resto de disposiciones
vigentes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay una declaracion de conformidad con RED detallada

en www.ikea.com en la pagina web del producto correspon-
diente a su aparato dentro de la seccién de documentos adi-
cionales.

Eliminacion del aparato usado

Gracias a la eliminacién respetuosa con el medio ambiente
pueden reutilizarse materiales valiosos.

A ADVERTENCIA

Riesgo de dafios para la salud!

® |os nifios podrian quedar encerrados y poner asi en peli-
gro su vida.

® En caso de aparatos usados, extraer el enchufe del cable
de conexion de red, a continuacion, cortar el cable de co-
nexion de red y destruir el cierre de la puerta del aparato
de tal manera que la puerta ya no pueda cerrarse.

1. Desenchufar el cable de conexién de red de la toma de
corriente.

Cortar el cable de conexion de red.

3. Desechar el aparato conforme a la normativa medioam-
biental.

2

N

Este aparato estd marcado con el simbolo
de cumplimiento con la Directiva Europea
2012/19/UE relativa a los aparatos eléctri-
cos y electrénicos usados (Residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos RAEE).
La directiva proporciona el marco general
valido en todo el ambito de la Unién Eu-
ropea para la retirada y la reutilizacién de
los residuos de los aparatos eléctricos y
electronicos.

Banda de 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): 100 mW max.
Banda de 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max.
150 mW

a8 BE |BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES |
FR HR T cy LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | PL |pT | RO sl | sk [ Fi |
SE NO CH TR B UK (NI)

WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz: solo para uso en interiores. |

[AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK A |

WLAN (Wi-Fi) de 5 GHz: solo para uso en interiores.

Garantia de IKEA

Preguntas frecuentes sobre la garantia:

¢Cuanto tiempo es valida la garantia de IKEA?

Esta garantia es valida por cinco (5) afios, a partir de la fecha
de compra del aparato en IKEA. Es necesario presentar la
factura original como comprobante de compra. Si se ejecu-
tan servicios de mantenimiento durante el periodo de ga-
rantia, esto no extendera el periodo de garantia del aparato.

¢Quién proporciona el mantenimiento?

La empresa de mantenimiento de IKEA proporciona el man-
tenimiento como parte de su propio servicio o por medio de
socios de servicio autorizados.

¢Cuando se aplica la garantia?

La garantia se aplica solo para el uso doméstico del aparato
concerniente. Las excepciones se especifican bajo el punto
«¢Cudndo no es valida la garantia?». Dentro del periodo de

Para descargar el documento completo, visite www.ikea.com
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garantia se cubren los costes de reparacion, recambio, asi
como los costes de la mano de obray transporte, siempre 'y
cuando se pueda acceder al aparato para la reparacién sin
ningun esfuerzo especial. En este contexto, se aplican los
respectivos reglamentos nacionales. Las piezas sustituidas
pasan a ser propiedad de IKEA.

:Qué medidas adopta IKEA para resolver el problema?

La empresa de mantenimiento asignada por IKEA, examina
el producto y comprueba si es que, a su criterio, existe un
caso de reclamacién de garantia. En el caso de que se trate
de una reclamacién de garantia, el servicio de mantenimien-
to de IKEA o el proveedor de servicios de mantenimiento au-
torizado, en funcién de su propia operacion, decidiran, a su
exclusivo criterio, si el producto defectuoso se reparard o re-
emplazara con un producto similar o comparable.

¢Cuando no se aplica la garantia?

e Desgaste y uso normal.

e Dafio intencionado o dafio por descuido; dafios causados
por la inobservancia de las instrucciones de uso; dafios
causados por un montaje incorrecto, una instalacién inco-
rrecta o por una conexién a un voltaje incorrecto; dafios
causados por reacciéon quimica o electroquimica; oxida-
cién, corrosién o dafios por agua, incluidos, entre otros,
dafios por agua debido al inusual alto contenido de cal en
el agua; dafios causados por condiciones ambientales
inusuales.

Piezas desgastadas, incluidas las baterias y bombillas.
Piezas sin funcion o con fin decorativo que no influyen en
el uso normal del aparato, incluidos todo tipo de ralladura
y posibles variaciones del color.

e Dafios accidentales causados por cuerpos extrafios o sus-
tancias; dafios causados asociados con la limpieza o de-
puracién del filtro, sistema de desaguie o el dispensador
de detergente.

e Dafios en las siguientes piezas: vitroceramica, accesorios,
los cestos superior e inferior, asi como la cesta para cu-
biertos, la manguera de desague y alimentacién, las jun-
tas, la iluminacion y sus tapas, los indicadores, los boto-
nes, los revestimientos, las carcasas y sus partes; a menos
que el dafio se pueda atribuir a un error de produccién.

e Casos donde no se detectaron dafios durante la visita del
instalador.

e Las reparaciones no realizadas por el servicio de manteni-
miento elegido por nosotros y/o por un socio de servicio
de mantenimiento; o cuando se han utilizado piezas de
repuesto que no sean piezas originales.

e Las reparaciones que hayan sido ocasionadas por una
instalacion indebida o no conforme a lo prescrito.

e Utilizacion del aparato en otro &mbito que no sea el ho-
gar, es decir, uso profesional.

e Los dafios de transporte: si un cliente transporta por si
mismo el producto a su domicilio u otra direccion, IKEA no
sera responsable de ningln dafio que pueda ocurrir du-
rante el transporte. En los casos en que IKEA suministra el
producto en la direccién de entrega del cliente, IKEA cu-
brira cualquier dafio en el producto que haya ocurrido du-
rante esa entrega.

e Los costes de la instalacion inicial de su aparato de IKEA.
Sin embargo, si un proveedor de servicios de manteni-
miento designado por IKEA o un socio de servicio de man-
tenimiento autorizado repara o reemplaza el equipo bajo
estos términos de garantia, el proveedor de servicio de
mantenimiento seleccionado o el socio de servicio de
mantenimiento autorizado pueden reinstalar el equipo o
instalar el equipo de reemplazo.
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Reglamentos legales nacionales

La garantia de IKEA le otorga derechos especificos que cum-
plen o exceden los requisitos legales de su pais. No obstan-
te, los derechos del consumidor del pais respectivo no estan
de ninguna manera limitados por estas condiciones.

Ambito de validez

Para los equipos comprados en un Estado miembro de la UE

y llevados a otro Estado miembro de la UE, se ofrece el servi-

cio de mantenimiento proporcionado bajo los términos de

garantia del nuevo pais. Existe la obligacién de realizar el

servicio de mantenimiento en el marco de la garantia solo si

el equipo cumple y se ha instalado de acuerdo con las si-

guientes condiciones:

e las especificaciones técnicas del pais en el que se ha he-
cho valer el derecho de garantia,

e las instrucciones de montaje y las indicaciones de seguri-
dad que contienen el manual de instrucciones.

Servicio de asistencia técnica para aparatos de IKEA

Péngase en contacto con el centro de servicios autorizado y

designado por IKEA:

e para realizar una solicitud de servicio de mantenimiento
en el marco de esta garantia o

e en caso de dudas respecto a las funciones de los aparatos
de IKEA

Rotamos que lea detenidamente las instrucciones de monta-
jeylas instrucciones de uso antes de ponerse en contacto
con nosotros para que podamos ofrecerle el mejor servicio
posible.

Cémo contactarnos si necesita asistencia del servicio de
mantenimiento

En la Ultima pagina de estas instrucciones de uso se encuen-
tra una lista de los centros de servicio de mantenimiento se-
leccionados por IKEA con los correspondientes nimeros de
teléfono nacionales.

Para poder ayudarle rapidamente, utilice los nimeros de

teléfono especificos que figuran en estas instrucciones

de uso.

Tenga los datos del aparato preparados cuando llame. Estos

son:

e Elnumero de producto (E-Nr.=1)

e El nimero de fabricacion (FD=2)

e Elndmero de articulo de IKEA (c6digo de ocho (8) digitos
debajo del niUmero de producto [E-Nr]).

e Lafecha de fabricacién de IKEA (se encuentra debajo del
numero de producto, al costado de la puerta interior).

Ambos nUmeros se encuentran en la placa de caracteristicas
en la puerta del aparato.

iPOR FAVOR, GUARDE LA FACTURA DE COMPRA!

Nota: Es su comprobante de compray se requiere para ha-
cer uso de la garantia. Ademas, el comprobante de compra
contiene la denominacion de IKEA y el nimero de articulo
(cédigo de ocho (8) digitos) de cada aparato comprado.

Para descargar el documento completo, visite www.ikea.com



ESPANOL

¢Necesita mas ayuda?

Para cualquier otra pregunta que no esté relacionada con el
Servicio de asistencia técnica del aparato, comuniquese con
la linea directa de su IKEA mas cercano. Lea detenidamente
la documentacion del aparato antes de contactarnos.

Servicio de Asistencia Técnica

Al final del documento encontrard una vista general de los
numeros de teléfono del Servicio de asistencia técnica e in-
formacion sobre la disponibilidad de repuestos.

Las piezas de repuesto originales relevantes para el funcio-
namiento conforme al reglamento sobre disefio ecoldgico se
pueden adquirir en nuestro Servicio de Asistencia Técnica
durante al menos 10 afios a partir de la fecha de introduc-
cién en el mercado del aparato dentro del Espacio Econédmi-
co Europeo.

Disponibilidad de repuestos:

Bisagras y juntas de puerta, otras juntas, brazos de asper-
sién, filtros de desague y accesorios de plastico, como cestos
y tapas. Asi como otras piezas de repuesto, por ejemplo,ces-
tillos para cubiertos, asas, piezas insertadas, soportes, sets
de fijacion, placas aislantes, cerradura, seguro para nifios,
rieles, piezas laterales de la carcasa, Aquastopp, conexiones
de cable, valvulas Aquastopp, cintas de bisagra, cojinetes,
cable de red, cubiertas protectoras, piezas de goma, conduc-
tos de ventilacion, depésito de almacenamiento de agua, ac-
tuador, mangueras, bridas de tornillo, moédulos de visualiza-
cién, caja decorativa, manetas, puertas de plexiglds, juntas
de sumidero, ruedas de cestos, abrazaderas, cestas para cu-
biertos, sujeciones, piezas de fijacién, bandeja para tazas, in-
tercambiador de calor, tornillos roscados, sensores del cau-
dal del agua, mangueras de desague, descalcificador, valvu-
la de regeneracion, sumidero de bomba, tornillos, desviador
de agua, bomba calefactora, bombas de desagtie, tubos,
brazo de aspersién superior e inferior, filtro fino, microfiltro,
recipiente dosificador, puertas, etc.

Para descargar el documento completo, visite www.ikea.com
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Seguranca
Respeite as seguintes indicacdes de seguranca.
Indica¢oes gerais

. Leia atentamente este manual.

« Guarde estas instrucdes e as informacdes sobre o produto para posterior utilizacao ou para
entregar a futuros proprietarios.

. Se detetar danos de transporte, nao ligue o aparelho.

Utilizacao correta

Utilize o aparelho apenas se:
« para lavar loica de cozinha.

« para uso doméstico e em espacos fechados domésticos.
com secagem com minerais até uma altitude de 2500 m acima do nivel do mar.
sem secagem com minerais até uma altitude de 4000 m acima do nivel do mar.

Limitacdo do grupo de utilizadores

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacida-
des fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos,
se forem devidamente supervisionadas ou instruidas na utilizacdo com seguranca do apare-
lho e tiverem compreendido os perigos dai resultantes.

As criancas nao podem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencao pelo utilizador nao podem ser realizadas por criancas sem supervi-
sao.

As criancas menores de 8 anos devem manter-se afastadas do aparelho e do cabo de ligacao.

Instalagao segura

A\ AVISO - Risco de ferimentos!
e Instalacdes incorretas podem provocar ferimentos.
® Ao instalar e ligar o aparelho, siga as instru¢cdes do manual de instru¢des e as instru-
¢des de montagem.

/A AVISO - Risco de choque elétrico!
® |nstalacdes indevidas sao perigosas.

® Ligar e operar o aparelho unicamente de acordo com as indica¢des na placa de caracte-
risticas.

e Utilize sempre o cabo elétrico fornecido junto com o aparelho novo.

® Ligar o aparelho a uma rede elétrica com corrente alternada apenas através de uma to-
mada com ligacdo a terra corretamente instalada.

e O sistema de ligacdo a terra da alimentacdo elétrica doméstica tem de estar correta-
mente instalado.

® Nunca alimentar o aparelho através de um comutador externo, p. ex., temporizador ou
telecomando.

® Se 0 aparelho for encastrado, a ficha do cabo tem de ser facilmente acessivel ou se ndo
for possivel um acesso facil, é tem de estar montado na instalacao elétrica fixa um dis-
positivo de seccionamento em conformidade com as regras de instalacdo.

® Assegurar que o cabo elétrico nao fica entalado nem é danificado durante a instalacao
do aparelho.

Para descarregar o documento completo, visite www.ikea.com
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e Cortar a mangueira de admissao ou mergulhar a valvula Aquastop em agua é perigoso.
® Nunca mergulhe a carcaca de plastico em agua. A caixa de plastico na mangueira de
admissao contém uma valvula elétrica.
® Nunca corte a mangueira de admissdao. Na mangueira de admissao existem cabos de li-
gacao elétricos.

A\ AVISO - Risco de incéndio!

e A utilizacao de extensdes do cabo elétrico e de adaptadores ndo homologados é perigo-
sa.
® Nao utilize cabos de extensao ou tomadas multiplas.

e Utilize exclusivamente adaptadores e cabos elétricos homologados pelo fabricante.

® Se 0 cabo elétrico for demasiado curto e ndo estiver disponivel um cabo elétrico mais
comprido, contacte um especialista em eletricidade para adaptar a instalacdo domésti-
ca.

e O contacto entre o aparelho e os tubos da instalagdo pode causar defeitos nos mesmos,
p. ex., tubos de gas e cabos de alimentag¢do. O gas de um tubo de gas corroido pode in-
flamar-se. Um cabo de alimentacado danificado pode causar um curto-circuito.

e Certifique-se de que existe uma distancia minima de 5 cm entre o aparelho e os tubos
da instalacao.

A AVISO - Risco de ferimentos!
® As dobradicas movimentam-se ao abrir e fechar a porta do aparelho e podem provocar
ferimentos.
® Se os aparelhos de instalacdo inferior ou integraveis ndao se encontrarem num nicho,
deixando a parede lateral acessivel, a area das dobradicas tem de ser disfarcada na la-
teral. As coberturas estao disponiveis no IKEA ou na nossa Assisténcia Técnica.

/A AVISO - Risco de tombar!
® Ainstalacdo incorreta pode provocar a queda do aparelho.
® Montar os aparelhos de instalacdo inferior ou integraveis apenas sob uma bancada de
trabalho continua que esteja unida aos armarios adjacentes.

Utilizacdo segura

/A AVISO - Risco de danos sérios para a satde!
® Ainobservancia das instru¢des de seguranca e instrucdes de utilizacdo constantes de em-
balagens de detergentes e abrilhantadores pode p6r em risco a saude.
® Respeite as instrucdes de seguranca e as instrucdes de utilizagdo nas embalagens de
detergentes e abrilhantadores.

/A AVISO - Risco de exploséo!
® Diluentes na cuba de lavagem do aparelho podem provocar explosdes.
® Nunca coloque diluentes na cuba de lavagem.
® Os detergentes alcalinos muito causticos ou muito acidos em combina¢dao com pecas de
aluminio na cuba de lavagem do aparelho podem provocar explosdes.
® Nunca utilize detergentes alcalinos muito causticos ou muito acidos, especialmente no
setor comercial ou industrial, em combina¢do com pecas de aluminio (p. ex. filtros de
gordura de sistemas de exaustdo de vapores ou panelas de aluminio) p. ex. para manu-
tencdo da maquina.

A\ AVISO - Risco de ferimentos!
® A porta do aparelho aberta pode provocar ferimentos.
® Abra a porta do aparelho apenas para colocar ou retirar loica da maquina, para evitar
acidentes, p.°ex. tropecar.

Para descarregar o documento completo, visite www.ikea.com
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® Ndo permanecer sentado ou de pé na porta do aparelho aberta.
® As facas e os utensilios afiados podem provocar ferimentos.
® Arrumar facas e utensilios com pontas afiadas no cesto para talheres com as pontas
para baixo, na prateleira para facas ou gaveta para talheres.

/A AVISO - Risco de escaldadela!
® Pode haver projecao de agua quente ao abrir a porta do aparelho durante o ciclo do pro-
grama.
® Durante o ciclo do programa, abrir a porta do aparelho com cuidado.

A\ AVISO - Risco de choque elétrico!
e Ainfiltracdo de humidade pode provocar um choque elétrico.
e Utilize o aparelho apenas em espacos fechados.
® Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.
® Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta pressao para limpar o aparelho.
e F perigoso se o cabo elétrico tiver um isolamento danificado.
e Ndo permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em contacto com componentes
do aparelho quentes ou com fontes de calor.
® Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em contacto com pontas afia-
das ou arestas vivas.

® Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico seja dobrado, esmagado ou modifica-
do.

/A AVISO - Risco de queimaduras!
® A abertura de descarga do recipiente de zeolite aquece e pode provocar queimaduras.
® N3o tocar na abertura de descarga do recipiente de zeolite.

Aparelho danificado

/A AVISO - Risco de choque elétrico!
e Um aparelho ou um cabo elétrico danificados sdo objetos perigosos.
e Nunca operar um aparelho danificado.
® Nunca operar um aparelho com a superficie fissurada ou quebrada.
® Para desligar o aparelho da fonte de alimentag¢ao nunca puxar pelo cabo elétrico. Re-
mover o cabo elétrico sempre pela ficha.
® Se o aparelho estiver avariado, desligue a ficha da tomada ou desligue o fusivel no qua-
dro elétrico e feche a alimentacao de gas.
e Contactar a Assisténcia Técnica.
® Reparacdes indevidas sao perigosas.
® As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas por técnicos qualificados.
® Para a reparacao do aparelho s6 podem ser utilizadas pecas sobresselentes originais.
® Se o0 cabo de alimentacdo deste aparelho sofrer algum dano, devera ser substituido por
um cabo de ligacdo especifico, disponivel junto do fabricante ou da sua Assisténcia Téc-
nica.

Perigo para criangas

A\ AVISO - Risco de asfixia!
® As criancas podem colocar o material de embalagem sobre a cabeca ou enrolar-se no
mesmo e sufocar.
® Manter o material de embalagem fora do alcance das criancas.
e Nao permitir que as criancas brinquem com o material de embalagem.

Para descarregar o documento completo, visite www.ikea.com
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® As criancas podem inalar ou engolir pecas pequenas e sufocar.

® Manter as pecas pequenas fora do alcance das criancgas.
® N3ao permitir que as criancas brinquem com pecas pequenas.

® As criancas podem fechar-se dentro do aparelho e asfixiar.

® Se disponivel, utilize o fecho de seguranca para criangas.
® Nunca permitir que criangas brinquem com o aparelho nem solicitar que o utilizem.

/A AVISO - Risco de danos para a satde!
® As criancas podem fechar-se dentro do aparelho, correndo perigo de vida.

® Em caso de aparelhos fora de uso, retirar a ficha elétrica do cabo elétrico e, em segui-
da, separar o cabo elétrico e destruir a fechadura da porta do aparelho, de modo a que
a porta deixe de fechar.

/A AVISO - Risco de esmagamento!
® As criancas podem sofrer esmagamentos entre a porta do aparelho e as portas dos ar-

marios em baixo em aparelhos de montagem elevada.
® Ao abrir e fechar a porta do aparelho ter atencao as criancas.

A\ AVISO - Risco de queimaduras quimicas!

Os abrilhantadores e detergentes podem provocar queimaduras quimicas na boca, gar-

ganta e olhos.

® Manter as criancas afastadas de abrilhantadores e detergentes.

® Manter as criancas afastadas do aparelho aberto. A agua na cuba de lavagem nao é
propria para consumo. Ainda pode conter residuos de detergentes e abrilhantadores.

A AVISO - Risco de ferimentos!
® As criancas podem ficar com os dedos entalados nas ranhuras do compartimento para as

pastilhas e sofrer ferimentos.
® Manter as criancas afastadas do aparelho aberto.

Para descarregar o documento completo, visite www.ikea.com
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Evite danos materiais

Instalagado segura

ATENCAO!

e Instalagdes incorretas do aparelho podem provocar da-
nos.
® Se a maquina de lavar loica for montada por baixo ou

por cima de outros eletrodomésticos, deve-se seguir as
instrugdes de montagem dos respetivos eletrodomésti-
cos relativas a montagem combinada com a maquina
de lavar loica.

® Se nao existirem informacgdes ou se as instru¢des de
montagem ndo contiverem indica¢des corresponden-
tes, deve ser procurado o fabricante deste eletrodo-
méstico para se assegurar de que a maquina de lavar
loica pode ser montada por cima ou por baixo de ou-
tros eletrodomésticos.

® Se ndo estiverem disponiveis informacdes sobre o fa-
bricante, a maquina de lavar loiga ndo pode ser instala-
da por cima ou por baixo destes eletrodomésticos.

® Para garantir a opera¢do segura de todos os seus ele-
trodomeésticos, continue a respeitar as instrucfes de
montagem da maquina de lavar loica.

e Ndo instale a maquina de lavar loica por baixo de uma
placa de cozinha.

e Ndo instale a maquina de lavar loica junto de fontes de
calor, p. ex. elemento de aquecimento, acumuladores
de calor, fogdes ou outros aparelhos que produzam ca-
lor.

e O contacto entre o aparelho e os tubos de dgua pode cau-
sar corrosdo no tubo de dgua podendo este ficar com fu-
gas.

e Certifique-se de que existe uma distancia minima de
5 cm entre o aparelho e o tubo de agua. Os tubos for-
necidos para a ligacdo de agua potavel e para a ligagao
ao esgoto nao sao afetados.

e Mangueiras modificadas ou danificadas podem provocar
danos materiais e no aparelho.
® Ndo permita, em caso algum, que as mangueiras se-

jam dobradas, modificadas ou cortadas.

Requisitos para a instalacao
- Fig. @

Protecdo do meio ambiente e poupanga

De modo a proteger o meio ambiente, utilize o seu aparelho
de forma eficiente em termos de recursos e elimine correta-
mente os materiais reciclaveis.

Eliminacdao da embalagem

Os materiais de embalagem sao ecoldgicos e reutilizaveis.

e Separar os componentes e elimina-los de acordo com o ti-
po de material.

Para obter mais informag&es sobre os procedimentos
atuais de eliminacdo, contacte o IKEA ou os Servi¢os Mu-
nicipais da sua zona.
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® Apenas devem ser utilizados os tubos da dgua forneci-
dos ou tubos de substituicdo originais.

e Nunca reutilizar mangueiras usadas.

e Uma pressao de agua demasiado baixa ou demasiado al-
ta pode prejudicar o funcionamento do aparelho.

e Certifique-se de que a pressdo da agua do sistema de
abastecimento de agua é de 50 kPa (0,5 bar), no mini-
mo, e de 1000 kPa (10 bar), no maximo.

® Se a pressdo da agua exceder o valor maximo indicado,
tem de ser instalada uma vélvula redutora da pressado
entre a toma de dgua potavel e o conjunto de man-
gueiras do aparelho.

Utilizacao segura

ATENGAO!
e O vapor de agua que sai pode danificar os moéveis fixos.
® Apds o fim do programa, deixe o aparelho arrefecer
um pouco, antes de abrir a porta do aparelho.
e O sal especial para a maquina de lavar loica pode danifi-
car a cuba da maquina de loica devido a corroséo.
® Para que o sal especial excedente seja lavado da cuba
da maquina de loica, adicione o sal especial imediata-
mente antes do inicio do programa no respetivo depé-
sito.
e O detergente pode danificar o sistema de amaciamento
da agua.
® Apenas encha o depdsito do sistema de amaciamento
da agua com sal especial para maquinas de lavar loica.
e Os produtos de limpeza inadequados podem danificar o
aparelho.
® NJo utilize aparelhos de limpeza a vapor.
® Para ndo riscar a superficie do aparelho, nao utilize es-
ponjas com uma superficie aspera nem ou detergentes
abrasivos.
® Para evitar a corrosao nas maquinas de lavar loica com
a parte frontal em ago inoxidavel, ndo use panos es-
ponjosos ou lave-os muito bem varias vezes antes da
primeira utilizacdo.

Poupar a energia

Se respeitar esta indicagdo, o seu aparelho ird consumir me-
nos energia e agua.

Utilizar o programa Eco 50°.

= 0 programa Eco 50° é energeticamente eficiente e amigo
do ambiente.

Nota: Para economizar dgua e energia, carregue o aparelho
até ao numero maximo indicado de conjuntos de louga e de
talheres.

Para descarregar o documento completo, visite www.ikea.com
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Secagem (dependendo do equipamento do
aparelho)

Limpeza e manutencao

Para que o seu aparelho se mantenha durante muito tempo
operacional, deve proceder a uma limpeza e manutencao
cuidadosa do mesmo.

A cuibabo

Risco de ferimentos!

® Um aparelho ligado ao cabo de alimenta¢do pode causar
ferimentos durante os trabalhos de manutencao.

e Antes dos trabalhos de manutengao, assegure que o apa-
relho esta desligado do cabo de alimentagao.

Limpar a cuba da maquina de loiga

A aviso

Risco de danos para a saude!

e A utilizacdo de detergentes com cloro pode pdr em risco a
saude.

® Nunca utilize detergentes com cloro.

- Fig. A-H

Interior com autolimpeza

Para remover depdsitos, o aparelho executa em intervalos
regulares uma autolimpeza do interior.

Para a autolimpeza, o ciclo do programa é adaptado auto-
maticamente, p. ex. é brevemente aumentada a temperatu-
ra de lavagem. Os valores de consumo podem aumentar,

p. ex dgua e energia.

Se a autolimpeza do interior ja ndo for suficiente e existirem
depositos, observe estas informacgdes:

- "Limpar a cuba da mdquina de loica”, Pdgina 76.

Produtos de limpeza

Utilize apenas produtos de limpeza adequados para a limpe-
za do aparelho.
- "UtilizagGo sequra", Pdgina 75

Dicas para o tratamento do aparelho

Para manter o funcionamento do seu aparelho de forma du-
radoura, observe as recomendagdes sobre a conservacdo do
aparelho.

Nota: No caso de periodos maiores de inatividade, deixe a
porta do aparelho entreaberta.

~ Fig. A

Sistema de filtros

O sistema de filtros filtra impurezas maiores do ciclo de lava-

gem.
> Fig. A

76

O aparelho possui fung8es e caracteristicas que permitem a

economia de energia durante a secagem.

Para mais informacdes, leia o capitulo "Prote¢do ambiental e
economia de energia” na versao integral do manual do utili-

zador, disponivel na seguinte pagina: www.ikea.com

Microfiltro

Filtro fino

Filtro grosso

Limpar os filtros

As impurezas da agua de lavagem podem entupir os filtros.

Nota: Depois de cada lavagem, verifique se existem residu-
os nos filtros. Durante a limpeza, certifique-se de que ndo ha
objetos estranhos no corpo da bomba.

- Fig. K01 - E&

Limpar os bragos aspersores

Calcario e sujidades provenientes da agua de lavagem po-
dem bloquear os orificios e os apoios dos bracos aspersores.
Limpe os bragos aspersores com regularidade.

- Fig. A - FA

Manut. da maquina

Os depdsitos podem causar avarias no seu aparelho. Para
evitar avarias, limpe o aparelho em intervalos regulares.

Notas

e Execute o programa Manut. da maquina sem loica arru-
mada.

e Use apenas produtos de manuten¢do da maquina e de-
tergentes especiais para maquina de lavar loiga.

e Certifique-se de que ndo se encontram pecas de aluminio,
p. ex. filtros de gordura de exaustores ou panelas de alu-
minio, na cuba de lavagem do aparelho.

e Se ndo tiver realizado a Manut. da maquina apds 3 ciclos
de lavagem, a indicacdo para Manut. da maquina apaga-
se automaticamente.

e Respeite as indica¢des de seguranga nas embalagens dos
produtos de manutencdo da maquina e detergentes para
a maquina.

1. Remova as impurezas maiores existentes no interior da
maquina com um pano hdmido.

2. Limpe os filtros.

3. Coloque o produto de manutenc¢do da maquina no interi-
or do aparelho.

Use apenas produtos de manuteng¢ao da maquina especi-
ais para maquina de lavar loica.

4. Encha o deposito de detergente com detergente para ma-
quina até este estar totalmente cheio.

Nao coloque adicionalmente detergente para maquina no
interior do aparelho.

5. Pressione [X.

6. Prima Start.

Para descarregar o documento completo, visite www.ikea.com
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Transportar, armazenar e eliminar

Desmontar o aparelho

Desligue o aparelho da fonte de alimentagao.

Feche a torneira da dgua, rodando.

Solte a ligacdo ao esgoto.

Solte a ligagdo de agua potavel.

Se existentes, solte os parafusos de fixacdo aos méveis.
Se existente, desmonte o painel do rodapé.

Retire cuidadosamente o aparelho, levando juntamente a
mangueira.

No adwhN~

Tornar o aparelho resistente ao gelo

Se o aparelho se encontrar num espaco sujeito a formacao
de gelo, p. ex. numa casa de férias, esvazie totalmente o
aparelho.

e — "Transportar o aparelho”, Pdgina 77

Transportar o aparelho

Para evitar danos no aparelho, esvazie-o e prenda as pecas
soltas antes do transporte.

Nota: Para que nenhuma agua residual atinja o comando da
maquina e possa provocar danos no aparelho, transporte o
aparelho apenas na vertical.

- Fig. EF1- PR

Declaracao de conformidade

A IKEA of Sweden AB declara, por este meio, que o aparelho
estd em conformidade com os requisitos basicos e as restan-
tes disposic¢des relevantes da diretiva 2014/53/EU.

Pode encontrar uma declaragdo de conformidade RED deta-
Ihada na Internet em www.ikea.com na pagina de produto
do seu aparelho junto da documentacgao suplementar.
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Eliminar o aparelho usado

Através duma eliminacdo compativel com o meio ambiente,
podem ser reutilizadas matérias-primas valiosas.

A aviso

Risco de danos para a saude!

® As criangas conseguem fechar-se dentro do aparelho, cor-
rendo perigo de vida.

® Em caso de aparelhos fora de uso, retirar a ficha elétrica
do cabo elétrico e, em seguida, separar o cabo elétrico e
destruir a fechadura da porta do aparelho, de modo a
que a porta deixe de fechar.

1. Desligar a ficha de rede do cabo elétrico.
2. Cortar o cabo elétrico.
3. Eliminar o aparelho de forma ecolégica.

B

Este aparelho estd marcado em conformi-
dade com a Directiva 2012/19/UE relativa
aos residuos de equipamentos eléctricos
e electrénicos (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

A directiva estabelece o quadro para a cri-
acdo de um sistema de recolha e valoriza-
¢do dos equipamentos usados valido em
todos os Estados Membros da Unido Eu-
ropeia.

Banda de 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): méax. 100 mW
Banda de 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): méx.
150 mW

8 BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE |EL | ES |
FR HR IT cY LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | PL |PT |RO || | sK [ FI |
SE NO CH TR IS UK (NI)

WLAN de 5 GHz (Wi-Fi): apenas para utilizacdo em interiores. |

[AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK |ua |

WLAN de 5 GHz (Wi-Fi): apenas para utilizagdo em interiores.

Garantia IKEA

Perguntas frequentes sobre a garantia:

Por quanto tempo é valida a garantia IKEA?

Esta garantia é valida por cinco (5) anos a partir da data de
compra do seu aparelho na IKEA. O documento original de
compra é necessario como prova de compra. Se forem reali-
zados trabalhos de assisténcia durante o periodo da garan-
tia, isto ndo leva a uma extensdo do periodo de garantia do
aparelho.

A assisténcia esta a cargo de quem?

A empresa de assisténcia da IKEA disponibiliza a assisténcia
no ambito da sua operag¢do propria ou por intermédio de
parceiros de assisténcia autorizados.

A garantia aplica-se em que circunstancias?

A garantia aplica-se apenas a utilizacdo doméstica do produ-
to em causa. As excegdes encontram-se enunciadas em "A
garantia ndo se aplica em que circunstancias?". Dentro do
periodo da garantia sdo assumidos os custos de reparacao,
pecas de substituicdo e também as despesas de mao-de-

Para descarregar o documento completo, visite www.ikea.com
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obra e deslocacdo, pressupondo-se que o aparelho esta
acessivel para a realiza¢gdo da reparagdo sem complexidade
especial. A este respeito aplicam-se os respetivos regula-
mentos nacionais. As pecas substituidas passam a ser pro-
priedade da IKEA.

Que medidas toma a IKEA para resolver o problema?

A empresa de assisténcia determinada pela IKEA examina o
produto e verifica, a seu exclusivo critério, se se trata de um
caso de garantia. Caso se trate de um caso de garantia, a
empresa de assisténcia da IKEA ou o parceiro de assisténcia
autorizado no ambito da sua operacdo prépria decide, a seu
exclusivo critério, se ird reparar o produto defeituoso ou
substitui-lo por um igual ou equivalente.

A garantia ndo se aplica em que circunstancias?

e Desgaste normal.

e Danos intencionais ou danos provocados por negligéncia;
danos que tenham sido provocados pela inobservancia
do manual de instrugdes, danos resultantes de monta-
gem ou instalagdo incorreta ou da ligacdo a uma tensao
errada; danos provocados por rea¢do quimica ou ele-
troquimica; ferrugem, corrosdo ou danos causados por
agua, incluindo, entre outros, danos devido a um teor de
calcario na agua invulgarmente elevado; danos ocasiona-
dos por condi¢8es ambientais invulgares.

Pecas de desgaste, incluindo pilhas e [ampadas.

Pecas sem funcdo e pecas decorativas que ndo tém qual-
quer influéncia sobre a utilizagdo normal do aparelho, in-
cluindo qualquer tipo de riscos e possiveis varia¢des cro-
maticas.

e Danos acidentais provocados por substancias ou corpos
estranhos; danos surgidos no ambito da limpeza ou puri-
ficacdo de filtros, do sistema de drenagem ou do compar-
timento de detergente.

e Danos nas seguintes pecas: vitroceramica, acessorios,
cestos superior e inferior e também cesto para talheres,
mangueiras de admissdo e de drenagem, vedantes, lam-
padas e respetivas coberturas, visores, bot&es, revesti-
mentos, tampas e pegas das mesmas. A menos que os da-
nos possam ser atribuidos a um erro de producao.

e Casos em que ndo tenham sido detetados quaisquer da-
nos durante a visita do instalador.

e Reparacdes que ndo tenham sido levadas a cabo pela em-
presa de assisténcia selecionada por nos e/ou pelo parcei-
ro contratual de assisténcia ou caso tenham sido utiliza-
das pecas de substituicdo que ndo sejam pecas originais.

e Reparacdes que tenham sido causadas pela instalacdo in-
correta ou ndo conforme as especifica¢des.

e Utilizacdo do aparelho num outro ambito que nao a utili-
zagdo doméstica, ou seja, uma utilizacdo profissional.

e Danos durante o transporte: se um cliente transportar o
produto para sua casa ou para uma outra morada pelos
seus proprios meios, a IKEA ndo é responsavel por danos
que possam ocorrer durante o transporte. Nos casos em
que a IKEA entregue o produto na morada de entrega do
cliente, a IKEA cobrirad eventuais danos no produto que te-
nham ocorrido durante o transporte.

e Custos da realizacdo da primeira instalagao do aparelho
IKEA. Se, no entanto, uma das empresas de assisténcia
determinada pela IKEA ou um parceiro de assisténcia au-
torizado reparar ou substituir o aparelho no ambito des-
tas condicdes de garantia, a reinstalacdo do aparelho ou a
instalacdo do aparelho de substituicdo serao realizadas
pela empresa de assisténcia selecionada ou pelo parceiro
de assisténcia autorizado.
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Regulamentos nacionais legais

A garantia IKEA concede-lhe direitos especificos que corres-
pondem aos requisitos legais do seu pais ou transcendem o
mesmo. No entanto, os direitos do consumidor do respetivo
pais ndo sdo de modo algum limitados por estas condicdes.

Ambito de aplicagao

Para aparelhos que tenham sido adquiridos num Estado-

Membro da UE e levados para outro Estado-Membro da UE,

é oferecida a assisténcia que tenha sido estipulada no ambi-

to das condi¢des de garantia do novo pais. Apenas se verifi-

ca uma obrigacdo de prestacdo de assisténcia no ambito da

garantia se o aparelho cumprir as seguintes condicdes e ti-

ver sido instalado de acordo com as mesmas:

e especificagdes técnicas do pais em que é reivindicado o
direito da garantia,

e instrucdes de montagem e indica¢des de seguranca in-
cluidas no manual do utilizador.

Servico de Assisténcia Técnica para aparelhos IKEA

Entre em contacto com o centro de assisténcia autorizado

determinado pela IKEA:

e para apresentar um pedido de assisténcia no ambito des-
ta garantia ou

e em caso de duvidas relativamente as fun¢des dos apare-
Ihos IKEA.

Leia atentamente as instru¢des de montagem e/ou 0 manu-
al de instrugdes antes de entrar em contacto connosco, para
que possamos prestar-lhe a melhor assisténcia possivel.

Como podera entrar em contacto connosco caso
necessite de apoio da parte da assisténcia

IKEA

Na ultima pagina deste manual de instru¢des encontrara a
lista completa dos centros de assisténcia autorizados seleci-
onados pela IKEA com os numeros de telefone nacionais cor-
respondentes.

Para que possamos ajuda-lo rapidamente, solicitamos

que utilize os nimeros de telefone especificos indicados

neste manual de instrugdes.

Durante a chamada, tenha a mao os dados do aparelho em

causa. Sao eles:

e Numero do aparelho (E-Nr. =1)

e NuUmero de fabrico (FD = 2)

e Referéncia IKEA (c6digo de 8 digitos sob o nimero do
aparelho [E-Nr.])

e Data de fabrico IKEA (encontra-se na etiqueta na lateral
da porta interior)

Estes dados encontram-se na placa de caracteristicas na
porta do aparelho.

GUARDE O DOCUMENTO DE COMPRA!

Nota: Este é a sua prova de compra e é necessario para po-

der reivindicar a garantia. Além disso, o documento de com-
pra contém a designacao IKEA e a referéncia (c6digo de 8 di-
gitos) de qualquer aparelho adquirido.

Para descarregar o documento completo, visite www.ikea.com
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Precisa de apoio adicional?

Para todas as outras questdes que ndo digam respeito a As-
sisténcia Técnica do seu aparelho, entre em contacto com a
hotline da sua loja IKEA mais préxima. Leia atentamente a
documentagdo do seu aparelho antes de entrar em contacto
connosco.

Servico de Assisténcia Técnica

No final do documento encontra uma visdo geral dos nime-
ros de telefone para o Servico de Assisténcia Técnica e infor-
macdes sobre a disponibilidade de pecas de substitui¢do.
Pode adquirir pegas de substitui¢do originais relevantes pa-
ra o funcionamento em conformidade com o regulamento
relativo aos requisitos de concegao ecoldgica junto da nossa
Assisténcia Técnica para um tempo de duracdo de, pelo me-
nos, 10 anos a partir da coloca¢do do seu aparelho no mer-
cado dentro do Espago Econémico Europeu.
Disponibilidade de pecas de substituicao:

dobradicas das portas e vedag¢des das portas, outros vedan-
tes, bracos aspersores, filtros de impurezas, suportes inter-
nos e acessorios de plastico, como cestos ou tampas. Bem
como outras pecas de substituicdo, p. ex., gavetas para ta-
Iheres, pegas, pecas de encaixe, suportes, conjuntos de fixa-
¢do, placas de isolamento, fechaduras, fecho de sequranca
para criancas, calhas, pecas laterais da carcaca, AquaStop,
conexdes de cabos, valvulas AquaStop, dobradicas planas,
rolamentos, cabos elétricos, coberturas de protecao, pecas
moldadas de borracha, condutas de ventilacdo, reservatério
de agua de lavagem, atuador, mangueiras, bracadeiras das
mangueiras, médulos de indicacdo, estruturas de painel, pu-
xadores tipo friso, portas em plexiglas, vedacdes de reserva-
térios, rodas dos cestos, bracadeiras, cestos para talheres,
grampos, pecas de fixacdo, prateleira para chavenas, per-
mutadores de calor, parafusos roscados, sensores de fluxo
de passagem, mangueiras de descarga, sistema de amacia-
mento da agua, valvula de regeneracdo, reservatorio da
bomba, parafusos, desvio da agua, bomba de calor, bombas
de descarga, tubos, bracos aspersores, filtro fino, microfil-
tro, recipiente de dosagem, portas e muito mais...

Para descarregar o documento completo, visite www.ikea.com
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Sakerhet
Folj sakerhetsanvisningarna nedan.

Allmanna anvisningar

« Las igenom anvisningen noga.
« Forvara bruksanvisningen och produktinformationen fér senare anvandning eller till nasta

agare.
« Anslut inte enheten om den har transportskador.

Anvandning fér avsett andamal

Anvand bara enheten for:
o for att diska hushallsporslin.

i privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljo.
« med Mineral-torkning upp till en hojd pa 2 500 m éver havet.
« utan Mineral-torkning upp till en h6jd pa 4 000 m 6ver havet.

Begrdnsning av anvandarkretsen

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre och av personer med begransad fy-
sisk, sensorisk eller mental féormaga eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta
sker under uppsikt eller om de undervisats i hur man sakert anvander apparaten och forstatt
de faror som kan uppsta i samband med felaktig anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengodring och anvandarskotsel far inte utforas av barn om de inte star under uppsikt.

Lat inte barn under 8 ars dlder komma i ndrheten av apparaten och anslutningsledningen.

Saker installation

/A VARNING! - Risk for personskador!
® Osakkunnig installation kan orsaka personskador.
® F6lj bruksanvisningen och monteringsinstruktionerna nar du staller upp och ansluter
maskinen.

/A VARNING! - Risk fér elstétar!
® Obehoriga reparationer ar farliga.

® Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskylten.

e Anvand alltid den medfdljande sladden till den nya enheten.

® Elanslut bara maskinen via ett ratt installerat, jordat uttag for vaxelstréom.

e Skyddsledarsystemet i byggnadens elanldaggning maste vara installerat enligt gallande
foreskrifter.

® Mata aldrig maskinen via externbrytare som t.ex. timer eller fjarrkontroll.

e Om apparaten ar inbyggd maste natanslutningsledningens stickkontakt vara fritt till-
ganglig eller, ifall fri tillgang inte ar mojlig, den fasta elinstallationen innehalla en in-
byggd franskiljare enligt anlaggningsbestammelserna.

® Se noga till nar apparaten stalls upp att natanslutningsledningen inte blir klamd eller
skadad.

e Det ar farligt att skara av tilloppsslangen eller att sdnka ned Aqua Stop-ventilen i vatten.

e Sank aldrig ned plasthéljet i vatten. Plasthéljet pa tilloppsslangen innehaller en elektrisk
ventil.

e Skar aldrig av tilloppsslangen. Det finns elektriska anslutningsledningar i tilloppsslang-
en.

Ga till www.ikea.com fér att hamta hela dokumentet.
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/A VARNING! - Brandrisk!
e Det ar farligt att anvanda forlangningsnatkablar och ej godkanda adaptrar.
e Anvand inte forlangningsnatkablar eller grenuttag.
e Anvand enbart adaptrar och natanslutningskablar som ar godkanda av tillverkaren.
® Om natanslutningskabeln ar for kort och ingen langre natanslutningskabel finns till-
ganglig maste du kontakta en behérig elektriker for att anpassa byggnadens elinstalla-
tion.

e Kontakt mellan maskinen och installationsledningar kan orsaka defekter hos installa-
tionsledningarna, t.ex. gasror och elektriska ledningar. Gas fran ett korroderat gasror kan
antandas. En skadad elledning kan orsaka kortslutning.
¢ Se noga till att det finns minst 5 cm avstand mellan maskinen och installationsledning-

arna.

/A VARNING! - Risk for personskador!
e Gangjarnen ror sig nar skapdorren dppnas och stangs och kan orsaka personskador.
e Om underbyggnadsapparater eller integrerbara apparater inte star i en nisch och en si-
dovagg darmed blir tkomlig maste omradet kring gangjarnen klas in pa sidan. Inklad-
nadsdelarna kan kopas hos IKEA eller genom var kundtjanst.

/A VARNING! - Viltrisk!
® Osakkunnig installation kan medféra att maskinen valter.
e Underbyggnadsmaskiner eller integrerbara maskiner far bara monteras under en hel
arbetsbank som ar fast féorbunden med intilliggande skap.

Saker anvandning

/A VARNING! - Risk for allvarlig halsoskada!
® Om sakerhetsforeskrifterna och anvandningsinstruktionerna pa diskmedels- och skolj-
glansférpackningar inte foljs finns risk for allvarliga halsoskador.
® FOlj sakerhetsforeskrifterna och anvandningsinstruktionerna pa diskmedels- och skolj-
glansférpackningar.

/A VARNING! - Explosionsrisk!
® Ldsningsmedel i maskinens diskutrymme kan orsaka explosioner.
e Tillsatt inga I6sningsmedel i diskutrymmet.
e Starkt fratande alkaliska eller starkt syrahaltiga diskmedel i kombination med aluminium-
féremal i maskinens diskutrymme kan orsaka explosioner.
e Anvand aldrig starkt fratande alkaliska eller starkt syrahaltiga diskmedel, i synnerhet
sadana som anvands inom hantverk eller industri, t-ex- for maskinvard, i kombination
med aluminiumforemal (t.ex. fettfilter i spiskapor eller aluminiumkastruller).

/A VARNING! - Risk for personskador!
® En 6ppen maskinlucka kan orsaka personskador.
e Oppna maskinluckan bara fér att 1agga in och ta ut diskgods, sa férhindrar du olyckor
t.ex. pa grund av snubbling.
e Sitt eller std aldrig pa den 6ppna maskinluckan.
e Knivar och husgerad med vassa spetsar kan orsaka personskador.
e |dgg in knivar och husgerad med vassa spetsar med spetsen nedat i bestickkorgen, pa
knivhyllan eller i bestickladan.

Ga till www.ikea.com fér att hamta hela dokumentet.
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/A VARNING! - Skallningsrisk!

Om maskinluckan 6ppnas under programforloppet kan hett vatten spruta ut ur maski-
nen.
® Var forsiktig nar du 6ppnar maskinluckan under programfoérloppet.

/A VARNING! - Risk for elstotar!

Intrangande fukt kan orsaka en elektrisk stot.

® Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

® Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

e Anvand inte dngrengoring eller hogtryckstvatt for att rengdra apparaten.
Skadad sladdisolering ar farligt.

e | at aldrig sladden komma i kontakt med heta maskindelar eller varmekallor.
e Lat aldrig sladden komma i kontakt med vassa spetsar eller kanter.

® Vecka, klam och &ndra aldrig sladden.

/A VARNING! - Risk for brannskador!
e Zeolitbehallarens utblasningséppning blir varm och kan orsaka bréannskador.

e Vidror aldrig zeolitbehallarens utblasningséppning.

Skadad maskin
/A VARNING! - Risk for elstotar!

Skadad maskin eller sladd ar farligt.

e Anvand aldrig skadad enhet.

® Anvand aldrig en apparat med sprucken trasig yta.

® Dra aldrig i sladden for att géra maskinen strémlds. Dra alltid i kontakten, inte sladden.

e Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sakringen i proppskapet och stang vattenkra-
nen om maskin eller sladd ar skadade.

® Ring service.

Felinstallationer ar farliga.

e Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

e Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

e Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den bytas ut mot en speciell
anslutningsledning som du kan bestalla fran tillverkaren eller dennes kundtjanst.

Risker for barn

/A VARNING! - Kvéavningsrisk!

Barn kan dra forpackningsmaterial 6ver huvudet eller trassla in sig i det och kvavas.
e Lat inte barn komma i narheten av forpackningsmaterial.

e Lat inte barn leka med forpackningsmaterialet.

Barn kan andas in eller svalja smadelar och kvavas av dem.

e Lat inte barn komma i nérheten av smadelar.

e Lat inte barn leka med smadelar.

Barn kan stanga in sig i maskinen och kvavas.

¢ Anvand barnsakringen om en sadan finns.

e | at aldrig barn leka med maskinen eller mandévrera den!

/A VARNING! - Risk for hilsoskada!

Barn kan bli instangda i enheten, vilket kan medfora livsfara.
e Dra ur kontakten till uttjanta maskiner, kapa sladden och sla sénder lucklaset sa att
luckan inte gar att stanga.

Ga till www.ikea.com fér att hamta hela dokumentet.
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/A VARNING! - Risk for krosskador!
® Vid hogt monterade maskiner kan barn kan bli fastklamda mellan maskinluckan och un-
derliggande skapdorrar.
e Hall uppsikt pa barnen nar du 6ppnar och stanger maskinluckan.

/A VARNING! - Risk fér kemskador!
e Skoljmedel och diskmedel kan orsaka fratskador i munnen, svalget och 6gonen.
e Forvara skoljglans och diskmedel oatkomligt for barn.
e | atinte barn komma i ndrheten av en 6ppen maskin. Vattnet i diskutrymmet gar inte
att dricka. Det kan fortfarande finnas rester av diskmedel och skéljglans i det.

/A VARNING! - Risk for personskador!
® Barn kan sticka in sina sma fingrar i uppfangningsskalens slitsar och skada sig.
e | it inte barn komma i narheten av en 6ppen maskin.

Ga till www.ikea.com fér att hamta hela dokumentet.
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Forhindrande av sakskador

Saker installation

OBS!

e Osakkunnig installation av maskinen kan orsaka sakska-
dor.

e Om diskmaskinen monteras under eller ovanfér andra
hushallsapparater maste du félja informationen om
montering i kombination med diskmaskinen i monte-
ringsinstruktionerna for de aktuella hushallsapparater-
na.

e Om ingen information finns eller om monteringsin-
struktionerna inte innehaller nagra sadana anvisningar
maste du fraga tillverkaren av de aktuella hushallsap-
paraterna sa att du ar séker pa att det gar att montera
diskmaskinen ovanfor eller under andra hushallsappa-
rater.

e Om det inte finns nagon information fran tillverkaren
far du inte montera diskmaskinen ovanfor eller under
hushallsapparaterna.

e FOr att en séker drift av alla hushallsapparater ska ga-
ranteras maste du dessutom folja monteringsinstruk-
tionerna for diskmaskinen.

® Montera inte diskmaskinen under en spishall.

e |nstallera inte maskinen i narheten av varmekallor, t.ex.
varmeelement, vdrmemagasin, ugnar eller andra appa-
rater som alstrar varme.

e Kontakt mellan maskinen och vattenledningarna kan
medféra korrosion av vattenledningen, och vattenled-
ningen kan bli otat.

e Setill att det finns minst 5 cm avstand mellan maski-
nen och vattenledningen. De medféljande ledningarna
for vatten- och avloppsanslutning berdrs inte av detta.

e Andrade eller skadade vattenslangar kan ger sak- och en-
hetsskador.

e Vik, klam, andra eller kapa inte vattenslangarna.

Riktlinjer fér installationen
- Fig. @

Miljoskydd och sparsamhet

Skona miljén genom att anvanda apparaten resursbespa-
rande och omhanderta ateranvandningsbara material kor-
rekt.

Férpackningsmaterialet

Forpackningsmaterialen ar miljovanliga och atervinningsba-
ra.

o Kallsortera och omhanderta de olika bestandsdelarna.

Information om aktuella avfallshanteringsalternativ Iam-
nas av IKEA och av din kommun.
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e Anvand bara medféljande vattenslangar eller original-
reservslangar.

o Ateranvind aldrig gamla vattenslangar.

e For lagt eller hogt vattentryck kan paverka maskinens

funktion negativt.

e Kontrollera att vattentrycket i vattenledningssystemet
ar lagst 50 kPa (0.5 bar) och hégst 1000 kPa (10 bar).

o Overskrider vattentrycket maxvérdet, s& maste du in-
stallera en tryckreduceringsventil mellan dricksvatten-
anslutningen och maskinens slanguppsattning.

Saker anvandning

OBS!
e Uttrangande vattenanga kan skada koksinredning.

e Lat maskinen svalna nagot efter programmets slut in-
nan du 6éppnar maskinluckan.

e Specialsalt for diskmaskiner kan ge korrosionsskador pa
skoljbehallaren.

e For att 6verskott av specialsalt ska skoéljas bort fran
skoljbehallaren bor du fylla pa specialsaltet i forradsbe-
hallaren omedelbart innan programmet startas.

e Diskmedel kan skada avhardningssystemet.

e Fyll bara pa specialsalt for diskmaskiner i avhardnings-
systemets forradsbehallare.

e Olampliga diskmedel kan skada maskinen.

e Anvand inte angrengoéringsmedel.

® FOr att maskinens yta inte ska repas bor du inte anvan-
da svampar med grov yta eller repande rengéringsme-
del.

® Undvik korrosion genom att inte anvanda svampdukar
pa diskmaskiner med rostfri frontplat, eller skolj ur du-
karna noggrant innan de anvands férsta gangen.

Att spara energi

Om du observerar denna anvisning forbrukar enheten
mindre strom och vatten.

Anvand programmet Eco 50°.

=+ Programmet Eco 50° &r energibesparande och skonsamt
mot miljon.

Notera: Spara pa energi- och vattenférbrukningen genom
att endast lasta enheten med det maximala standardantal
som enheten ar avsedd for.

Ga till www.ikea.com fér att hamta hela dokumentet.
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Torkning (beroende pa enhetens utrust-
ning)

Rengo6ring och skotsel

Du maste rengdra och skéta om maskinen noga for att den
ska fungera.

A\ FORSIKTIGT!

Risk for personskador!

® En enhet ansluten till natanslutningen kan leda till skador
vid underhallsarbete.

e Sakerstall att enheten ar bortkopplad fran sladden fore
underhallsarbeten.

Rengoring av diskutrymmet

A VARNING!

Risk for halsoskada!

e Anvandning av klorhaltiga rengéringsmedel kan vara
skadlig for halsan.

e Anvand aldrig klorhaltiga rengéringsmedel.

- Fig.A-W

Sjalvrengorande diskutrymme

For att ta bort avlagringar genomfor enheten en sjalvrengo-
ring med regelbundna intervall.

For sjalvrengéringen anpassas programforloppet automa-
tiskt, rengoringstemperaturen hojs t.ex. kortvarigt. Forbruk-
ningsvardena, t.ex. vatten och el, kan darigenom bli hogre.
Om diskutrymmet inte lagre sjalvrengors tillrackligt och av-
lagringar uppkommer maste du félja den har informationen:
— "Rengéring av diskutrymmet”, Sid. 85.

Rengoéringsmedel

Anvand enbart lampliga rengéringsmedel nar du rengér ma-
skinen.
— "Sdker anvindning”, Sid. 84

Skétseltips for enheten

Folj skotseltipsen sa bibehaller du enhetens funktion lang-
siktigt.

Notera: Lat maskinluckan sta pa glant om maskinen star
stilla [ange.

- Fig. &
Silsystem

Silsystemet filtrerar bort grov smuts fran diskkretsloppet.
- Fig. B

Transport, lagring och avfallshantering

Demontering av maskinen

1. GOr enheten strémlos.
2. Stang vattenkranen.
3. Lossa avloppsanslutningen.
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Enheten har funktioner och sardrag som kan anvandas for
att spara energi under torkning.

For mer information, 13s kapitlet "Miljoskydd och besparing-
ar" i anvandarmanualens fullstandiga version, tillganglig pa
féljande sidor: www.ikea.com

Mikrosil
Finsil
Grovsil

Rengéring av silar
Féroreningar i diskvattnet kan satta igen silarna.

Notera: Kontrollera efter varje disk att det inte finns rester
kvar i silarna. Kontrollera att inga frammande objekt faller
ned i pumptraget vid rengoring.

- Fig. K01 - E&

Rengo6ring av sprayarmar

Kalk och fororeningar i diskvattnet kan blockera sprutarmar-
nas munstycken och lager. Rengor sprutarmarna regelbun-

det.
- Fig. A - EA

Maskinvard

Avlagringar kan orsaka tekniskt fel pa enheten. Forhindra

tekniskt fel genom att rengéra enheten med regelbundna

intervall.

Anmarkningar

e Kor programmet Maskinvard utan inlagt diskgods.

e Anvand enbart maskinvardsmedel och maskinrengérings-
medel som lampar sig speciellt for diskmaskiner.

o Se till att det inte finns nagra aluminiumdelar, t.ex. fettfil-
ter fran flaktar eller aluminiumkastruller i diskmaskinen.

e Om du inte har genomfort Maskinvard efter 3 diskningar
slacks symbolen for Maskinvard automatiskt.

o Folj sakerhetsforeskrifterna pa forpackningarna med ma-
skinvardsmedel och maskinrengéringsmedel.

1. Ta bort grov smuts inuti maskinen med en fuktig trasa.

2. Rengor silen.

3. Placera maskinvardsmedlet inuti enheten.
Anvand enbart maskinvardsmedel som lampar sig speci-
ellt for diskmaskiner.

4. Fyll pa maskinrengéringsmedel i diskmedelsfacken tills
dessa ar helt fyllda.
Lagg inget extra maskinrengoringsmedel inuti enheten.

5. Tryck pa =3

6. Tryck pa Start.

4. Lossa vattenavslutningen.

5. Lossa fastskruvarna mot koksinredningen om sadana
finns.

6. Demon tera sockelbradan om en sadan finns.

7. Dra forsiktigt ut maskinen och dra at slangen.

Ga till www.ikea.com fér att hamta hela dokumentet.
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Fryssakring av maskinen

Om maskinen star i ett utrymme med frysrisk, t.ex. i en som-
marstuga, maste du tomma den helt.

e — "Transport av maskinen", Sid. 86

Transport av maskinen

Tém enheten och 13s fast I6sa delar fore transporten for att
férhindra att enheten skadas.

Notera: For att inget restvatten ska komma in i maskinstyr-
enheten och orsaka maskinskador far du bara transportera
enheten i uppratt lage.

- Fig. i1 -FPH

Overensstammelseférklaring

Harmed forsakrar IKEA of Sweden AB att enheten uppfyller
grundlaggande krav och 6vriga gallande bestammelser i di-
rektiv 2014/53/EU.

En utforlig RED-forsdkran om éverensstammelse finns pa in-
ternet under www.ikea.com bland 6vriga dokument pa en-
hetens produktsida.
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Omhandertagande av begagnade appara-
ter

Genom en miljokompatibel avfallshantering kan vardefulla
ramaterial ateranvandas.

A VARNING!

Risk fér halsoskada!

e Barn kan lasa in sig i apparaten och utsattas for livsfara.

® Dra ur kontakten till uttjanta maskiner, kapa sladden och
sla sonder lucklaset sa att luckan inte gar att stanga.

1. Ta ut natanslutningsledningens stickkontakt.
2. Klipp av natanslutningsledningen.
3. Omhanderta apparaten miljomassigt korrekt.

B

Denna enhet ar markt i enlighet med der
europeiska direktivet 2012/19/EU om av-
fall som utgors av eller innehaller elektro-
niska produkter (waste electrical and e-
lectronic equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna for inom EU gil-
tigt atertagande och korrekt atervinning
av uttjanta enheter.

2,4 GHz-bandet (2400-2483,5 MHz): max. 100 mW
5-GHz-bandet (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max.
150 mW

g BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES |
FR HR IT cY LV LT LU HU
MT | NL | AT | pL |pT | RO sl | sk [ Fi |
SE NO CH TR UK (NI)

5 GHz-WLAN (Wi-Fi): bara for inomhusanvandning. |

[AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK A |

5 GHz-WLAN (Wi-Fi): bara for inomhusanvandning.

IKEA Garanti

Ofta stallda fragor om garanti:

Hur lange galler IKEA-garantin?
Garantin galler under fem (5) ar fran det att du kopte enhe-

ten hos IKEA. Originalkvittot ar nédvandigt som inkdpsbevis.

Om servicearbeten utfors under garantitiden medfor detta
inte att enhetens garantitid férlangs.

Vem utfér servicen?

IKEA-serviceforetaget tillhandahaller servicen inom ramen
for sin egen verksamhet eller genom auktoriserade service-
partner.

Vad omfattas av garantin?

Garantin galler bara for hushallsanvandning av den aktuella
produkten. Undantagen uppraknas under "Vad omfattas in-
te av garantin". Under garantitiden ersatts kostnader for re-
parationer och reservdelar samt arbets- och resekostnader,

forutsatt att enheten ar tillganglig for reparation utan sar-
skilda arbetsinsatser. | detta avseende géller lagbestdmmel-
serna i respektive land. Utbytta delar blir IKEA:s egendom.

Vad gor IKEA fér att avhjalpa problemet?

Det serviceforetag som IKEA har utsett besiktigar produkten
och avgor enligt eget gottfinnande om ett garantifall forelig-
ger. Om ett garantifall foreligger beslutar IKEA-servicefore-
taget eller den auktoriserade servicepartnern inom ramen
for sin egen verksamhet och efter eget gottfinnande om den
bristfalliga produkten ska repareras eller bytas mot en lika-
dan eller jamforbar produkt.

Vad omfattas inte av garantin?

e Normalt slitage.

e Uppsatlig skadegorelse eller skada pa grund av oaktsam-
het; skador som orsakats av att bruksanvisningen inte har
foljts, vidare skador pa grund av osakkunnig montering

Ga till www.ikea.com fér att hamta hela dokumentet.
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resp. osakkunnig installation eller genom anslutning till
felaktig natspanning; skador som orsakats av kemiska el-
ler elektrokemiska reaktioner; rost, korrosion eller vatten-
skador, inklusive bl.a. vattenskador pa grund av onormalt
hog kalkhalt i vattnet; skador som har utldsts av onorma-
la omgivningsférhallanden.

e Slitdelar, inklusive batterier och glédlampor.

Delar utan funktion och dekorativa delar som inte paver-
kar en normal anvandning av enheten, inklusive alla slag
av repor och eventuella fargavvikelser.

o Olycksfallsskador som orsakats av frammande féremal el-
ler amnen; skador som har uppkommit i samband med
rengdring eller rensning av filtret, avloppssystemet eller
skoljglansfacket.

o Skador pa foljande delar: glaskeramik, tillbehor, 6ver- och
underkorgar samt bestickskorg, in- och utloppsslangar,
packningar, ljuskéllor och deras kapor, displayer, knap-
par, inkladnader, héljeslock och delar darav. Detta galler
inte om skadorna kan hanforas till ett produktionsfel.

e Fall dar inga skador kunde konstateras vid montdrens be-
sok.

e Reparationer som inte har utforts av det av oss valda ser-
viceforetaget och/eller av en serviceavtalspartner, eller
om reservdelar har anvants som inte ar originaldelar.

e Reparationer som har orsakats av en installation som ut-
forts osakkunnigt eller inte enligt foreskrifterna.

e Anvandning av enheten i annat sammanhang an i hushall,
dvs. yrkesmassig anvandning.

e Transportskador: Om en kund sjalv transporterar produk-
ten hem till sig eller till en annan adress ansvarar IKEA in-
te for skador som kan uppkomma under transporten. | de
fall da IKEA levererar produkten till kundens leveransad-
ress ansvarar IKEA for eventuella skador pa produkten
som uppkommer under denna leverans.

e Kostnader for genomférandet av den forsta installationen
av IKEA-enheten. Om ett av IKEA utsett serviceforetag el-
ler en auktoriserad servicepartner reparerar eller byter
apparaten inom ramen for dessa garantivillkor ska det ut-
sedda serviceforetaget eller den auktoriserade service-
partnern i forekommande fall utféra atermonteringen av
enheten eller installationen av bytesenheten.

Lagbestammelser i olika lander

IKEA-garantin beviljar dig specifika rattigheter som motsva-
rar de lagstadgade kraven i ditt land eller som gar utéver
dessa. Dessa villkor begransar dock inte i nagot fall konsu-
menters rattigheter enligt respektive lands lagstiftning.

Giltighetsomrade

For enheter som inkdps i en EU-medlemsstat och fors till en
annan EU-medlemsstat erbjuds den service som faststallts
inom ramen for garantivillkoren i det nya landet. Skyldighet
att utfora servicen inom ramen foér garantin foreligger bara
om enheten uppfyller féljande villkor och har installerats en-
ligt dessa:

Kundtjanst

I slutet pa dokumentet finns en Gversikt dver telefonnumren
till kundtjansten och information om reservdelarnas till-
ganglighet.

Funktionsrelevanta originalreservdelar enligt gallande eko-
designforordning gar att bestalla fran service minst 10 ar ef-
ter lanseringen av maskinen inom EES.

Reservdelars tillganglighet:
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e Tekniska specifikationer i det land dar garantikravet stalls.
e Monteringsanvisningen och de sakerhetsforeskrifter som
ingar i anvandarhandboken.

Kundtjanst for IKEA-enheter

Kontakta det auktoriserade servicecenter som IKEA har ut-

sett:

o fOr att gora en serviceforfragan inom ramen for denna
garanti, eller

e vid oklarheter som ror IKEA-enhetens funktioner.

Las noggrant igenom monterings- och bruksanvisningen in-
nan du kontaktar oss sa att vi kan erbjuda dig basta mojliga
service.

Sa héar nar du oss om du behover fa stéd av var service

Pa bruksanvisningens sista sida finns en komplett forteck-
ning 6éver de auktoriserade servicecenter som IKEA har valt
ut, med tillhérande nationella telefonnummer.

For att vi ska kunna hjalpa dig snabbt ber vi dig att

anvanda de specifika telefonnummer som star i den har

bruksanvisningen.

Ha uppgifterna for den aktuella enheten till hands nar du

ringer. De ar foljande:

e Enhetens nummer (E-nr =1)

e Tillverkningsnummer (FD = 2)

o |IKEA-artikelnummer (8-siffrig kod under enhetsnumret [E-
nrl).

o IKEA-tillverkningsdatumet (star pa etiketten pa luckans si-
da).

Uppgifterna finns pa typskylten pa enhetsluckan.

SPARA KVITTOT!

Notera: Det ar ditt kdpbevis och behdvs for att du ska kunna
stalla garantikrav. Dessutom innehaller kvittot varje inkopt
enhetens IKEA-beteckning och artikelnummer (8-siffrig kod).

Behover du mer stéd?

For alla ytterligare fragor som inte berér kundtjansten for di
apparat ber vi dig att vanda dig till hotlinen fér ndrmaste
IKEA-mObelvaruhus. Las noga igenom apparatens dokumen-
tation innan du kontaktar oss.

Dérrgangjarn och dorrtatningar, évriga tatningar, sprutar-
mar, avloppssil, innerstall och plasttillbehdr, till exempel kor-
gar och lock. Samt andra reservdelar, till exempel bestick-
korgar, handtag, insatser, fasten, fastsatser, isolerskivor, 13s,
barnsaker dorr, skenor, hussidodelar, Aquastopp, kabelan-
slutningar, Aquastopp-ventiler, gangjarnsband, lagerstallen,
natkabel, skyddskapor, gummiformdelar, ventilationskana-
ler, Flottenspeicher, stalldon, slangar, slangklammor, indike-
ringsmoduler, skyddslada, fastlist, dorrar av plexiglas, sump-

Ga till www.ikea.com for att himta hela dokumentet.
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tatningar, korgvalsar, klammor, bestickkorgar, plintar, fast-
delar, kopphylla, varmevaxlare, gangskruvar, flodessenso-
rer, avrinningsslangar, avhardare, regenereringsventil,
pumpsump, skruvar, vattenfordelare, varmepump, avlopps-
pump, ror, sprutarm, finfilter, mikrofilter, doserbehallare,
dorrar och mycket mer ...

Ga till www.ikea.com for att himta hela dokumentet.
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Sikkerhet

Folg sikkerhetsanvisningene nedenfor.

Generelle merknader

« Les ngye gjennom denne anvisningen.
« Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere bruk eller for en senere eier.
« Ikke koble til apparatet dersom det har transportskader.

Korrekt bruk

Apparatet ma kun brukes:
. for & vaske husholdningskjerler.

« i private husholdninger og i lukkede rom hjemme.
- med mineral-tarking opp til en hayde pa 2500 m over havet.
« uten mineral-terking opp til en hayde pa 4000 m over havet.

Begrensning av brukerkretsen

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av personer med redusert fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir
overvaket eller har fatt opplaering i en sikker bruk av apparatet og dessuten har forstatt
farene som kan resultere av feil bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.

Rengjering og brukervedlikehold ma ikke utferes av barn uten oppsyn.

Barn under 8 ar ma holdes unna apparatet og stremkabelen.

Sikker installasjon

/\ ADVARSEL - Fare for personskade!
e |kke-forskriftsmessig installasjon kan fare til personskader.
® Fglg instruksjonene i bruksanvisningen og monteringsanvisningen under oppstilling og
tilkobling av apparatet.

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!
e Ukyndige installasjoner er farlig.

e Maskinen ma kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene pa typeskiltet.

® Bruk alltid den stremledningen som felger med det nykjgpte apparatet.

® Maskinen skal bare kobles til et streamnett med vekselstram via en forskriftsmessig
montert jordet stikkontakt.

e Systemet for husets PE-leder ma vaere forskriftsmessig installert.

e Maskinen ma aldri forsynes med strem via en ekstern bryteranordning, f.eks. tidsur el-
ler fjernstyring.

e Hvis apparatet er innebygd, ma stepselet pa stremledningen vaere fritt tilgjengelig. Hvis
fri tilgang ikke er mulig, ma det i henhold til regelverket vaere montert en allpolet skille-
bryter i den faste elektriske installasjonen.

e Nar du stiller opp apparatet, ma du pase at stramkabelen ikke kommer i klem eller far
skader.

e Det er farlig a kappe av tilfarselsslangen eller senke Aquastop-ventilen ned i vann.

e Senk aldri plasthuset ned i vann. Plasthuset pa tilfgrselsslangen inneholder en elektrisk
ventil.

e Kapp aldri av tilfgrselsslangen. | tilfgrselsslangen finnes det elektriske tilkoblingslednin-
ger.

Ga til www.ikea.com for & laste ned hele dokumentet
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/A ADVARSEL — Brannfare!

Det er farlig a bruke en forlenget stremledning og adaptere som ikke er godkjent.

e |kke bruk forlengelseskabler eller stremskinner.

® Bruk kun stremledninger som er godkjent av produsenten.

¢ Hvis stremledningen er for kort og det ikke finnes en lenger stremledning, ma du
kontakte et elektrikerfirma for a tilpasse husinstallasjonen.

Kontakt mellom apparatet og installasjonsledningene kan fere til feil pa installasjonsled-

ningene, f.eks. gassledninger og stremledninger. Gass fra en korrodert gassledning kan

antennes. En skadet stremledning kan forarsake kortslutning.

® Forsikre deg om at det er minst 5 cm avstand mellom apparatet og installasjonslednin-
gene.

/A ADVARSEL - Fare for personskade!

Hengslene beveger seqg ndr apparatets der dpnes og lukkes, og det kan fgre til person-

skader.

e Nar innebygde apparater, eller apparater som kan integreres, ikke star i en nisje, og
man dermed har tilgang til en sidevegg, ma hengsleomradet kles inn fra sidene. Deks-
lene kan fas hos IKEA eller hos var kundeservice.

/\ ADVARSEL - Veltefare!

Ikke-forskriftsmessig installasjon kan fgr til at apparatet velter.
® Monter innebygde apparater eller apparater som kan integreres kun under en
gjennomgadende arbeidsplate som er fast forbundet med tilgrensende skap.

Sikker bruk
/\ ADVARSEL - Fare for alvorlige helseskader!

Ignorering av sikkerhetsinstrukser og bruksanvisninger pa emballasjen til rengje-

ringsmidler og glansmidler kan fare til alvorlige helseskader.

® Fglg sikkerhetsinstruksene og bruksanvisningene pa emballasjen til rengjeringsmidler
og glansmidler.

/\ ADVARSEL - Eksplosjonsfare!

Lesemidler i apparatets vaskerom kan fere til eksplosjoner.

® Ha aldri lgsemidler inn i apparatets vaskerom.

Sterke etsende/alkaliske eller sterkt syreholdige rengjeringsmidler i forbindelse med

aluminiumdeler i apparatets vaskerom kan fere til eksplosjoner.

e Bruk aldri sterke etsende/alkaliske eller sterkt syreholdige rengjeringsmidler, saerlig fra
kommersiell sektor eller industrisektoren, i forbindelse med aluminiumdeler (f.eks. fett-
filter i avtrekkshetter eller gryter av aluminium), f.eks. til vedlikehold av maskiner.

/\ ADVARSEL - Fare for personskade!

En dpen der i apparatet kan fere til personskader.

e Apparatets der skal bare apnes for a fylle pa eller ta ut oppvask, slik at ulykker unngas,
f.eks. ved at man snubler.

e Du ma ikke sitte eller sta pa apparatets der nar den er apen.

Kniver og utstyr med skarpe spisser kan fere til personskader.

e Kniver og utstyr med skarpe spisser skal plasseres i bestikkurven, knivskuffen eller i be-
stikkholderen med den spisse siden vendt ned.

Ga til www.ikea.com for & laste ned hele dokumentet
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/\ ADVARSEL - Fare for skalding!

Det kan sprute varmt vann ut av apparatet nar apparatets der apnes mens et program
kjgrer.
e Apparatets der ma apnes forsiktig nar programmet er i gang.

/\ ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk stet.

® Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

e Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

e |kke bruk dampstrale eller haytrykksspyler for & rengjere apparatet.

Hvis isolasjonen pa stremledningen er skadet, er dette farlig.

® La aldri stremkabelen vaere i kontakt med varme maskindeler eller varmekilder.
® |a aldri stremkabelen komme i kontakt med skarpe spisser eller kanter.

e Du ma aldri fa knekk pa, klemme sammen eller endre stremkabelen.

/\ ADVARSEL - Forbrenningsfare!

Zeolitt-beholderens utblasningsapning blir varm og kan fere til forbrenninger.
¢ Zeolitt-beholderens utblasingsapning ma aldri bergres.

Apparat med skader
/\ ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!

En vaskemaskin med skader eller en stremledning med skader er farlig.

® Bruk aldri apparatet hvis det har skader.

® Bruk aldri apparatet med sprukket eller knust overflate.

e Dra aldri i stremledningen nar du skal koble vaskemaskinen fra stremnettet. Dra alltid i
pluggen pa stremledningen.

e Hvis vaskemaskinen eller stremledningen er skadet, ma du dra ut stgpselet eller sla av
sikringen i sikringsskapet og stenge vannkranen umiddelbart.

® Ta kontakt med kundeservice.

Ukyndige reparasjoner er farlig.

e Kun opplaert fagpersonell skal utfgre reparasjoner pa maskinen.

e Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av maskinen.

e Dersom det oppstar skader pa apparatets stremkabel, ma den skiftes ut med en spesi-
ell stremkabel som kan bestilles hos produsenten eller kundeservice.

Fare for barn
/A\ ADVARSEL - Kvelningsfare!

Barn kan fa emballasjen over hodet eller vikle seg inn i den og kveles.
® Hold emballasjen borte fra barn.

e Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

Barn kan puste inn eller svelge smadeler og bli kvalt.

e Hold smadeler borte fra barn.

e |kke la barn leke med smadeler.

Barn kan bli Iast inne i apparatet og dermed bli kvalt.

e Bruk barnesikringen nar en slik er for handen.

® La aldri barn leke med eller betjene apparatet.

Ga til www.ikea.com for & laste ned hele dokumentet
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ADVARSEL - Fare for helseskader!

Barn kan bli sperret inne i apparatet og havne i livsfare.

e Etter endt levetid pa vaskemaskinen, ma du trekke ut stepselet pa stremledningen,
kappe over stremledningen og edelegge darlasen slik at vaskemaskindegren ikke lar seg
lukke lenger.

ADVARSEL - Knusefare!

Barn kan bli fastklemt mellom apparatets der og skapderene under nar apparatet er in-
tegrert i overskap.

e Vzaer oppmerksom pa barn nar du apner og lukker apparatets der.

ADVARSEL - Fare for etseskader!

Glansemiddel og rengjgringsmiddel kan fare til etseskader i munn, svelg og ayne.

e Hold barn pa avstand fra glansmidler og rengjeringsmidler.

¢ Hold barn pa avstand fra et dpent apparat. Vannet i vaskerommet er ikke drikkevann.
Det kan inneholde rester av rengjgringsmiddel og glansemiddel.

ADVARSEL - Fare for personskade!

Barn kan klemme seg fast og skade seg hvis de stikker sine sma fingre inn i slissene i
oppsamlingsskalen for tabletter.

e Hold barn pa avstand fra et dpent apparat.

Ga til www.ikea.com for & laste ned hele dokumentet
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Unnga materielle skader

Sikker installasjon

OBS!

o |kke-forskriftsmessig installasjon av apparatet kan fare til
skader.
® Dersom oppvaskmaskinen blir montert under eller

over andre husholdningsapparater, ma informasjonen
om montering i kombinasjon med en oppvaskmaskin
som finnes i monteringsveiledningen for de respektive
apparatene fglges.

e Dersom det ikke foreligger informasjon, eller dersom
monteringsveiledningen ikke inneholder tilsvarende in-
struksjoner, ma du henvende deg til produsenten av
disse husholdningsapparatene, for a vaere sikker pa at
oppvaskmaskinen kan monteres over eller under de
andre apparatene.

® Huvis det ikke finnes tilgjengelig informasjon fra produ-
senten, ma oppvaskmaskinen ikke monteres over eller
under disse husholdningsapparatene.

e For 4 sikre en sikker bruk av alle husholdningsappara-
tene, ma ogsa monteringsveiledningen for opp-
vaskmaskinen overholdes.

e |kke monter oppvaskmaskinen under en platetopp.

e |kke installer oppvaskmaskinen i neerheten av varmekil-
der, f.eks. radiator, varmeakkumulator, ovn eller andre
apparater som avgir varme.

e Kontakt mellom apparatet og vannledninger kan fere til
korrosjon pa vannledningen og vannledningen kan bli
utett.
® Forsikre deg om at det er minst 5 cm avstand mellom

apparatet og vannledningen. Ledningene som er in-
kludert i leveringen for drikkevannstilkobling og
avlgpsvanntilkobling, er ikke bergrt.

e Endringer eller skader pa vannslanger kan fgre til materi-
elle skader og skader pa apparatet.

e Du ma aldri lage knekk pa, klemme sammen, endre el-
ler kappe av vannslangene.

Spesifikasjoner for installasjonen
~ Fig. &1

Miljevern og innsparing

Vern om miljget ved & bruke apparatet pa en ressurssparen-
de mate og ved a avfallsbehandle resirkulerbare materialer
forskriftsmessig.

Avfallsbehandling av emballasje

Emballasjematerialene er miljgvennlige og resirkulerbare.
e Kildesortér de enkelte komponentene etter type avfall.

Du kan innhente informasjon om aktuelle muligheter for
avfallsbehandling hos IKEA eller hos kommuneadmini-
strasjonen der du bor.
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e Bruk kun vannslangene som fulgte med i leveringen el-
ler original-reserveslanger.

e Brukte vannslanger ma aldri brukes om igjen.

e For lavt eller for heyt vanntrykk kan ha negativ inn-

virkning pa apparatet.

e Pase at vanntrykket i vannforsyningen er pa minst
50 kPa (0,5 bar) og maks. 1000 kPa (10 bar).

® Huvis vanntrykket overskrider den angitte maksimums-
verdien, ma det installeres en trykkreduksjonsventil
mellom vanntilkoblingen og slangesettet til apparatet.

Sikker bruk

OBS!
e Vanndamp som slipper ut, kan fere til skader pa inn-
byggingsmablene.

e La apparatet avkjeles litt etter programslutt, fer du ap-
ner apparatets dor.

e Spesialsalt for oppvaskmaskiner kan skade skyllebehol-
deren pa grunn av korrosjon.

e Fyll spesialsaltet pa beholderen for spesialsalt rett for
programstart, slik at spesialsalt som renner over skyl-
les ut av skyllebeholderen.

e Rengjgringsmiddel kan skade avkalkingsanlegget.

e Fyll beholderen for avkalkingsanlegget kun med
spesialsalt for oppvaskmaskin.

e Uegnede rengjeringsmidler kan skade apparatet.

e Det ma ikke brukes damprenser.

® |kke bruk svamper med ru overflate eller skurende
rengjeringsmidler, slik at det ikke oppstar riper i ap-
paratets overflate.

e Unnga a bruke svampkluter pa oppvaskmaskiner med
front i edelstal, eller vask og vri dem grundig opp flere
ganger for farste bruk, slik at du unngar korrosjon.

Energisparing

Dersom du tar hensyn til dette hintet, forbruker apparatet
ditt mindre strem og vann.

Bruk Eco 50-programmet.
= Eco 50-programmet sparer energi og er miljgvennlig.

Merk: For a spare energi og vann ma du fylle apparatet med
oppgitt maksimal mengde servise og bestikk.

Ga til www.ikea.com for & laste ned hele dokumentet
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Torking (avhengig av apparatets utstyr)

Apparatet har funksjoner og utstyregenskaper som bidrar til
a spare strem under terking.

Rengjering og pleie

Rengjer og vedlikehold vaskemaskinen omhyggelig, slik at
den holder seg funksjonsdyktig i lang tid.

A\ ForsikTiG

Fare for personskade!

e Et apparat som er koblet til stremledningen kan forarsake
personskader under vedlikehold.

e Forsikre deg for vedlikehold om at apparatet er koblet fra
stremledningen.

Rengjoring av skyllebeholderen

A\ ADVARSEL

Fare for helseskader!

e Bruk av klorholdige rengjeringsmidler kan fore til helse-
skader.

e Bruk aldri klorholdige rengjaringsmidler.

- Fig.A-H

Innvendig selvrens

Apparatet giennomfgrer med jevne mellomrom en inn-
vendig selvrens for a fjerne avleiringer.

Under selvrens tilpasses programforlgpet automatisk, f.eks.
okes rengjeringstemperaturen midlertidig. Forbruksverdi-
ene, f.eks. vann og strem, kan gkes av dette.

Hvis det innvendige rommet ikke lenger renser seg selv til-
strekkelig og avleiringer oppstar, ma du lese denne informa-
sjonen:

— "Rengjaring av skyllebeholderen”, Side 94.

Rengjeringsmiddel

Bruk kun egnede rengjgringsmidler til rengjeringen av ap-
paratet.
— "Sikker bruk", Side 93

Tips for vedlikehold av apparatet

Felg tipsene om stell av apparatet for a opprettholde ap-
paratets funksjon i langt tid.

Merk: La apparatets der sta pa glgtt dersom det ikke brukes
i lengre periode.

- Fig. A
Silsystem

Silsystemet filtrerer grov smuss ut av skyllekretslgpet.
- Fig. A1
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Mer informasjon finner du i kapitlet «Miljgvern og sparing» i
den fulle versjonen av brukerhandboken som er tilgjengelig
pa felgende sider: www.ikea.com

Mikrosil
Finsil
Grovsil

Vaske silene

Smuss fra vaskevannet kan stoppe til silene.

Merk: Etter hver vasking bear silene kontrolleres for rester.
Serg for at ingen fremmedlegemer faller inn i pumpekjelen
under rengjeringen.

- Fig. i - FA

Rengjore spylearmene

Kalk og smuss fra vaskevannet kan blokkere dysene og
spylearmenes lagre. Rengjer spylearmene regelmessig.
- Fig. A - KA

Pleie av maskin

Avleiringer kan fare til funksjonsfeil pa apparatet. For a unn-
ga funksjonsfeil ma du rengjere apparatet regelmessig.

Merknader

e Utfor Pleie av maskin-programmet uten innsatt oppvask.

e Bruk et maskinpleiemiddel og maskinrens som er spesielt
godt egnet for oppvaskmaskiner.

e Pass pa at det ikke finnes deler av aluminium, f.eks. fett-
filter for avtrekksvifter eller aluminiumgryter, i apparatets
vaskerom.

e Hvis du ikke har utfert Pleie av maskin etter
3 vaskeomganger, slukkes indikatoren for Pleie av
maskin automatisk.

e Folg sikkerhetsinstruksene pa emballasjen for pleiemid-
delet og maskinrensen.

1. Fjern grov smuss inne i maskinen med en fuktig klut.

2. Rengjer silene.

3. Sett maskinpleiemidlet inn i apparatet.
Bruk et maskinpleiemiddel som er spesielt godt egnet for
oppvaskmaskiner.

4. Fyll maskinrensen pa beholderen for rengjgringsmiddel til
denne er helt full.
Ikke tilsett i tillegg maskinrens i apparatet.

5. Trykk pa %,

6. Trykk pa Start.

Transport, oppbevaring og avfallsbehandling

Demontering av apparatet

1. Koble apparatet fra stremnettet.
2. Skru igjen vannkranen.
3. Lesne avilgpstilkoblingen.

Losne tilkoblingen for drikkevann.

Losne festeskruene for mgbeldelene, hvis slike finnes.
Demonter sokkelplaten hvis denne finnes.

Trekk apparatet forsiktig ut og ettertrekk slangen.

N o g A~

Ga til www.ikea.com for a laste ned hele dokumentet
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Gjore apparatet frostsikkert

Hvis apparatet star i et rom som er utsatt for frost, f.eks. i et
feriehus, ma du temme apparatet helt.

e — "Transport av apparatet”, Side 95

Transport av apparatet

Tem apparatet og sikre lgse deler fgr transport for & unnga
skader pa apparatet.

Merk: Apparatet skal bare transporteres i loddrett stilling
for & unnga at restvann havner i maskinstyringen og kan for-
arsake skader pa apparatet.

- Fig. i1 -FPH

Samsvarserklaering

Herved erklzaerer IKEA of Sweden AB at apparatet oppfyller
grunnleggende krav og @vrige bestemmelser i direktivet
2014/53/EU.

En utferlig RED-samsvarserklzering finner du, sammen med
gvrige dokumenter, pa produktsiden for ditt apparat pa in-
ternettadressen www.ikea.com.
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Avfallsbehandling av gammelt apparat

Med miljgvennlig avfallsbehandling kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

A ADVARSEL

Fare for helseskader!

e Barn kan bli sperret inne i apparatet og havne i livsfare.

e Etter endt levetid pa vaskemaskinen, ma du trekke ut
stepselet pa stremledningen, kappe over stremledningen
og edelegge derlasen slik at vaskemaskindgren ikke lar
seg lukke lenger.

1. Trekk ut stremkabelens stgpsel.
2. Kapp av stremkabelen.
3. Kvitt deg med apparatet pa miljgvennlig mate.

2

Dette apparatet er klassifisert i henhold
til det europeiske direktivet 2012/19/EU
om avhending av elektrisk- og elektronisk
utstyr (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering
0g gjenvinning av innbytteprodukter.

2,4-GHz-band (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz-band (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks.
150 mW

8 BE |BG |cz | DK | DE | EE | IE | EL | ES |
FR HR T cy LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | PL |pT |RO sl | sK [ FI |
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til innendars bruk. |

[AL | BA | MD | ME | MK |Rs | Uk A |

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til innendegrs bruk.

IKEA garanti

Vanlige spgrsmal om garanti:

Hvor lenge gjelder IKEA-garantien?

Denne garantien gjelder i (5) ar etter datoen da apparatet
ble kjgpt hos IKEA. Original kvittering kreves som do-
kumentasjon av kjgpet. Dersom det utfgres servicearbeider i
lepet av garantiperioden, farer dette ikke til at garanti-
perioden for apparatet forlenges.

Hvem utferer service?
IKEA-servicefirma stiller servicen til radighet som del av egen
virksomhet eller via autoriserte servicepartnere.

Hva er dekket av garantien?

Garantien gjelder bruk av gjeldende produkt i husholdnin-
gen. Unntak er angitt under «Hva dekkes ikke av
garantien?». | lgpet av garantiperioden overtas kostnadene
for reparasjon, reservedeler og arbeids- og reisekostnader,

forutsett et apparatet er tilgjengelig for reparasjon uten mye
arbeid. | denne forbindelse gjelder forskriftene i hvert enkelt
land. Utskiftede deler gar over til & vaere IKEAs eiendom.

Hva gjer IKEA for a lese problemet?

Det servicefirma som IKEA har utpekt, vurderer produktet og
kontrollerer ut fra generelt skjgnn om det foreligger et
garantitilfelle. Hvis det foreligger et garantitilfelle, avgjer
IKEA-servicefirma eller autorisert servicepartner som del av
egen virksomhet ut fra generelt skjgnn, om det mangelfulle
produktet skal repareres eller skiftes ut med et identisk eller
tilsvarende produkt.

Hva dekkes ikke av garantien?

e Normal slitasje.

o Tilsiktede skader eller skader som skyldes uaktsomhet;
skader som skyldes at bruksanvisningen ikke er fulgt; vi-
dere skader som skyldes feil montering eller feil installa-

Ga til www.ikea.com for & laste ned hele dokumentet
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sjon, eller tilkobling til stremnett med feil spenning; ska-
der som skylder kjemisk eller elektrokjemisk reaksjon;
rust, korrosjon eller vannskader, herunder bl.a. vannska-
der pa grunn av uvanlig hayt kalkinnhold i vannet; skader
som er utlgst av uvanlige miljgbetingelser.

e Slitedeler, inkludert batterier og gledelamper.

Deler uten funksjon og dekorative deler som ikke pavirker
normal bruk av apparatet, herunder alle former for riper
og mulige fargeavvik.

o Skader pa grunn av uhell, forarsaket av uvedkommende
gjenstander eller stoffer, skader som har oppstatt i
sammenheng med rengjgring eller rensing av filtre,
avlgpssystem eller oppvaskmiddelbeholderen.

o Skader pa felgende deler: Glasskeramikk, tilbeher, over-
og underkurv samt bestikkurv, tilfgrsels- og avlgpsslan-
ger, tetninger, lysmidler og deksler, display, knapper,
kledninger, apparatdeksel og deler av dette. Med mindre
skadene kan tilbakefgres til produksjonsfeil.

o Tilfeller hvor det ikke kunne fastslas skader under besgk
av monter.

e Reparasjoner som ikke er utfert av et servicefirma vi har
valgt og/eller av en service-avtalepartner, eller hvis det er
brukt reservedeler som ikke er originaldeler.

e Reparasjoner som skyldes feil installasjon eller installa-
sjon som ikke er i samsvar med forskriftene.

e Bruk av apparatet i en annen ramme en husholdning, dvs.
profesjonell bruk.

e Transportskader: Hvis en kunde selv transporterer
produktet hjem til seg eller til en annen adresse, kan IKEA
ikke stilles til ansvar for skader som matte oppsta under
transporten. | tilfeller hvor IKEA leverer produktet til kun-
dens leveringsadresse, dekkes eventuelle skader pa
produktet som er oppstatt fram til denne leveringen, av
IKEA.

e Kostnader for giennomfaring av ferste installasjon av ap-
paratet fra IKEA. Dersom derimot et servicefirma IKEA har
fastsatt, eller en autorisert servicepartner, reparerer eller
skifter ut apparatet innenfor disse garantivilkarene, utfe-
rer det valgte servicefirmaet eller den autoriserte service-
partneren eventuelt den nye monteringen av apparatet
eller installasjonen av reserveapparatet.

Gjeldende forskrifter i landet

IKEA-garantien gir deg de spesielle rettigheter som svarer til
de juridiske kravene i ditt land, eller som gar ut over disse.
Disse vilkarene innebarer pa ingen mate begrensninger av
forbrukerrettighetene i det respektive land.

Gyldighetsomrade

For apparater som ble kjgpt i et EU-land og bringes til et an-

net EU-land, tilbys den service som er fastsatt i det nye lan-

det innenfor garantivilkarene. Forpliktelse til & utfere service

innenfor garantien gjelder bare dersom apparatet oppfyller

felgende vilkar og er installert i samsvar med disse:

o tekniske spesifikasjoner i det landet hvor garantikravet
gjeres gjeldende,

Kundeservice

Pa slutten av dokumentet finner du en oversikt over
telefonnumrene til kundeservice og informasjon om tilgjen-
gelighet for reservedeler.

Innenfor E@S far du funksjonsrelevante original-reservede-
ler i samsvar med gjeldende gkodesigndirektivet hos var
kundeservice i minst 10 ar fra apparatet bringes ut pa mar-
kedet.

Tilgjengelighet for reservedeler:
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e monteringsanvisningen og de sikkerhetsinstruksene som
er angitt i brukerhandboken.

Kundeservice for IKEA-apparater

Vennligst kontakt det autoriserte servicesenteret som IKEA
har autorisert:

o for & be om service innenfor denne garantien eller

¢ ved spgrsmal om funksjonene til IKEA-apparater.

Vennligst les monteringsanvisningen og/eller bruksanvisnin-
gen grundig fer du tar kontakt med oss, slik at vi kan gi deg
best mulig service.

Slik nar du oss hvis du trenger hjelp fra service

Pa siste side i denne bruksanvisningen finner du en full-
stendig liste over de autoriserte servicesentre IKEA har valgt,
med deres respektive nasjonale telefonnumre.

Vennligst benytt de spesifikke telefonnumre som er

angitt i denne bruksanvisningen, slik at vi raskt kan gi

deg hjelp.

Hold opplysningene om det gjeldende apparatet klar nar du

ringer. Dette er:

e Apparatnummer (produktnummer = 1)

e Produksjonsnummer (FD = 2)

o |KEA-artikkelnummer (8-sifret kode under apparatnum-
meret [produktnummer])

o IKEAS produksjonsdato (finner du pa etiketten pa siden av
innerdegren)

Disse opplysningene finner du pa typeskiltet pa apparatets
dor.

TA VARE PA KJ@PSKVITTERINGEN!

Merk: Det er din dokumentasjon av kjgpet, og du vil trenge
den for a kunne fremme garantikrav. Dessuten inneholder
kvitteringen for kjgpet IKEA-navnet og artikkelnummeret (8-
sifret kode) for det kjgpte apparatet.

Trenger du mer hjelp?

For alle andre spersmal som ikke gjelder kundeservice for
ditt apparat, kan du henvende deg til den direkte
telefonlinjen til neermeste IKEA-mgbelhus. Vennligst les do-
kumentasjonen for ditt apparat grundig fer du tar kontakt
med oss.

Derhengsler og dertetninger, andre tetninger, sproytear-
mer, avlgpssiler, innvendige stetter og plasttilbeher, f.eks.
kurver og lokk. Samt andre reservedeler, f.eks. bestikkskuf-
fer, handtak, innsatser, holdere, festesett, isoleringsplater,
laser, barnesikringer, skinner, hussidedeler, Aquastopp,
kabeltilkoblinger, Aquastopp-ventiler, hengselband, lager,
stremkabler, beskyttelsesdeksler, gummiformdeler, ventila-
sjonskanaler, vanntanker, aktuatorer, slanger, slangeklem-

Ga til www.ikea.com for & laste ned hele dokumentet
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mer, indikatormoduler, panelrammer, gripelister, derer av
pleksiglass, sumptetninger, kurvhjul, holdere, bestikkurver,
klemmer, festedeler, koppstetter, varmevekslere, gjenge-
skruer, giennomstremningssensorer, avlgpsslanger, av-
herdingsanlegg, regenereringsventil, pumpesump, skruer,
vannavledere, varmepumpe, avlgpspumper, rer, sorgytear-
mer, finfilter, mikrofilter, doseringskamre, derer og mye mer

Ga til www.ikea.com for & laste ned hele dokumentet
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Turvallisuus

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita.

Yleisia ohjeita

« Lue tdma ohje huolellisesti.

. Sdilyta ohjeet ja tuotetiedot myohempaa kayttotarvetta tai mahdollista uutta omistajaa

varten.
. Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Maarayksenmukainen kaytto

Kayta laitetta vain:

. astioiden pesuun.

« Yksityisissa kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston suljetuissa tiloissa.

« mineraalikuivaus korkeintaan 2500 m korkeudella merenpinnan ylapuolella.

« ilman mineraalikuivausta korkeintaan 4000 m korkeudella merenpinnan ylapuolella.

Kayttdjien rajoitukset

Kahdeksanvuotiaat ja sita vanhemmat lapset ja sellaiset henkil6t, joilla on alentunut fyysinen,
aistillinen tai henkinen toimintakyky tai joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen
kaytdsta, saavat kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu, miten
laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle kuuluvia huoltotoita ilman
valvontaa.

Pida alle kahdeksanvuotiaat lapset poissa laitteen ja liitantajohdon lahelta.

Turvallinen asennus

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!
® Epdasianmukaiset asennukset voivat aiheuttaa tapaturmia.
® Noudata koneen asentamisessa ja liittamisessa kayttdohjeen ja asennusohjeen
sisaltamia ohjeita.
/A VAROITUS - Sdhkéiskun vaara!
® Epdasianmukaiset asennukset ovat vaarallisia.
e Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen mukaiseen sahkéverkkoon.
e Kayta aina uuden laitteen mukana toimitettua verkkoliitantajohtoa.
e Liita laite vain maaraysten mukaisesti asennetun, maadoitetun pistorasian kautta
vaihtovirtaverkkoon.
® Talon suojamaadoitusjarjestelman taytyy olla asennettu maaraysten mukaisesti.
e Alj syotd laitteeseen virtaa ulkoisella kytkentalaitteella, esimerkiksi kellokytkimell tai
kauko-ohjaimella.
® Kun laite on asennettu, verkkojohdon pistokkeeseen pitaa paasta vapaasti kasiksi, tai
jos sita ei ole mahdollista pitaa ulottuvilla, kiintedan sahkaliitantaan on oltava
asennettu asennusmaardysten mukainen katkaisin.
e Laitetta asentaessasi varmista, etta verkkojohto ei jaa puristuksiin eika vahingoitu.
® Tulovesiletkun katkaiseminen tai Aquastop-venttiilin upottaminen veteen on vaarallista.
e Al4 koskaan upota muovikoteloa veteen. Tulovesiletkun muovikotelossa on
sahkoventtiili.
e Ala koskaan katkaise tulovesiletkua. Tulovesiletkussa on sahkéjohtoja.

Lataa koko asiakirja osoitteesta www.ikea.com
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/A VAROITUS - Tulipalovaara!

® Jatkojohdon ja hyvaksymattdman adapterin kayttd on vaarallista.
e Al4 kayta jatkojohtoja tai haaroitusrasioita.
e Kayta vain valmistajan hyvaksymia adaptereita ja verkkojohtoja.
® Jos verkkojohto on liian lyhyt eika pidempaa johtoa ole saatavilla, ota yhteytta

sahkodalan erikoisliikkeeseen talon sahkdasennusten muuttamista varten.

® Laitteen ja asennettujen johtojen valinen kosketus voi aiheuttaa asennettujen johtojen,
esim. kaasu- ja sahkdjohtojen, vioittumisen. Syopyneesta kaasuputkesta peraisin oleva
kaasu voi syttya. Vioittunut virtajohto voi saada aikaan oikosulun.
® Varmista, ettd laitteen ja asennettujen johtojen valilld on vahintdan 5 cm:n etdisyys.

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!
® Luukun saranat liikkkuvat, kun luukku avataan ja suljetaan, ja seurauksena voi olla
loukkaantumisia.
e Mikali tydtason alle tai kalusteisiin sijoitettava kone asetetaan siten, etta yhteen
sivupaneeliin padsee kasiksi, on sarana-alue turvallisuussyista peitettava. Suojuksia on
saatavilla IKEA-liikkeista tai huoltopalvelustamme.

/A VAROITUS - Kallistumisvaara!
® Epdasianmukainen asennus voi johtaa koneen keikahtamiseen.
® Asenna tydtason alle tai kalusteisiin sijoitettava kone vain yhtenaisen tyotason alle, joka
on kiinnitetty viereisiin alakaappeihin.

Turvallinen kaytto

/A VAROITUS - Vakava terveysriski!
® Astianpesuaineiden ja huuhtelukirkasteiden pakkauksiin merkittyjen turvallisuus- ja
kayttdohjeiden laiminlydnti voi johtaa vakaviin terveyshaittoihin.
® Noudata astianpesuaineiden ja huuhtelukirkasteiden pakkauksiin merkittyja
turvallisuus- ja kayttdohjeita.

/A VAROITUS - Rijahdysvaara!
® Liuottimet voivat johtaa astianpesukoneen sisalla rajahdyksiin.
e Al koskaan kayta astianpesukoneessa liuottimia.
¢ VVoimakkaan emaksiset tai runsashappoiset pesuaineet voivat yhdessa koneeseen
laitettujen alumiiniosien kanssa johtaa rajahdyksiin.
e Al3 koskaan kayta esimerkiksi koneen hoitoon yritys- tai teollisuuskayttoon tarkoitettuja
voimakkaan emaksisia tai runsashappoisia pesuaineita yhdessa alumiiniosien (esim.
liesituulettimien rasvasuodattimien tai alumiinikattiloiden) kanssa.

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!
e Koneen avattu luukku voi johtaa loukkaantumisiin.
® Avaa koneen luukku vain, kun laitat astioita koneeseen tai otat astioita ulos, jotta valtat
esimerkiksi kompastumisesta aiheutuvat loukkaantumiset.
® Ald istu tai seiso koneen avatun luukun paalla.
® Veitset ja teravakarkiset valineet voivat johtaa loukkaantumisiin.
® Aseta veitset ja terdvakarkiset valineet terava karki alaspain ruokailuvalinekoriin,
veitsitelineeseen tai ruokailuvalinetasolle.

/A VAROITUS - Palamisvaara!
® Koneesta voi roiskua ulos kuumaa vetta, jos koneen luukku avataan pesuohjelman ollessa
kaynnissa.
® Avaa luukku pesuohjelman aikana varoen.

Lataa koko asiakirja osoitteesta www.ikea.com
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/A VAROITUS — Sahkoiskun vaara!

Laitteeseen padseva kosteus voi aiheuttaa sahkoiskun.

e Kayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.

e Al3 altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.
e Alj kayta laitteen puhdistukseen héyry- tai painepesuria.

e Verkkojohdon viallinen eristys on vaarallinen.

® Varmista, etta verkkojohto ei koske laitteen kuumiin osiin tai lammaonlahteisiin.
® Varmista, etta verkkojohto ei koske teraviin ulokkeisiin tai reunoihin.
e Verkkojohtoa ei saa taittaa, jattaa puristuksiin eika muuttaa.

/A VAROITUS - Palovammavaara!
e Zeoliittisailion ulospuhallusaukko kuumenee ja voi aiheuttaa palovammoja.

e Al3 koskaan kosketa zeoliittisailion ulospuhallusaukkoa.

Viallinen kone

/A VAROITUS — Sdhkoéiskun vaara!
e Viallinen laite tai verkkojohto on vaarallinen.

e Al kayta viallista laitetta.

® Jos laitteen pinta on haljennut tai murtunut, sita ei saa missaan tapauksessa kayttaa.

e Al4 veda verkkojohdosta, kun irrotat laitteen sdhkdverkosta. Veda aina verkkojohdon
pistokkeesta.

® Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon pistoke tai kytke sulake
sulakerasiassa pois paalta ja sulje vesihana.

® Soita huoltopalveluun.

Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

® Laitteen korjaustdita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

e Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

® Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen tilalle tulee vaihtaa erityinen liitantajohto, joita
on saatavana valmistajalta tai valmistajan huoltopalvelun kautta.

Lasten turvallisuus

/A VAROITUS — Tukehtumisvaara!

Lapset saattavat leikkiessaan esim. vetaa pakkausmateriaaleja paahansa tai kaariytya
niihin ja tukehtua.

® Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.

e Al4 anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.

Lapset voivat vetaa henkeen tai nielld pienia osia ja tukehtua niihin.

® Pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

e Al3 anna lasten leikkia pienilla osilla.

Lapset saattavat menna koneen sisaan, jolloin vaarana on tukehtuminen.

o Kytke lapsilukko paalle, mikali koneessa on sellainen.

e Al3 koskaan anna lasten leikkid koneella tai anna heiddn kayttaa sita.

/A VAROITUS - Terveysriski!

Lapset voivat leikkiessaan lukita itsensa vahingossa laitteeseen ja joutua hengenvaaraan.
® Vedd kaytosta poistettujen laitteiden verkkojohdon pistoke irti, katkaise verkkojohto ja
riko laitteen ovessa oleva lukko siten, etta laitteen luukkua ei saa enaa suljettua.

Lataa koko asiakirja osoitteesta www.ikea.com
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/A VAROITUS — Murskaantumisvaara!
e Kun kone on asennettu ylos, lapset voivat jaada puristuksiin koneen luukun ja alapuolella
olevan kaapin ovien valiin.
® Pida silmalla lapsia, kun avaa ja suljet koneen luukun.

/A VAROITUS - Kemiallisten palovammojen vaara!
e Huuhtelukirkasteet ja astianpesuaineet voivat syovyttaa suuta, nielua ja silmia.
® Huuhtelukirkasteita ja pesuaineita ei saa joutua lasten kasiin.
® Pida lapset loitolla avatusta koneesta. Astianpesukoneen sisalla olevaa vetta ei voi
juoda. Vedessa voi olla vield pesuaine- ja huuhtelukirkastejaamia.

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!
® Lasten pienet sormet voivat jaada puristuksiin pesuainetablettilokeron rakojen valiin.
® Pida lapset loitolla avatusta koneesta.

Lataa koko asiakirja osoitteesta www.ikea.com
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Esinevahinkojen valttaminen

Turvallinen asennus

HUOMIO!
e Koneen epdasianmukainen asennus voi johtaa vikoihin.

® Kun astianpesukone sijoitetaan muiden kodinkoneiden
alle tai paalle, tulee noudattaa kyseisen kodinkoneen
asennusohjeissa annettuja astianpesukoneen
asentamiseen liittyvia ohjeita.

e Mikali tietoja ei ole tai asennusohjeesta ei 16ydy
vastaavia ohjeita, kaanny kyseisen kodinkoneen
valmistajan puoleen ja varmista, etta
astianpesukoneen voi asentaa muiden kodinkoneiden
paalle tai alle.

e Astianpesukonetta ei saa asentaa kyseisten
kodinkoneiden paalle tai alle, jos niiden valmistajien
vastaavia tietoja ei ole kaytettavissa.

e Jotta kaikkien kodinkoneiden turvallinen kaytté on
varmaa, on noudatettava astianpesukoneen
asennusohjeen tietoja.

e Ala asenna astianpesukonetta keittotason alle.

o Al3 asenna astianpesukonetta lamménléhteiden
(esimerkiksi lampd&patterit, [Ammonvaraajat, uunit tai
muut [dAmpo6a tuottavat laitteet) lahelle.

e Laitteen ja vesijohtojen valinen kosketus voi aiheuttaa
vesijohdon korroosiota ja vesijohto voi vuotaa.

® Varmista, etta laitteen ja vesijohdon valilla on
vahintdan 5 cm:n etaisyys. Tama ei vaikuta
juomavesiliitantaa ja jatevesiliitantaa varten
toimitettuihin putkiin.

e Muutetut tai vaurioituneet vesiletkut voivat aiheuttaa
esine- ja laitevaurioita.

e Vesiletkuja ei saa taittaa, jattaa puristuksiin, muuttaa
eika katkaista.

Asennusta koskevat ohjeet
- Kuva @1

Ymparistonsuojelu ja saastoé

Suojele ymparistoa kayttamalla laitetta
ymparistdystavallisesti, ja havita kierratettava materiaali
oikein.

Pakkausmateriaalin havittaminen
Pakkausmateriaalit ovat ymparistoystavallisia ja
kierratyskelpoisia.

e Havita yksittaiset osat lajiteltuina.

Tarkempia tietoja kierratysmahdollisuuksista saat IKEA-
liikkeista seka paikkakuntasi jatehuollosta vastaavilta
viranomaisilta.
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e Kayta vain laitteen mukana toimitettuja vesiletkuja tai
valmistajan alkuperaisia vaihtoletkuja.

e Kaytettyja vesiletkuja ei saa kayttaa uudelleen.

e Veden liian alhainen tai korkea paine voi heikentaa

laitteen toimintaa.

® Varmista, etta vesijarjestelman paine on vahintaan
50 kPa (0,5 bar) ja enintaan 1000 kPa (10 bar).

® Jos vedenpaine ylittda annetun maksimiarvon,
vesijohtoliitannan ja laitteen letkusarjan valiin on
asennettava paineenalennusventtiili.

Turvallinen kaytto

HUOMIO!
e Koneesta ulos tuleva hoyry voi vioittaa kalusteita.

® Kun pesuohjelma on paattynyt, anna koneen hieman
jaahtya ennen luukun avaamista.

e Astianpesukoneisiin tarkoitettu erikoissuola voi aiheuttaa
koneen pohjalle korroosiota.

e Tayta erikoissuolalle tarkoitettu sailio valittdmasti
ennen pesuohjelman kaynnistamista, jotta
ylimaarainen suola huuhtoutuu pois.

e Astianpesuaine voi vioittaa vedenpehmenninta.
® Tayta vedenpehmentimen sailiodn vain erikoissuolaa.
e Soveltumattomat pesuaineet voivat vahingoittaa konetta.

o Al3 kaytd hdyrypuhdistinta.

o Al3 kayta karkeapintaisia pesusienia ja hankaavia
puhdistusaineita, jotta estat koneen pintojen
naarmuuntumisen.

e Al3 puhdista ruostumattomasta teraksesta
valmistettuja etulevyja sieniliinoilla tai huuhtele
sieniliinat useamman kerran huolellisesti ennen
ensimmaista kayttoa, jotta valtat korroosion
muodostumisen.

Energiansaasto

Laitteesi kuluttaa vahemman sahkoa ja vettd, kun noudatat
tata ohjetta.

Kayta ohjelmaa Eco 50°.

= Ohjelma Eco 50° saastaa energiaa ja on
ymparistoystavallinen.

Huomautus: Saasta energiaa ja vetta tayttamalla laite
ilmoitettuun vakioastiaston enimmaismaaraan asti.

Kuivaus (laitteen varustuksesta riippuen)

Laitteessa on toimintoja ja ominaisuuksia, joiden avulla
kuivauksessa voidaan saastaa energiaa.

Lisatietoja on kayttajan kasikirjan tayden version
ymparistonsuojelua ja sadstamista kasittelevassa luvussa.
Voit ladata asiakirjan osoitteesta: www.ikea.com.

Lataa koko asiakirja osoitteesta www.ikea.com
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Puhdistus ja hoito

Puhdista ja hoida laitetta huolellisesti, jotta se pysyy pitkaan
toimintakuntoisena.

A HUOMAA

Loukkaantumisvaara!

® Jos laite on huoltotéiden aikana liitettyna virtaverkkoon,
seurauksena voi olla loukkaantumisia.

e Varmista ennen huoltotdita, etta laite on kytketty irti
virtaverkosta.

Koneen pohjan puhdistaminen

A VAROITUS

Terveysriski!

e Klooripitoisten pesuaineiden kaytto voi johtaa
terveyshaittoihin.

o Ali koskaan kéyta klooripitoisia pesuaineita.

- Kuva1-H

Itsestaan puhdistuva sisatila

Laite suorittaa saanndllisin valein sisatilan itsepuhdistuksen
kertyneen lian poistamiseksi.

Itsepuhdistusta varten ohjelman kulku mukautetaan
automaattisesti, esimerkiksi puhdistuslampétilaa nostetaan
vahaksi aikaa. Kulutusarvot, esim. vesi ja sahké, voivat
nousta.

Mikali sisatilan itsepuhdistus ei enaa ole riittava ja koneen
sisalle kertyy likaa, noudata naita tietoja:

— "Koneen pohjan puhdistaminen”, Sivu 103.

Pesuaineet

Kayta vain koneen puhdistukseen soveltuvia pesuaineita.
- "Turvallinen kaytté", Sivu 102

Laitteen huoltoon liittyvia vinkkeja

Noudata laitteen hoitoa koskevia vinkkeja, jotta laitteesi
pysyy pitkaan toimintakuntoisena.

Huomautus: Jata laitteen luukku raolleen, kun laite on
pitemman aikaa kayttamatta.

- Kuva B
Siivilajarjestelma

Siivilajarjestelma suodattaa karkean lian pesukierrosta.
- Kuva B

Kuljetus, sailytys ja havittdminen

Koneen irrottaminen

Irrota laite sahkoverkosta.
Sulje vesihana.

Irrota poistovesiliitanta.
Irrota vesiliitanta.

Avaa mahdolliset ruuvit, joilla kone on kiinnitetty
kalusteisiin.

Irrota sokkelilevy, jos sellainen on asennettuna.
7. Veda kone pois varovasti ja veda myds letku ulos.

[T R
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Mikrosiivila

2 Hienosiivila

3 Karkeasiivila

Siiviléiden puhdistaminen

Pesuveden epapuhtaudet voivat tukkia siivilat.

Huomautus: Tarkista jokaisen pesun jalkeen, onko siivildihin
jaanyt ruoantahteita. Huolehdi, ettad pesun aikana
poistopumppuun ei joudu vierasesineita.

— Kuva M - ERA

Suihkuvarsien puhdistaminen

Pesuveden kalkki ja epapuhtaudet voivat tukkia
suihkuvarsien suuttimet ja laakerit. Puhdista suihkuvarret
saannollisesti.

- Kuva EP1 - ER

Koneen hoito

Saostumat voivat johtaa laitteen toimintahairidihin. Puhdista
laite saannodllisesti hairididen ehkaisemiseksi.

Huomautukset

e Suorita ohjelma Koneen hoito ilman, etta koneessa on
astioita.

e Kayta vain erityista astianpesukoneelle soveltuvaa
koneenhoito- ja -puhdistusainetta.

e Huolehdisiita, etta laitteen sisalla ei ole alumiiniosia,
esim. liesituulettimien rasvasuodattimia tai
alumiinikattiloita.

e Jos et ole suorittanut Koneen hoito -ohjelmaa 3
pesukerran jalkeen, nayttd Koneen hoito sammuu
automaattisesti.

e Noudata koneenhoito- ja -puhdistusaineiden
pakkauksissa mainittuja turvallisuusohijeita.

1. Poista koneen sisalla oleva karkea lika kostealla kankaalla.
2. Puhdista siivilat.
3. Sijoita koneenhoitoaine koneen sisatilaan.

Kayta vain erityista astianpesukoneelle soveltuvaa
koneenhoitoainetta.

4. Tayta koneenpuhdistusainetta pesuainelokeroon, kunnes
se on taynna.

Al3 laita koneenpuhdistusainetta lisiksi laitteen sisatilaan.
5. Paina .
6. Paina Start.

Koneen jaatymisen estaminen

Jos kone on sijoitettu pakkaselle alttiiseen tilaan (esim.
mokille), se on tyhjennettava kokonaan vedesta.

e — "Koneen kuljettaminen”, Sivu 104

Lataa koko asiakirja osoitteesta www.ikea.com
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Koneen kuljettaminen

Valta laitevauriot tyhjentamalla laite ja varmistamalla
irralliset osat ennen kuljetusta.

Huomautus: Kuljeta laitetta vain pystyasennossa. Nain
laitteeseen mahdollisesti jaanyt vesi ei paase laitteen
ohjauslaitteeseen eika laite vioitu.

- Kuva EF1 - PR

Kaytésta poistetun laitteen havittaminen

Ympariston huomioivan havittamisen avulla arvokkaita
raaka-aineita voidaan kayttaa uudelleen.

A VAROITUS

Terveysriski!

® Lapset voivat leikkiessaan lukita itsensa vahingossa
laitteeseen ja joutua hengenvaaraan.

e Veda kaytosta poistettujen laitteiden verkkojohdon
pistoke irti, katkaise verkkojohto ja riko laitteen ovessa
oleva lukko siten, etté laitteen luukkua ei saa enaa
suljettua.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

IKEA of Sweden AB vahvistaa taten, etta laite vastaa
direktiivin 2014/53/EU perusluonteisia vaatimuksia ja muita
asiaankuuluvia maarayksia.

Taydellinen RED vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy
internetista sivulta www.ikea.com laitteen tuotesivulta
lisadokumenttien kohdasta.
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1. Irrota verkkojohdon pistoke pistorasiasta.
2. Katkaise verkkojohto.
3. Havita laite ymparistdystavallisesti.

2

Taman laitteen merkinta perustuu
kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan direktiiviin
2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittaa kaytettyjen
laitteiden palautus- ja kierratys-
saannokset koko EU:n alueella.

2,4 GHz taajuusalue (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5-GHz-kaista (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks.
150 mW

a8 BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES |
FR HR T cy LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | PL |pT | RO || | sk [ Fi |
SE NO CH TR B UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kaytto vain sisatiloissa. |

[AL | BA | MD | ME | MK | RS | UK |ua |

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kaytto vain sisatiloissa.

IKEA-takuu

Usein kysytyt kysymykset takuusta:

Miten kauan IKEA-takuu on voimassa?

Tama takuu on voimassa viisi (5) vuotta paivamaarasta,
jolloin ostit laitteen IKEAsta. Alkuperdinen kuitti vaaditaan
todisteena ostosta. Takuuaikana tehdyt huoltoty6t eivat
pidenna laitteen takuuaikaa.

Kuka suorittaa huoltotyo6t?
IKEA-huoltoyritys vastaa huollosta oman huoltopalvelunsa
tai valtuutettujen huoltoliikkeiden kautta.

Mita takuu kattaa?

Takuu koskee ainoastaan kyseista kotikaytossa olevaa
tuotetta. Poikkeukset on lueteltu alla kohdassa "Mita takuu
ei kata?”. Takuuajan sisalla korvataan korjauskustannukset,
varaosat ja korjaajien tyo- ja matkakustannukset edellyttaen,
etta tuotteen luokse paaseminen ei aiheuta
erityiskustannuksia. Taman suhteen noudatetaan paikallisia
saadoksia. Vaihdetuista osista tulee IKEAn omaisuutta.

Mita IKEA tekee ongelmien korjaamiseksi?

IKEAn maaraama huoltoyritys tutkii tuotteen ja paattaa
oman harkintansa mukaan, kattaako takuu siina olevan vian.
Jos takuu kattaa vian, IKEA-huoltoyritys tai valtuutettu
huoltokumppani paattaa oman harkintansa mukaan,
korjautetaanko viallinen tuote vai vaihdetaanko se
samanlaiseen tai vastaavaan tuotteeseen.

Mita takuu ei kata?

e Normaali kuluminen.

e Vika, joka aiheutuu tahallisesta teosta tai
huolimattomuudesta, vauriot, joiden syyna on
kayttdohjeiden noudattamatta jattaminen, vaarasta
asennuksesta tai laitteen kytkemisesta vaaraan
jannitteeseen aiheutuneet vauriot, kemiallisesta tai
sahkdkemiallisesta reaktiosta aiheutuneet vauriot, ruoste,
korroosio tai vesivahingot mm. esimerkiksi veden liiasta
kalkkipitoisuudesta aiheutuneet vauriot tai poikkeavien
ymparistéolosuhteiden aiheuttamat vauriot.

Lataa koko asiakirja osoitteesta www.ikea.com
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Kuluvat osat, joihin kuuluvat my6s paristot ja lamput.
Ei-toiminnalliset ja koristeelliset osat, jotka eivat vaikuta
laitteen normaaliin kayttéon, myos kaikki naarmut ja
mahdolliset varierot.

e Vahingot, jotka ovat aiheutuneet vierasesineista tai
aineista; suodattimien, vedenpoistojarjestelman tai
pesuainelokeron puhdistamisesta aiheutuneet vauriot.

e Seuraavissa osissa esiintyvat viat: keraaminen lasi,
tarvikkeet, astiakorit ja ruokailuvalinekorit, tulo- ja
poistoputket, tiivisteet, lamput ja niiden suojukset, naytot,
saatimet, kuoret, kannet ja niiden osat, ellei voida
osoittaa, etta kyseisten osien viat johtuvat
valmistusvirheesta.

e Tapaukset, joissa kodinkoneesta ei huoltokaynnin aikana
|6ydy vikaa.

e Korjaukset, joita ei ole suorittanut IKEAn valtuuttama
huoltoliike tai sopimuskumppani tai joissa on kaytetty
muita kuin alkuperaisia osia.

e Korjaukset, joiden syyna on tuotteen asentaminen vaarin
tai maaraysten vastaisesti.

e Laitteen kaytté muuten kuin kotikaytossa
(ammattikaytdssa).

e Kuljetusvauriot: Jos asiakas kuljettaa tuotteen kotiinsa tai
muuhun osoitteeseen itse, IKEA ei vastaa tuotteen
kuljetuksen aikana mahdollisesta vahingoittumisesta.
IKEA korvaa mahdolliset tuotteen kuljetusvauriot, jotka
ovat syntyneet IKEA-kotiinkuljetuksen aikana.

o |KEA-laitteen ensimmaisen asennuksen suorittamiseen
littyvat kulut. Jos IKEAn maaraama huoltoyritys tai
valtuutettu sopimuskumppani korjaa takuun kattaman
vian tai vaihtaa laitteen uuteen, valittu huoltoyritys tai
valtuutettu huoltokumppani asentaa korjatun laitteen
uudelleen paikoilleen tai asentaa tarvittaessa uuden
laitteen paikoilleen.

Paikallinen lainsdadanté

IKEA-takuu myontaa erityisia oikeuksia, jotka vastaavat
paikallisia lainsaadannéllisia vaatimuksia tai ylittavat ne.
Takuu ei missaan tapauksessa vahenna paikallisia
kuluttajansuojalain mukaisia oikeuksia.

Voimassaoloalue

Yhdesta EU-maasta ostettujen ja toiseen EU-maahan vietyjen

laitteiden huolto maaraytyy sen maan takuuehtojen

mukaan, johon laite viedaan. Oikeus takuuhuoltoon on vain

laitteella, joka vastaa seuraavia vaatimuksia ja on asennettu

niiden mukaisesti:

o tekniset spesifikaatiot maassa, jossa takuuvaatimus
esitetaan,

e asennusohje ja kayttajan kasikirjan sisaltamat
turvaohjeet.

Huoltopalvelu

Asiakirjan lopussa on huoltopalvelun puhelinnumerot seka
tietoa varaosien saatavuudesta.

Ekosuunnittelua koskevan asetuksen mukaisia toiminnan
kannalta oleellisia osia on saatavilla huoltopalvelumme
kautta vahintaan 10 vuoden ajan laitteen markkinoille
saattamisen jalkeen Euroopan talousalueella.

Varaosien saatavuus:

Luukun saranat ja tiivisteet, muut tiivisteet, suihkuvarret,
siivilasuodattimet, sisatelineet ja muovitarvikkeet, kuten
korit ja kannet. Ja muita varaosia, kuten aterinlaatikot,
kahvat, lisdosat, pidikkeet, kiinnityssarjat, eristyslevyt,
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IKEA-laitteita koskeva huoltopalvelu

Ota yhteytta IKEAn maaraamaan valtuutettuun

huoltokeskukseen:

o esittadksesi huoltopyynndn taman takuun puitteissa, tai

e kun IKEA-laitteisiin liittyvista toiminnoista on
epaselvyyksia.

Lue asennusohje ja/tai kayttdohje huolellisesti [api, ennen

kuin otat meihin yhteytta, jotta voimme tarjota sinulle

parhaan mahdollisen palvelun.

Saat meihin yhteyden seuraavassa kuvatulla tavalla, kun
tarvitset huoltopalvelun tukea

Taman kayttdohjeen viimeisella sivulla on taydellinen
luettelo IKEAN valitsemista ja valtuuttamista
huoltokeskuksista ja vastaavista paikallisista
puhelinnumeroista.

Kayta tassa kayttoohjeessa mainittuja erityisia

puhelinnumeroita, jotta voimme auttaa sinua nopeasti.

Ota valmiiksi laitteen tarvittavat tiedot, ennen kuin soitat

meille. Niita ovat seuraavat:

e Laitenumero (E-Nr.=1)

e Sarjanumero (FD = 2)

e |IKEA-tuotenumero (8-paikkainen koodi laitenumeron [E-
Nr.] alapuolella).

o |KEA-valmistuspaivamaara (merkitty luukun sisdpuolen
sivussa olevaan etikettiin)

Loydat nama tiedot laitteen luukkuun kiinnitetysta
tyyppikilvesta.

SAILYTA KUITTI!

Huomautus: Se toimii todisteena ostosta ja sita tarvitaan
takuutapauksessa. Sen lisaksi kuitti sisaltaa jokaisen ostetun
laitteen IKEA-nimikkeen ja tuotenumeron (8-paikkainen
koodi).

Tarvitsetko lisatukea?

Kaanny kaikissa muissa kuin hankkimasi laitteen
huoltopalvelua koskevissa kysymyksissa lahimman IKEA-
tavaratalon Hotline-palvelun puoleen. Lue laitteen asiakirjat
huolellisesti lapi, ennen kuin otat meihin yhteytta.

lapsilukot, lukot, kiskot, paneelit, Aquastop-osat,
kaapeliliittimet, Aquastop-venttiilit, saranalevyt, laakerit,
virtajohdot, suojakannet, kumijalat, tuuletuskanavat,
huuhtelutallennukset, toimilaitteet, letkut, letkunkiristimet,
nayttomoduulit, paneelikehykset, koristelistat, pleksilasiovet,
pesan tiivisteet, astianpesukoneen kiskojen pyorat,
kiinnikkeet, astiakorit, kaantyvat telineet, kiinnityslevyt,
kuppitelineet, Iammadnvaihtimet, kierrepultit, virtausanturit,
poistoletkut, vedenpehmentimet, regenerointiventtiilit,

Lataa koko asiakirja osoitteesta www.ikea.com



SUOMI 106

pesat, ruuvit, vedenohjausmoottorit, lampopumput,
poistopumput, putket, suihkuvarret, hienosihdit,
mikrosihdit, annostelijat, luukut...

Lataa koko asiakirja osoitteesta www.ikea.com



DANSK 107

Sikkerhed

Overhold felgende sikkerhedsanvisninger.

Generelle henvisninger

« Laes denne vejledning omhyggeligt igennem.

« Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere brug, og givdem videre til en
senere ejer.

o Tilslut ikke apparatet i tilfeelde af en transportskade.

Bestemmelsesmaessig brug

Anvend kun apparatet:
. til opvask af husholdningsservice.

« i privat husholdning og i lukkede rum i huslige omgivelser.
« med mineral-terring op til en hgjde pa 2500 m over havets overflade.
« uden mineral-terring op til en hgjde pa 4000 m over havets overflade.

Begraensning af brugerkreds

Dette apparat kan bruges af barn, der er fyldt 8 ar, samt af personer med begraensede fysi-
ske, sensoriske eller psykiske evner eller manglende erfaring og/eller viden, hvis de overva-
ges eller er blevet instrueret i en sikker brug af apparatet og har forstaet de farer, der kan
vaere forbundet med brugen af apparatet.

Bern ma ikke bruge apparatet til leg.

Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bgrn, medmindre de overvages.
Bern, som er under 8 ar, skal altid befinde sig pa sikker afstand af apparatet og dets tilslut-
ningsledning.

Sikker installation

/A ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!
¢ Forkert udferte installationer kan medfgre personskader.
® Fglg anvisningerne i brugsanvisningen og monteringsvejledningen, nar apparatet skal
opstilles og tilsluttes.

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stod!
e Ukorrekte installationer er farlige.
e Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa typeskiltet.
® Anvend altid den nettilslutningsledning, der er leveret sammen med apparatet.
e Apparatet ma kun tilsluttes et stremnet med vekselstrem via en stikdase med jord, der
er installeret forskriftsmaessigt.
¢ Jordledningssystemet, der beskytter husets elinstallation, skal vaere installeret for-
skriftsmaessigt.
® Forsyn aldrig apparatet via en ekstern kontaktanordning, f.eks. tidsur eller fjernstyring.
e Nar apparatet er monteret, skal nettilslutningsledningens netstik vaere frit tilgeengeligt,
eller hvis dette ikke er muligt, skal der vaere monteret en afbryderanordning i den faste
elektriske installation, som opfylder de gaeldende installationsbestemmelser.
® Sgrg under opstilling af apparatet for, at nettilslutningsledningen ikke kommer i klem-
me eller bliver beskadiget.
e Det er farligt at skaere tillgbsslangen over eller at dyppe AquaStop-ventilen i vand.
¢ Dyp aldrig kunststofhuset i vand. Kunststofhuset pa tillabsslangen indeholder en elek-
trisk ventil.

Dokumentet kan downloades i sin helhed fra www.ikea.com
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e Skaer aldrig tillabsslangen over. | tillabsslangen befinder der sig elektriske tilslutnings-
ledninger.
® Brug af apparatet uden jording er farligt.
e | Danmark er apparatet kun godkendt til brug i forbindelse med en stikkontakt type E.

pe
&

Type E ‘/

e Hvis der kun findes en stikkontakt af type K pa tilslutningsstedet, skal apparatet tilslut-
tes med en egnet adapter. Kun pa den made er apparatet jordet korrekt. Denne adap-
ter (reservedels-nr. 00623333) kan kabes hos kundeservice.

L @

wer || & ‘/

/A ADVARSEL - Brandfare!

e Anvendelse af en forlaenget nettilslutningsledning og ikke-godkendte adaptere er farligt.
¢ Brug ikke forleengerledning eller multistikdaser.
® Brug kun adaptere og nettilslutningsledninger, der er godkendt af producenten.
® Hvis nettilslutningsledningen er for kort, og en laengere nettilslutningsledning ikke er til

radighed, sa kontakt en autoriseret elinstallater for at tilpasse installationen i huset.

e Kontakt mellem apparatet og installationsledninger kan medfere defekt pa installations-
ledningerne, f.eks. gas- og stremledninger. Gas fra en korroderet gasledning kan antaen-
des. En beskadiget stremledning kan medfgre en kortslutning.

e Sprg for, at der er en afstand pa mindst 5 cm mellem apparatet og installationslednin-
gerne.

/\ ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!
e Nar apparatets der dbnes og lukkes, bevaeger haengslerne sig og kan medfere per-
sonskader.
e Haengselomradet skal sidebeklzaedes, hvis apparater til indbygning eller integrerbare
apparater ikke star i en niche, og der dermed er adgang til en sidevaeg. Afdaekningerne
kan kebes hos IKEA eller vores kundeservice.

/A ADVARSEL - Fare for at vaelte!
¢ Forkert udfert installation kan medfere, at apparatet tipper.
e Apparater til indbygning eller integrerbare apparater ma kun monteres under en gen-
nemgaende bordplade, der er fast forbundet med de tilstedende skabe.

Sikker brug

/A ADVARSEL - Fare for alvorlige sundhedsskader!
e Det kan medfgre alvorlige sundhedsskader, hvis sikkerhedsanvisninger og instruktioner
for brug pa emballager til opvaske- og afspandingsmidler ikke overholdes.
e Overhold sikkerhedsanvisningerne og instruktionerne for brug pa emballager til opva-
ske- og afspaendingsmidler.

Dokumentet kan downloades i sin helhed fra www.ikea.com
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/\ ADVARSEL - Eksplosionsfare!
® Oplgsningsmiddel i maskinens opvaskerum kan medfere eksplosioner.
e Kom aldrig oplgsningsmiddel i maskinens opvaskerum.
e Staerkt kaustisk alkaliske eller staerkt syreholdige rengegringsmidler kan medfere eksplo-
sioner i forbindelse med aluminiumsdele i maskinens opvaskerum.
e Anvend aldrig staerkt kaustisk alkaliske eller steerkt syreholdige renggringsmidler, iseer
fra erhvervs- eller industriomradet, til f.eks. maskinpleje i forbindelse med aluminiums-
dele (f.eks. fedtfiltre fra emheaetter eller aluminiumsgryder).

/A ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!
e Det kan medfgre personskader, nar maskinens der star aben.
e Abn kun maskinens der for at satte service i maskinen eller tage det ud, sa uheld for-
hindres, f.eks. som fglge af snublen.
e Sid eller sta ikke pa maskinens der, nar den er aben.
¢ Knive og kekkengrej med skarpe spidser kan forarsage personskader.
e Anbring knive og kekkengrej med skarpe spidser i bestikkurven, pa knivhylden eller i
bestikskuffen med den spidse side nedad.

/A ADVARSEL - Fare for skoldning!
e Der kan sprojte varmt vand ud af maskinen, hvis maskinens der abnes under program-
forlgbet.
e Abn maskinens der forsigtigt, hvis den skal abnes under programforlgbet.

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stod!

¢ Indtreengende fugtighed kan forarsage et elektrisk stad.
e Anvend kun apparatet i lukkede rum.
e Udseet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.
® Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at renggre apparatet.

® En beskadiget isolering af nettilslutningsledningen er farlig.
e Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med varmekilder eller varme ap-

paratdele.

¢ Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med skarpe spidser eller kanter.
¢ Nettilslutningsledningen ma aldrig knaekkes, klemmes eller aendres.

/A ADVARSEL - Fare for forbranding!
e Zeolit-beholderens udblasningsabning bliver varm og kan medfere forbrandinger.
e Bergr aldrig zeolit-beholderens udblaesningsabning.

Beskadiget apparat

/\ ADVARSEL - Fare for elektrisk stod!
® Et beskadiget apparat eller en beskadiget nettilslutningsledning er farlig.

® Brug aldrig et beskadiget apparat.

® Brug aldrig et apparat med revnet eller gdelagt overflade.

® Traek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde apparatets forbindelse til strem-
nettet. Tag altid fat i nettilslutningsledningens netstik, og traek det ud.

e Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget, sa traek straks nettilslut-
ningsledningens netstik ud, eller sla sikringen fra i sikringsskabet, og luk for vandha-
nen.

e Kontakt kundeservice.

e Forkert udferte reparationer er farlige.
e Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere reparationer pa apparatet.
e Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af apparatet.
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® Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal den udskiftes med en
speciel tilslutningsledning, som kan fas hos producenten eller dennes kundeservice.

Fare for born

/A\ ADVARSEL - Fare for kvaelning!

® Bgrn kan traekke emballagemateriale over hovedet eller vikle sig ind i det og blive kvalt.
® Opbevar emballagematerialet utilgeengeligt for bgrn.
® Lad ikke barn lege med emballagemateriale.

® Born kan indande eller sluge smadele og dermed blive kvalt.
e Opbevar smadele utilgaengeligt for bern.
e Lad ikke barn lege med smadele.

® Bgrn kan lukke sig inde i apparatet og blive kvalt.
® Brug bgrnesikringen, hvis den forefindes.
® Lad aldrig begrn lege med apparatet eller betjene det.

/A ADVARSEL - Fare for sundhedsskader!
® Born kan lukke sig inde i apparatet og komme i livsfare.
® Trzek nettilslutningsledningens netstik ud ved udtjente apparater, skaer derefter nettil-
slutningsledningen over, og edelaeg lasen i apparatets dar, sa apparatets der ikke lan-
gere laser.

/\ ADVARSEL - Fare for klemning!
e | tilfaelde af hgjt monterede apparater kan bern klemme sig mellem apparatets der og
skabsderene nedenunder.
® Pas pa bern, nar apparatets der abnes og lukkes.

/A\ ADVARSEL - Fare for kemisk forbranding!
e Afspaendings- og opvaskemidler kan medfere setsninger af mund, sveaelg og gjne.
® Opbevar afspaendings- og opvaskemidler utilgaengeligt for barn.
e Hold barn pa sikker afstand af apparatet, nar det star dben. Vandet i opvaskerummet er
ikke drikkevand. Der kan stadig vaere rester af opvaske- og afspaendingsmiddel i det.

/\ ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!
® Barn kan fa deres sma fingre i klemme i slidserne pa opvaskemiddeltablettens beholder
og komme til skade.
e Hold barn pa sikker afstand af apparatet, nar det star aben.
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Undgaelse af tingsskader

Sikker installation

BEMARK!
e Forkert udfgrte installationer af apparatet kan medfegre
beskadigelser.

® Hvis opvaskemaskinen indbygges under eller over an-
dre husholdningsapparater, sa falg informationerne
om indbygning i kombination med opvaskemaskinen,
der findes i monteringsvejledningen til de pageeldende
husholdningsapparater.

e Hyis der ikke findes nogen informationer, eller hvis
monteringsvejledningen ikke indeholder nogen tilsva-
rende henvisninger, skal der sperges efter hos produ-
centen af disse husholdningsapparater for at sikre, at
opvaskemaskinen kan indbygges over eller under an-
dre husholdningsapparater.

e Huvis der ikke er nogen informationer til radighed fra
producenten, ma opvaskemaskinen ikke indbygges
over eller under disse husholdningsapparater.

e Overhold fortsat opvaskemaskinens monteringsvejled-
ning for at sikre en sikker brug af alle husholdningsap-
parater.

® Indbyg ikke opvaskemaskinen under en kogetop.

® |nstallér ikke opvaskemaskinen i naerheden af var-
mekilder, f.eks. radiatorer, varmelegemer, ovne eller
andre varmeproducerende apparater.

e Kontakt mellem apparatet og vandrgr kan medfgre korro-
sion pa vandreret, og vandreret kan blive uteet.

e Sgrg for, at der er en afstand pa mindst 5 cm mellem
apparatet og vandrgret. Dette gaelder ikke for de med-
felgende rer til drikkevandstilslutningen og spilde-
vandstilslutningen.

e /ndrede eller beskadigede vandslanger kan medfare ma-
terielle skader og skader pa apparatet.

e Vandslanger ma aldrig knaekkes, klemmes, a&ndres el-
ler skeeres igennem.

Retningslinjer for installationen
- Fig. &1

Miljebeskyttelse og besparelse

Skan miljget ved at bruge apparatet ressourceskansomt, og
bortskaf genanvendelige materialer korrekt.

Bortskaffelse af emballage

Alt emballagemateriale er miljgvenligt og egnet til genbrug.
o Bortskaf de enkelte dele adskilt efter art.

Hvis der er tvivl om genbrugsordningerne, og om hvor
genbrugspladserne er placeret, sa kan IKEA, kommunen
eller de kommunale myndigheder kontaktes for at fa
yderligere information.

1M1

® Brug kun de medfglgende vandslanger eller slanger
som originale reservedele.

e Genanvend aldrig brugte vandslanger.

e Etfor lavt eller for hgjt vandtryk kan forringe apparatets

funktion.

® Sgrg for, at vandtrykket i vandforsyningsanlaegget er
mindst 50 kPa (0,5 bar) og maks. 1000 kPa (10 bar).

® Huvis vandtrykket overskrider den angivne maksimum-
veerdi, skal der installeres en trykreduktionsventil mel-
lem drikkevandstilslutningen og apparatets slangeseet.

Sikker brug

BEMZARK!
e Vanddamp, der slipper ud, kan beskadige indbygnings-
meablet.

e | ad efter programslut maskinen kele af et stykke tid,
for maskinens der abnes.

e Specialsalt til opvaskemaskinen kan beskadige inderkar-
ret som folge af korrosion.

e Fyld specialsaltet i beholderen til specialsalt umiddel-
bart fer programstart, sa spildt specialsalt skylles ud af
inderkarret.

e Opvaskemiddel kan beskadige afkalkningsanlaegget.

e Fyld kun afkalkningsanlaeggets beholder med speci-
alsalt til opvaskemaskiner.

e Uegnede renggringsmidler kan beskadige apparatet.

® Brug ikke nogen damprenser.

e For at undga at ridse apparatets overflade ma der ikke
bruges svampe med ru overflader og ingen skurende
rengeringsmidler.

e For at undga korrosion brug da ikke svampeklude i til-
feelde af opvaskemaskiner med front i rustfrit stal, eller
skyl svampekludene grundigt igennem flere gange for
forste brug.

Energibesparelse

Overholdes denne vejledning, forbruger dit apparat mindre
strem og vand.

Brug programmet Eco 50°.

= Programmet Eco 50° er energibesparende og miljgska-
nende.

Bemaerk: Fyld maskinen svarende til det maksimalt angivne
antal kuverter for at spare energi og vand.
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Torring (afhaengigt af apparatets udstyr)

Apparatet har funktioner og faciliteter, der kan bruges til at
spare energi under tarring.

Rengering og pleje

Renger og plej maskinen omhyggeligt, sa maskinen forbliver
funktionsdygtig laenge.

A PAS PA!

Fare for tilskadekomst!

e Et apparat, der er tilsluttet netledningen, kan fere til per-
sonskader under vedligeholdelsesarbejde.

e Kontrollér inden vedligeholdesarbejdet, at apparatet er
adskilt fra netledningen.

Rengering af inderkar

A ADVARSEL

Fare for sundhedsskader!

e Det kan medfere sundhedsskader, hvis der anvendes kl-
orholdige opvaskemidler.

® Anvend aldrig klorholdige opvaskemidler.

- Fig.A-H

Indvendig selvrengering

For at fjerne aflejringer, udfgrer apparatet en indvendig
selvrengering med regelmaessige mellemrum.
Programforlgbet tilpasses automatisk til selvrengeringen,
f.eks. @ges opvasketemperaturen kortvarigt. Forbrugsvaerdi-
erne, f.eks. vand og strem, kan gges som falge deraf.

Hvis apparatet ikke laengere udferer renggringen tilstraekke-
ligt indvendigt, og der opstar aflejringer, sa laes og fglg disse
informationer:

— "Rengering aof inderkar", Side 112.

Rengeringsmiddel

Anvend kun egnede renggringsmidler til at renggre maski-
nen.
— "Sikker brug", Side 111

Tips til pleje af apparatet

For at apparatet vedblivende skal kunne fungere korrekt,
skal tipsene til renggring overholdes.

Bemaerk: Lad apparatets lage sta pa klem ved en laengere
stilstandstid.

- Fig. A
Sisystem

Sisystemet filtrerer groft snavs bort fra opvaskekredslabet.
- Fig. A1

Transport, opbevaring og bortskaffelse

Demontering af apparatet

1. Afbryd apparatets forbindelse til stremnettet.
2. Luk for vandhanen.
3. Laosn aflgbstilslutningen.
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For mere information laes kapitlet "Miljgbeskyttelse og be-
sparelser" i den fulde version af brugerhandbogen, der er
tilgeengelig pa felgende websider: www.ikea.com

Mikrosi
Finsi
Grovsi

Rengering af sierne

Snavs fra opvaskevandet kan tilstoppe sierne.

Bemaerk: Kontrollér sierne for snavs, hver gang maskinen
har veeret i brug. Serg for, at der ikke falder nogen frem-
medlegemer ned i pumpehuset under renggringen.

- Fig. i - FA

Rengoring af spulearme

Kalk og snavs fra opvaskevandet kan blokere dyserne og le-
jerne i spulearmene. Renger regelmaessigt spulearmene.
- Fig. A - KA

Maskinpleje

Aflejringer kan medfgre fejl pa dit apparat. Renger appara-
tet med regelmaessige mellemrum for at undga fejl.

Bemaerkninger

e Udfer programmet Maskinpleje, uden der er sat service i
maskinen.

e Anvend kun maskinplejemidler og maskinrengaringsmid-
ler, der er specielt egnet til opvaskemaskiner.

e Sorg for, at der ikke befinder sig nogen aluminiumsdele i
apparatets opvaskerum, f.eks. fedtfiltre til emheaetter eller
aluminiumsgryder.

e Hvis Maskinpleje ikke blev udfert efter 3 opvaske, slukker
indikatoren for Maskinpleje automatisk.

o Folg sikkerhedsanvisningerne pa maskinplejemidlernes
og maskinrengeringsmidlernes emballage.

1. Fjern groft snavs indvendigt i apparatet med en fugtig
klud.

2. Renggr sierne.

3. Anbring maskinplejemidlet indvendigt i apparatet.
Anvend kun maskinplejemidler, der er specielt egnet til
opvaskemaskiner.

4. Fyld maskinrenggringsmidlet i seebeautomaten, indtil den
er helt fyldt.
Kom derudover ikke maskinrenggringsmiddel indvendigt
i apparatet.

5. Tryk pa V.

6. Tryk pa Start.

4. Lgsn rentvandstilslutningen.

5. Lesn fastgerelsesskruerne til mgbeldelene, hvis sadanne
findes.

6. Demontér sokkelbraettet, hvis et sddant findes.

7. Traek maskinen forsigtigt ud, og traek slangen med ud.
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Frostsikring af apparatet

Tem maskinen fuldsteendigt, hvis den star i et rum med risi-
ko for frost, f.eks. i et feriehus.

e — "Transport af apparatet”, Side 113

Transport af apparatet

Toem apparatet, og fastger lgse dele fgr transporten for at
undga skader pa apparatet.

Bemaerk: Transportér kun apparatet opretstaende, sa over-
skydende vand ikke tranger ind i maskinstyringen og med-
forer skader pa apparatet.

- Fig. i1 -FPH

Overensstemmelseserklaering

Hermed erklaerer IKEA of Sweden AB, at dette apparat er i
overensstemmelse med de grundlaeggende krav og gvrige
gaeldende bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Pa internettet findes en udferlig RED-overensstemmelseser-
kleering pa det aktuelle apparats produktside under de ek-
stra dokumenter pa adressen www.ikea.com.
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Bortskaffelse af udtjent apparat

Ved miljgrigtig bortskaffelse kan vardifulde rastoffer ge-
nindvindes.

A ADVARSEL

Fare for sundhedsskader!

® Bgrn kan spaerre sig inde i apparatet og komme i livsfare.

® Traek nettilslutningsledningens netstik ud ved udtjente
apparater, skaer derefter nettilslutningsledningen over,
og edelzeg lasen i apparatets der, sa apparatets der ikke
leengere laser.

1. Traek nettilslutningsledningens netstik ud.
2. Skeer nettilslutningsledningen over.
3. Bortskaf apparatet miljerigtigt.

2

Dette apparat er klassificeret iht. det eu-
ropaeiske direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr (waste
electrical and electronic equipment - WE-
EE).

Dette direktiv angiver rammerne for ind-
levering og recycling af kasserede appa-
rater gaeldende for hele EU.

2,4-GHz-band (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz-band (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks.
150 mW

g BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES |
FR HR T cy LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | pL |pT | RO || | sk | FI |
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til indenders brug. |

[AL | BA | MD | ME | MK | RS | UK |UA |

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Kun til indenders brug.

IKEA-garanti

FAQ vedrgrende garantien:

Hvor lang tid gaelder IKEA-garantien?

Denne garanti gaelder for dit apparat i fem (5) ar fra kebsda-
toen hos IKEA. Den originale kgbskvittering kraeves som
kebsdokumentation. Hvis der udfgres servicearbejder i lgbet
af garantiperioden, fgrer dette ikke til en forleengelse af ap-
paratets garantiperiode.

Hvem udferer service?
IKEA-servicevirksomheden stiller sit eget firma eller en auto-
riseret servicepartner til radighed i forbindelse med service.

Hvad omfatter garantien?

Garantien geelder kun for husholdningsbrug af det pageel-
dende produkt. Undtagelserne er angivet i "Hvad omfatter
garantien ikke?". Inden for garantiperioden daekkes omkost-
ningerne til reparation, reservedele samt arbejds- og kar-

selsudgifter, forudsat at apparatet kan tilgas til reparation
uden seerlig indsats. | denne forbindelse geelder de pageel-
dende nationale forskrifter. Udskiftede dele tilharer IKEA ef-
ter udskiftningen.

Hvad ger IKEA for at lese problemet?

Den servicevirksomhed, som IKEA har udpeget, vurderer
produktet og kontrollerer derefter selv, om der er tale om et
garantitilfeelde. Hvis der er tale om et garantitilfaelde, afger
IKEA-servicevirksomheden eller den autoriserede service-
partner efter eget sken, om det fejlbehaeftede produkt skal
repareres eller udskiftes med et identisk eller sammenligne-
ligt produkt.

Hvad omfatter garantien ikke?
e Normalt slid.
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e Forsaetlig beskadigelse eller uagtsom beskadigelse;
skader, som skyldes manglende overholdelse af brugsan-
visningen samt skader, der skyldes ukorrekt indbygning
eller ukorrekt installation eller tilslutning til en forkert
stremspaending; skader, der skyldes kemiske eller elektro-
kemiske reaktioner; rust, korrosion eller vandskader inkl.
vandskader, der skyldes usaedvanligt hgjt kalkindhold i
vandet; skader, som udlgses af useedvanlige omgivelses-
betingelser.

e Sliddele inkl. batterier og peerer.

e Dele uden funktion og pyntedele, som ikke pavirker den
normale brug af apparatet, inkl. ridser og mulige farveaf-
vigelser.

e Skader som fglge af uheld, der skyldes fremmedlegemer
eller substanser; skader, der er opstaet i forbindelse med
renggring eller rensning af filtre, aflebssystem eller rum-
met til opvaskemiddel.

o Skader pa fglgende dele: glaskeramik, tilbeher, over- og
underkurve samt bestikkurve, til- og aflebsslanger, teet-
ninger, paerer og disses afdaekninger, indikatorer, knap-
per, bekleedninger, husdaeksler og dele deraf. Dette gael-
der dog ikke, safremt skaderne skyldes en produktions-
fejl.

e Tilfaelde, hvor der under montarens besag ikke kan kon-
stateres nogen skader.

e Reparationer, som ikke er udfert af en servicevirksomhed
og/eller en autoriseret servicepartner, der er udpeget af
os, eller hvis der er blevet anvendt reservedele, der ikke
er originale dele.

e Reparationer, som er blevet udfert ukorrekt eller ikke iht.
forskrifterne for den pagaeldende installation.

e Brug af apparatet uden for rammerne af almindelig hus-
holdningsbrug, dvs. erhvervsmaessig brug.

e Transportskader: Hvis en kunde transporterer produktet
hjem til sig selv eller til en anden adresse, haefter IKEA ik-
ke for skader, som kan opsta under transporten. | de til-
faelde, hvor IKEA leverer produktet til kundens leverings-
adresse, daekkes eventuelle skader pa produktet, som er
opstaet under denne levering, af IKEA.

e Omkostninger ved udfgrelsen af den fgrste installation af
IKEA-apparatet. Hvis en af IKEA udpeget servicevirksom-
hed eller en autoriseret servicepartner reparerer eller ud-
skifter apparatet inden for rammerne af disse garantibe-
tingelser, foretager den valgte servicevirksomhed eller
den autoriserede servicepartner den nye montering af ap-
paratet hhv. installationen af erstatningsapparatet.

Lovmaessige nationale forskrifter

IKEA-garantien giver dig specifikke rettigheder, som opfyl-
der de lovmaessige krav i dit land eller er mere vidtgaende
end disse. Forbrugerrettigheder i det pagaeldende land bli-
ver dog pa ingen made begraenset af disse betingelser.

Gyldighedsomrade

Servicen, der er fastlagt inden for rammerne af garantibetin-
gelserne i det nye land, tilbydes til apparater, som er kabt i
en EU-medlemsstat og bringes til en anden EU-medlemsstat.
Forpligtelsen til at yde service inden for rammerne af garan-
tien gaelder kun, hvis apparatet opfylder fglgende betingel-
ser og er blevet installeret iht. disse:
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o de tekniske specifikationer for det land, i hvilket garanti-
kravet gares gaeldende,

e sikkerhedsanvisningerne i monteringsvejledningen og
brugerhandbogen.

Kundeservice for IKEA-apparater

Kontakt det af IKEA udpegede autoriserede servicecenter:

o for atrejse et servicekrav inden for rammerne af denne
garanti, eller

o itilfelde af uklarheder angdende IKEA-apparaternes funk-
tion.

Lees monteringsvejledningen og/eller brugsanvisningen
grundigt igennem, faor du kontakter os, sa vi kan give dig
den bedst mulige service.

Sadan kontakter du os, hvis du far brug for hjaelp fra
serviceafdelingen

Pa den sidste side i denne brugsanvisning kan du finde den
fuldsteendige liste over autoriserede servicecentre, som er
udpeget af IKEA, med de tilhgrende nationale telefonnumre.

Vi beder dig om at benytte de specifikke telefonnumre,

som er oplyst i denne brugsanvisning, sa vi kan hjzaelpe

dig sa hurtigt som muligt.

Hav dataene for det pagaeldende apparat klar, nar du ringer.

Disse er:

e Apparatnummer (E-Nr. =1)

e Fabrikationsnummer (FD-Nr. = 2)

e |KEA-artikelnummer (8-cifret kode under apparatnumme-
ret [E-Nr.])

o IKEA-fremstillingsdatoen (fremgar af etiketten pa siden af
lagens inderside)

Disse oplysninger kan findes pa typeskiltet pa apparatets Ia-
ge.

OPBEVAR K@BSKVITTERINGEN!

Bemaerk: Den gaelder som din kebsdokumentation og er
nedvendig for at kunne gere krav pa garantien. Desuden in-
deholder kgbskvitteringen IKEA-betegnelsen og artikelnum-
meret (8-cifret kode) for hvert kgbt apparat.

Har du brug for mere hjaelp?

Du kan kontakte hotlinen hos dit neermeste IKEA-varehus i
tilfeelde af alle yderligere spargsmal, der ikke vedrgrer kun-
deservice til dit apparat. Laes dokumentationen til dit appa-
rat grundigt igennem, fgr du kontakter os.
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Kundeservice

I slutningen af dokumentet finder du en oversigt over tele-
fonnumre til kundeservice og informationer om reservedele-
nes tilgaengelighed.

Funktionsrelevante originale reservedele iht. den pageaelden-
de forordning om miljevenligt design kan fas hos vores kun-
deservice i en periode pa mindst 10 ar fra apparatets mar-
kedsfering i Det Europaeiske @konomiske Samarbejdsomra-
de.

Reservedelenes tilgeengelighed:

Dgrhangsler og dgrpakninger, andre taetninger, spulearme,
aflgbsfiltre, indvendige holdere og kunststoftilbehar som
kurve og daeksler. Samt flere reservedele, f.eks. bestikskuf-
fer, handtag, indsatse, holdere, monteringssaet, isolerings-
plader, 13s, bgrnesikring, skinner, sidedele til hus, aquastop,
kabeltilslutninger, aquastop-ventiler, haengselband, lejer,
netkabel, beskyttelsesafdakninger, gummiformdele, ventila-
tionskanaler, opbevaringstank, aktuator, slanger, slangek-
lemmer, visningsmoduler, afblaendinger, gribestykker, dere
af plexiglas, pakninger til sump, kurvehjul, spaendeband, be-
stikkurve, klemmer, fikseringsdele, kophylde, varmeveksler,
gevindskruer, gennemlgbssensorer for optimalt vandfor-
brug, aflgbsslanger, afkalkningsanlaeg, regenereringsventil,
pumpesump, skruer, vandfordelingsteknik, varmepumpe,
aflebspumper, rer, spulearme, finfilter, mikrofilter, dose-
ringsbeholder, lager og meget mere...

Dokumentet kan downloades i sin helhed fra www.ikea.com
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IN Giivenlik
Asagidaki guvenlik ile ilgili uyarilari dikkate aliniz.

Genel uyarilar

« Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

« Kilavuzu ve trun bilgilerini, ileride kullanmak icin veya cihazin muhtemel bir sonraki sahibi
icin saklayin.

. Nakliye hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayiniz.

Amaca uygun kullanim

Cihazi sadece su amacla kullaniniz:
« Evsel bulasiklar yikamak igin.

. Ozel konutlarda ve 6zel konutlarin kapali mekanlarinda kullanin.
« Mineral kurutma ile deniz seviyesinden en fazla 2500 m yukseklige kadar kullanin.
« Mineral kurutmasizi deniz seviyesinden en fazla 4000 m yukseklige kadar kullanin.

Kullanici grubu konusunda kisitlama

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha buyuk ¢ocuklar tarafindan, fiziksel, algisal veya zihinsel
yetenekleri dusuk kisiler veya yeterli tecrubesi ve / veya bilgisi olmayan kisiler tarafindan
ancak denetim altinda veya cihazin guvenli kullanimi ve buna bagl tehlikeleri anlamis
olmalari sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim calismalari gozetim olmadan cocuklar tarafindan
yaptimamalidir.

8 yasindan kucuk cocuklari cihazdan ve baglanti kablosundan uzak tutun.

Guvenli kurulum

/A UYARI - Yaralanma tehlikesi!
® Usultne uygun olmayan kurulumlar, yaralanmalara neden olabilir.
e Cihazin kurulumu ve baglanmasi sirasinda kullanim kilavuzundaki ve montaj
kilavuzundaki talimatlara uyunuz.

/A UYARI - Elektrik carpmasi tehlikesi!
e Usultne uygun olmayan kurulumlar tehlikelidir.

® Cihazi sadece tip plakasindaki bilgilere gére baglanmali ve isletilmelidir.

® Her zaman yeni cihazin birlikte teslim edilen sebeke baglanti kablosu kullaniimalidir.

® Cihaz, sadece kurallara uygun sekilde monte edilmis olan topraklamali bir priz
Uzerinden alternatif akimli bir elektrik sebekesine baglanmalidir.

® Evinizdeki elektrik tesisatina ait koruyucu iletken sisteminin usuline uygun sekilde
kurulmus oldugundan emin olunuz.

e Cihaz zamanlayici veya uzaktan kumanda gibi harici anahtarlama tertibatlari Gzerinden
kesinlikle kullanilmamahdir.

e Cihaz monte edildiginde sebeke baglanti kablosunun fisi serbestce erisilebilir olmalidir.
Serbestce erismek mumkun degilse sabit dosenmis elektrik tesisatina, tesisat kurulum
yonetmeliklerine uygun olarak bir elektrigi kesme tertibati takilmaldir.

® Cihazin kurulmasi sirasinda elektrik kablosunun sikismamasina veya hasar
gbrmemesine dikkat edin.

Eksiksiz dokiimani indirmek icin www.ikea.com adresini ziyaret edin
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Besleme hortumunun kesilmesi veya Aquastop valfinin suya sokulmasi tehlikelidir.

® Plastik govdeyi asla suya sokmayiniz. Besleme hortumundaki plastik gévdenin icinde bir
elektrikli valf bulunmaktadir.

® Besleme hortumunu asla kesmeyiniz. Besleme hortumunun icinde elektrik baglanti
hatlari bulunmaktadir.

UYARI - Yangin tehlikesi!

Elektrik kablosunun uzatilmasi ve izin verilmemis adaptorlerin kullaniimasi tehlikelidir.

e Uzatma kablolari veya coklu priz takimlari kullanmayiniz.

® Sadece Ureticinin izin verdigi adaptorleri ve elektrik kablolarini kullaniniz.

e Elektrik kablosu cok kisaysa ve daha uzun bir elektrik kablosu yoksa, ev tesisatinin
uyarlanmasi icin uzman bir elektrik sirketi arayiniz.

Cihaz ve tesisat hatlari arasinda temas, érnegin gez ve akim hatlari gibi tesisat hatlarinda

arizaya neden olabilir. Korozyona ugramis bir gaz hattindaki gaz tutusabilir. Hasarl bir

akim hatti, kisa devreye sebep olabilir.

e Cihaz ve tesisat hatlari arasinda en az 5 cm mesafe oldugundan emin olunuz.

UYARI - Yaralanma tehlikesi!

Cihaz kapisi acilip kapatildiginda menteseler hareket eder ve yaralanmalara neden

olabilir.

® Ankastre cihazlar veya entegre edilebilir cihazlar bir nis icerisinde durmadiginda ve
bdylelikle yan panele erisim oldugunda, mentese alani yandan kaplanmalidir. Kapaklar,
IKEA'dan veya musteri hizmetleri b6lumumuizden temin edilebilir.

UYARI - Devrilme tehlikesi!

Usuline uygun olmayan kurulum, cihazin devrilmesine neden olabilir.

® Ankastre cihazlari veya entegre edilebilir cihazlari sadece bitisikteki dolaplara siki bir
sekilde bagli olan, kesintisiz bir mutfak tezgahi altina monte ediniz.

Guvenli kullanim

A

UYARI - Ciddi saglik tehlikesi!

® Temizleyici ve parlatici Urunlerinin ambalajlarinda yer alan guvenlik uyarilarinin ve

A

kullanim bilgilerinin dikkate alinmamasi durumunda saglik icin ciddi zararlar s6z konusu

olabilir.

® Deterjanlarin ve parlaticilarin ambalajlari Uzerindeki guvenlik uyarilarina ve kullanim
bilgilerine dikkat ediniz.

UYARI - Patlama tehlikesi!
Cihazin yikama bélumunde ¢6zlUcu maddeler, patlamalara neden olabilir.
e Cihazin ylkama bélumune asla ¢6zucu madde koymayiniz.

® Yogun yakici alkali veya yogun asit icerikli temizlik maddeleri, cihazin yilkama béliumuinde

aliminyum parcalar ile birlikte patlamalara neden olabilir.

e Aluminyum parcalar ile birlikte 6zellikle sanayi ve ticaret alanlarina yénelik (6rn. makine
temizligi icin) olan yogun yakici alkali veya yogun asit icerikli temizlik maddelerini (6rn.
aspiratorlerin yag filtreleri veya aluminyum tencereler) asla kullanmayiniz.

UYARI - Yaralanma tehlikesi!

Bir tehlikeye sebep olabileceginden, bulasik makinesinin kapaginin acik konumda

birakilmamasi gerekir.

® Ornegin takilhip diusme sonucu kazalari dnlemek icin cihaz kapisini sadece bulasik
yerlestirece@iniz veya bosaltacaginiz zaman aginiz.

® Acik cihaz kapisinin tUzerine oturmayiniz veya ¢ikmayiniz.

Eksiksiz dokiimani indirmek icin www.ikea.com adresini ziyaret edin
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e Bicaklar ve keskin uglu cisimler yaralanmalara neden olabilir.
® Bicaklari ve keskin uclu cisimleri, keskin uclari asagiya gelecek sekilde catal bicak
sepetine, bicak rafina ya da ¢atal bicak cekmecesine yerlestiriniz.

/A UYARI - Haslanma tehlikesi!
® Program devam ederken cihaz kapisinin agilmasi durumunda cihazdan sicak su
sigrayabilir.
® Program devam ederken cihazin kapisini ¢cok dikkatli aginiz.

/A UYARI - Elektrik carpmasi tehlikesi!
e Cihaza nem girmesi elektrik carpmasina neden olabilir.
® Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.
® Cihazi kesinlikle asiri sicakliga ve i1slakliga maruz birakmayin.
e Cihazi temizlemek icin buharli temizleyiciler veya ytksek basingl temizleyiciler
kullanmayin.
e Hasarli bir elektrik kablosu izolasyonu tehlike teskil eder.
® Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak parcalari veya i1si kaynaklari ile temas
etmesine asla izin vermeyiniz.
® Sebeke baglanti kablosunun keskin ucglar veya kenarlar ile temas etmesine asla izin
vermeyiniz.
® Sebeke baglanti kablosunu asla bukmeyiniz, ezmeyiniz veya degistirmeyiniz.

/A UYARI - Yanma tehlikesi!
e Zeolit kabinin tahliye deligi sicak olur ve yanmalara neden olabilir.
e Zeolit kabinin tahliye deligine asla dokunmayiniz.

Hasarl cihaz

/A UYARI - Elektrik carpmasi tehlikesi!
e Kendisi veya sebeke baglanti kablosu hasar gérmus olan bir cihaz tehlikelidir.
e Hasarli cihazlar kesinlikle kullanilmamahdir.
® YUzeyi ¢atlamis olan veya kirik olan bir cihazi kesinlikle kullanmayin.
® Cihazi elektrik sebekesinden ayirmak icin kesinlikle sebeke baglanti kablosundan
tutularak ¢ekilmemelidir. Her zaman sebeke baglanti kablosunun fisinden tutularak
cekilmelidir.
® Cihaz veya sebeke baglanti kablosu arizaliysa fis derhal ¢ekilmeli veya sigorta
kutusundan sigorta kapatilmali ve musluk kapatilmahdir.
e Musteri hizmetlerini arayiniz.
e Usultne uygun olmayan onarimlar tehlikelidir.
® Sadece bunun egitimini almig uzman personel cihazda onarimlar yapabilir.
® Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar kullaniimalidir.
® Bu cihazin elektrik kablosu hasar gorurse, Ureticiden veya musteri hizmetlerinden
temin edebileceginiz 6zel bir elektrik kablosuyla degistiriimek zorundadir.

Cocuklar igin tehlikeler

/A UYARI - Bogulma tehlikesi!
® Cocuklar ambalaj malzemelerini baslarinin Gzerine gecirebilir ve ambalaj malzemesine
dolanarak bogulabilir.
e Ambalaj malzemesini ¢ocuklardan uzak tutun.
® Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin vermeyin.
® Cocuklar kuguk parcalari soluyabilir veya yutabilir ve bunun sonucunda bogulabilir.
® Kucuk parcalari cocuklardan uzak tutun.

Eksiksiz dokiimani indirmek icin www.ikea.com adresini ziyaret edin
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A

® Cocuklarin kiiguk parcalarla oynamasina izin vermeyin.

Cocuklar cihazin icinde kilitli kalabilir ve bogulabilir.

® EJer evde ¢ocuk varsa, ¢ocuk kilidini kullaniniz.

® Cocuklarin cihazla oynamasina veya cihazi kullanmasina asla izin vermeyiniz.

UYARI - Saglik tehlikesi!

Cocuklar kendilerini cihaz icine kilitleyebilir ve bunun sonucunda 6lum tehlikesi s6z

konusu olabilir.

® Hizmet disI birakilan cihazlarda elektrik fisi ¢cekilmeli, sebeke baglanti kablosu kesilmeli
ve cihaz kapisinin kilidi kapr kapanmayacak sekilde tahrip edilmelidir.

UYARI - Ezilme tehlikesi!

® Yuksek monte edilmis cihazlarda ¢ocuklar, cihaz kapisi ve altindaki dolaplarin kapaklari

A

arasinda bir yerlerini sikistirabilir.
® Cihaz kapisini acarken ve kapatirken ¢ocuklara dikkat ediniz.

UYARI - Kimyasal yanma tehlikesi!

Parlatici ve deterjan agiz, bogaz ve gézlerde yanmalara neden olabilir.

® Cocuklari, parlatici ve deterjan Urunlerinden uzak tutunuz.

® Cocuklari acik cihazdan uzak tutunuz. Yikama boélumundeki su, igme suyu degildir.
Bunun icinde deterjan ve parlatici artiklari olabilir.

UYARI - Yaralanma tehlikesi!

Cocuklarin kiicik parmaklari, tablet tutma kabinin yariklarina sikisabilir ve bunun
sonucunda yaralanmalar mamkdun olabilir.

® Cocuklari acik cihazdan uzak tutunuz.

Eksiksiz dokiimani indirmek icin www.ikea.com adresini ziyaret edin
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Maddi hasarlarin 6nlenmesi

Guvenli kurulum

DIiKKAT!
e Cihazin usuline uygun olmayan kurulumu, hasarlara
neden olabilir.

e Bulasik makinesi baska ev gereclerinin altina veya
Ustline monte edilirse, ilgili ev cihazlarinin montaj
kilavuzundaki bir bulasik makinesi ile kombine edilerek
monte etme bolumundeki bilgi ve talimatlara
uyulmalidir.

® Baska bir bilgi mevcut degdilse veya montaj kilavuzunda
baska bilgi ve uyari yoksa, bulasik makinesinin s6z
konusu ev cihazlarinin Usttine veya altina monte
edilebileceginden emin olmak igin, bu ev cihazlarinin
Ureticisine basvurmaniz gerekir.

e Herhangi bir dretici bilgisi mevcut degilse, bulasik
makinesi bu ev cihazlarinin Ustlne veya altina monte
edilemez.

® Tum ev cihazlarinin gavenli isletimini saglamak icin
ayrica bulasik makinesinin montaj kilavuzunu dikkate
aliniz.

e Bulasik makinesini bir ocagin altina monte etmeyiniz.

® Bulasik makinesini 6rnegin radyator, 1si akimulatord,
soba veya Isi Ureten baska cihazlar gibi isi kaynaklarinin
yakinina kurmayiniz.

e Cihaz ve su hatlari arasinda temas, su hattinda korozyona
neden olabilir ve su hatti sizinti yapabilir.

® Cihaz ve su hatti arasinda en az 5 cm mesafe
oldugundan emin olunuz. icme suyu baglantisi ve atik
su baglantisi icin teslimat kapsaminda bulunan hatlar
icin bu gecerli degildir.

e Degistirilen veya hasarli su hortumlari, maddi hasarlara
ve cihaz hasarlarina neden olabilir.

® Su hortumlarini asla bukmeyiniz, ezmeyiniz,
degistirmeyiniz veya kesmeyiniz.

Kurulum i¢in talimatlar
- Sek. @

Cevrenin korunmasi ve tasarruf

Cihazi, kaynaklari gozeterek kullanin ve yeniden
kullanilabilecek malzemeleri dogru bir sekilde atiga verin.

Ambalaji atiga verme

Ambalaj malzemeleri cevre dostudur ve geri
dénuasturulebilir.
e Munferit parcalar tlrlerine gore ayrilarak imha
edilmelidir.
Guncel imha yol ve yontemleri hakkinda bilgi edinmek icin

lutfen IKEA'ya veya bagli oldugunuz belediyeye ya da
sehir idaresine basvurunuz.
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® Sadece Uriln ile birlikte teslim edilen su hortumlarini
veya orijinal yedek hortumlari kullaniniz.

e Kullanilan su hortumlarini asla tekrar kullanmayiniz.

e Cok dusuk veya cok yuksek su basinci, cihaz fonksiyonunu

olumsuz etkileyebilir.

® Su besleme sistemindeki su basincinin en az 50 kPa (0,5
bar) ve en fazla 1000 kPa (10 bar) olmasi saglanmalidir.

® Su basinci maksimum degeri asarsa, igme suyu
baglantisiyla cihazin hortum setinin arasina bir basing
dasurme valfi takilmalidir.

Guvenli kullanim

DIiKKAT!
e Cikan su buhari, gdmme esyalara hasar verebilir.
® Program sona erdikten sonra cihaz kapisini agmadan
once cihazin biraz sogumasini bekleyiniz.
e Bulasik makineleri icin 6zel tuz, yikama kabina korozyon
sebebiyle hasar verebilir.
® Tasan 6zel tuzun yikama kabindan temizlenmesi icin
Ozel tuzu programi baglatmadan hemen dnce 6zel tuz
kabina doldurunuz.
e Deterjan, su sertligini giderme sistemine hasar verebilir.
® Su sertligini giderme sisteminin kabina sadece bulasik
makineleri i¢cin 6zel tuz doldurunuz.
e Uygun olmayan temizlik maddeleri cihaza hasar verebilir.
® Temizleme islemi icin buharli temizleme cihazi
kullanmayiniz.
® Cihaz ytzeyinin ¢gizilmemesi icin puruzll yuzeyi olan
stingerler ve asindirici temizlik maddeleri
kullanmayiniz.
o On kismi paslanmaz celik olan bulasik makinelerinde
korozyonu 6nlemek icin siinger bez kullanmayiniz veya
bunlari ilk kullanimdan énce birkag kez iyice yikayiniz.

Enerji tasarrufu

Bu bilgiye uyarsaniz, cihaziniz daha az elektrik ve su tuketir.

Eko 50° programini kullaniniz.
=+ Eko 50° programi enerji tasarrufludur ve cevre dostudur.

Not: Enerji ve su tasarrufu saglamak icin cihazi belirtilen
maksimum yemek takimi sayisi kadar doldurun.

Kurutma (cihazin donanimina goére
degisir)

Cihaz kurutma sirasinda enerji tasarrufu saglayan
fonksiyonlara ve donatim 6zelliklerine sahiptir.

Diger bilgiler icin, www.ikea.com sayfasinda bulunan
kullanici kilavuzunun tam strimundeki "Cevrenin korunmasi
ve Tasarruf" bélumlerini okuyunuz.

Eksiksiz dokiimani indirmek icin www.ikea.com adresini ziyaret edin
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Cihazi temizleme ve bakimini yapma

Cihazinizin uzun stre isler durumda kalmasini saglamak icin,
itinayla temizligini ve bakimini yapiniz.

A\ DikkaT

Yaralanma tehlikesi!

® Sebeke baglanti kablosuna bagh bir cihaz bakim
calismalari sirasinda yaralanmalara yol acabilir.

e Bakim ¢alismalarindan 6nce cihazin sebeke baglanti
kablosundan ayrilmis oldugundan emin olunmaldir.

Yikama kabinin temizlenmesi

A\ uvari
Saghk tehlikesi!

e Klorlu deterjanlarin kullanimi, saglk icin zararl olabilir.
e Asla klorlu deterjanlar kullanmayiniz.

- Sek.AA-H

Kendi kendine temizlenen i¢ b6lim

Cihaz, tortulari temizlemek i¢in duzenli araliklarla i¢ bélumu
kendiliginden temizler.

Kendi kendine temizlik icin program akisi otomatik olarak
ayarlanir, érn. temizleme sicakligi kisa streligine artirilir.
Tuketim degerleri bu nedenle yukselebilir, 6rn. su ve
elektrik.

ic bolim kendi kendini artik yeterince temizlemezse ve
tortular olusursa, su bilgileri dikkate aliniz:

— "Yikama kabinin temizlenmesi", Sayfa 121.

Temizlik maddeleri

Cihaz temizligi icin sadece uygun temizlik maddeleri
kullaniniz.
- "Givenli kullanim”, Sayfa 120

Cihaz bakimi ile ilgili ipuglari

Cihazinizin fonksiyonunu kalici olarak korumak icin cihaz
bakimi ile ilgili ipuclarini dikkate aliniz.

Not: Makine uzun sure kullanilmadiginda cihaz kapisini yari
aralik birakiniz.

- Sek. H
Slizgeg sistemi

Suizgeg sistemi, yilkama déngustinde kaba kirleri filtreler.
- Sek. A

Mikro siizgec

ince siizgec

Tasima, depolama ve atiga verme

Cihazin sokiulmesi

Cihaz elektrik sebekesinden ayrilmalidir.

Muslugu kapatiniz.

Atik su baglantisini ¢ézinUz.

icme suyu baglantisini ¢éziniz.

Eger mevcutsa, mobilya parcalarina sabitleme civatalarini
¢ozlinuz.

oh wWN
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| | Kaba siizgec

Stizgeclerin temizlenmesi

Yikama suyundaki kirlilikler, stizgeclerin tikanmasina neden
olabilir.

Not: Her durulama isleminden sonra stzgeclerdeki artiklari
kontrol edin. Temizleme sirasinda pompa kabina yabanci
cisimlerin dismemesine dikkat ediniz.

- Sek. &1 - EK

Puskiirtme kollarinin temizlenmesi

Yikama suyundaki kireg ve pislikler, ptskirtme kollarinin
memelerini ve yataklarini bloke edebilir. Pisktrtme kollarini
duzenli olarak temizleyiniz.

- Sek. i1 - A

Makine temizlik progra.

Tortular, cihazinizda arizalara neden olabilir. Arizalari
onlemek icin, cihazi dizenli araliklarla temizleyiniz.

Notlar

e Makine icine bulasik yerlestirmeden Makine temizlik
progra. programini uygulayiniz.

e Sadece bulasik makineleri icin 6zel makine temizlik
maddeleri ve makine deterjanlari kullaniniz.

e Cihazin yikama bélimunde aliminyum pargalarin
olmamasina dikkat ediniz, 6rnegin aspiratérlerin yag
filtreleri veya aliminyum tencereler.

e 3ylkama isleminin ardindan Makine temizlik progra.
uygulamadiysaniz, Makine temizlik progra. gdstergesi
otomatik olarak séner.

e Makine temizlik maddelerinin ve makine deterjanlarinin
ambalajlari Gzerinde yer alan glvenlik uyarilarini dikkate
ahniz.

1. ic boliimdeki kaba kirleri nemli bir bezle temizleyiniz.

2. SlUzgegleri temizleyiniz.

3. Makine temizlik maddelerini cihazin i¢ bolumine
yerlestiriniz.
Sadece bulasik makineleri icin 6zel makine temizlik
maddeleri kullaniniz.

4. Makine temizlik maddesini deterjan bolmesine tamamen
dolacak sekilde doldurunuz.
Cihazin i¢ bélumune ek olarak makine deterjani
koymayiniz.

5. Y semboliine basiniz.

6. Start semboliine basiniz.

6. Eger mevcutsa taban tahtasini sékip ¢ikariniz.

7. Cihazi dikkatlice disari ¢cekiniz ve hortumu da birlikte
cekiniz.

Eksiksiz dokiimani indirmek icin www.ikea.com adresini ziyaret edin
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Cihazin dona karsi korumali hale
getirilmesi

Cihaz, érnegin yazhk gibi don tehlikesi olan bir odada
duruyorsa, cihazi tamamen bosaltiniz.

e — "Cihazin tasinmasi”, Sayfa 122

Cihazin tasinmasi

Cihaz hasarlarini 6nlemek icin tasimadan 6nce cihazi
bosaltiniz ve gevsek parcalari emniyete aliniz.

Not: Makine kumanda sistemine su artiklarinin girmemesi
ve cihaz hasarlarina neden olmamasi igin cihazi sadece dik
durumda taslymniz.

- Sek. EF1- PR

Eski cihazlari atiga verme

Cevreye duyarli bir imha islemiyle ¢cok degerli ham maddeler
yeniden kullaniimak Gzere degerlendirilebilir.

A UYARI

Saghk tehlikesi!

e Cocuklar kendilerini cihaz icine kilitleyebilir ve bunun
sonucunda 6lum tehlikesi s6z konusu olabilir.

e Hizmet disi birakilan cihazlarda elektrik fisi cekilmeli,
sebeke baglanti kablosu kesilmeli ve cihaz kapisinin kilidi
kapr kapanmayacak sekilde tahrip edilmelidir.

Uygunluk beyani

IKEA of Sweden AB, isbu beyanla cihazin 2014/53/EU
yonergesinin temel gerekliliklerine ve diger ilgili kurallarina
uygun oldugunu taahhit eder.

Daha ayrintili bir RED uygunluk beyanini internette
www.ikea.com altinda bulunan, cihazinizin Grin sayfasindaki
ek dokimanlarda bulabilirsiniz.
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1. Elektrik kablosunun elektrik fisini cekin.
2. Elektrik kablosunu kesip ayirin.

3. Cihazin cevreye zarar vermeyecek sekilde imha edilmesi
saglanmalidir.

2

Bu trdn T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanhgi
tarafindan yayimlanan “Atik Elektrikli ve
Elektronik Esyalarin Kontrolu
Yonetmeligi"nde belirtilen zararli ve
yasakli maddeleri icermez.

AEEE y6netmeligine uygundur.

Bu urun, geri dénusumlua ve tekrar
kullanilabilir nitelikteki ytksek kaliteli
parca ve malzemelerden Uretilmistir. Bu
nedenle, Grind, hizmet Omrinin
sonunda evsel veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elektrikli ve elektronik cihazlarin
geri donusumui igin bir toplama noktasina
gO6turun. Bu toplama noktalarini
bolgenizdeki yerel ydnetime sorun.
Kullanilmis Grunleri geri kazanima
vererek cevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olun. Uriini
atmadan 6nce ¢ocuklarin guvenligi icin
elektrik fisini kesin ve kilit mekanizmasini
kirarak ¢calismaz duruma getirin.

2,4 GHz bant (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5-GHz bant (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks.
150 mwW
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5 GHz WLAN (Wi-Fi): Sadece kapal alanlarda kullanima uygundur. |

[AL | BA | MD | ME

| MK |Rs | Uk |uA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Sadece kapali alanlarda kullanima uygundur.

IKEA Garantisi

Garanti ile ilgili sik¢a sorulan sorular:

IKEA garantisi ne kadar sureligine gecerlidir?

Bu garanti, cihazinizi IKEA'dan satin aldiginiz tarihten
itibaren bes (5) yil gecerlidir. Orijinal fis, satin alma kaniti
olarak gereklidir. Garanti suresi esnasinda servis
calismalarinin yurutilmesi, cihazin garanti siiresini uzatmaz.

Servisi kim gergeklestirir?
IKEA servis sirketi, servisi kendi isletmesi ¢ercevesinde veya
yetkili servis ortaklari Uzerinden sunar.

Garanti neleri kapsar?

Garanti sadece ilgili Griindn evde kullanimini kapsar.
istisnalar "Garanti neleri kapsamaz?" altinda belirtilmistir.
Garanti suresi esnasinda cihazin ekstra bir masraf olmadan
onarim igin erisilebilir olmasi sartiyla onarim ve yedek parca
masraflarinin yani sira is ve seyahat masraflari karsilanir.
Buna yonelik olarak ilgili tlkenin yonetmelikleri gecerlidir.
Degistirilen parcalar, IKEA'nin mulkiyetine geger.

IKEA, sorunu ortadan kaldirmak i¢in ne yapar?

IKEA tarafindan belirlenen servis sirketi, Grtnu inceler ve
takdiri tamamen kendisine ait olmak Utzere bir garanti
durumunun s6z konusu olup olmadigini kontrol eder. Bir

Eksiksiz dokiimani indirmek icin www.ikea.com adresini ziyaret edin
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garanti durumu s6z konusu ise, IKEA servis sirketi veya
yetkili servis ortadi, kendi isletmesi ¢ercevesinde ve takdiri
kendisine ait olmak Uzere kusurlu Grtnln onarilacagina veya
ayni Urlnle ya da benzer bir Griinle degistirilecegine karar
verir.

Garanti neleri kapsamaz?

e Normal asinma.

e Kasitl hasar verme veya dikkatsizlik nedeniyle hasar
verme; kullanim kilavuzunun dikkate alinmamasi sonucu
olusan hasarlar, ayrica kurallara uygun olmayan montaj,
kurallara uygun olmayan kurulum veya yanlis akim
gerilimine baglanti sonucu olusan hasarlar; kimyasal veya
elektrokimyasal tepki sonucu olusan hasarlar; paslanmaz,
korozyon veya su hasarlari, buna baskalarinin yani sira
suda normalden ¢ok yuksek oranda kire¢ olmasi sonucu
ortaya cikan su hasarlari da dahildir; alisilmisin disinda
cevre kosullarinin neden oldugu hasarlar.

e Asinma parcalari; buna piller ve ampuller de dahildir.

e Cihazin normal kullaniimasini olumsuz etkilemeyen,
islevsiz parcalar ve dekoratif parcalar, ayrica her turlu cizik
ve olasi renk sapmalari.

e Yabanci cisimlerin veya maddelerin neden oldugu kaza
sonucu hasarlar; filtre, tahliye sistemi veya deterjan
bdlmesinin temizlenmesi sonucu olusan hasarlar.

e Asagidaki parcalarda hasarlar: Cam seramik, aksesuarlar,
Ust ve alt sepetlerle catal kasik sepeti, giris ve tahliye
hortumlari, contalar, aydinlatmalar ve bunlarin kapaklari,
gostergeler, digmeler, kaplamalar, gévde kapagi ve onun
parcalari. Uretim hatasina dayanan hasarlar buna dahil
degildir.

e Montaj teknisyeni ziyareti sirasinda hasarlarin tespit
edilmedigi durumlar.

e Bizim tarafimizdan secilen servis sirketleri ve/veya bir
sozlesmeli servis ortagi tarafindan gergeklestiriimeyen
onarimlar yapildiginda veya orijinal parca olmayan yedek
parcalar kullanildiginda.

e Kurallara uygun olmayan veya yénetmelikler uyarinca
olmayan kurulum sebebiyle yapilmasi gereken onarimlar.

e Cihazin, ev kullanimi disinda kullaniimasi, yani
profesyonel olarak kullaniimasi.

e Nakliye hasarlari: Musterinin kendisi trtint kendi evine
veya baska bir adrese nakliye ederse, IKEA, nakliye
sirasinda ortaya ¢itkan hasarlar icin sorumluluk Gstlenmez.
IKEA'nIn Grand, musterinin teslimat adresine teslim ettigi
durumlarda, bu teslimat sirasinda Uriinde ortaya ¢ikan
olasi hasarlar icin IKEA sorumluluk Ustlenir.

e |KEA cihazinin ilk kurulumunu gergeklestirmek igin
masraflar. Ancak IKEA tarafindan belirlenen bir servis
sirketi veya yetkili bir servis ortagi, cihazi, bu garanti
sartlari cercevesinde onarirsa veya degistirirse, segilen
servis sirketi veya yetkili servis ortagi gerekirse cihazi
yeniden monte etme veya yedek cihazin kurulumunu
yapma g0revini Ustlenir.

Yasal lilke yénetmelikleri

IKEA size, bulundugunuz tlkenin yasal gereksinimleri
uyarinca veya bunlarin 6tesinde olan belirli haklar tanir.
Ancak ilgili Glkenin tuketici haklari, bu sartlar tarafindan
kisitlanmaz.
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Gegerlilik alani

AB Uyesi olan bir Glkede satin alinmis ve AB Uyesi olan baska

bir Glkeye goéturalen cihazlar icin yeni tlkenin garanti sartlari

cercevesinde belirlenmis olan servis sunulur. Servisi garanti

cergevesinde sunma yukumluligu sadece cihaz asagidaki

sartlar uyarinca oldugunda ve bu sartlara gore

kuruldugunda s6z konusudur:

e Garanti hakkinin kullanildigi Glkenin teknik sartnameleri,

e Montaj kilavuzunda ve kullanici kilavuzunda yer alan
guvenlik bilgileri.

IKEA cihazlari icin misteri hizmetleri

Latfen IKEA tarafindan belirlenmis olan, yetkili servis merkezi

ile irtibata geginiz:

e Bu garanti ¢cercevesinde bir servis talebinde bulunmak
icin veya

o |IKEA cihazlarinin fonksiyonlari konusunda sorulariniz
varsa.

Size mUimkun olan en iyi hizmeti verebilmemiz icin bizimle
irtibata gegcmeden 6nce lutfen montaj kilavuzunu ve/veya
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.

Servis destegine ihtiyaciniz oldugunda, bize su sekilde
erisebilirsiniz

Kullanim kilavuzunun son sayfasinda IKEA tarafindan
secilmis olan, yetkili servis merkezlerinin eksiksiz listesini ve
bunlarin ilgili ulusal telefon numaralarini bulabilirsiniz.

Size hizli bir sekilde yardimci olabilmemiz igin liitfen

kullanim kilavuzunda belirtilmis olan telefon

numaralarini kullaniniz.

Bizi aradiginizda, ilgili cihazla ilgili bilgileri hazir tutunuz. Bu

bilgiler asagidaki gibidir:

e Cihaz numarasi (E-No. =1)

e Uretim numarasi (FD-No. = 2)

e |KEA Urin numarasi (cihaz numarasinin [E-No.] altindaki 8
haneli kod)

o |KEA Uretim tarihi, (i¢ kapidaki etiketin Gzerinde
belirtilmistir)

Bu bilgileri, cihaz kapisindaki tip levhasinin tzerinde
bulabilirsiniz.

LUTFEN FiSiNizi SAKLAYINIZ!

Not: Fis, satin alma kanitinizdir ve garanti hakkindan
yararlanabilmeniz icin gereklidir. Fis Uzerinde ayrica satin
alinan her cihazin IKEA tanimi ve Uridn numarasi (8 haneli
kod) yer alir.

Baska konuda destege ihtiyaciniz var mi?

Cihazinizin musteri hizmetleri ile ilgili olmayan baska
sorulariniz varsa, lutfen size en yakin IKEA magazasinin
yardim hattina basvurunuz. Bizimle irtibata gegmeden 6nce
lutfen cihazinizin dokiimantasyonunu dikkatlice okuyunuz.

Eksiksiz dokiimani indirmek icin www.ikea.com adresini ziyaret edin
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Musteri hizmetleri

Dokiimanin sonunda musteri hizmetleri telefon
numaralarinin bir listesini ve yedek parcalarin bulunabilirligi
ile ilgili bilgileri bulabilirsiniz.

ilgili Eko Tasarim Yénetmeligi uyarinca fonksiyon ile ilgili
orijinal yedek parcalari, cihaziniz Avrupa Ekonomik
Bolgesi'nde piyasaya ¢ikarildiktan sonra en az 10 yil
suresince musteri hizmetlerimizden temin edebilirsiniz.
Yedek parcga bulunabilirligi:

Kap! mentesesi ve kapi contalari, diger contalar, puskirtme
kollary, filtreler, ic destekler ve sepet ile tipa gibi plastik
aksesuarlar. Ayrica diger yedek parcalar, 6rn. Catal-bigak
bolmeleri, tutama kollari, tertibatlar, tutucular, sabitleme
setleri, izolasyon plakalari, kilitler, cocuk kilitleri, raylar,
goévde yan parcalari, Aquastopp, kablo baglantilari,
Aquastopp valfler, mentese kayislari, yataklar, elektrik
kablolari, koruyucu kapaklar, kaliplanmis kauguk parcalar,
havalandirma kanallari, depolama tanklari, akttuatorler,
hortumlar, hortum kelepceleri, ekran modulleri, panel
kutulari, kulp pervazlari, pleksi cam kapilar, karter contalari,
sepet silindirleri, kelepceler, catal bicak sepetleri, kelepceler,
sabitleme parcalari, bardak raflari, esanjorleri, disli vidalar,
sivi akis sensorleri, bosaltma hortumlari, su sertligini
giderme sistemi, rejenerasyon valfi, pompa karteri, vidalar,
su anahtari, 1sitma pompasi, drenaj pompalari, borular,
puskurtme kollari, ince filtre, mikrofiltre, dozaj kaplari,
kapilar ve ¢cok daha fazlasi...

Eksiksiz dokiimani indirmek icin www.ikea.com adresini ziyaret edin
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Bezpeé&nost
Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

VSeobecné pokyny

« Peclivé si prectéte tento navod.

« Uschovejte navod a také informace o vyrobku pro pozdéjsi pouZiti nebo pro nasledujiciho
majitele.

. V pripadé poSkozeni pfi prepravée spotfebic¢ nepripojujte.

Pouziti k urcenému ucelu

Spotrebic pouZivejte pouze:

« pro myti nadobi v domacnosti.

« pro soukromé pouziti v domacnosti a v uzavienych mistnostech domova.

« s mineralnim suSenim do maximalni nadmorské vysky 2500 m nad morem.
« bez mineralniho suseni do maximalni nadmorské vysky 4000 m nad morem.

Omezeni okruhu uZivatelt

Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud
jsou pod dohledem nebo byly instruovany o bezpecném pouZiti spotrebice a pochopily z toho
vyplyvajici nebezpedi.

Déti si nesmi se spotrebicem hrat.

Cisténi a udrzbu spotrebice nesmi provadét déti bez dozoru.

Détem mladSim 8 let zabrante v pfistupu ke spotrebici a pfivodnimu kabelu.

Bezpecna instalace

/A VYSTRAHA — Nebezpeti zranéni!
¢ Neodborné instalace mohou zpUsobit poranéni.
® Priinstalaci a pfipojeni spotfebice dodrzujte pokyny v navodu k pouziti a montazi.

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi Girazu elektrickym proudem!
® Neodborné instalace jsou nebezpecné.
® Spotrebic zapojujte a pouZzivejte pouze v souladu s Udaji na typovém Stitku.
¢ VZdy pouZivejte dodany sitovy kabel nového spotrebice.
® Spotrebic¢ zapojujte do sité stfidavého proudu jen pomoci pfedpisové instalované za-
suvky s uzemnénim.
e Systém ochrannych vodica elektrické domovni instalace musi byt instalovan podle pred-
pisy.
® Spotrebic nikdy nenapajejte prostfednictvim externiho spinaciho zarizeni, napr. Casové-
ho spinace nebo dalkového ovladani.
® Pokud je spotrebic vestavény, musi byt sitova zastrcka sitového kabelu volné pfistupna,
nebo pokud neni volny pfistup mozny, musi byt do stavajici elektrické instalace nain-
stalovan jisti¢ podle predpist pro instalaci.
® Priinstalaci spotrebice dbejte na to, aby nedoslo k sevieni nebo poskozeni sitového
kabelu.
® Oddéleni privodni hadice nebo ponoreni ventilu Aquastop do vody je nebezpecné.
® Plastové pouzdro nikdy neponofujte do vody. Plastové pouzdro na prfivodni hadici ob-
sahuje elektricky ventil.

Chcete-li stdhnout cely dokument, navstivte www.ikea.com
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® Privodni hadici nikdy nepretinejte. V privodni hadici se nachazeji elektricka pripojna ve-
deni.

VYSTRAHA — Nebezpeéi pozaru!

PouZiti prodluZovaciho sitového kabelu a neschvalenych adaptért je nebezpecné.

® Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani rozbocky.

® PouZivejte pouze adaptéry a sitové kabely schvalené vyrobcem.

® Pokud je sitovy kabel pfilis kratky a k dispozici neni Zadny delsi sitovy kabel, kontaktujte
odbornou spole¢nost, aby prizplsobila el. instalace domacnosti.

Kontakt spotrebice s instalanim vedenim muzZe zpUsobit defekt instala¢nich vedeni, napf.

vedeni plynu a el. proudu. Plyn unikajici ze zkorodovaného plynového vedeni se mize

vznitit. PoSkozené elektrické kabely mohou zpusobit zkrat.

® Ujistéte se, Ze mezi spotrebi¢em a instala¢nim vedenim je odstup nejméné 5 cm.

VYSTRAHA - Nebezpeéi zranéni!

PFi otvirani a zavirani dvifek spotrebice se zavésy pohybuji a mohou zpUlsobit poranéni.

® Pokud nejsou podstavné spotrebice nebo integrovatelné spotrebice umistény ve vy-
klenku a dlsledkem toho je pFistupna jedna bocni sténa, musi byt zavésy na boku za-
kryty. Kryty obdrzite v obchodech IKEA nebo u naseho zdkaznického servisu.

VYSTRAHA — Nebezpeéi pFevraceni!

Neodbornd instalace mlzZe zpUsobit preklopeni spotrebice.

® Podstavné spotrebice nebo integrovatelné spotiebice instalujte pouze pod pribéznou
pracovni desku, ktera je pevné spojena se sousedicimi skfiftkami.

Bezpecné pouziti

A

A

A

VYSTRAHA - Nebezpeéi vazného poskozeni zdravi!

NedodrZeni bezpecnostnich pokynl a pokyn( k pouZiti na obalech isticich a lesticich

prostfedkld muze zpUsobit zdvaznou Ujmu na zdravi.

e Dodrzujte bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti na obalech mycich a leSticich
prostredka.

VYSTRAHA - Nebezpeéi vybuchu!

Rozpoustédla v mycim prostoru spotfebi¢e mohou zpUsobit vybuch.

® Do myciho prostoru spotrebice nikdy nedavejte rozpoustédlo.

Silné leptavé alkalické Cistici prostfedky nebo Cistici prostfedky s vysokym obsahem kyse-

liny ve spojeni s hlinikovymi predméty v mycim prostoru spotfebi¢e mohou zpusobit vy-

buch.

® Ve spojeni s hlinikovymi predmeéty (napr. tukovy filtr digestofi nebo hlinikové hrnce)
nikdy nepouZivejte silné leptavé alkalické Cistici prostfedky nebo Cistici prostredky s vy-
sokym obsahem kyseliny, zejména z profesionalnich provozl nebo z primyslu, napfr.
pro péci o spotrebic.

VYSTRAHA — Nebezpeéi zranéni!

Otevrend dvifka spotfebic¢e mohou zpUlsobit poranéni.

® Dvirka spotfebicCe otvirejte pouze pro usporadani a vyklizeni nadobi, aby se zabranilo
nehodam, napf. zakopnutim.

e Na otevienych dvirkach nikdy nesedte nebo nestlijte.

NoZe a nacini s ostrymi Spicemi mohou zpUsobit poranéni.

e NoZe a nacini s ostrymi Spicemi ukladejte do koSiku na pribory, v odkladani nozd nebo v
priborové zasuvce Spic¢atou stranou smérem dold.

Chcete-li stdhnout cely dokument, navstivte www.ikea.com
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A\ VYSTRAHA - Nebezpeti opareni!

PFi otevreni dvifek spotrfebi¢e béhem probihajictho programu mUZze ze spotfebice stfikat
horka voda.
® 7a chodu programu otvirejte dvirka spotrebice opatrné.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi tirazu elektrickym proudem!

Pronikajici vihkost mGze zplsobit Uraz elektrickym proudem.

® Spotrebic pouZivejte pouze v uzavienych mistnostech.

® Spotrebic nikdy nevystavujte velkému teplu a vlhkosti.

® Pri CiSténi spotfebice nepouzivejte parni nebo vysokotlaké Cistice.

Poskozena izolace sitového kabelu je nebezpecna.

® Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s horkymi ¢astmi spotrfebice
nebo zdroji tepla.

® Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s ostrymi rohy nebo hranami.

e Sitovy kabel nikdy nelamejte, nestlacujte a neprovadéjte na ném zmény.

/\ VYSTRAHA - Nebezpeti popéleni!
¢ VVyfukovy otvor zeolitové nadrZe je horky a mlze zpUsobit popaleniny.

® Nikdy se nedotykejte vyfukového otvoru zeolitové nadrze.

Poskozeny spotrebic

/\ VYSTRAHA - Nebezpeéi Girazu elektrickym proudem!

PoSkozeny spotrebi¢ nebo poskozeny sitovy kabel je nebezpeclny.

e \V 7Zadném pfipadé nepouzivejte poSkozeny spotrebic.

® Nikdy nepouzivejte spotfebic¢ s natrzenym nebo zlomenym povrchem.

® Pri odpojovani spotrebice z elektrické sité nikdy netahejte za sitovy kabel. Vzdy tahejte
za sitovou zastrcku sitového kabelu.

® Pokud je spotfebi¢ nebo sitovy kabel poskozeny, ihned odpojte sitovou zastrcku ze za-
suvky nebo vypnéte pojistku v pojistkoveé skrifice a zavrete prFivod vody.

e Kontaktujte zakaznicky servis.

Neodborné opravy jsou nebezpecné.

® Opravy spotfebi¢e smi provadét pouze odborny personal, ktery je k tomu vyskoleny.

® K oprave spotrebice se smi pouZzivat pouze originalni nahradni dily.

e V pripadé poskozeni sitového kabelu tohoto spotfebice je nutné ho vyménit za specialni
privodni kabel, ktery lze obdrzZet u vyrobce nebo v jeho zakaznickém servisu.

Nebezpedi pro déti

A\ VYSTRAHA - Nebezpeti uduseni!

Déti si mohou obalovy material pretahnout pres hlavu nebo se do néj zamotat a udusit
se.

® Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

¢ Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym materialem.

Déti mohou vdechnout nebo spolknout malé ¢asti a udusit se.

® Malé Casti uchovavejte mimo dosah déti.

® Nedovolte détem, aby si hraly s malymi ¢astmi.

Déti se mohou ve spotrebici uzavrit a maze tak dojit k jejich uduseni.

® Je-li k dispozici, pouZzivejte détskou pojistku.

® Nikdy nedovolte détem, aby si s pfistrojem hraly nebo ho obsluhovaly.

Chcete-li stdhnout cely dokument, navstivte www.ikea.com
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A\ VYSTRAHA — Nebezpe&i poskozeni zdravi!
® Ve spotrebici se mohou zavfrit déti a dostat se tak do ohroZeni Zivota.
e U starych spotrebic(i odpojte sitovou zastrcku sitového kabelu, poté sitovy kabel pre-
stfihnéte a znicte zamek dvifek spotfebice tak, aby se dvirka spotfebiCe nedaly zavfit.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi rozdrceni!
e U spotfebicd vestavénych ve vysSce mUZe dojit ke stlaceni déti mezi dvirka spotrebice a
pod nim se nachazejici dvirka skfini.
® PFi otvirani a zavirani dvirek spotrebice davejte na déti pozor.

A\ VYSTRAHA - Nebezpeti chemického popéleni!
e | eStidla a myci prostfedky mohou zpUsobit poleptani Ust, hitanu a oci.
e Déti se nesmi zdrZovat v blizkosti mycich a lesticich prostredka.
e Déti drzte mimo dosah otevieného spotfebice. Voda v mycim prostoru neni pitna voda.
MUZe obsahovat zbytky mycich a lesticich prostredkd.

/A VYSTRAHA — Nebezpeti zranéni!
e Déti se mohou svymi malymi prsty zachytit ve Stérbinach zachytné misky na tablety a mQ-
Zze tak dojit k jejich poranéni.
e Déti drzte mimo dosah otevieného spotrebice.

Chcete-li stdhnout cely dokument, navstivte www.ikea.com
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Zabranéni vécnym Skodam

Bezpecna instalace

POZOR!

e Neodborné instalace spottebice mohou zpUsobit posko-
zeni.
® Bude-li mycka nadobi namontovana pod nebo nad jiné

domaci spotFebice, dodrzujte informace k montazi v
kombinaci s myckou nadobi v montaznim navodu pfri-
slusného domaciho spotrebice.

® Nejsou-li k dispozici zadné informace nebo neob-
sahuje-li montazni ndvod Zadné odpovidajici pokyny,
musite se obratit na vyrobce téchto domdcich spotrebi-
¢U, abyste zajistili, Ze my¢ku nadobi Ize namontovat
nad nebo pod jiné domaci spotfebice.

® Pokud nejsou k dispozici zZddné informace vyrobce, ne-
smi byt mycka nadobi instalovana nad nebo pod témito
domacimi spotfebici.

® Pro zaruceni bezpecného provozu vSech domacich spo-
tfebicd nadale dodrZujte montazni ndvod mycky nado-
bi.

e Mycku nadobi neinstalujte pod varnou desku.

e Mycku nadobi neinstalujte v blizkosti tepelnych zdroja
jako jsou napf. otopna télesa, zadsobniky tepla, sporaky
nebo jiné spotrebice, produkujici teplo.

e Kontakt spotrebice s vodnim potrubim muze zpUsobit ko-
rozi ve vodnim potrubi a vodni potrubi mlze byt netésné.
® Ujistéte se, Ze mezi spotfebiCem a vodnim potrubim je

odstup nejméné 5 cm. Toto se netyka dodanych potru-
bi k pFipojeni pitné a odpadni vody.

e Pozménéné nebo poskozené vodni hadice mohou zpUso-
bit vécné Skody a poSkozeni spotrebice.

e Vodni hadice nikdy nelamejte, nestlacujte, neménte ne-
bo neprofiznéte.

Specifikace pro instalaci
- Obr. A

Ochrana Zivotniho prostredi a uspora

Chranite Zivotni prostredi: svlj spotiebi¢ pouzivejte s
Gcinnym vyuzitim zdrojl a recyklovatelné materialy spravné
likvidujte.

Likvidace obalu

Obalovy material je ekologicky a Ize ho recyklovat.
o Jednotlivé slozky likvidujte rozdélené podle druh.

Informace o aktudlnich moznostech likvidace obdrzite v
obchodech IKEA nebo na obecnim nebo méstském Gradu.

Uspora energie

Pri dodrzovani téchto pokyn( spotrebuje vas spotrebi¢ méné
proudu a vody.

Pouzijte program Eco 50°.

= Program Eco 50° je energeticky Usporny a $etrny k Zivot-
nimu prostredi.
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® Pouzivejte pouze dodané vodni hadice nebo originalni
nahradni hadice.

e Pouzité vodni hadice nikdy znovu nepouzivejte.

e PFilis nizky nebo prilis vysoky tlak vody muiZe zhorsit funk-

Ci spotfebice.

e Zajistéte, aby byl tlak vody u zafizeni na zasobovani
vodou minimalné 50 kPa (0.5 bar) a maximalné 1000
kPa (10 bar).

® Pokud tlak vody prekro¢i uvedenou maximalni hodno-
tu, musi se mezi pripojku pitné vody a hadicovou sadu
spotrebice nainstalovat redukéni ventil.

Bezpecné pouziti

POZOR!
e Unikajici vodni para mUze poskodit zabudovany nabytek.
e Po ukonceni programu nechejte spotrebic trochu vy-
chladnout, nezZ otevrete dvifka spotrebice.
e Specialni sul do mycky mlze korozi poskodit myci vanu.
® Aby byla nadbyte¢na specialni stl z myci vany vyplach-
nuta, plnite specidlni sl do zasobniku az bezprostfedné
pred spusSténim programu.
e Myci prostfedek mUze poskodit odvapriovaci zafizeni.
e 73sobnik odvapnovaciho zafizeni plfite pouze specialni
soli pro mycky nadobi.
e Nevhodné Cistici prostfedky mohou po3kodit spotfebic.
® Nepouzivejte parni Cistic.
® Aby nedoSlo k poSkrabani povrchu spotfebice, nepouZi-
vejte myci houby s hrubym povrchem a Zadné abrazivni
Cistici prostredky.
® Aby se zabranilo korozi, nepouZzivejte u mycek nadobi s
predni stranou z uslechitlé oceli houbicky nebo tyto
pred prvnim pouzitim nékolikrat ddkladné proplachné-
te.

Poznamka: K Uspore energie a vody uloZte nadobi ve spo-
tfebici az do uvedeného maximalniho poctu sad nadobi.

SuSeni (v zavislosti na vybaveni spotrebi-
ce)

Spotrebi¢ ma funkce a vybavu, se kterymi Ize pfi suSeni Setfit
energii.

Pro dalSi informace si prectéte kapitolu "Ochrana Zivotniho
prostredi a Uspory", ktera je soucasti plné verze uzivatelské

pfirucky, ktera je dostupna na téchto internetovych stran-
kach: www.ikea.com
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Cisténi a oSetfovani

Aby vas spottebic zlstal dlouho funkéni, peclivé ho Cistéte
a oSetfujte.

A pozor

Nebezpeci zranéni!

e Spotrebic pripojeny k sitovému kabelu mUze pfi provadé-
ni Udrzby zpUsobit Urazy.

® Pfed provadénim udrzby se ujistéte, Ze je spotfebic odpo-
jen od sitového kabelu.

Cisténi myci vany

A\ VYSTRAHA

Nebezpeci poSkozeni zdravi!

e Poufziti mycich prostfedkd s obsahem chléru miZze posko-
dit zdravi.

e Nikdy nepouzivejte myci prostfedky obsahuijici chlér.

- Obr.AA-H

Samodistici vnitFni prostor

Pro odstranéni usazenin spotfebic v pravidelnych intervalech
provadi samocisténi vnitfniho prostoru.

Pri samocisténi se prabéh programu automaticky prizpUso-
bi, napt. kratce se zvysi teplota Cisténi. Tim muze dojit ke
zvySeni hodnot spotfeby, napfiklad vody a elektfiny.

Pokud samocisténi vnitfniho prostoru jiZ neni dostate¢né a
vznikaji usazeniny, fidte se nasledujicimi informacemi:

— "CiSténi myci vany", Strana 130.

Cistici prostfedky

Pouzivejte pouze Cistici prostfedky vhodné pro Cisténi spo-
tfebice.

— "Bezpecné pouZiti", Strana 129

Rady pro CiSténi spotrebice

DodrZujte rady pro CiSténi spotrebice, funkce vaSeho spotre-
bice tak zUstane trvale zachovana.

Poznamka: Pfi delSi dobé& nepouZzivani nechte dvifka pfFi-
viena.

- Obr. B

Systém sitek

Systém sit filtruje hrubé necistoty z myciho okruhu.
- Obr. A

Mikrositko

Jemné sitko

Prfeprava, uskladnéni a likvidace

DemontaZ spotrebice

Odpoijte spotrebic od elektrické sité.

Zavrete privod vody.

Uvolnéte pfipojku pro odtok.

Uvolnéte pripojku pitné vody.

Je-li k dispozici, povolte upevnovaci Srouby k nabytkovym
dildm.

oh wWN
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| | Hrubé sitko

Cisténi sitek
Necistoty z myci vody mohou ucpat sitka.

Poznamka: Po kazdém myti zkontrolujte, zda v sitkach nezd-
staly zbytky jidel. Dbejte na to, aby pfi ¢iSténi nespadly do té-
la Cerpadla zadné cizi predméty.

- Obr. M -EK

Cisténi ostFikovacich ramen

Vodni kdmen a necistoty z myci vody mohou zablokovat trys-
ky a uloZeni ostfikovacich ramen. OstFikovaci ramena Cistéte
pravidelné.

- Obr. A -EA

Cistici program

Usazeniny mohou zpUsobit poruchu vaseho spotrebice. Aby
se zabranilo porucham, Cistéte spotfebic v pravidelnych in-
tervalech.

Poznamky 5

e Provedte program Cistici program bez umisténého nado-
bi.

e Pouzivejte pouze specialni Cistici prostredky a Cistice
vhodné pro mycky nadobi.

e Dbejte na to, aby uvnitf spotfebice nebyly Zddné predmeé-
ty z hliniku, napfiklad tukové filtry z digestofi nebo hlini-
kové hrnce.

e Pokud jste po provedeni 3 proplachi neprovedli Cistici
program, zhasne ukazatel pro Cistici program automa-
ticky.

e DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené na obalech
prostiedkl pro péci o zafizeni a Cisténi zarizeni.

1. Hrubé necistoty uvnitf spotfebice odstrante vihkym had-
fikem.

2. Vycistéte sitka.

3. Cistici prostfedek umistéte ve vnit¥nim prostoru spotiebi-
ce.

PouZivejte pouze specialni Cistici prostfedky vhodné pro
mycky nadobi.

4. Cisti¢ stroje naplfite do zadsobniku myciho prostredku tak,
az je zcela napInén.

Do vnitfniho prostoru spotfebice nedavejte zadny dalsi
Cistic¢ spotFfebice.Do vnitfniho prostoru spotfebice nepfi-
davejte zadny dalsi Cisti¢ spotrebice.

5. Stisknéte EX.

6. Stisknéte Start.

6. Je-li k dispozici, demontujte soklové prkno.
7. SpotFebic opatrné vytahnéte a vytahujte hadici.

ZajiSténi spotrebice pfed mrazem

Pokud se spotfebi¢ nachazi v mistnosti ohrozené mrazem,
napr. ve vikendovém domg, spotrebic zcela vyprazdnéte.

e — "Pfeprava spotrebice", Strana 131
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1. Vytdhnéte sitovou zastrcku sitového kabelu ze zasuvky.
2. Odpoijte sitovy kabel.
3. Spotrebic ekologicky zlikvidujte.

Preprava spotrebice

Abyste zabranili poSkozeni spotfebice, spotfebic vyprazdné-

te a pfed prepravou zajistéte volné casti.
Tento spotfebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o nakla-
dani s pouzitymi elektrickymi a elektro-
nickymi zaFizenimi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky
(EU) ramec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych zafizeni.

Poznamka: Spotrebic pfepravujte pouze ve svislé poloze,
aby se do Fidici jednotky stroje nedostala Zadna zbytkova vo-
da a nezpUsobila poskozeni spotrebice.

- Obr. EF1-FH

2

Likvidace starého spotrebice

Diky ekologické likvidaci je mozné opétovné pouziti cennych
surovin.

A\ VVSTRAHA

Nebezpeci poSkozeni zdravi!

® Ve spotrebici se mohou zavfit déti a dostat se tak do
ohroZeni Zivota.

e U starych spotrebic¢l odpoijte sitovou zastrcku sitového
kabelu, poté sitovy kabel prestfihnéte a znicte zamek dvi-
fek spotrebice tak, aby se dvifka spotfebice nedaly zavfit.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost IKEA of Sweden AB timto prohlasuje, Ze zafizeni
je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU.

Podrobné RED prohlaseni o shodé naleznete na internetové
strance www.ikea.com na strance vaseho spotrebice mezi
doplfujicimi dokumenty.

Pasmo 2,4 GHz-(2 400-2 483,5 MHz): max. 100 mW
Pasmo 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max.

150 mw
g BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES
FR HR IT cY LI LV LT LU HU
MT [ NL | AT | PL |pT | RO || | sk | FI
SE NO CH TR IS UK (NI)
5 GHz WLAN (Wi-Fi): pouze pro poufZiti ve vnitfnich prostorech.
[AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK |UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorech.

Zaruka IKEA
FAQ k zaruce: moradné ndmahy. V souvislosti s tim plati pFislusné predpisy
dané zemé. Vyménéné soucasti se stavaji vlastnictvim

Jak dlouho plati zaruka IKEA? spole¢nosti IKEA.

Tato zaruka plati po dobu péti (5) let od data zakoupeni vaSe-
ho spotfebice v obchodech IKEA. Jako doklad o nakupu je
potfebna originalni u¢tenka. Pokud budou béhem zarucni
doby provedeny servisni prace, nedochazi k prodlouzeni za-
rucni doby spotrebice.

Co podnikne spolecnost IKEA, aby byl problém
odstranén?

Servisni podnik povéreny spolecnosti IKEA posoudi vyrobek
a dle vlastniho uvazeni zkontroluje, zda se jedna o zaruéni
pfipad. Pokud se jedna o zaru¢ni pfipad, servisni podnik
IKEA nebo autorizovany servisni partner v ramci svého vlast-
niho podniku dle vlastniho uvazeni rozhodne, zda vadny vy-
robek opravi nebo zda ho nahradi stejnym nebo srovna-
telnym vyrobkem.

Kdo provadi servis?
Servisni spole€enost IKEA poskytuje servis v ramci svého
vlastniho podniku nebo prostfednictvim autorizovanych
servisnich partner(.

Na co se vztahuje zaruka? Na co se nevztahuje zaruka?

Zaruka plati jen pro domaci poufziti pFislusného vyrobku. Vy-
jimky jsou uvedeny v ¢asti ,Na co se nevztahuje zaruka?”. Bé-
hem zaru¢ni doby se pfebiraji naklady na opravu, nahradni
dily a také naklady na préaci a cestovni naklady, predpokla-
dem je, Ze je spotfebic za ucelem opravy pFistupny bez mi-

e Bézné opotrebeni.

o Umyslné pogkozeni nebo po3kozeni z nepozornosti; $kody
zpUsobené nedodrzenim navodu k pouziti, dale Skody
zpUsobené neodbornou vestavbou resp. neodbornou in-
stalaci nebo pripojenim k chybnému sitovému napéti;
Skody zpUsobené chemickou nebo elektrochemickou
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reakci; rzi, korozi nebo poSkozeni vodou, v€etné napf. po-
Skozeni vodou z dlivodu neobvykle vysokého obsahu
vapniku ve vodé; Skody zplsobené neobvyklymi podmin-
kami zivotniho prostredi.

e Opotrebitelné dily, v€etné baterii a Zarovek.

e Dily bez funkce a ozdobné dily, které neovliviiuji normalni
pouZziti spotfebice, vCetné jakychkoliv Skrabancl a
moznych barevnych odchylek.

e Skody zpUsobené nehodou cizimi télesy nebo substance-
mi; Skody zpUsobené ve spojitosti s ¢isténim nebo
cisténim filtrd, odpadniho systému nebo prihradky na
oplachovaci prostfedek.

o Poskozeni téchto dild: sklokeramika, pfislusenstvi, horni a
dolni koSiky a také koSik na pfibory, pfivodni a odtokové
hadice, tésnéni, svitidla a jejich kryty, ukazatele, tlacitka,
obloZeni, viko skFiné a jeho ¢asti. Ledaze by pficinou po-
Skozeni mohla byt vyrobni chyba.

e Pripady, pfi kterych nebyly b€hem navstévy montéra
zjisStény zadné Skody.

e Opravy, které nebyly provedeny nami zvolenou servisni
spolecnosti a/nebo smluvnim partnerem, nebo pokud
byly pouzity nahradni dily, které nejsou originalnimi dily.

e Opravy, které byly zplsobeny neodbornou instalaci resp.
instalaci, ktera neodpovida predpistm.

e PouZiti spotfebice v jiném ramci nez je domaci poufZiti,
tzn. profesionalni pouziti.

e Poskozeni pfi prepravé: Pokud sam zakaznik vyrobek pre-
pravi k sobé domu nebo bude pfepraven na jinou adresu,
pak IKEA neruci za Skody, ke kterym mUze dojit béhem
prepravy. V pfipadech, kdy IKEA vyrobek doda na dodaci
adresu zakaznika, je pfipadné po3kozeni vyrobku, které se
vyskytlo béhem této dodavky, kryto ze strany spolecnosti
IKEA.

e Naklady na provedeni prvni instalace spotrebice IKEA.
Pokud v3ak servisni spole¢nost urcena spolecnosti IKEA
nebo autorizovany servisni partner spotfebi¢ opravi nebo
vymeéni v ramci téchto zaru€nich podminek, provadi zvo-
lena servisni spole¢nost nebo autorizovany servisni
partner pfip. opétovnou montaz spotrebice resp. instalaci
nahradniho spotfebice.

Zakonné predpisy dané zemé

Zaruka spolecnosti IKEA Vam poskytuje specificka prava, kte-
ra se shoduji s pravnimi naroky Vasi zemé nebo je prevysuiji.
Spotrebitelska prava prislusné zemé vsak nejsou témito pod-
minkami v Zadném pfipadé omezena.

Rozsah platnosti

Pro spotrebice, které byly zakoupeny v nékterém ¢lenském

staté EU a byly prevezeny do jiného ¢lenského statu EU, je

nabizena sluzba, ktera byla stanovena v ramci zarucnich

podminek nové zemé&. Povinnost provedeni servisu v ramci

zaruky existuje jen tehdy, pokud spotfebic splfiuje nize uve-

dené podminky a byl instalovan v souladu s nimi:

o technické specifikace zemé, ve které se uplatfiuje narok
na zaruku,

Zakaznicky servis

Na konci dokumentu najdete prehled telefonnich ¢isel na za-
kaznicky servis a informace o dostupnosti nahradnich dild.
Originalni ndhradni dily relevantni pro funkénost podle pfi-
sluSného nafizeni ekodesign obdrzite u naSeho zakaznické-
ho servisu po dobu min. 10 let od uvedeni vaSeho spotfebice
na trh v Evropském hospodarském prostoru.

Dostupnost nahradnich dila:
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e montazni navod a bezpecnostni pokyny uvedené v uziva-
telské prirucce.

Zakaznicky servis pro spotiebice IKEA

Kontaktujte prosim autorizované servisni centrum urcené
spolecnosti IKEA:

e pro podani zadosti o servis v ramci této zaruky, nebo

e v pripadé nejasnosti tykajicich se funkci spotrebicl IKEA.

Dukladné si prosim prectéte montazni ndvod a/nebo navod
k pouZziti pfedtim, nez nas budete kontaktovat, abychom
vam mohli nabidnout nejlep3i mozny servis.

NiZe jsou uvedeny zpUsoby, jak nas muZete kontaktovat,
pokud potFebujete pomoc prostfednictvim servisu

Na posledni strance tohoto navodu k pouZiti najdete
kompletni seznam autorizovanych servisnich stfedisek vy-
branych spole¢nosti IKEA vcetné pfislusnych narodnich tele-
fonnich cisel.

Abychom Vam mohli rychle pomoci, pouZijte prosim

specificka telefonni €isla uvedena v tomto navodu k

pouziti.

PFi volani méjte pripraveny Gdaje pfisluSného spotrebice.

Jsou to:

e Cislo spotrebice (E-Nr. =1)

e Vyrobni &islo (FD = 2)

o Cislo vyrobku IKEA (8mistny kéd pod &islem spotiebice [E-
Nr.])

e Datum vyroby IKEA (je uvedeno na etiketé na boku
vnitrnich dvirek)

Tyto Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku na dvirkach spo-
trebice.

UCTENKU PROSIM USCHOVEJTE!

Poznamka: Je to vas doklad o nakupu, ktery je potiebny pfi
uplatnéni zaruky. Uc¢tenka kromé toho obsahuje oznaceni
IKEA a Cislo vyrobku (8mistny kéd) kazdého zakoupeného
spotrebice.

PotFebujete dalSi pomoc?

V pripadé vSech dalsich dotaz(, které se netykaji zdkaznické
sluzby pro vas spotfebic, kontaktujte prosim horkou linku
vasi nejblizsi pobocky IKEA. NeZ nas budete kontaktovat, dU-
kladné si prosim proctéte dokumentaci svého spotrebice.

Zavés a tésnéni dvirek, dalsSi tésnéni, ostrikovaci ramena, od-
tokova sitka, vnitfni nosice a plastové prisluSenstvi, jako
napr. kose a vika. Jakoz i dalSi nahradni dily, nap¥. zasuvky
na pribory, madla, vlozky, drzaky, upevfiovaci sady, izola¢ni
desky, zamek, détska pojistka, kolejnice, bo¢ni dily skfiné, za-
fizeni aquastop, kabelové pripojky, ventily aquastop, klou-
bové zavésy, loZiska, sitové kabely, ochranné kryty, gumové
vylisky, vétraci trubky, zasobniky 1azné, aktuatory, hadice,
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spony hadice, indika¢ni moduly, kryci skfiné, dekoracni listy,
dvifka z plexiskla, tésnéni, kolecka pro kosik, spony, kosiky
na pribory, svorky, upeviovaci dily, drzak $alkd, vyménik
tepla, zavitové Srouby, priatokové senzory, odtokové hadice,
odvapnovaci zafizeni, regeneracni ventil, trubka na odpad,
Srouby, usmérnovac vody, tepelné Cerpadlo, vypoustéci
Cerpadla, trubky, ostfikovaci ramena, jemny filtr, mikrofiltr,
davkovaci nddoba, dvirka a mnoho dalsich...
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BezpieczeAstwo

Przestrzegac ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa.

Wskazéwki ogodlne

. Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje.

« Instrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zrédto informacji, a takze z mysla
o innych uzytkownikach.

« Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

« do zmywania naczyn domowych.

« W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych pomieszczeniach domowych.
« z mineralnym systemem suszgcym do wysokosci 2500 m nad poziomem morza.

« bez mineralnego systemu suszgcego do wysokosci 4000 m nad poziomem morza.

Ograniczenie grupy uzytkownikéw

To urzgdzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wy-
maganego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod nadzo-
rem lub zostaty doktadnie poinformowane o sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz
zrozumiaty wynikajgce stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywa¢ bez nadzoru zadnych przewidzianych dla uzytkownika czyn-
nosci z zakresu czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

Bezpieczna instalacja

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
® Nieprzepisowa instalacja urzgdzenia moze spowodowac zranienia.
® Przy ustawianiu urzgdzenia i podtgczaniu go do sieci elektrycznej nalezy sie $cisle stoso-
wac do wskazéwek podanych w instrukcji obstugi i instrukcji montazu.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
® Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagrozenie.

® Urzadzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce
znamionowe;j.

e Zawsze uzywac dotgczonego przewodu przytgczeniowego nowego urzgdzenia.

® Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej prgdu przemiennego przez prawi-
dtowo zainstalowane gniazdo z elementem uziemiajgcym.

e Uktad przewoddw ochronnych domowej instalacji elektrycznej musi by¢ wykonany
zgodnie z przepisami.

® Nigdy nie zasila¢ urzadzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie przetgczajace, np. wytgcz-
nik czasowy lub pilot zdalnego sterowania.

® Jesli urzadzenie jest zabudowane, wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ tatwo do-
stepna, a jesli tatwy dostep nie jest mozliwy, w obrebie statej instalacji elektrycznej nale-
zy zainstalowac odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi.

® Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazad, by nie doszto do zacisniecia lub uszkodzenia
przewodu sieciowego.

Petna wersje dokumentu mozna pobra¢ z www.ikea.com
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® Przeciecie weza doptywowego lub zanurzenie zaworu AquaStop w wodzie jest niebez-
pieczne.
¢ Nigdy nie zanurza¢ obudowy z tworzywa sztucznego w wodzie. W wykonanej z tworzy-
wa sztucznego obudowie weza doptywowego znajduje sie elektryczny zawoér.
® Nigdy nie przecina¢ weza doptywowego. W wezu doptywowym znajdujg sie przewody
elektryczne.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

e Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowego i niezaaprobowanych adapteréw stanowi
zagrozenie.
® Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikéw wielogniazdowych.

e Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapteréw i przewoddw sieciowych.

e Jezeli przewdd sieciowy jest za kroétki i nie jest dostepny dtuzszy przewdd sieciowy, nale-
zy sie skontaktowac ze specjalistyczng firmg elektryczng, ktéra dokona odpowiedniej
adaptacji domowej instalacji elektryczne;j.

e Kontakt miedzy urzadzeniem i przewodami instalacyjnymi moze spowodowac uszkodze-
nie przewodow instalacyjnych, takich jak np. przewody gazowe i elektryczne. Gaz ulatnia-
jacy sie ze skorodowanego przewodu moze sie zapali¢. Uszkodzony przewéd elektryczny
moze spowodowac zwarcie.
® Zapewnic¢ odlegto$¢ co najmniej 5 cm miedzy urzgdzeniem i przewodami instalacyjnymi.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
® Przy otwieraniu i zamykaniu drzwiczek urzgdzenia zawiasy wykonujg ruchy i mogg spowo-
dowac zranienie.
® Jezeli zabudowane nizej urzgdzenia lub urzgdzenia integrowane nie stojg w niszy i jest
mozliwy dostep do bocznej Sciany urzadzenia, strefa zawiaséw musi byc¢ ostonieta bocz-
nie. Odpowiednie ostony sg dostepne w firmie IKEA lub w naszym serwisie.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko przewrécenia!
e Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac przewrdcenie urzgdzenia.
® Urzadzenia przeznaczone do zabudowy ponizej urzadzenia i urzgdzenia integrowane
muszg by¢ zabudowane pod ciggtym blatem roboczym, ktory jest trwale potgczony z sa-
siednimi szafkami.

Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko znacznego uszczerbku na zdrowiu!
® Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i instrukcji uzywania podanych na opakowa-
niach srodkéw czyszczgcych i nabtyszczaczy moze spowodowac ciezki uszczerbek na zdro-
wiu.
® Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa i instrukcji uzywania podanych na opakowa-
niach sSrodkow czyszczacych i nabtyszczaczy.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!
® Znalezienie sie rozpuszczalnika w komorze zmywania urzgdzenia moze spowodowac wy-
buch.
® Nigdy nie wlewac¢ zadnego rodzaju rozpuszczalnikéw do komory zmywania.

Petna wersje dokumentu mozna pobra¢ z www.ikea.com
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® Obecnosc¢ zracych, silnie zasadowych lub kwasowych srodkdéw czyszczgcych w potgczeniu
z elementami aluminiowymi w komorze zmywania moze spowodowa¢ wybuch.
® Przy stosowaniu zrgcych zasadowych albo silnie kwasowych Srodkéw czyszczgcych,
szczegOlnie w ramach zastosowanh gospodarczych lub przemystowych, np. w ramach
pielegnacji i czyszczenia zmywarki, w zmywarce nie wolno nigdy umieszcza¢ czesci wy-
konanych z aluminium (np. filtréw ttuszczu okapdw kuchennych, garnkéw aluminio-
wych).

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
e Otwarte drzwiczki urzagdzenia mogg spowodowac zranienie.
e W celu wykluczenia wypadku, np. wskutek potkniecia, nalezy otwiera¢ drzwiczki urza-
dzenia tylko w celu wtozenia naczyn do zmywarki lub wyjecia naczyh ze zmywarki.
® Nie siadac i nie stawac¢ na otwartych drzwiczkach urzadzenia.
® Noze i przybory posiadajgce ostre czubki mogg powodowac zranienia.
® Noze i inne przybory z ostrymi czubkami nalezy wktada¢ do koszyka na sztucce z ostrza-
mi skierowanymi w dot albo uktadac poziomo na pétce na noze lub w szufladzie na
sztucce.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!
® Po otwarciu drzwiczek w czasie wykonywania programu z urzgdzenia moze wytrysng¢ go-
rgca woda.
® Podczas wykonywac programu nalezy otwierac drzwiczki ostroznie.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
® Wnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.
e Uzywac urzadzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.
¢ Nigdy nie narazac urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury i wilgoci.
® Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ciSnieniowych.
® Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdéd sieciowy stanowig powazne zagrozenie.
® Nigdy nie dopuszczac do kontaktu przewodu przytgczeniowego z gorgcymi czeSciami
urzgdzenia lub zrédtami ciepta.
® Nigdy nie dopuszczac do kontaktu przewodu przytgczeniowego z przedmiotami zakon-
czonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawedziami.
¢ Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie modyfikowac przewodu przytgczeniowego.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!
e Otwor wydmuchowy zbiornika na zeolit silnie sie nagrzewa i moze spowodowac oparze-
nie.
¢ Nigdy nie dotyka¢ otworu wydmuchowego zbiornika na zeolit.

Uszkodzone urzadzenie

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
® Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony przewdd przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

e Nigdy nie witgczac uszkodzonego urzgdzenia.

® Nigdy nie uzywac urzgdzenia, jezeli jego powierzchnia jest peknieta lub ztamana.

® Nigdy nie ciggngc¢ za przewdd przytgczeniowy, aby odtgczy¢ urzgdzenie od sieci. Zawsze
ciggng¢ za wtyczke przewodu przytgczeniowego.

e W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytgczeniowego nalezy natych-
miast wyciggng¢ wtyczke przewodu przytgczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej i zamkng¢ zawor wody.

e Wezwac serwis.

Petna wersje dokumentu mozna pobra¢ z www.ikea.com
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Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne zagrozenie.

® Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

® Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

e W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego tego urzgdzenia nalezy go wymienic
na specjalny przewdd przytgczeniowy dostepny u producenta lub w jego serwisie.

Zagrozenia dla dzieci

A

A

OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci moga sobie naciggng¢ materiaty opakowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-
Sic sie.

e Materiaty z opakowania nalezy trzymad poza zasiegiem dzieci.

® Nie pozwalac dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegdlnie folia.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawié sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-
szenia.

® Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

® Nie nalezy pozwalac dzieciom na zabawe drobnymi czeSciami.

Dzieci mogg sie zamkng¢ w urzgdzeniu i udusic.

e Uzywac zabezpieczenia przed dzie¢mi, jezeli funkcja ta jest dostepna.

® Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem i jego obstuge.

OSTRZEZENIE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkng¢ w urzgdzeniu i narazi¢ sie na Smiertelne niebezpieczenstwo.

e Odtgczyc¢ wtyczke przewodu sieciowego zuzytego urzgdzenia od gniazda sieciowego, a
nastepnie przecig¢ przewdd sieciowy i zniszczy¢ zamek drzwi urzgdzenia, uniemozliwia-
jgc ich zamkniecie.

OSTRZEZENIE — Ryzyko zmiazdzenia!

e W przypadku urzadzen zabudowanych nad szafkami dzieci mogg sie zakleszczy¢ pomie-

A

dzy drzwiczkami urzgdzenia i drzwiami znajdujacej sie nizej szafki.
® Przy otwieraniu i zamykaniu drzwiczek nalezy zwracac¢ uwage na dzieci.

OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen chemicznych!

Nabtyszczacze i Srodki czyszczgce mogg powodowac chemiczne oparzenia ust, gardta i

oczu.

® Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do nabtyszczaczy i produktéw czyszczgcych.

® Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do otwartego urzadzenia. Woda znajdujaca sie w komo-
rze zmywania nie nadaje sie do picia. Mogg sie w niej znajdowac resztki Srodka czysz-
czgcego i nabtyszczacza.

OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Mate palce dzieci mogg sie zakleszczy¢ w otworach pojemnika na tabletki do zmywarki, co
moze doprowadzi¢ do zranienia.

e Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do otwartego urzgdzenia.

Petna wersje dokumentu mozna pobra¢ z www.ikea.com
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Wykluczanie szkéd materialnych

Bezpieczna instalacja

UWAGA!

e Nieprzepisowe sposoby instalacji urzagdzenia moga spo-
wodowac zranienia.
® W razie zabudowy zmywarki pod lub nad innymi urza-

dzeniami gospodarstwa domowego nalezy sie zastoso-
wac do wskazéwek dotyczacych zabudowy w potgcze-
niu ze zmywarkga, zawartych w instrukcji montazu od-
powiedniego urzadzenia.

e Jezeli nie sg dostepne informacje lub instrukcja monta-
Zu nie zawiera odpowiednich wskazéwek, nalezy sie
skontaktowac z producentem odpowiedniego urzadze-
nia, aby sprawdzi¢ mozliwos$¢ zabudowy zmywarki pod
lub nad tym urzadzeniem.

e Jezeli producent nie udostepnit zadnych innych infor-
macji, zmywarki nie wolno zabudowywac¢ pod ani nad
tymi urzgdzeniami gospodarstwa domowego.

e W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania wszyst-
kich urzadzen gospodarstwa domowego nalezy sie po-
nadto zastosowac do instrukcji montazu zmywarki.

e Zmywarki nie nalezy zabudowywac¢ pod ptyta grzewcza.

e Nie instalowac¢ zmywarki w poblizu Zrédet ciepta, np.
grzejnikéw, piecow akumulacyjnych, piecéw lub innych
urzadzen wydzielajgcych ciepto.

e Kontakt miedzy urzgdzeniem i przewodami wodociggowy-
mi moze spowodowac korozje i nieszczelnos¢ przewodu
wodociggowego.
® Zapewnic odlegtos¢ co najmniej 5 cm miedzy urzadze-

niem i przewodem wodociggowym. Nie dotyczy to do-
starczonych z urzadzeniem przewodow przytgczy wody
pitnej i kanalizacji Sciekowe;.

e Zmodyfikowane lub uszkodzone weze wodne mogg spo-
wodowac uszkodzenia materialne i uszkodzenia urzgdze-
nia.

e Nigdy nie zatamywa¢, zgniata¢, modyfikowac ani prze-
cina¢ przewodu sieciowego.

Wytyczne dotyczace instalacji
- Rys. @1

Ochrona srodowiska i oszczednos¢

Aby chroni¢ Srodowisko, nalezy uzywac urzgdzenia oszczed-
nie i prawidtowo usuwac przystosowane do recyklingu mate-
riaty.

Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla Srodowiska i nada-

ja sie do recyklingu.

e Poszczegdlne elementy utylizowac zgodnie z rodzajem
materiatu.

Informacje o aktualnych mozliwos$ciach utylizacji mozna
uzyskac od firmy IKEA lub w urzedzie miasta lub gminy.

138

e Uzywac tylko dostarczonych z urzgdzeniem wezy wod-
nych lub oryginalnych wezy zamiennych.

® Nigdy nie uzywac ponownie uzywanych juz wczesniej
wezy wodnych.

e Zbyt niskie lub zbyt wysokie ci$nienie wody moze mie¢ ne-

gatywny wptyw na dziatanie urzadzenia.

® Upewnic sie, ze ci$nienie wody w instalacji wodociggo-
wej wynosi co najmniej 50 kPa (0,5 bar) i maksymalnie
1000 kPa (10 bar).

e Jesli cisnienie wody przekracza podang warto$¢ maksy-
malng, nalezy zainstalowac¢ zawér redukcyjny miedzy
przytgczem wody pitnej a zestawem wezy urzadzenia.

Bezpieczne uzytkowanie

UWAGA!
e Wydostajaca sie z urzagdzenia para wodna moze uszkodzic¢
meble.
® Przed otwarciem urzgdzenia po zakonczeniu programu
nalezy zaczeka¢, az urzagdzenie ostygnie.
e Sol specjalna do zmywarek moze spowodowac uszkodze-
nie komory zmywania wskutek korozji.
® Napetnia¢ pojemnik na sol specjalng bezposrednio
przed uruchomieniem programu, aby zapewnic jej wy-
_ ptukanie z komory zmywania.
e Srodek czyszczacy moze uszkodzi¢ zmiekczacz wody.
e Zbiornik zmiekczacza wody nalezy napetniac tylko solg
specjalng do zmywarek.
e Nieodpowiednie $rodki czyszczace mogg uszkodzi¢ urza-
dzenie.
e Nie stosowac urzadzen myjek parowych.
® Nie uzywac gabek o szorstkiej powierzchni i Srodkéw
do szorowania, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia po-
wierzchni.
® W przypadku zmywarek z frontem wykonanym ze stali
nierdzewnej nie nalezy stosowac sciereczek gabcza-
stych lub nalezy kilkakrotnie ptukac takie Sciereczki
przed pierwszym uzyciem.

Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazéwkami zuzy-
wa mniej pradu i wody.

Nalezy uzy¢ programu Eco 50°.

=+ Program Eco 50° jest programem energooszczednym i
przyjaznym dla Srodowiska.

Uwaga: Aby zaoszczedzi¢ energie i wode, urzadzenie nalezy
tadowac¢ do maksymalnej wskazanej liczby nakry¢ stotowych.

Petna wersje dokumentu mozna pobra¢ z www.ikea.com
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Suszenie (zaleznie od wyposazenia urza-
dzenia)

Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato sprawnos¢, nalezy je sta-
rannie czyscic i pielegnowac.

A waine

Ryzyko odniesienia obrazen!

e Urzadzenie podtgczone do zasilania w czasie realizacji
prac konserwacyjnych moze spowodowac¢ obrazenia ciata.

® Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy upew-
ni¢ sie, ze urzadzenie zostato odtgczone od zasilania.

Czyszczenie komory zmywania

A\ 0osTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!
e Uzywanie Srodkéw czyszczacych zawierajgcych chlor moze
spowodowac szkody na zdrowiu.

e Nigdy nie uzywac srodkéw czyszczacych zawierajgcych
chlor.

- Rys.AA-H

Samoczyszczgca komora zmywania

W celu usuniecia osadéw urzadzenie przeprowadza w regu-
larnych odstepach czasu procedure samooczyszczania ko-
mory zmywania.

Przebieg programu samooczyszczania jest automatycznie
adaptowany, np. przez krétkotrwate zwiekszenie temperatu-
ry. Wskutek powyzszego podwyzszeniu mogg ulec parame-
try zuzycia mediéw, np. wody i pradu.

Jezeli komora zmywania urzgdzenia nie ulega samoczynne-
mu oczyszczeniu w dostatecznym stopniu i powstajg osady,
nalezy uwzgledni¢ nastepujace informacje:

— "Czyszczenie komory zmywania", Strona 139.

Srodki czyszczace

Do czyszczenia urzadzenia uzywac tylko przystosowanych do
tego celu srodkow czyszczacych.
— "Bezpieczne uzytkowanie", Strona 138

Przydatne wskazéwki dotyczace pielegna-
cji urzadzenia

Stosowanie sie do wskazéwek dotyczacych pielegnacji urza-
dzenia zapewni jego dtugie sprawne dziatanie.

Uwaga: Jezeli urzagdzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzy-
wane, drzwiczki nalezy pozostawi¢ lekko uchylone.

- Rys. A
System filtrujacy

System filtrujacy filtruje z obiegu zmywarki wieksze zanie-
czyszczenia.
- Rys. A

139

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje i cechy pozwalajgce
zaoszczedzi¢ energie podczas suszenia.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,,Ochrona $ro-
dowiska i oszczedzanie” w petnej wersji instrukcji obstugi do-
stepnej na nastepujacych stronach: www.ikea.com

Mikrofiltr
Filtr drobny
Filtr zgrubny

Czyszczenie filtréow

Zanieczyszczenia pochodzace z wody uzytej do zmywania
moga zatykac filtry.

Uwaga: Po kazdym zmywaniu nalezy kontrolowac filtry pod
katem odfiltrowanych resztek. Uwaza¢, aby podczas czysz-
czenia do komory pompy nie dostaty sie zadne ciata obce.

— Rys. K1 - KK

Czyszczenie ramion spryskujacych

Kamien i zanieczyszczenia pochodzgce z wody do zmywania
mogg zablokowac dysze i tozyska ramion spryskujacych. Ra-
miona spryskujgce nalezy czysci¢ regularnie.

— Rys. I - EE

Czyszczenie zmywarki

Osady moga powodowac zaktécenia pracy urzadzenia. Aby
uniknagc zaktdcen usterek, zalecamy regularne czyszczenie
urzadzenia.

Uwagi

e Wykona¢ program Czyszczenie zmywarki bez naczyn.

o Uzywac wylacznie specjalnych srodkéw do pielegnacji i
czyszczenia zmywarek.

e Uwaza¢, by w komorze zmywania urzadzenia nie znalazlty
sie zadne aluminiowe przedmioty, np. filtry ttuszczu oka-
pow kuchennych czy aluminiowe garnki.

e Jezeli program Czyszczenie zmywarki nie zostat wykonany
po 3 zmywaniach, wskaznik Czyszczenie zmywarki znika
samoczynnie.

e Postepowac zgodnie z zasadami bezpieczenistwa podany-
mi na opakowaniach srodkéw do pielegnacji i czyszczenia
zmywarek.

1. Usuna¢ wieksze zanieczyszczenia komory zmywania urzga-
dzenia wilgotna Sciereczka.

2. Wyczyscic filtry.

3. Umiescic srodek do pielegnacji zmywarek we wnetrzu ko-
mory zmywania.
Uzywac wytgcznie specjalnych srodkéw do pielegnacji
zmywarek do naczyn.

4. Catkowicie napetni¢ srodkiem czyszczgcym do zmywarek
komore na $rodek czyszczacy.
Nie wsypywa¢ zadnego dodatkowego Srodka czyszczace-
go do komory zmywania urzgdzenia.

5. Nacisna¢ .

6. Nacisng¢ Start.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Demontaz urzadzenia

Odtaczyc¢ urzadzenie od sieci elektryczne;j.

Zakreci¢ zawér wody.

Roztgczy¢ przytacze kanalizacji sciekowe;j.

Roztgczy¢ przytacze wody pitnej.

Jezeli wystepuja, wykreci¢ Sruby mocujgce urzadzenie do
mebli.

Jezeli wystepuje, zdemontowac panel cokotowy.
Ostroznie wyciggnac¢ urzadzenie i dostateczng dtugos¢
weza.

oh wWN
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Zabezpieczanie urzadzenia przed mrozem

Jezeli urzadzenie stoi w pomieszczeniu zagrozonym mro-
zem, np. w domku letniskowym, nalezy je catkowicie opréz-
nic.

e — "Transport urzqdzenia”, Strona 140

Transport urzadzenia

W celu wykluczenia uszkodzen przed transportem urzgdze-
nie nalezy opréznic i zabezpieczy¢ jego luzne elementy.

Uwaga: Transportowac urzadzenie tylko w pozycji pionowej,
aby wykluczy¢ mozliwo$¢ dostania sie wody do uktadu stero-
wania i uszkodzenia urzadzenia.

- Rys. EF1- PR

Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla Srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala od-
zyska¢ wartosciowe surowce.

A\ 0sTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

® Dzieci mogg sie zamknga¢ w urzadzeniu i narazic sie na
$miertelne niebezpieczenstwo.

e Qdtaczy¢ wtyczke przewodu sieciowego zuzytego urzadze-
nia od gniazda sieciowego, a nastepnie przecig¢ przewdéd
sieciowy i zniszczy¢ zamek drzwi urzgdzenia, uniemozli-
wiajgc ich zamkniecie.

Deklaracja zgodnosci

IKEA of Sweden AB oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie
spetnia podstawowe wymagania oraz pozostate obowigzuja-
ce postanowienia dyrektywy 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny w Inter-
necie pod adresem www.ikea.com na stronie poswieconej
urzadzeniu w zaktadce zawierajgcej dokumenty dodatkowe.
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1. Odigczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda siecio-
wego.

2. Przecigc¢ przewdd sieciowy.

3. Przekaza¢ urzadzenie do utylizacji zgodnej z wymogami
ochrony srodowiska.

2

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywa Europejska 2012/09/UE oraz
polska Ustawg z dnia 29 lipca 2005r. ,,O
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektro-
nicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego kontene-
ra na odpady. Takie oznakowanie infor-
muje, ze sprzet ten, po okresie jego uzyt-
kowania nie moze by¢ umieszczany facz-
nie z innymi odpadami pochodzgacymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik
jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzacym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworzg od-
powiedni system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektro-
nicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowi-
ska naturalnego konsekwencji, wynikaja-
cych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu.

2,4-GHz-pasmo (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
Pasmo 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks.
150 mW

8 BE |BG |cz | DK | DE | EE |IE B | ES
FR HR T cY LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | PL |pT | RO sl | sk | FI
SE NO CH TR IS UK (NI)

Sie¢ bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

AL | BA | MD | ME

| MK |Rs | UK |UA

Sie¢ bezprzewodowa 5 GHz (Wi-Fi): Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Petna wersje dokumentu mozna pobra¢ z www.ikea.com



POLSKI

Gwarancja IKEA
Najczesciej zadawane pytania dotyczace gwarancji:

Jak dtugo obowigzuje gwarancja IKEA?

Ta gwarancja obowigzuje przez okres (5) lat od daty zakupu
urzadzenia od firmy IKEA. Warunkiem korzystania z gwaran-
cji jest dowdd zakupu. Wykonanie prac serwisowych w okre-
sie gwarancyjnym nie powoduje przedtuzenia okresu gwa-
rancji na urzadzenie.

Kto wykonuje prace serwisowe?

Przedsiebiorstwo serwisowe IKEA zapewnia serwis we wia-
snym zakresie albo za posrednictwem autoryzowanych part-
neréw serwisowych.

Co obejmuje gwarancja IKEA?

Gwarancja dotyczy tylko uzytkowania objetego nig produktu
w ramach gospodarstwa domowego. Wyjatki sg podane w
punkcie "Czego nie obejmuje gwarancja?". W okresie gwa-
rancyjnym sprzedawca ponosi koszty napraw, czesci zamien-
nych i robocizny oraz przejazdéw, pod warunkiem, ze napra-
we urzgdzenia mozna przeprowadzi¢ bez nietypowych nakta-
doéw. W tym zakresie stosuja sie przepisy obowigzujgce w
kraju uzytkowania. Wymienione czesci stajg sie wtasnoscig
firmy IKEA.

Co robi IKEA, aby usuna¢ problem?

Wyznaczone przez firme IKEA przedsiebiorstwo serwisowe
dokonuje ogledzin produktu i okresla na zasadzie wytgczno-
Sci, czy wystgpit przypadek gwarancyjny. W razie stwierdze-
nia przypadku gwarancyjnego przedsiebiorstwo serwisowe
IKEA lub autoryzowany partner serwisowy decyduje w ra-
mach wiasnej odpowiedzialnosci i na zasadzie wytacznosci,
czy wadliwy produkt zostanie naprawiony, czy wymieniony
na poréwnywalny produkt.

Czego nie obejmuje gwarancja IKEA?

e Normalne zuzycie.

e Umysine uszkodzenie lub uszkodzenie wskutek nieuwag;i;
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji ob-
stugi, a takze szkody spowodowane nieprawidtowa zabu-
dowa wzgl. nieprawidtowa instalacjg albo podtgczeniem
do Zrédta energii elektrycznej o niewtasciwym napieciu;
szkody spowodowane reakcjami chemicznymi lub elektro-
chemicznymi; rdza, korozja lub uszkodzenie przed wode,
wigcznie m. in. z uszkodzeniem spowodowanym nietypo-
wo wysokg zawartoscig wapienia w wodzie; szkody spo-
wodowane przez nietypowe warunki otoczenia.

e (Czesci eksploatacyjne, wiacznie z bateriami i zaréwkami.

e Czesci niefunkcyjne i ozdobne, ktére nie majg wptywu na
normalne uzytkowanie urzadzenia, wtgcznie z wszelkimi
zarysowaniami i mozliwymi odchyleniami koloréw.

e Skutki wypadkéw spowodowanych prze obce ciata lub
substancje; szkody powstate w zwigzku z czyszczeniem fil-
tréw, uktadu odptywowego lub pojemnika na srodek do
zmywania.

e Uszkodzenia nastepujacych czesci: ceramika szklana, ak-
cesoria, gorne i dolne kosze oraz kosz na sztuéce, weze
doptywowe i odptywowe, uszczelki, elementy Swietlne i ich
ostony, wskazniki, przyciski, pokretta, obudowy, pokrywy
obudow i ich czesci. Wyjatkiem sg szkody spowodowane
wadami produkcyjnymi.

e Przypadki, w ktérych po wizycie montera nie zostatly
stwierdzone szkody.
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Naprawy, ktére nie zostaty przeprowadzone przez jedno z
wybranych przez nas przedsiebiorstw serwisowych i/lub
jednego z naszych partneréw serwisowych, albo zastoso-
wanie czesci zamiennych niebedacych cze$ciami oryginal-
nymi.

e Naprawy spowodowane nieprawidtowa wzgl. niezgodng z
przepisami instalacja.

e Uzywanie urzadzenia w ramach wykraczajgcych poza go-
spodarstwo domowe, tzn. uzytkowanie profesjonalne.

e Szkody transportowe: jezeli klient transportuje produkt do
domu lub pod inny adres samodzielnie, IKEA nie odpowia-
da za szkody, ktére moga powstawac w czasie transportu.
W przypadkach, w ktérych IKEA dostarcza produkt pod ad-
res klienta, za ewentualne uszkodzenia produktu powsta-
te w trakcie tej dostawy odpowiada IKEA.

e Koszty pierwszej instalacji urzadzenia IKEA. Jezeli jednak

urzadzenie naprawia lub wymienia wyznaczone przez fir-

me IKEA przedsiebiorstwo serwisowe albo autoryzowany
partner serwisowy w ramach niniejszej gwarancji, wybra-
ne przedsiebiorstwo serwisowe albo autoryzowany part-
ner serwisowy moze przeprowadzi¢ zabudowe wzgl. insta-
lacje urzadzenia zastepujgcego wymienione urzadzenie.

Przepisy prawa obowiazujace w kraju uzytkowania
Gwarancja IKEA zapewnia uprawnienia zgodne z wymogami
prawnymi kraju uzytkowania lub wykraczajgce poza te wy-
mogi. Niniejsze warunki nie ograniczajg nigdy praw konsu-
menckich zapewnionych klientowi w kraju uzytkowania urza-
dzenia.

Zakres obowigzywania

W przypadku urzadzen nabytych w jednym panstwie czton-

kowskim UE i przewiezionych do innego panstwa cztonkow-

skiego UE zapewniony jest serwis okreslony w warunkach

gwarancyjnych nowego kraju. Obowigzek zapewnienia ser-

wisu w ramach gwarangcji istnieje tylko pod warunkiem, ze

urzadzenie i sposob jego instalacji odpowiada nastepujgcym

specyfikacjom:

o specyfikacje techniczne obowigzujgce w kraju, w ktérym
zgtaszane jest roszczenie gwarancyjne,

e instrukcja montazu i zasady bezpieczenstwa zawarte w in-
strukgcji obstugi.

Serwis urzadzen firmy IKEA

Nalezy kontaktowac sie z wyznaczonym przez firme IKEA au-

toryzowanym centrum serwisowym:

e w celu zgtoszenia zapytania serwisowego w ramach ni-
niejszej gwarancji lub

e W razie niejasnosci dotyczacych urzadzen IKEA.

Przed skontaktowaniem sie z nami nalezy uwaznie przeczy-
tac¢ instrukcje montazu i/lub instrukcje obstugi, aby umozli-
wi¢ nam zapewnienie optymalnego serwisu.

Mozliwosci kontaktu w przypadku koniecznosci
skorzystania z ustug serwisu

IKEA

Na ostatniej stronie tej instrukcji obstugi znajduje sie petna
lista wyznaczonych przez firme IKEA autoryzowanych krajo-
wych centréw serwisowych i numeréw ich telefondw.

Petna wersje dokumentu mozna pobra¢ z www.ikea.com
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Aby zapewni¢ sobie szybkg pomoc, nalezy korzystac z

numeréw telefonicznych podanych w tej instrukcji

obstugi.

taczac sie z centrum serwisowym, nalezy posiadac dane

urzgdzenia. S to:

e numer urzgdzenia (E-Nr =1)

e numer fabryczny (FD = 2)

e numer artykutu IKEA (8-pozycyjny kod pod numerem
urzgdzenia [E-Nr]).

e data produkgji IKEA (podana na etykiecie znajdujgcej sie
na boku drzwiczek wewnetrznych).

Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej na drzwicz-
kach urzadzenia.

Serwis

Na koncu dokumentu znajduje sie zestawienie numerow te-
lefonéw obstugi klienta oraz informacje o dostepnosci czesci
zamiennych.

Istotne z punktu widzenia funkcjonalnosci oryginalne czesci
zamienne zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem w sprawie
ekoprojektu dostepne sg w naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadzenia urzadzenia na rynek
na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Dostepnosc czesci zamiennych:

Zawiasy i uszczelki drzwiczek, inne uszczelki, ramiona spry-
skujace, sita odptywowe, nosniki wewnetrzne i akcesoria pla-
stikowe, takie jak np. kosze i pokrywy. Oraz inne czesci za-
mienne, np. szuflady na sztucce, chwyty, wkfady, uchwyty,
zestawy mocujace, ptyty izolacyjne, zamek, zabezpieczenie
przed dzie¢mi, szyny, elementy boczne obudowy, system
AquaStop, ztgcza kabli, zawory systemu AquaStop, zawiasy
czotowe, tozyska, kable sieciowe, ostony ochronne, gumowe
elementy formatowane, kanaty wentylacyjne, zbiornik roz-
tworu myjacego, aktuatory, weze, opaski wezowe, moduty
wskaznikowe, blendy, listwy uchwytowe, drzwiczki pleksigla-
sowe, uszczelki wanienek, kétka koszy, opaski, kosze na
sztucce, zaciski, czesci mocujgce, podstawka na filizanki, wy-
miennik ciepta, Sruby gwintowane, czujniki przeptywu, weze
odptywowe, zmiekczacz wody, zawér regeneracyjny, misa
pompy, Sruby, dystrybutor wody, pompa grzejna, pompy od-
ptywowe, rury, ramiona spryskujace, filtry, mikrofiltry, po-
jemniki dozujace, drzwiczki i wiele innych...
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NALEZY ZACHOWAC DOWOD ZAKUPU!

Uwaga: Warunkiem skorzystania z gwarancji jest dowéd za-
kupu urzadzenia. Dowdd zakupu zawiera poza tym nazwe
towaru IKEA i numer artykutu (8-pozycyjny kod) kazdego za-
kupionego urzadzenia.

Potrzebna jest dalsza pomoc?

Z pytaniami, ktére nie dotyczg serwisu, nalezy sie zwracac do
infolinii najblizszego sklepu IKEA. Przed skontaktowaniem
sie z nami nalezy uwaznie przeczyta¢ dokumentacje urzgdze-
nia.

Petna wersje dokumentu mozna pobra¢ z www.ikea.com
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Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi el8irasokat.

Altalanos Gtmutatasok

« Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

« Orizze meg az Utmutatét és a termékinforméacidkat a késébbi hasznalat céljara, vagy az
Ujabb tulajdonos szamara.
« Ha szallitas kozben megsérult a készulék, ne csatlakoztassa.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készuléket csak a kovetkez6kre hasznalja:
. haztartasi edények mosogatasara.

a haztartasban és az otthoni kérnyezet zart helyiségeiben.
asvanyianyag-szaritassal legfeljebb 2500 méter tengerszint feletti magassagig
asvanyianyag-szaritas nélkul legfeljebb 4000 méter tengerszint feletti magassagig.

A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a készUléket 8 év feletti gyermekek és csokkent testi, érzékszervi vagy mentalis képessé-
gekkel, illetve kevés tapasztalattal és/vagy ismerettel rendelkezd személyek is hasznalhatjak
felugyelet mellett, vagy ha megtanitottak nekik a készulék biztonsagos hasznalatat és megér-
tették a lehetséges veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A készulék tisztitasat és a felhasznaldi karbantartast nem végezhetik gyermekek feltgyelet
nélkul.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a készulék és a csatlakozovezeték kozelébe.

Biztonsagos telepités

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
® A szakszerlen telepités kovetkeztében sérulés torténhet.
o A készUlék felallitasa és bekdtése soran be kell tartani a hasznalati Utmutaté és a szere-
[ési Utmutatd utasitasait.

/A FIGYELMEZTETES — Aramiités veszélye!
® A szakszerdtlen beszerelés veszélyes.

® A készuléket csak az adattablan megadottak szerint csatlakoztassa és Uzemeltesse.

e Mindig az Uj készulékkel egyutt szallitott hal6zati kabelt hasznalja.

o A készuléket csak szabalyszerUen felszerelt, foldelt csatlakozdaljzaton at csatlakoztassa
a valtakozé aramu halozatra.

® A hazivillamos halozat védbvezetS-rendszere legyen szabalyszerlGien beszerelve.

® A készulék ellatasahoz soha ne hasznaljon kilsd kapcsoléberendezést, pl. id6kapcsolés
orat vagy tavvezeérlést.

® Ha a készulék be van épitve, akkor a haldzati csatlakozbvezeték csatlakozédugdja le-
gyen szabadon hozzaférhet6, vagy, ha szabad hozzaférés nem lehetséges, akkor a fix
csatlakoztatdsban beszerelt levalaszté berendezésnek kell lennie a kialakitasi elGirasok-
nak megfelel&en.

e A készulék felallitasakor ugyelni kell arra, hogy a haldzati csatlakozdévezeték ne szorul-
jon be, ne séruljon meg.

A teljes dokumentum letéltheté a www.ikea.com weboldalral.
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® Avizbevezets tdml6 atvagasa és az Aquastop szelep vizbe meritése veszélyes.

144

e A mUanyag burkolatot soha ne meritse bele vizbe. A vizbevezet§ tdml6n levd mlanyag

burkolat elektromos szelepet tartalmaz.

® Soha ne vagja at a vizbevezetd toml6t. A vizbevezets tomlében elektromos csatlakozo-

vezetékek vannak.

/\ FIGYELMEZTETES - T(izveszély!

® Meghosszabbitott halézati csatlakozdvezeték és nem engedélyezett adapterek hasznalata

veszélyes.
® Ne hasznaljon hosszabbité kabelt vagy tobbszoros csatlakozdaljzatot.

® Csak a gyarto altal engedélyezett adaptereket és haldézati csatlakozdvezetékeket hasz-

naljon.

® Ha a haldzati csatlakozovezeték tul rovid, és nem all rendelkezésre hosszabb haldzati

csatlakozévezeték, forduljon villanyszerel6hoz az épuletvillamossag médositasaeért.

e A készulék és a telepitett vezetékek érintkezése a telepitett vezetékek, példaul gazvezeteé-
kek és elektromos vezetékek meghibasodasahoz vezethet. A korrodalt gazvezetékbdl szi-

vargo gaz meggyulladhat. A sérult elektromos vezeték révidzarlatot okozhat.

e Ugyeljen arra, hogy a készulék és a telepitett vezetékek kozott legalabb 5 cm tavolsag

legyen.
/A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

® A készulékajto nyitasakor és csukasakor a csuklopantok mozognak és sérulést okozhat-

nak.

® Ha alaépitett készllékek vagy beépithetd készulékek nem fllkében allnak és igy oldalfa-

luk elérhetd, a csuklépantok kornyékét oldalt le kell fedni. A burkolatok az IKEA-ban
vagy vev@szolgalatunknal kaphatok.

/A FIGYELMEZTETES - Felborulas veszélye!
® A szakszerUen telepités kovetkeztében a készulék felbillenhet.
o Alaépitett készulékeket vagy beépitheté készllékeket csak olyan egy darabbdl allo

munkalap ala épitsen be, amely fix médon dssze van kdtve a szomszédos szekrények-

kel.
Biztonsagos hasznalat

/A\ FIGYELMEZTETES - Komoly egészségkarosodas veszélye!
® A mosogatoészerek és oblitészerek csomagolasan talalhaté biztonsagi utmutatasok és
hasznalati utmutatdsok be nem tartasa sulyos egészségkarosodast okozhat.

® Tartsa be a mosogatoszerek és oblitészerek csomagolasan talalhaté biztonsagi és hasz-

nalati Utmutatasokat.

/\ FIGYELMEZTETES — Robbanasveszély!
® A készulék mosogatoterébe jutd olddszer robbanast okozhat.
® Soha ne tegyen olddszert a készulék mosogatdterébe.

® Er6sen maro lugos vagy erdésen savas mosogatészerek hasznalata, ha aluminiumbdl ké-

szult targyak vannak a készulék mosogatéterében, robbanast okozhat.

® Soha ne hasznaljon er6sen mard ligos vagy er6sen savas mosogatoszereket, kulono-

sen a kereskedelmi vagy az ipari szektorbdl, pl. gépapolashoz, aluminiumbdl készult
targyakkal kombinalva (pl. paraelszivé zsirsziréje, aluminium edények).

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
® A nyitott készulékajto sérulést okozhat.

o A készulékajtét csak az edények berakdsahoz és kivételéhez nyissa ki, nehogy baleset

torténjen, pl. hogy valaki megbotlik benne.

A teljes dokumentum letéltheté a www.ikea.com weboldalral.
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® Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott készulékajtora.

® Az éles hegyl kések és mas konyhai eszkdz6k sérilést okozhatnak.

A

® Az éles hegyl késeket és mas konyhai eszk6zoket hegyes oldalukkal lefelé az ev6esz-
kdzkosarba, a késtartdba, ill. az eveszkdzfiokba kell berakni.

FIGYELMEZTETES — Forrazasveszély!

e A program futasa kdzben a készulékajtd kinyitasakor a készulékbdl forro viz froccsenhet

A

ki.
e A program futasa kdzben a készulékajtot csak dvatosan nyissa ki.

FIGYELMEZTETES — Aramiités veszélye!

® A behatol6 nedvesség aramutést okozhat.

e A készuléket csak zart helyiségben hasznalja.
o A készuléket ne tegye ki nagy hének és nedvességnek.
® A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon magasnyomasu vagy g6zsugaras tisztitégépet.

® A halozati csatlakozdvezeték sérult szigetelése veszélyes.

A

® A haldézati csatlakozdvezeték soha ne érintkezzen a készulék forrd részeivel vagy héfor-
rasokkal.

e A haldézati csatlakozdvezeték soha ne érintkezzen hegyes és éles széld targyakkal.

® A haldzati csatlakozdévezetéket soha ne torje meg, ne nyomja 6ssze, ne valtoztassa meg.

FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!

® A zeolittartaly kifuvényilasa felforrosodik, és égési sérulést okozhat.

® Soha ne érjen hozza a zeolittartaly kifuvonyilasahoz.

Megsérilt késziilék

A

FIGYELMEZTETES — Aramiités veszélye!

® Asérult készllék és a sértilt haldzati csatlakozdévezeték veszélyes.

® Soha ne hasznaljon megsérult készuléket.

® Soha ne hasznaljon olyan készuléket, amelynek a felulete repedt vagy torott.

e Mikdzben a készuléket levalasztja az elektromos haldzatrol, soha ne a haldzati csatlako-
zovezetéket huzza. Mindig a haldzati csatlakozévezeték dugdjat huzza.

® Ha a készulék vagy a haldzati csatlakozévezeték megsérult, azonnal huzza ki a halézati
csatlakozévezeték csatlakozddugodjat, vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben 1évé
biztositékot, és zarja el a vizcsapot.

® Forduljon a vev@szolgalathoz.

® A szakszer(tlen javitas veszélyes.

® A készuléket csak szakképzett személyek javithatjak.

® A készulék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad hasznalni.

® Ha a készulék haldzati csatlakozdvezetéke megsérul, egyedi csatlakozdovezetékre kell ki-
cserélni, amely a gyartonal vagy vev@szolgalatanal kaphaté.

Gyermekeket fenyegeté veszélyek

A

FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

e A gyermekek a csomagoldéanyagokat a fejukre huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.
e Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot.
® Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoldéanyaggal.

e A gyermekek az apro alkatrészeket belélegezhetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak

téluk.
e Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatrészeket.

A teljes dokumentum letéltheté a www.ikea.com weboldalral.
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A

® Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az apro alkatrészekkel.

Gyermekek bezarhatjak magukat a készulékbe, és megfulladhatnak.

® Amennyiben van, hasznalja a gyerekzarat.

® Soha ne engedje meg gyermekeknek, hogy jatsszanak a készulékkel, vagy kezeljék azt.

FIGYELMEZTETES - Egészségkarosodas veszélye!

e A gyermekek bezarhatjak magukat a készulékbe és életveszélybe kerulhetnek.

A

e A kiszolgalt készulék haldzati csatlakozévezetékének haldzati dugdjat huzza ki, majd
vagja at a haldzati csatlakozdvezetéket, és oly mértékben tegye tonkre a készulék ajta-
janak zarjat, hogy az ajtot tobbé ne lehessen becsukni.

FIGYELMEZTETES - Zuzott sériilés veszélye!

Magasra beépitett készulékek esetén a gyermekek beszorulhatnak a készulékajtd és az
alatta levl szekrényajtok kozé.

o A készulékajté kinyitasakor és becsukasakor tgyeljen a gyermekekre.

FIGYELMEZTETES - Vegyszer okozta sériilések veszélye!

® Az 6blit6- és a mosogatdszerek kimarddasokat okozhatnak a szajban, a torokban és a

A

szemben.

® Tartsa tavol a gyermekeket az 6blit6- és a mosogatdszerektdl.

® Tartsa tavol a gyermekeket a kinyitott készuléktdl. A mosogatétérben 1évé viz nem ivoé-
viz. Mosogato- és oblitdszerek maradvanyai lehetnek benne.

FIGYELMEZTETES — Sériilésveszély!

e A gyermekek apro ujjai beszorulhatnak a tablettafelfogo tal réseibe, és megsérulhetnek.

® Tartsa tavol a gyermekeket a kinyitott készuléktdl.

A teljes dokumentum letéltheté a www.ikea.com weboldalral.
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Dologi karok elkeruilése

Biztonsagos telepités

FIGYELEM!
o Akészulék szakszerlen telepitése kovetkeztében karoso-
das toérténhet.
® Ha a mosogatégépet mas haztartasi készilékek ala
vagy folé épitik be, be kell tartani a mosogatégéppel
kombinalva torténd beépitésre vonatkozo informacio-
kat, amelyek a mindenkori haztartasi készulék szerelési
Utmutatéjaban taldlhatok.
® Ha nem allnak rendelkezésre informacidk, vagy a sze-
relési itmutaté nem tartalmaz megfelel§ Utmutataso-
kat, e haztartasi készulékek gyartdjahoz kell fordulni
annak biztositasa érdekében, hogy a mosogatogépet
be lehessen épiteni mas haztartasi készilékek folé
vagy ala.
® Amennyiben nem allnak rendelkezésre a gyarté infor-
maciodi, nem szabad beépiteni a mosogatogépet ezen
haztartasi készulékek folé vagy ala.
® Az Osszes haztartasi készulék biztonsagos mikodéseé-
nek szavatoladsa érdekében vegye figyelembe a moso-
gatégép szerelési Utmutatdjat is.
® A mosogatdgépet ne épitse be fézb6lap ala.
® A mosogatogépet ne telepitse h6forrasok, példaul fd-
tétest, h6tarold, kalyha vagy mas, hét termeld készulé-
kek kdzelébe.
o Akészulék és a vizvezetékek érintkezése a vizvezeték kor-
réziéjat okozhatja, és a vizvezeték esetleg szivarogni kezd.
o Ugyeljen arra, hogy a késziilék és a vizvezeték kdzott
legaldbb 5 cm tavolsag legyen. Az ivoviz-csatlakoztatas-
hoz és a szennyviz-csatlakoztatashoz mellékelt vezeté-
keket ez nem érinti.
e Megvaltoztatott vagy sérult viztdml&k hasznalatakor
anyagi kar keletkezhet, vagy a készulék karosodhat.
® Aviztdoml6ket soha ne torje meg, ne nyomja 6ssze, ne
valtoztassa meg és ne vagja el.

A telepitésre vonatkozé eldirasok
-~ Abrafl

Koérnyezetvédelem és takarékossag

Kimélje a kdrnyezetet a készllék eréforrds-megtakaritassal
torténd hasznalataval és az Ujrafelhasznalhaté anyagok
megfelel§ artalmatlanitasaval.

A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoléanyagok kérnyezetkimél8k és ujra-
hasznosithatok.

e Az egyes Osszetev@ket fajtanként szétvalogatva artalmat-
lanitsa.
Az aktualis artalmatlanitasi lehet8ségekrél az IKEA-nal, ill.
a telepulési kdzigazgatasnal vagy 6nkormanyzatnal tajé-
kozédhat.
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e Kizarolag a készulékhez mellékelt viztomlbket vagy ere-
deti p6ttoml&ket hasznaljon.

e A hasznalt viztéml6ket soha ne hasznalja Ujra.

e Ha a viznyomas tul magas vagy tul alacsony, elé6fordulhat,
hogy a készilék nem mdkodik megfelelGen.

e Ugyeljen arra, hogy a vizellaté rendszerben uralkodo
viznyomas legalabb 50 kPa (0,5 bar) és legfeljebb 1000
kPa (10 bar) legyen.

e Ha aviznyomas meghaladja a megadott maximalis ér-
téket, be kell szerelni egy nyomascsdkkent§ szelepet az
ivévizcsatlakozas és a készulék tomlérendszere kdzé.

Biztonsagos hasznalat

FIGYELEM!
e Akilépd vizg6z karosithatja a beépitett butorokat.
e A program vége utan hagyja kicsit lehdlni a készuléket,
mieldtt kinyitna a készulékajtot.
e A mosogatdgéphez hasznalatos specialis s6 korrézidval
karosithatja a mosogatotartalyt.
® Ahhoz, hogy a tulfolyt specialis s6 kioblitédjon a moso-
gatotartalybdl, a specidlis s6t mindig kdzvetlenil a
program elinditasa el6tt kell betdlteni a specidlis so tar-
talyaba.
e A mosogatdszer karosithatja a vizlagyité berendezést.
® Avizlagyité berendezés tartalyaba csak mosogatégé-
pekhez valé specialis sét toltson.
e A nem megfelel§ tisztitdszerek karosithatjak a készuléket.
® GGzlUzemd tisztitdt ne hasznaljon.
® Ne hasznaljon durva feltletd szivacsokat és surolé ha-
tasu tisztitdszereket, mert ezek 6sszekarcolhatjak a ké-
szulék fellletét.
® Akorrézié meggatoldsa érdekében nemesacél elejd
mosogatégépeknél ne hasznaljon szivacskenddt, vagy
azt az elsd hasznalat el8tt tobbszor alaposan mossa ki.

Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezt a tanacsot, készuléke kevesebb aramot
és vizet fogyaszt.

Hasznalja az Eco 50° programot.

= Az Eco 50° program energiatakarékos és kdrnyezetkimé-
16.

Megjegyzés: Energia- és viztakarékossag érdekében toltse
meg a berendezést a megadott maximalis szamu teritékkel.

A teljes dokumentum letéltheté a www.ikea.com weboldalral.
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Szaritas (a készulék kivitelétél fliggben)

A készulék olyan funkcidkkal és jellemzékkel rendelkezik,
amelyeknek kdszénhet8en energiat takarithat meg a szari-
tas soran.

Tisztitas és apolas

Annak érdekében, hogy készlléke hosszu ideig miikod6ké-
pes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

A vieyAzat

Sériilésveszély!

® A haldzati tapvezetékre csatlakoztatott készilék karban-
tartasi munkak soran séruilést okozhat.

e A karbantartasi munkalatok el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a készllék le van valasztva a haldzati tapvezetékrol.

A mosogatoétartaly tisztitasa

A\ FIGYELMEZTETES

Egészségkarosodas veszélye!

e Kildértartalmu tisztitészerek hasznalata karos lehet az
egészségre.

® Soha ne hasznaljon klértartalmu tisztitoszereket.

- AbraA-H

Ontisztit6 belsé tér

A lerakodasok eltavolitasahoz a készilék rendszeres id8ko-
zonként ontisztitast végez a belsé térben.

Az Ontisztitdshoz a program lefolyasa automatikusan moédo-
sul, pl. rovid id8re né a tisztitashoz a hémérséklet. A fogyasz-
tasi értékek, mint pl. a viz- és az aramfogyasztas, ezaltal né-
hetnek.

Ha a belsd tér ontisztitdsa mar nem kielégitd, és lerak6dasok
keletkeznek, vegye figyelembe ezeket az informacidkat:

— "A mosogatdtartdly tisztitdsa", Oldal 148.

Tisztitoszerek

Csak a készuléktisztitashoz alkalmas tisztitészert hasznaljon.
— "Biztonsdgos haszndlat", Oldal 147

Tanacsok a készulék apolasahoz

Vegye figyelembe a késztilék apolasdhoz adott tanacsokat,
hogy tartésan mikodjenek a készilék funkcioi.

Megjegyzés: A készllékajtot hosszabb allasidd esetén hagy-
ja behajtva.

- Abra B

Sziirérendszer

A szlr8rendszer kiszUri a nagyobb szennyez8déseket a mo-
sogatociklusbdl.
- Abra B

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Készulék leszerelése

1. Vélassza le a késziléket a halézatrol.

148

Tovabbi informacidkért olvassa el a "Kornyezetvédelem és
takarékossag" cimd fejezetet a felhasznaléi kézikonyv teljes
valtozataban, amely a kovetkez8 oldalakon érhet6 el:
www.ikea.com.

mikrosz(ird
finomsziiré
durva sz(iré

s

A szlir6k megtisztitasa

A mosogatoévizben 1év8 szennyez6dések eltomithetik a szU-
réket.

Megjegyzés: Minden mosogatas utan ellendrizze a sz(ir6ket,
hogy maradt-e rajtuk lerakédas. Ugyeljen ra, hogy tisztitéas
kozben ne essen idegen targy a szivattyledénybe.

— Abrg KT - ER

Szorokarok tisztitasa

A mosogatévizb8l szarmazé vizkd és szennyez&dések blok-
kolhatjak a szérdkarok fuvékait és csapagyazasat. Rendsze-
resen tisztitsa meg a szérdokarokat.

- Abra A - A

Gépapolas

Lerak6dasok zavart okozhatnak a készulékén. A zavarok el-

kerilése érdekében rendszeresen tisztitsa meg a készlléket.

Megjegyzések

e A Gépapolas programot berakott edény nélkil végeztesse
el.

e Csak mosogatogéphez kifejezetten alkalmas gépapolé
szert és géptisztitot hasznaljon.

e Ugyeljen arra, hogy a készulék mosogatéterében ne le-
gyenek aluminiumbdél készult targyak, példaul paraelszivé
zsirszlir6je vagy aluminium fazekak.

e Ha 3 mosogatas utdn nem végeztette el a Gépapolas
programot, automatikusan kialszik a Gépapolas kijelzés.

e Tartsa be a gépapold szerek és géptisztitok csomagolasan
olvashat6 biztonsagi utasitasokat.

1. A durva szennyez8déseket a belsd térben nedves ruhaval
tavolitsa el.

2. Tisztitsa meg a sz(rdket.

3. A gépapold szert helyezze a készilék belsd terébe.

Csak mosogatdgéphez kifejezetten alkalmas gépapolé
szert hasznaljon.

4. Annyi géptisztitot toltson a mosogatoszeres rekeszbe,
hogy az teljesen tele legyen.

Ne tegyen kulon géptisztitot a készllék belsé terébe.

5. Nyomja meg a £ gombot.

6. Nyomija meg a(z) Start gombot.

Zarja el a vizcsapot.

Szerelje le a szennyvizcsatlakozot.

Szerelje le az ivoviz-csatlakozot.

Ha vannak, oldja ki a butordarabokhoz rogzité csavarokat.

LI N

A teljes dokumentum letéltheté a www.ikea.com weboldalral.
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6. Ha van, szerelje le a talplemezt.

7. Ovatosan hizza ki a késziiléket, a témlét pedig hiizza uté-
na.

A készulék fagyallova tétele

Ha a készllék fagyveszélyes helyiségben, pl. nyaraléban all,
uritse le teljesen a készuléket.

o — "Akészlilék szdllitasa", Oldal 149

A készilék szallitasa

A készulék kdrosodasanak elkertilése érdekében a késziilé-
ket szallitas el6tt Uritse le és rogzitse a laza részeket.

Megjegyzés: Azért, hogy ne keruljon visszamaradt viz a gép-
vezérlésbe, és ne vezessen a készllék kdrosodasahoz, a ké-
szUléket csak allitva szallitsa.

— Abrg 1 - PR

Megfeleléségi nyilatkozat

A IKEA of Sweden AB ezennel kijelenti, hogy a készllék meg-
felel a(z) 2014/53/EU iranyelvben foglalt alapvet6 kovetelmé-
nyeknek és tovabbi vonatkozo rendelkezéseknek.

A részletes RED megfelel8ségi nyilatkozatot megtalalja az in-
terneten a www.ikea.com webhelyen a készuléke termékol-
dalan a kiegészit6 dokumentumok kozott.
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A régi készulék artalmatlanitasa

A kdrnyezetkimél8 artalmatlanitasnak koszonhet8en az érté-
kes nyersanyagok Ujra felhasznalhaték.

/\ FIGYELMEZTETES

Egészségkarosodas veszélye!

o A gyermekek bezarhatjak magukat a készulékbe, és ve-
szélyeztethetik az életiket.

® AKkiszolgalt készulék halézati csatlakozdvezetékének halo-
zati dugojat hiuzza ki, majd vagja at a halézati csatlakozé-
vezetéket, és oly mértékben tegye tonkre a készulék ajta-
janak zarjat, hogy az ajtot tébbé ne lehessen becsukni.

1. Huzza ki a halozati csatlakozdvezeték dugojat.
2. Vagja el a haldzati csatlakozévezetéket.
3. Kornyezetkiméld moédon artalmatlanittassa a készuléket.

B

Ez a készulék az elhasznalt villamossagi
és elektronikai készulékekrél sz616
2012/19/EU iranyelvnek megfeleld jelolést
kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt készu-
lékek visszavételének és hasznositasanak
EU-szerte érvényes kereteit hatarozza
meg.

2,4 GHz-es sav (2400-2483,5 MHz): max. 100 mW
5 GHz-es sav (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max.
150 mW

/] BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL |ES |
FR HR IT cY LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | pL |pT | RO || | sk [ Fi |
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz-es WLAN (Wi-Fi): Csak beltéri hasznalatra. |

| AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK |uA |

5 GHz-es WLAN (Wi-Fi): Csak beltéri hasznélatra.

IKEA garancia

GYIK a garanciaval kapcsolatban:

Mennyi ideig érvényes az IKEA garancia?

A jelen garancia késziilékére az IKEA druhazban torténd va-
sarlas napjatél szamitva ot (5) évig érvényes. A vasarlas iga-
zolasahoz az eredeti szamla, nyugta szlikséges. Ha a garan-
ciaidd alatt szervizelést végeznek, ez nem hosszabbitja meg
a készulék garanciaidejét.

Ki végzi el a javitast?

Az IKEA szolgaltaté vallalat sajat tevékenységének részeként
vagy hivatalos szerz8déses szervizpartnereken keresztul biz-
tositja a javitast.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia kizarélag az adott termék haztartasban torténé
hasznalatara vonatkozik.A garancia kizarélag az adott ter-
mék haztartasban térténd hasznalatara vonatkozik. A kivéte-
lek a ,Mire nem vonatkozik a garancia?” cimszé alatt talalha-
tok. A garanciaid§ alatt a javitas, a potalkatrészek, a munka
és a kiszallas koltségét allja a cég, feltéve, hogy a készilék-
hez a javitas céljabol torténd hozzaférés kulon raforditas nél-
kil lehetséges. Erre vonatkozéan a mindenkori helyi el8ira-
sok érvényesek. A kicserélt alkatrészek az IKEA tulajdonat ké-
pezik.

Mit tesz az IKEA a probléma elharitasa érdekében?

Az IKEA altal kijelolt szervizcég megvizsgalja a terméket, és
sajat belatasa szerint eldonti, hogy az adott esetben érvé-
nyes-e a garancia. Ha érvényes a garancia, az IKEA szolgalta-

A teljes dokumentum letéltheté a www.ikea.com weboldalral.
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t6 vallalat vagy a hivatalos szerz8déses szervizpartner sajat
mukodése keretében sajat belatdsa szerint elddnti, hogy
megjavitja-e a hibas terméket, vagy egy ugyanolyan, illetve
egy annak megfelel6 termékre cseréli-e.

Mire nem vonatkozik a garancia?

Normal hasznalatbél eredd kopasra.

Szandékos vagy hanyagsagbdél adédo sérilésekre; a hasz-
nalati utasitas figyelmen kivil hagyasabdl eredd sérulé-
sekre, tovabba helytelen beszerelésbdl, ill. szakszerttlen
telepitésbdl szarmazo sérulésekre, vagy rossz feszultség-
re torténd csatlakoztatasbol eredd sérulésekre; vegyi vagy
elektrokémiai reakcio altal okozott sértlésekre; rozsdara,
korrozidra vagy vizkarra, beleértve tobbek kozott a vizben
talalhaté szokatlanul nagy vizk&tartalom altal okozott sé-
riléseket; a nem normalis kdrnyezeti allapotok okozta sé-
rilésekre.

A gyorsan kopo alkatrészekre, beleértve az elemeket és iz-
z6lampakat.

A funkcié nélkuli és diszit6 elemekre, melyek a készulék
normal hasznalatat nem befolyasoljak, beleértve a karco-
lasokat vagy esetleges szineltéréseket.

Idegen targyak vagy anyagok okozta baleseti sérilésekre;
a szlirék, a lefolyérendszer vagy a mosogatoszeres rekesz
tisztitdsaval 6sszefliggésben keletkezett karokra.

A kdvetkez8 elemek sérulésére: Uvegkeramia lap, tartozé-
kok, fels@ és alsé kosarak, valamint ev8eszkoztarté kosar,
taplalo- vagy lefolydcsovek, tomitések, lampak és lampa-
burak, kijelz8k, gombok, burkolatok, hazfedél és ezek ré-
szei. Kivételt képez, ha ezek a sérulések gyartasi hibara
vezethetdk vissza.

Olyan esetekre, amikor a szerel8 a helyszini vizsgalat so-
ran nem talal hibat.

Olyan javitasokra, amelyeket nem az altalunk kijeldlt szer-
vizcég és/vagy szerz8déses szervizpartner végzett el, vagy
ha nem eredeti alkatrészt hasznaltak fel cserealkatrész-
ként.

Nem szakszer(i vagy nem az el8irdsoknak megfeleld tele-
pitésbél eredd javitasokra.

A készulék nem haztartasban torténd, értsd: professzio-
nalis hasznalata esetén.

Szallitas soran tortént sérulések esetén: Amennyiben a va-
sarlo szallitja haza vagy mas cimre a terméket, az IKEA
nem felel a szallitds soran torténd barmilyen sérulésért.
Azokban az esetekben, amikor az IKEA szallitja hazhoz a
terméket a vasarlé cimére, az IKEA jétall a terméken a
szallitas kozben keletkezett esetleges sérulésekért.

Az IKEA-késziilék elsé telepitésének koltségére. Ha azon-
ban az IKEA altal kijel6lt szervizcég vagy hivatalos szerz6-
déses szervizpartner ezen garancialis feltételek keretében
javitja vagy cseréli a készuléket, akkor a kivalasztott szer-
vizcég vagy a hivatalos szerz8déses szervizpartner adott
esetben elvégzi a készulék visszaszerelését vagy a csere-
készulék telepitését.
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rogzitettek. A garancialis szerviz elvégzésének kotelezettsé-

ge csak akkor all fenn, ha a készulék megfelel a kdvetkez§

feltételeknek, és azok szerint telepitették:

e annak az orszagnak a mdszaki eléirasai, amelyben a ga-
ranciaigényt érvényesitik,

e aszerelési Utmutatd és a felhasznaloi kézikdnyvben talal-
haté biztonsagi el8irasok.

Vevészolgalat IKEA készulékek szamara

Kérjuk, forduljon az IKEA altal kijeldlt hivatalos szerz8déses

szervizkézponthoz:

e hogy e garancia keretében szerviz irdnt érdeklédjon

e ha nincs tisztdban az IKEA készulék valamilyen funkcidja-
val.

Kérjuk, tanulmanyozza alaposan a szerelési és/vagy haszna-
lati utmutatot, mieltt hozzank fordulna, hogy a lehet6 leg-
jobb szolgaltatast nyujthassuk Onnek.

igy ér el minket, ha segitségre van sziiksége a szervizt6l

Az IKEA altal kivalasztott hivatalos szerz8déses szervizkoz-
pontok teljes listaja a megfelel6 orszagos telefonszamokkal
a jelen hasznalati itmutaté utolsé oldalan taldlhaté.

Hogy gyorsan segithessiink, kérjiik, hasznélja a jelen

hasznalati Gtmutatéban megadott specialis

telefonszamokat.

Amikor telefondl, tartsa kéznél az adott készllék adatait.

Ezek:

o készulékszdm (E-Nr.=1)

e gyartasi szam (FD = 2)

o |IKEA cikkszam (8 szamjegyU kéd a készulékszam [E-Nr.]
alatt).

e az IKEA gyartasi datuma (belsé ajté oldalan elhelyezett
cimkén talalhatd)

Ezeket a szamokat a készilékajton talalhaté adattabla tartal-
mazza.Ezeket a szamokat a készulékajtén taldlhatéd adattabla
tartalmazza.

KERJUK, ORIZZE MEG A VASARLASI BIZONYLATOT!

Megjegyzés: Ez az On vasarlasi igazolasa, és a garancia
igénybevételéhez sziikséges. Ezenkivll a vasarlasi bizonylat
tartalmazza az egyes vasarolt késztléekek IKEA megnevezé-
sét és a cikkszamot (8 szamjegyd kod).

Tovabbi segitségre van sziuiksége?
Barmely olyan kérdéssel, amely nem kapcsolédik a készulék
vev@szolgalatahoz, forduljon telefonon a legkdzelebbi IKEA

Nemzeti torvényi eléirasok )

Az IKEA garancia olyan kllénleges jogokat biztosit Onnek,
amelyek megfelelnek orszaga jogi kovetelményeinek, vagy
meghaladjak azokat. Az adott orszag fogyasztéi jogait azon-
ban semmiképpen sem korlatozzak ezek a feltételek.

lakberendezési druhazhoz. Kérjuk, figyelmesen olvassa el ké-
szulékének dokumentaciéjat, mielétt kapcsolatba Iépne ve-
lunk.

Ervényességi teriilet

A valamelyik EU-tagorszagban vasarolt, és egy masik EU-tag-
orszagba vitt készUllékek esetében azt a szervizt nyujtjak,
amelyeket az Uj orszag garanciavallalasi feltételei keretében

A teljes dokumentum letéltheté a www.ikea.com weboldalral.
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Vevészolgalat

A dokumentum végén attekintést talal az tigyfélszolgalat te-
lefonszamairol és a potalkatrészek elérhet8ségére vonatko-
z6 informaciékrol.

A megfelel§ kdrnyezetbarat tervezésrél sz616 rendelet sze-
rint a mdkodés szempontjabol relevans eredeti pétalkatré-
szeket készulékének az Eurdpai Gazdasagi Térségben valé
forgalomba hozatalatél szamitva legaldbb 10 évig beszerez-
heti vev6szolgalatunknal.

Rendelkezésre all6 pétalkatrészek:

ajtézsanér és ajtétomitések, egyeb tomitések, szorokarok,
lefolydsz(irdk, belsd tartok és mlanyag kiegésziték, mint
példaul kosarak és fedelek. Valamint tovabbi alkatrészek,
mint példaul: ev6eszkozfiokok, fogantyuk, betétek, tartok,
rogzitékészletek, szigetel8lapok, zar, gyerekzar, sinek, haz
oldalsé részei, aquastop, kabelcsatlakozasok, aquastop sze-
lepek, csuklopantok, csapagyak, halézati kabelek, védébur-
kolatok, gumiidomok, légkivezets csatornak, folyadéktarta-
lyok, aktuatorok, tomlék, tomlébilincsek, kijelz6modulok, ke-
zel6panel, fogantyu diszlécek, plexitiveg ajtok, szivattyd-
edény-tomitések, kosargorgdk, bilincsek, ev6eszkdzkosarak,
szoritdk, rogzit6 alkatrészek, csészetartd, hécserélék, mene-
tes csavarok, aramlasérzékel6k, vizelvezetd tomlék, vizlagyi-
t6 berendezés, regeneralé szelep, szivattyuedény, csavarok,
viztereld, fit8szivattyd, Urit6szivattyuk, csovek, szérdkarok,
finomsz(rd, mikrosz(ir6, adagolétartaly, ajtok és még sok
mas...

A teljes dokumentum letéltheté a www.ikea.com weboldalral.

151



HRVATSKI 152

Sigurnost

PridrZavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

Opce napomene

« PaZljivo procitajte ove upute.

« Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili za sljedeceq vlasnika.
« Uredaj ne prikljucujte ako je doSlo do oStecenja pri transportu.

Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:
« za pranje kuhinjskog posuda

« U privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruzenja
« Uz suSenje pomocu minerala do 2500 m iznad razine mora.
« bez suSenja pomoc¢u minerala do 4000 m iznad razine mora.

Ogranicenje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-
ma ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom
ili ako su upudene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati us-
lijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrZzavanje uredaja osim ako su pod nadzo-
rom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj udaljenosti od uredaja i priklju¢nog voda.

Sigurna instalacija

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
® Neispravnom instalacijom uredaja moze doci do ozljeda.
® Prilikom postavljanja i prikljucivanja uredaja pridrzavajte se uputa za uporabu i uputa
za montazu.

/A UPOZORENJE — Opasnost od strujnog udara!
® Nestrucno postavljanje je opasno.
e Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim na oznacnoj plocici.
e Uvijek koristite isporuceni mrezni priklju¢ni vod novog uredaja.
e Uredaj prikljucite samo preko propisno instalirane uti¢nice s uzemljenjem na strujnu
mrezu s izmjeni¢nom strujom.
® Sustav zastitnih vodica kucne elektri¢ne instalacije mora biti propisno instaliran.
® Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave, npr. sata za vremensko
ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.
® Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda mora biti dostupan ili
ako slobodan pristup nije mogu¢, u fiksno postavljenoj elektri¢noj instalaciji potrebno je
ugraditi rastavljac¢ prema propisima za postavljanje.
® Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecite ili oStetite mrezni priklju¢ni vod.
® Opasno je prekidati dovodno crijevo ili uranjanje Aquastop ventila u vodi.
® Nemojte uranjati plasti¢no kuciste u vodu. Plasti¢no kuciSte na dovodnom crijevu sadrzi
elektricni ventil.
e Nikad nemojte prekidati dovodno crijevno. U crijevu za dotok se nalaze elektri¢ni vodo-
Vi.

Kako biste preuzeli cjeloviti dokument, posjetite stranicu www.ikea.com
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/A UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

e Uporaba produznog mreznog priklju¢nog voda i nedopustenih adaptera predstavlja izvor

opasnosti.

e Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke uti¢nice.

® Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje je odobrio proizvodac.

® Ako je mrezni priklju¢ni vod prekratak i duZi mrezni priklju¢ni vod nije raspoloZiv, obrati-
te se elektriaru i zatrazite da prilagodi kucne instalacije.

e Kontakt izmedu uredaja i instalacijskih vodova moZe dovesti do kvarova na instalacijskim
vodovima, npr. vodovima za plin i elektri¢nim vodovima. Plin koji istjeCe iz korodiranog
voda za plin mozZe se zapaliti. OSteceni elektri¢ni vod moZe uzrokovati kratki spoj.
® Osigurajte najmanje 5 cm razmaka izmedu uredaja i instalacijskih vodova.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
® Panti se pri otvaranju i zatvaranju vrata uredaja pomicu i mogu dovesti do ozljeda.
® Ako podgradni ili ugradbeni uredaji ne stoje u niSi i bocnoj je strani moguce pristupiti,
podrucje panta potrebno je pokriti bo¢no. Pokrivke je moguce nabaviti u IKEA trgovini
ili kod nase servisne sluzbe.

/A UPOZORENJE — Opasnost od prevrtanja!
® Uredaj se moZe prevrnuti ako se neispravno ugradi.
® Podgradbene uredaje ili ugradbene uredaje ugradujte samo ispod radne ploce koja
prelazi preko njih, a koja je pri¢vrs¢ena na susjedne elemente.

Sigurno koristenje

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozbiljne opasnosti po zdravlje!

e U slucaju nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa za uporabu na pakiranju proizvo-
da za pranje i proizvoda za ispiranje moze doci do teSkih opasnosti od oStecenja zdravlja.
® PridrZavajte se sigurnosnih napomena i uputa za uporabu koji su navedeni na proizvo-

dima za pranje i proizvodima za ispiranje.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!
e Otapala u prostoru za pranje uredaja mogu izazvati eksploziju.
¢ Nikad nemojte dodavati otapala u prostor za pranje uredaja.
® Sredstva za pranje koja sadrze jako nagrizajuce, alkalne tvari ili jake kiseline u kombinaciji
s aluminijskim dijelovima u prostoru za pranje uredaja mogu izazvati eksploziju.
¢ Nikad nemojte za odrzavanje stroja upotrebljavati sredstva za CiS¢enje koja sadrze jako
npr. za njegu stroja, u kombinaciji s aluminijskim dijelovima (npr. filtar za masnocu s na-
pe ili aluminijske lonce).

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
e Otvorena vrata uredaja mogu dovesti do ozljeda.
e Kako biste izbjegli nesrece, npr uslijed spoticanja, vrata uredaja otvorite samo kako bis-
® Nemojte sjedati ili penjati se na otvorena vrata uredaja.
® NoZevi i pribor s ostrim vrhovima mogu izazvati ozljede.
® NoZeve i pribor s oStri rubovima pospremaijte s ostrim dijelom okrenutim prema dolje u
koSari za pribor za jelo, na policu za nozZeve ili u ladicu za pribor za jelo.

Kako biste preuzeli cjeloviti dokument, posjetite stranicu www.ikea.com
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A

UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

® Vruca voda prilikom otvaranja vrata uredaja tijekom odvijanja programa moze prskati iz

A

A

uredaja.
® Tijekom programa oprezno otvarajte vrata uredaja.

UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzrociti strujni udar.

e Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

e Uredaj nikada ne izlazite vrudini ili vlazi.

® Za C¢iS€enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cistac.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor opasnosti.

® Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topline ili vru¢im dijelovima
uredaja.

® Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s oStrim vrhovima ili rubovima.

® MrezZni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucite svako prignjecenje ili izmje-
ne.

UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!
Otvor za ispuhivanje zeolitnih spremnika postaje vru¢ i moZe dovesti do opeklina.
® Nikad nemoijte dirati otvor za ispuhivanje zeolitnih spremnika.

Ostecen uredaj

A

UPOZORENJE — Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSte¢eni mrezni priklju¢ni vod predstavljaju izvor opasnosti.

e OSteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

¢ Nikada ne pokredite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSinom.

® Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili uredaj iz elektricne mre-
ze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mreznog priklju¢nog voda.

® Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oSte¢en, odmah izvucite mrezni utikac iz mreznog
priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac¢ u ormaricu s osiguracima i zatvorite slavinu za vo-
du.

e Nazovite servisnu sluzbu.

Nestrucni popravci su opasni.

® Popravke na uredaju smije vrsiti samo obuceno struc¢no osoblje.

® Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

® Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, valja ga zamijeniti posebnim prikljuc-
nim vodom kojeg mozZete nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.

Opasnosti za djecu

A

UPOZORENJE - Opasnost od guSenja!

Djeca mogu navudci ambalazni materijal preko glave ili se njime zamotati te se na taj nacin
ugusiti.

® Ambalazni materijal drZite podalje od djece.

® Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin ugusiti.
e Sitne dijelove drzZite podalje od djece.

® Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

Djeca se mogu u uredaju zakljucati i ugusiti.

e Koristite zaStitu za djecu, ukoliko je raspoloziva.

® Nikada nemojte dopustiti djeci da se igraju s uredajem ili da ga koriste.

Kako biste preuzeli cjeloviti dokument, posjetite stranicu www.ikea.com
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/A UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno Stetnog djelovanja!
® Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i ugroziti svoje Zivote.
® Na starim uredajima izvucite mrezni utikac iz mreznog priklju¢nog voda te potom pre-
rezite mrezni prikljucni vod i unistite bravu na vratima uredaja tako da se vrata uredaja
viSe ne mogu zatvoriti.

/A UPOZORENJE — Opasnost od prignjecenja!
® Djeca mogu zapeti izmedu vrata uredaja i vrata ormarica koji se nalazi ispod ako je uredaj
ugraden na visini.
® Pripazite na djecu prilikom otvaranja i zatvaranja vrata uredaja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od kemijskih opekotina!
® Sredstva za ispiranje i sredstva za pranje mogu dovesti do ozljeda usta, grla i ociju.
® DrZite proizvode za ispiranje i proizvode za pranje podalje od dohvata djece.
® Drzite djecu podalje od otvorenog uredaja. Voda u prostoru za pranje nije voda za pice.
U njoj se joS mogu nalaziti ostaci sredstva za pranje i sredstva za ispiranje.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
® Djeca mogu svoje male prste gurnuti u otvore posude za tablete te ih uglaviti i ozlijediti.
® Drzite djecu podalje od otvorenog uredaja.

Kako biste preuzeli cjeloviti dokument, posjetite stranicu www.ikea.com
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Izbjegavanje materijalnih Steta

Sigurna instalacija

POZOR!
e Neispravnom instalacijom uredaja moZe nastati Steta.

e Ukoliko se perilica posuda ugraduje ispod ili iznad dru-
gih kuéanskih uredaja, potrebno je slijediti informacije
za ugradnju u kombinaciji za perilicu posuda koje se
nalaze u instalacijskom priru¢niku svakog kucanskog
uredaja.

e Ukoliko nema dostupnih informacija ili ako upute ne
sadrze odgovarajuce napomene, morate se obratiti
proizvodacu tih kuéanskih uredaja kako bi bili sigurni
da perilicu za pranje posuda moZzete ugraditi iznad ili
ispod drugih kuéanskih uredaja.

® Ako vam proizvodac ne ponudi nikakve informacije, pe-
rilicu posuda nije moguce ugraditi iznad ili ispod dru-
gih kucanskih uredaja.

e Kako bi se osigurao siguran rad svih ku¢anskih uredaja,
pridrZzavajte se instalacijskog priru¢nika perilice posu-
da.

® Perilicu posuda nemojte ugradivati ispod ploce za ku-
hanje.

® Perilicu posuda nemojte ugradivati u blizini izvora topli-
ne, npr. grijaca toplinskih akumulatora, pecnica ili dru-
gih uredaja koji stvaraju toplinu.

e Kontakt izmedu uredaja i cijevi za vodu moZe dovesti do
korozije cijevi za vodu i cijevi za vodu mogu procuriti.

e Osigurajte najmanje 5 cm razmaka izmedu uredaja i ci-
jevi za vodu. Isporucene cijevi za prikljucak pitke vode i
otpadne vode time nisu zahvacene.

e Izmijenjena ili oStecena crijeva za vodu mogu dovesti do
materijalnih Steta ili oSte¢enja na uredaju.

e (rijeva za vodu nikada ne presavijajte te onemogucite
svako prignjecenje, izmjene ili presijecanje.

® Upotrebljavajte iskljucivo isporucena crijeva za vodu ili
originalna rezervna crijeva.

Upute za instalaciju
- S.a

ZaStita okolisa i usteda

Zastitite okolis tako da svoj uredaj Stedljivo upotrebljavate i
propisno zbrinite u otpad materijale koji se ponovno mogu
koristiti.

Zbrinjavanje ambalaZe u otpad

Ambalazni materijali su ekoloski neSkodljivi i mogu se recikli-
rati.

e Pojedinacne sastavne dijelove zbrinite na otpad odvojene
po vrstama.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinjavanja moZzete do-

biti u IKEA trgovini ili u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj
upravi.
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® Nikada ponovno ne upotrebljavajte vec¢ koristena crije-

va za vodu.
e Premaliili previsoki tlak vode moZe utjecati na rad ureda-

ja.

® Provjerite iznosi li tlak vode na vodoopskrbnom susta-
vu minimalno 50 kPa (0,5 bara) i maksimalno 1000 kPa
(10 bara).

® Ako tlak vode prelazi navedenu maksimalnu vrijednost,
treba postaviti redukcijski ventil izmedu prikljucka pitke
vode i kompleta crijeva uredaja.

Sigurno koristenje

POZOR!
e Para koja izlazi iz uredaja moZze oStetiti ugradbeni namje-
staj.

® Ostavite da se uredaj malo ohladi nakon zavrSetka pro-
grama prije nego ga otvorite.

e Specijalna sol za perilice posuda moZe oStetiti spremnik
za ispiranje uslijed korozije.

® Kako bi se isprala specijalna sol koja je dospjela u
spremnik za ispiranje, specijalnu sol neposredno prije
pocetka programa dodajte u spremnik za specijalnu
sol.

e Sredstvo za pranje moZe oStetiti uredaj za omeksavanje
vode.

® U spremnik uredaja za omek3avanje vode dodajite sa-
mo specijalnu sol za perilice posuda.

e Neprikladna sredstva za CiS¢enje mogu oStetiti uredaj.

® Ne Kkoristite parni €istac.

e Kako ne biste ogrebali povrsinu uredaja, nemoijte koris-
titi spuzve s grubom povrSinom ili nagrizajuca sredstva
za pranje.

® Kako biste izbjegli pojavu korozije, kod perilica posuda
s prednjom stranom od plemenitog Celika ne koristite
spuzvastu krpu ili ih prije prvog koristenja vise puta te-
meljito operite.

USteda energije
Ako slijedite ove upute, vas ¢e uredaj troSiti manje struje i
vode.

Upotrebljavajte program Eco 50 .
=+ Program Eco 50 3tedi energiju i ekoloski je prihvatljiv.

Napomena: Kako biste uStedjeli energiju i vodu, napunite
uredaj do navedene maksimalne koli¢ine posuda s obzirom
na dimenzije.

Kako biste preuzeli cjeloviti dokument, posjetite stranicu www.ikea.com
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SuSenje (ovisno o opremi uredaja)

Uredaj ima funkcije i obiljeZja opreme pomocu kojih je mo-
guce 3Stediti energiju pri suSenju.

Cis¢éenje i odrzavanje

Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, paZljivo ga Cis-
tite i odrzavajte.

A OPREZ

Opasnost od ozljede!

e Uredaj priklju¢en na mrezni priklju¢ni vod moZe uzrokova-
ti ozljede tijekom radova odrzavanja.

® Prije radova odrZavanja uvjerite se da je uredaj odvojen
od mreznog priklju¢nog voda.

Cis¢enje spremnika za ispiranje

A UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog djelovanja!

® Ako budete upotrebljavali sredstva za pranje koja sadrze
klor, moZe do¢i do opasnosti od o3tecenja zdravlja.

e Nikad nemojte upotrebljavati sredstvo za pranje koje sa-
drzi klor.

~s.A-R

Unutarnji prostor koji se sam Cisti

Radi uklanjanja naslaga uredaj u redovitim intervalima pro-
vodi samociSc¢enje unutarnjeg prostora.

Tijek programa automatski se prilagodava samocis¢enju,
npr. temperatura ciS¢enja kratkotrajno se povecava. Tako se
moZe povecati potrosnja, npr. vode i struje.

Ako se unutarniji prostor vise ne Cisti dovoljno dobro sam i
ako se taloZe naslage, obratite pozornost na sljedece infor-
macije:

— "CiS¢enje spremnika za ispiranje”, Stranica 157.

Sredstva za CiSéenje

Upotrebljavajte samo prikladna sredstva za CiS¢enje uredaja.
— "Sigurno koristenje", Stranica 156

Savjeti za njegu uredaja

Obratite pozornost na savjete za njegu uredaja kako biste
trajno odrzali funkcije svog uredaja.

Napomena: U slucaju duljeg prestanka rada vrata ostavite
pritvorena.

- S A
Sustav sita

Sustav sita filtrira veéa oneciSéenja iz kruznog toka ispiranja.
- SL A

Transport, skladiStenje i zbrinjavanje

DemontaZa uredaja

1. Iskljucite uredaj iz elektrine mreze.
2. Zavrnite slavinu za vodu.
3. Odvojite priklju¢ak za odvodnu vodu.
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Za dodatne informacije procitajte poglavlje ,ZaStita okoli3a i
Stednja” u cjelovitoj verziji korisnickog priru¢nika dostupnog
na sljedecoj stranici: www.ikea.com

Mikrosito
Fino sito
Grubo sito

CiSéenje sita

Necistoca iz vode za ispiranje moze povremeno zacepiti sita.
Napomena: Nakon svakog pranja provjerite ima li na sitima
ostataka hrane. Pazite na to da pri CiS¢enju strana tijela ne
upadnu u posudu pumpe.

A 10 B 13]

Ciséenje prskalica

Kamenac i necistoda iz sapunice mogu blokirati sapnice i le-
Zajeve prskalica. Redovito Cistite prskalice.
A 148 18]

Njega stroja

Naslage mogu uzrokovati kvarove vaseg uredaja. Kako biste
izbjegli poteSkoce, Cistite uredaj u redovitim intervalima.

Napomene

e Provedite program Njega stroja, bez posuda u perilici po-
suda.

e Upotrebljavajte samo posebno sredstvo za njegu i CiS¢e-
nje perilice posuda.

e Pazite na to da se u prostoru za ispiranje uredaja ne nala-
ze aluminijski dijelovi, npr. filtar za masnocu nape ili alu-
minijski lonci.

e Ako se Njega stroja ne provede nakon 3 ispiranja, auto-
matski se isklju€uje indikator za Njega stroja.

e Obratite pozornost na sigurnosne napomene na pakira-
nju sredstva za njegu i CiS¢enje stroja.

1. Vlaznom krpom uklonite velike naslage iz unutarnjeg
prostora.

2. Odistite sita.

3. Stavite sredstvo za njegu stroja u unutrasnjost uredaja.

Upotrebljavajte samo posebno sredstvo za njegu stroja
prikladno za perilicu posuda.

4. Sredstvo za CiS¢enje stroja ulijte u komoru za sredstvo za
CiS¢enje tako da komora bude potpuno napunjena.
Nemojte dodavati sredstvo za ¢iS¢enje stroja u unutras-
njost uredaja.

5. Pritisnite EX.

6. Pritisnite Start.

Otpustite prikljucak za vodu za pice.

Ako postoje, odvrnite vijke za ucvrS¢enje za namjesta;.
Demontirajte donji zaklopac ako je dostupan.
Oprezno izvucite uredaj i povucite crijevo.

N o g &

Kako biste preuzeli cjeloviti dokument, posjetite stranicu www.ikea.com
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Osiguravanje uredaja protiv smrzavanja

Ako je uredaj postavljen u prostoriji u kojoj postoji opasnost
od smrzavanja, npr. vikendici, ispraznite uredaj u potpunos-
ti.

e — "Transport uredaja”, Stranica 158

Transport uredaja

Kako biste izbjegli oSte¢enja uredaja, prije transporta ispraz-
nite uredaj i osigurajte labave dijelove.

Napomena: Kako preostala voda ne bi dospjela u upravljac-
ku jedinicu stroja i oStetila uredaj, transportirajte uredaj is-
klju€ivo u uspravnom polozaju.

- S/ M -Fa

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka IKEA of Sweden AB izjavljuje da je uredaj sukla-
dan s temeljnim zahtjevima i drugim relevantnim odredba-
ma Direktive 2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o sukladnosti moZete pronaci na inter-
netskoj adresi www.ikea.com na stranici proizvoda vaseg
uredaja u dodatnim dokumentima.
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Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

Ekolo3ki prikladnim zbrinjavanjem otpada mogu se ponovo
iskoristiti vrijedne sirovine.

A UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog djelovanja!

® Djeca se mogu zatvoriti u uredaju i dovesti se u opasnost
po Zivot.

® Na starim uredajima izvucite mrezni utikac iz mreznog
priklju¢nog voda te potom prereZite mrezni priklju¢ni vod
i unistite bravu na vratima uredaja tako da se vrata ureda-
ja viSe ne mogu zatvoriti.

1. lzvucite mreZni utikac iz mreznog priklju¢nog voda.
2. Prerezite mrezni prikljucni vod.
3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.

B

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europ-
skom smjernicom 2012/19/EU o otpadnim
elektri¢nim i elektronskim uredajima
(waste electrical and electronic equip-
ment - WEEE).

Smjernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u ci-
jeloj Europskoj Uniji.

Pojas od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
Pojas od 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks.
150 mW

/] BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL |ES |
FR HR T cy LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | pL |pT | RO || | sk [ Fi |
SE NO CH TR B UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima. |

| AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK |uA |

5 GHz WLAN (Wi-Fi): Samo za uporabu u unutarnjim prostorima.

Jamstvo tvrtke IKEA

Cesto postavljana pitanja o jamstvu:

Koliko dugo vrijedi jamstvo tvrtke IKEA?

Ovo jamstvo vrijedi pet (5) godina od datuma kupnje uredaja
u tvrtki IKEA. Originalni racun potreban je kao dokaz kupnje.
Ako se tijekom jamstvenog razdoblja provode servisni rado-
vi, to ne znadi produljenje jamstvenog razdoblja uredaja.

Tko provodi servisiranje?

Servisna sluzba tvrtke IKEA pruza usluge servisiranja u sklo-
pu vlastitog poslovanja ili putem ovladtenih servisnih partne-
ra.

Na 3to se odnosi jamstvo?

Jamstvo vrijedi samo za kué¢nu uporabu doti¢nog proizvoda.
Iznimke su navedene u dijelu ,Na 3to se ne odnosi jamstvo?”.
Unutar jamstvenog razdoblja preuzimaju se troSkovi poprav-

ka, zamjene dijelova, rada i voznje, pod uvjetom da je uredaj
dostupan za popravak bez posebnog napora. U vezi s tim
vrijede nacionalni propisi. Zamijenjeni dijelovi prelaze u vlas-
niStvo tvrtke IKEA.

Sto tvrtka IKEA poduzima za rjeSavanje problema?
Servisna sluzba tvrtke IKEA procjenjuje proizvod i zaklju€uje
je lirijeC o predmetu jamstva. Ako je rije€ o predmetu jams-
tva, servisna sluzba tvrtke IKEA ili ovlasteni servisni partner u
sklopu vlastitog poslovanja prema vlastitoj procjeni odlucuje
je li potrebno popraviti proizvod ili ga zamijeniti istim ili sli¢-
nim proizvodom.

Na 3to se ne odnosi jamstvo?
e Normalno troSenje.

Kako biste preuzeli cjeloviti dokument, posjetite stranicu www.ikea.com
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e Namjerno o3tecenje ili oStecenje nastalo na temelju ne-
paznje; oStecenja koja su nastala zbog nepridrzavanja
uputa za uporabu, oStecenja nastala zbog nestru¢ne
ugradnje odn. instalacije ili prikljuivanja na pogresan na-
pon; oStecenja nastala na temelju kemijskih ili elektroke-
mijskih reakcija; hrda, korozija ili oStec¢enja od vode, uklju-
Cujudi, izmedu ostalog, oStecenja od vode zbog neuobica-
jeno visokog udjela kamenca u vodi; oStecenja nastala
zbog neuobicajenih uvjeta okoline.

Potro3ni dijelovi, uklju€ujudi baterije i Zarulje.

Dijelovi bez funkcije i dekorativni dijelovi koji ne utjecu na
normalnu uporabu uredaja, uklju€ujuéi ogrebotine i mo-
guce diskoloracije.

e Ostecenja uslijed nesreca, nastala zbog stranih tijela ili
tvari; oStecenja nastala zbog ¢iS¢enja filtara, odvodnog
sustava ili odjeljka za sredstvo za ispiranje.

e Ostecenja na sljedec¢im dijelovima: staklena keramika, pri-
bor, gornja i donja ko3ara i koSara za pribor za jelo, do-
vodna i odvodna crijeva, brtve, Zarulje i njihovi poklopci,
indikatori, gumbi, oplate, poklopac kuciSta i njegovi dijelo-
vi. Osim ako se oSte¢enja mogu dovesti u vezu s tvornic-
kom pogreskom.

e Slucajevi u kojima instalater tijekom posjeta nije utvrdio
ostecenja.

e Popravci koje nije provela odabrana servisna sluzba i/ili
ugovorni servisni partner ili u slu€aju da su primijenjeni
rezervni dijelovi koji nisu originalni.

e Popravci nedostataka koji su prouzro€eni nestru¢nom
odn. nepropisnom instalacijom.

e Uporaba uredaja u druge svrhe osim ku¢ne uporabe, tj.
profesionalna uporaba.

e Transportna oStecenja: ako klijent transportira proizvod
samostalno na svoju kuénu ili drugu adresu, tvrtka IKEA
ne snosi odgovornost za oStecenja nastala tijekom trans-
portiranja. U slucajevima kad tvrtka IKEA dostavlja pro-
izvod na adresu dostave klijenta, tvrtka IKEA snosi odgo-
vornost za moguca oStecenja na proizvodu koja su nasta-
la tijekom dostave.

e TroSkovi za provodenje prve instalacije uredaja tvrtke
IKEA. Ako uredaj popravlja ili zamjenjuje servisna sluzba ili
ovlasteni servisni partner tvrtke IKEA u okviru ovih jams-
tvenih uvjeta, odabrana servisna sluzba ili ovlasteni ser-
visni partner provodi eventualnu ponovnu ugradnju ure-
daja odn. instalaciju zamjenskog uredaja.

Nacionalni zakonski propisi

Jamstvo tvrtke IKEA omogucuje vam odredena prava koja su
sukladna pravnim zahtjevima vase drzave ili ih nadilaze. Pra-
va potro3aca doti¢ne drzave ni u kojem se slucaju ne ograni-
¢avaju ovim uvjetima.

Podrucje primjene

Za uredaje koji su kupljeni u drzavi ¢lanici EU-a i koji se pre-
nose u drugu drzavu €lanicu EU-a pruza se usluga koja je ut-
vrdena u okviru jamstvenih uvjeta druge drzave. Obveza
provodenja servisiranja u okviru jamstva postoji samo ako
uredaj odgovara sljede¢im uvjetima i ako je instaliran u skla-
du s njima:
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o tehnicke specifikacije zemlje u kojoj se uloZi jamstveno
potraZivanje,

e upute za montazu i sigurnosne napomene iz korisnickog
priru¢nika.

Servisna sluzba za uredaje tvrtke IKEA

Obratite se ovlastenom servisnom centru tvrtke IKEA:

e da biste predali zahtjev za servisiranje u okviru jamstva ili

e u slucaju nejasnoca u vezi s funkcijama uredaja tvrtke
IKEA.

Prije nego Sto nam se obratite, paZzljivo procitajte upute za
montazu i/ili upute za uporabu da bismo vam mogli pruziti
najbolju mogucu uslugu.

Ako vam je potrebna podr3ka u vezi s uslugom, moZete
nam se obratiti na

Na posljednjoj stranici ovih uputa za uporabu moZzete prona-
¢i potpun popis odabranih ovlastenih servisnih centara tvrt-
ke IKEA s odgovarajucim brojevima telefona.

Da bismo vam mogli brzo pruzZiti pomo¢, upotrijebite

brojeve telefona navedene u ovim uputama za uporabu.

Prilikom poziva pripremite podatke o predmetnom uredaju.

Rije€ je o sljede¢im podacima:

e broj uredaja (proiz. br. = 1)

e tvornicki broj (FD = 2)

e broj artikla IKEA (8-znamenkasti kod pod brojem uredaja
[proiz. br.])

e datum proizvodnje u tvrtki IKEA (nalazi se na naljepnici na
strani unutarnjih vrata)

Te podatke moZete pronadi na oznacnoj plocici na vratima
uredaja.

SACUVAJTE RACUN!

Napomena: To je potvrda kupnje i potreban je za ostvariva-
nje prava na jamstvo. Osim toga, racun sadrzi oznaku tvrtke
IKEA i broj artikla (8-znamenkasti kod) svakog kupljenog ure-
daja.

Je li vam potrebna dodatna pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja se ne odnose na sluzbu za koris-
nike uredaja obratite se na broj najblizeg centra tvrtke IKEA.

PaZljivo procitajte dokumentaciju uredaja prije nego $to nam
se obratite.

Kako biste preuzeli cjeloviti dokument, posjetite stranicu www.ikea.com
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Servisna sluzba

Na kraju dokumenta moZete pronadi pregled telefonskih
brojeva sluzbe za korisnike i informacija o dostupnosti re-
zervnih dijelova.

Originalne rezervne dijelove koji su bitni za funkcioniranje
uredaja u skladu s odgovaraju¢om Direktivom o ekoloSkom
dizajnu Direktivom moZete dobiti od naSe korisnicke sluzbe
tijekom perioda od najmanje 10 godina od stavljanja vaseg
uredaja na trziste na Europskom gospodarskom podrucju.
Dostupnost rezervnih dijelova:

Spojnice i brtve za vrata, druge brtve, cijevi slavine, reSetke
za sifon, unutrasnji nosaci i plasticna dodatna oprema poput
ko3ara i poklopaca. Takoder, dodatni rezervni dijelovi, npr.
ladice za pribor za jelo, drSke, umetci, drzaci, pri¢vrsni kom-
pleti, izolirajuce ploce, brava, zastita djece, vodilice, bo¢ni di-
jelovi kucista, Aquastopp, kabelski prikljucci, Aquastopp ven-
tili, plo€ice spojnica za vrata, lezajevi, mrezni kabeli, zaStitni
pokrovi, gumeni kalupni dijelovi, ventilacijski kanali, sprem-
nici za ispiranje, pokretac, crijeva, crijevne obujmice, moduli
za prikaz, prednje maske, prihvatne lajsne, vrata od pleksi-
glasa, brtve za pumpe, kotacici za koSare, spojnice, ko3are za
pribor za jelo, stezaljke, pricvrsni dijelovi, element za Salice,
izmjenjivaci topline, navojni vijci, senzori protoka, odvodna
crijeva, jedinica za omekSavanje vode, regeneracijski ventil,
podni slivni otvor, vijci, skretnica za vodu, pumpa za grijanje,
odvodne pumpe, cijevi, cijevi slavine, fini filtar, mikrofiltri,
dozator, vrata i joS mnogo toga...

Kako biste preuzeli cjeloviti dokument, posjetite stranicu www.ikea.com
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Varnost

UpoStevajte naslednja varnostna navodila.

SplosSna navodila

« Skrbno preberite ta navodila.

« Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnejSo uporabo ali za novega la-
stnika.

. Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

« Za pomivanje posode v gospodinjstvu.

. vdomacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega okolja.
« zmineralnim suSenjem do najvisje nadmorske viSine 2500 m.

« brez mineralnega suSenja do najviSje nadmorske visine 4000 m.

Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejsi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne razpolagajo z izkusnjami in/ali znanjem uporabljajo le,
ko so pod nadzorom, ali €e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli nevarnosti, ki izhaja-
jo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

rata.

Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne pribliZujejo aparatu in priklju¢nemu kablu.

Varna instalacija

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
® Nestrokovna instalacija lahko privede do telesnih posSkodb.
® Pri postavitvi in prikljucitvi stroja se drZite napotkov v navodilu za uporabo in navodilu
za montaZzo.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!
® Nestrokovna vgradnja je nevarna.

e Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno uposStevajte podatke na tipski ploScici.

® Vedno uporabljajte prikljucni kabel, ki je priloZzen novemu aparatu.

® Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektricno omrezje z izmeni¢nim tokom le preko oze-
mljene vticnice, ki je instalirana v skladu s predpisi.

e Sistem ozemljitve hiSne elektri¢ne napeljave mora biti instaliran v skladu s predpisi.

e Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr. stikalne ure ali daljinske-
ga upravljanja.

e Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezZni vti¢ elektricnega kabla prosto dostopen, ce pa
to ni mogoce, mora biti v elektri¢ni napeljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skla-
du s predpisi o postavitvi.

® Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni ukleS¢en ali poSkodovan.

® Pretrganje dovodne cevi ali potopitev ventila Aquastop v vodo je nevarno.

® OhiSja iz umetne mase nikoli ne potapljajte v vodo. V ohiSju iz umetne mase na dovodni

cevi se nahaja elektri¢ni ventil.

Za prenos celotnega dokumenta obiscite stran www.ikea.com
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A

® Dovodne cevi ne smete nikoli prerezati. V dovodni cevi se nahajajo elektri¢ni prikljucni
vodniki.

OPOZORILO - Nevarnost poZara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapterjev je nevarna.

® Ne uporabljajte podaljSkov ali elektric¢nih razdelilnikov.

® Uporabljajte samo adapterje in omreZne priklju¢ne vode, ki jih je odobril proizvajalec.

e Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in daljsi omreZni priklju¢ni vod ni na voljo, se obr-
nite na usposobljenega elektricarja, ki bo prilagodil hiSno instalacijo.

Stik med aparatom in instalcijskim vodi lahko privede do okvare instalacijskih vodov, npr.

plinskih in elektri¢nih vodov. Pride lahko do vZiga plina iz korodiranega plinskega voda.

PoSkodovan elektri¢ni vod lahko privede do kratkega stika.

® Prepricajte se, da je med napravo in instalacijskimi vodi najmanj 5 cm odmika.

OPOZORILO - Nevarnost posSkodb!

® Tecaji se pri odpiranju in zapiranju vrat stroja premikajo in lahko privedejo do telesnih po-

Skodb.

e Ce podpultni ali vgradni stroji ne stojijo v nisi in je tako dostopna ena od stranic, je tre-
ba obmocdje tecaja ob strani zas(ititi z oblogo. Prekritja so na voljo v trgovini IKEA ali pri
nasSem storitvenem servisu za stranke.

OPOZORILO - Nevarnost prevrnitve!

Nestrokovna postavitev lahko privede do prevrnitve stroja.

® Podpultne ali vgradne stroje vgradite le pod nedeljeno delovno plosco, ki je Cvrsto pritr-
jena na sosednje kuhinjske elemente.

Varna uporaba

A

A

OPOZORILO - Nevarnost resne ogroZenosti zdravja!

NeupoStevanje varnostnih napotkov in navodil za uporabo na embalazi pomivalnih sred-

stev in sredstev za izpiranje lahko privede do hudih zdravstvenih tezav.

e UposStevajte varnostne napotke in navodila za uporabo na embalaZzi pomivalnih sred-
stev in sredstev za izpiranje.

OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

® Topilo v pomivalni komori stroja lahko privede do eksplozij.

e V pomivalno komoro nikoli ne vnasajte topil.

Mocno jedka alkalna ali moc¢no kisla pomivalna sredstva v povezavi z aluminijastimi deli v

pomivalni komori stroja lahko privedejo do eksplozij.

® V povezavi z aluminijastimi deli (npr. mas€obnim filtrom nape ali aluminijastimi lonci)
nikoli ne uporabljajte mocno jedkih alkalnih ali mocno kislih pomivalnih sredstev, zlasti
z obrtnega ali industrijskega podrocja, npr. za nego stroja.

OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Odprta vrata stroja lahko privedejo do telesnih poskodb.

® Da preprecite nezgode, npr. spotikanje, vrata stroja odprite le, ko vstavljate ali jemljete
ven posodo.

® Ne sedajte in ne stopajte na odprta vrata stroja.

Nozi in pribor z ostrimi konicami lahko povzrocijo telesne poSkodbe.

® NoZe in kuhinjske pripomocke z ostrimi konicami zloZite s konico navzdol v koSaro za je-
dilni pribor, na polico za noze ali v predal za jedilni pribor.

Za prenos celotnega dokumenta obiscite stran www.ikea.com
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/\ OPOZORILO - Nevarnost oparin!
® Ce med potekom programa odprete vrata stroja, lahko iz stroja brizga vroca voda.
® Med potekom programa vrata stroja odpirajte skrajno previdno.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!
¢ Vdirajoca vlaga lahko povzroci elektri¢ni udar.
® Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.
® Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.
® 7a CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visokotlacnega cistilnika.
e PoSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.
e Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vrocimi deli stroja ali viri toplote.
® Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konicami ali robovi.
® Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte ali spreminjajte.

/A OPOZORILO — Nevarnost opeklin!
® |zpihovalna odprtina posode z zeolitom se mocno segreje in lahko privede do opeklin.
® Nikoli se ne dotikajte izpihovalne odprtine posode z zeolitom.

PoSkodovan stroj

/A OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!
e Poskodovan aparat ali poskodovan omrezni priklju¢ni kabel je nevaren.
® Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.
® Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsino.
® Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elektricnega omrezja. Vedno
vlecite za vtiC omreznega prikljucnega kabla.
® Ce je aparat ali omrezni priklju¢ni kabel v okvari, takoj izvlecite vti¢ omreznega prikljuc-
nega kabla iz vti¢nice ali izklopite varovalko v omarici z varovalkami in zaprite vodovo-
dno pipo.
® Pokli¢ite pooblasceni servis.
¢ Nestrokovna popravila so nevarna.
® Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.
® Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne dele.
® Ce je omrezni priklju¢ni vodnik aparata poSkodovan, ga morate zamenjati s posebnim
priklju¢nim kablom, ki je na voljo pri proizvajalcu ali njegovi servisni sluzbi.

Nevarnosti za otroke

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

® Otroci se lahko zavijejo v embalaZo ali pa si slednje potegnejo preko glave in se tako za-
dusijo.
® Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik zembalaznim materialom.
® Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

e Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadusijo.
® Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.
® Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

® Otroci se lahko zaprejo v stroj in zadusijo.
e Koristite otrosko varovalo, Ce obstaja.
e Otrokom nikoli ne dovolite, da se s strojem igrajo ali ga upravljajo.

Za prenos celotnega dokumenta obiscite stran www.ikea.com
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OPOZORILO - Nevarnost ogroZenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s tem ogrozijo svoje Zivljenje.

® Pri odsluZenih aparatih izvlecite vti¢ omreznega priklju¢nega kabla, prerezite kabel in
unicite kljuCavnico aparata, da se vrata aparata ne zaprejo vec.

OPOZORILO - Nevarnost zmeckanin!

Otroci se lahko pri visoko vgrajenih strojih vrinejo med vrata stroja in pod njim namesce-
nimi vrati omaric.

® Pri odpiranju in zapiranju vrat stroja bodite pozorni na otroke.

OPOZORILO - Nevarnost kemicnih opeklin!

Sredstva za izpiranje in pomivalna sredstva lahko privedejo do razziranja ust, grla in odi.

® Pazite, da otroci ne pridejo v stik s sredstvi za izpiranje in pomivalnimi sredstvi.

® Pazite, da se otroci ne zadrzujejo ob odrtem stroju. Voda v pomivalni komori ni pitna
voda. Vsebuje lahko ostanke pomivalnega sredstva in sredstva za izpiranje.

OPOZORILO - Nevarnost posSkodb!

Otroci lahko svoje majhne prstke zataknejo v reZe prestrezne posodice za tablete in se po-
Skodujejo.

® Pazite, da se otroci ne zadrZujejo ob odrtem stroju.

Za prenos celotnega dokumenta obiscite stran www.ikea.com
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Preprecevanje materialne Skode

Varna instalacija

POZOR!
e Nestrokovna instalacija stroja lahko privede do poskodb.
e (e se pomivalni stroj vgradi pod ali nad druge gospo-
dinjske aparate, morate upostevati informacije za nji-
hovo vgradnjo v kombinaciji s pomivalnim strojem, ki
jih najdete v navodilih za montaZo zadevnih aparatov.

® (e potrebnih informacij nimate ali pa navodila za mon-
tazo ne vsebujejo ustreznih napotkov, se morate pri
proizvajalcu teh aparatov prepricati, da se pomivalni
stroj lahko vgradi pod ali nad zadevne aparate.

® Brez ustreznih informacij posameznega proizvajalca
pomivalnega stroja ni dovoljeno vgraditi pod ali nad za-
devne aparate.

® Da zagotovite varno obratovanje vseh gospodinjskih
aparatov, nadalje upostevajte navodila za montaZo po-
mivalnega stroja.

® Pomivalnega stroja ne smete vgraditi pod kuhalno plo-
Sco.

® Pomivalnega stroja ne smete instalirati v bliZini virov
toplote, npr. radiatorjev, toplotnih akumulatorjev, peci
ali drugih naprav, ki proizvajajo toploto.

e Stik med aparatom in vodovodno napeljavo lahko privede
do korozije vodovodne napeljave, zaradi ¢esar lahko vo-
dovodna napeljava postane netesna.
® Prepricajte se, da je med napravo in vodovodno nape-

ljavo najmanj 5 cm odmika. To ne vpliva na priloZene
vode za priklju€ek za dovod vode in prikljucek za odtok
vode.

e Spremenjene ali poSkodovane cevi za vodo lahko povzro-
Cijo materialno Skodo in poskodbe aparata.

e Cevi za vodo nikoli ne prepogibaijte, stiskajte, spremi-
njajte ali prereZite.

Podatki za namestitev
A 1

Varstvo okolja in var€evanje

Varujte okolje, tako da pri uporabi aparata varcujete z viri in
materiale, ki jih je mogoce ponovno uporabiti, pravilno zavr-
Zete.

Odlaganje embalaZe novega aparata
Material embalaZe je okolju prijazen in primeren za ponovno
uporabo.

e Posamezne sestavne dele lo€eno sortirajte v odpad.

Informacije o aktualnih moZznostih odstranitve v odpad
dobite v trgovini IKEA ter na ob¢inski ali mestni upravi.
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® Uporabite samo priloZene cevi za vodo ali originalne
nadomestne cevi.

® Ze uporabljenih cevi za vodo nikoli ne uporabite ponov-
no.

e Prenizek ali previsok tlak vode lahko vpliva na delovanje

aparata.

® Prepricajte se, da je tlak vode v vodovodni napeljavi
vsaj 50 kPa (0,5 bar) in najvec 1000 kPa (10 bar).

® Ce vodni tlak presega navedeno najvisjo vrednost, je
treba med prikljucek za pitno vodo in komplet cevi apa-
rata namestiti reducirni ventil.

Varna uporaba

POZOR!
e |zstopajoca vodna para lahko poSkoduje vgradno pohi-

Stvo.

® Po koncu programa pustite, da se stroj nekoliko ohladi,
preden odprete vrata stroja.

e Sol za pomivalne stroje lahko korozijsko poskoduje pomi-
valno komoro.

e Da se morebiti prelita sol izpere iz pomivalne komore,
prekat za sol napolnite neposredno pred zagonom pro-
grama.

e Pomivalno sredstvo lahko poSkoduje mehcalnik vode.

® Prekat mehcalnika vode polnite le s posebno soljo za
pomivalne stroje.

e Neprimerna pomivalna sredstva lahko poskodujejo stroj.

e Ne uporabljajte parnega Cistilnika.

® Da pri ¢iS€enju ne opraskate povrsin stroja, ne upora-
bljajte gobic z grobo strukturo in abrazivnih Cistil.

e Da preprecite korozijo, pri pomivalnih strojih s celno
stranjo iz nerjavecega jekla ne uporabljajte gobastih
krp, ali pa jih pred prvo uporabo veckrat temeljito izpe-
rite.

Varcevanje z energijo

Ce upostevate ta napotek, bo va3a naprava porabila manj
elektri¢ne energije in vode.

Uporabite program Eco 50°.
= Program Eco 50° je energetsko varéen in okolju prijazen.

Opomba: Za varcevanje z energijo in vodo napravo napolni-
te do navedenega najvecjega Stevila pogrinjkov.

SuSenje (glede na opremo naprave)

Naprava ima funkcije in lastnosti opreme, s katerimi je mo-
goce prihraniti pri energiji za suSenje.

Za dodatne informacije preberite poglavje "Varstvo okolja in
prihranek" v celotni razli¢ici uporabniSkega priro¢nika, ki je
na voljo na naslednjih straneh: www.ikea.com

Za prenos celotnega dokumenta obiscite stran www.ikea.com
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Ciscenje in nega

Da bo vas$ aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga skrbno ¢i-
stite in neguijte.

A PREVIDNO

Nevarnost poskodb!

® Naprava, ki je priklju¢ena na priklju¢ni kabel, lahko pri
vzdrzevanju povzroci telesne poSkodbe.

® Pred vzdrzevanjem zagotovite, da je naprava odklopljena
od priklju¢nega kabla.

Cis€enje pomivalne komore

A\ opozoriLo

Nevarnost ogroZenosti zdravja!

e Uporaba cistil, ki vsebujejo klor, lahko privede do zdra-
vstvenih teZav.

e Nikoli ne uporabljajte Cistil z vsebnostjo klora.

- S.A-W

Samocistilna notranjost

Za odstranjevanje oblog naprava redno izvaja samodejno ¢i-
SCenje notranjosti.

Za samodejno CiS¢enje se potek programa samodejno prila-
godi, npr. kratkotrajno poviSa temperaturo pomivanja. S tem
se lahko povecajo vrednosti porabe, npr. vode in elektricne
energije.

Ce se notranjost samodejno vet ne Eisti v zadostni meri in se
nabirajo obloge, upostevajte sledece informacije:

— "CisCenje pomivalne komore", Stran 166.

Cistila

Za CiSCenje stroja uporabljajte le primerna Cistila.
- "Varna uporaba”, Stran 165

Nasveti za nego aparata

Da trajno ohranite brezhibno delovanje naprave, upostevaj-
te nasvete za nego naprave.

Opomba: Ce naprava dalj ¢asa miruje, pustite vrata priprta.
- S H

Sistem sit

Sistem sit filtrira grobo umazanijo iz pomivalnega krogoto-
ka.
-S. A

Transport, skladiS¢enje in odstranjevanje

Demontiranje stroja

Stroj odklopite od elektricnega omrezja.

Zaprite vodno pipo.

Popustite prikljucek za odtok vode.

Popustite prikljucek za dovod vode.

Odvijte pritrdilne vijake s pohistvenimi deli, ce obstajajo.
Demontirajte letev podnozja, e obstaja.

Stroj previdno izvlecite in povlecite tudi cev.

No akdwdhN=
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Mikro sito
Fino sito
Grobo sito

Cis€enje sit

Umazanija iz pomivalne vode lahko zamasi sita.

Opomba: Po vsakem pomivanju preverite, ali so v sitih
ostanki umazanije. Pazite, da med ¢iS€¢enjem v Crpalno poso-
do ne padejo tujki.

A 108 13 ]

Cis€enje brizgalk

Apnenec in umazanija iz pomivalne vode lahko blokirata So-
be in leZaje brizgalk. Brizgalke redno Cistite.
A 148181

Nega stroja

Obloge lahko povzrocijo motnje na napravi. Da preprecite
motnje, stroj redno Cistite.

Opombe

e Program Nega stroja izvedite brez posode.

e Uporabljajte le specialna sredstva za nego in CisCenje po-
mivalnih strojev.

e Prepricajte se, da v pomivalni komori ni aluminijastih de-
lov, npr. mas€obnih filtrov kuhinjske nape ali aluminijastih
loncev.

e Ce po treh pomivanjih niste izvedli programa Nega stroja,
prikaz za Nega stroja avtomatsko ugasne.

e UposStevajte varnostne napotke na embalazi sredstev za
nego in CiS¢enje strojev.

1. Vecjo umazanijo v notranjosti odstranite z vlazno krpo.

2. Ocistite sita.

3. Sredstvo za nego stroja poloZite v notranjost naprave.
Uporabljajte le specialna sredstva za nego pomivalnih
strojev.

4. PredalCek za Cistilo popolnoma napolnite s Cistilom za
stroj.

V notranjost stroja ne vsipajte dodatnega Cistila za stroj.

5. Pritisnite (/.

6. Pritisnite Start.

ZaScita stroja pred zamrznitvijo

Ce naprava stoji v prostoru, kjer lahko pride do zmrzovanja,
npr. v pocitniski hisi, jo popolnoma izpraznite.

e — "Transport stroja", Stran 167

Za prenos celotnega dokumenta obiscite stran www.ikea.com



SLOVENSCINA

Transport stroja

Da preprecite poSkodovanje naprave, jo pred transportom
popolnoma izpraznite in za3¢itite spo3cene dele.

Opomba: Da ostanki vode ne prodrejo v krmilje stroja in
povzrocijo okvaro naprave, jo transportirajte izklju¢no v po-
kon¢nem polozaju.

A 108 25

Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoca ponovno upo-
rabo dragocenih surovin.

A\ opozoriLo

Nevarnost ogroZenosti zdravja!

e Otroci se lahko zaprejo v aparat in zaidejo v smrtno nevar-
nost.

® Pri odsluzenih aparatih izvlecite vti¢ omreznega prikljuc-
nega kabla, prereZite kabel in unicite klju¢avnico aparata,
da se vrata aparata ne zaprejo vec.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje IKEA of Sweden AB izjavlja, da je aparat skla-
den s temeljnimi zahtevami in ostalimi zadevnimi dolocili di-
rektive 2014/53/EU.

Podrobno izjavo o skladnosti RED najdete na spletnem na-
slovu www.ikea.com na strani vasega aparata med dodatni-
mi dokumenti.

167

1. lzvlecite vti¢ iz omreZnega priklju¢nega vodnika.
2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.
3. Stroj odstranite na okolju prijazen nacin.

2

Ta naprava je oznacena v skladu z evrop-
sko smernico o odpadni elektricni in elek-
tronski opremi (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta doloCena prevzem
in recikliranje starih naprav, ki veljata v
celotni Evropski uniji.

C€

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
Pas 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks.
150 mW

g BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES |
FR HR IT cY LI LV LT LU HU
MT [ NL | AT | PL |pT | RO || | sk | FI |
SE NO CH TR IS UK (NI)

WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih. |

[AL | BA | MD | ME | MK |Rs | UK |UA |

WLAN 5 GHz (Wi-Fi): samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Garancija IKEA
Pogosto postavljena vpra3anja glede garancije:

Kako dolgo velja garancija IKEA?

Ta garancija velja pet (5) let od datuma nakupa vase naprave
pri IKEI. Kot potrdilo o nakupu je treba predloZiti originalni
racun. Ce se v Casu trajanja garancije na napravi izvajajo ser-
visna dela, se zaradi tega veljavnost garancije ne podaljSa.

Kdo izvaja servisne storitve?
Servisno podjetje IKEA zagotovi izvedbo servisa v sklopu la-
stnega obrata ali prek pooblascenih servisnih partnerjev.

Kaj krije garancija?

Garancija velja za domaco uporabo zadevnega izdelka. Izje-
me so navedene v poglavju »Cesa garancija ne krije?«. V casu
veljavnosti garancije se prevzamejo stroski za popravilo, na-
domestne dele ter stro3ki dela in prevoza, pod pogojem, da
je naprava dobro dostopna za popravilo. Glede tega veljajo
posamezni drzavni predpisi. Zamenjani deli postanejo last
podjetja IKEA.

Kaj stori podjetje IKEA, da odpravi teZavo?

Servisno podijetje, ki ga je dolocilo podjetje IKEA, preveri iz-
delek in po lastni oceni presodi, ali gre za garancijski primer.
Ce gre za garancijski primer, servisno podjetje IKEA ali poo-
blasceni servisni partner v sklopu svojega delovanja po lastni
oceni presodi, ali bo pomanijkljiv izdelek popravil ali ga za-
menjal z enakim ali primerljivim.

Cesa garancija ne krije?

e Obicajne obrabe.

e Namerne po3kodbe ali poSkodbe zaradi nepazljivosti; po-
Skodbe, do katerih je prislo zaradi neupo3tevanja navodil
za uporabo, tudi poSkodbe zaradi nepravilne vgradnje oz.
neustrezne namestitve ali prikljucitve na napacno elektric-
no omrezje; poSkodbe, povzrocene zaradi kemijske ali ele-
ktromehanske reakcije; rja, korozija ali poSkodbe zaradi
vode, vklj. s poSkodbami zaradi nenavadno visoke vsebno-
sti apnenca v vodi; poskodbe, do katerih pride zaradi neo-
bi¢ajnih okoljskih pogojev.

e Obrabni deli, vklj. z baterijami in Zarnicami.

Za prenos celotnega dokumenta obiscite stran www.ikea.com
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e Deli brez funkcije in okrasni deli, ki ne vplivajo na obi¢ajno
delovanje naprave, vklj. z vsemi praskami in moznimi
barvnimi odstopaniji.

e Poskodbe zaradi nezgod, povzrocenih zaradi tujkov ali
snovi; poskodbe, ki so nastale v povezavi s ¢iS¢enjem na-
prave ali ¢iS¢enjem filtra, odtoCnega sistema ali predalcka
za pomivalno sredstvo.

e Poskodbe naslednjih delov: steklokeramike, dodatkov,
zgornje in spodnje koSare ter koSarice za pribor, dovodnih
in odvodnih cevi, tesnil, svetlobnih teles in njihovih pokro-
njihovih delov. Razen, ¢e so poSkodbe nastale zaradi na-
pak v proizvodniji.

e Primeri, ko monter ali serviser ni uspel ugotoviti nobenih
pomanijkljivosti.

e Popravila, ki jih niizvedlo servisno podjetje in/ali pogod-
beni servisni partner, ki smo ga sami izbrali, ali ¢e so bili
uporabljeni nadomestni deli, ki niso originalni.

e Popravila, ki so nastala zaradi nepravilne namestitve oz.
namestitve, ki ne ustreza predpisom.

e Uporaba naprave izven domace uporabe, to je v industrij-
ske namene.

e Poskodbe pri transportu: ¢e neka stranka izdelek k sebi
domov ali na drug naslov prenese sama, IKEA ne odgovar-
ja za poskodbe, ki bi lahko nastale med transportom. V
primerih, ko IKEA izdelke dostavi na naslov za dostavo
stranke, IKEA odgovarja za morebitne poskodbe, ki bi lah-
ko nastale med tem transportom. .

e Stroski za izvedbo prve namestitve naprave IKEA. Ce servi-
sna sluzba ali pooblasceni servisni partner, ki ga doloci
IKEA, napravo v sklopu teh garancijskih pogojev popravi
ali zamenja, izbrana servisna sluzba ali pooblasceni servi-
sni partner morebiti poskrbi za ponovno vgradnjo napra-
ve ali namestitev nadomestne naprave.

Zakonski drzavni predpisi

Garancija IKEA vam zagotavlja dolocene pravice, ki ustrezajo
pravnih zahtevam vaSe drZave ali pa te celo presegajo. Pravi-
ce potroSnika posamezne drZzave pa se s temi pogoji nikakor
ne omejujejo.

Podrocje veljavnosti

Za naprave, ki so bile kupljene v drzavi ¢lanici EU in prema-

knjene v drugo drZavo ¢lanico EU, se nudijo storitve, ki so bi-

le doloCene v sklopu garancijskih pogojev nove drzave. Ob-

veza izvajanja storitev v sklopu garancije obstaja samo, ce

naprava ustreza naslednjim pogojem in je bila v skladu z nji-

mi namescena:

e tehnicne specifikacije drzave, v kateri se uveljavlja garan-
cijski zahtevek,

e navodila za montaZo in v navodilih za uporabo vsebovani
varnostni napotki.

Servisna sluzba

Ob koncu dokumenta najdete pregled telefonskih Stevilk za
servisno sluzbo in informacije o razpoloZljivosti nadomestnih
delov.

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v skla-
du z ustrezno uredbo o ekolo3ki zasnovi izdelkov lahko dobi-
te na naSem pooblaS€¢enem servisu najmanj 10 let od dne, ko
je stroj dan na trg znotraj evropskega gospodarskega pro-
stora.

RazpoloZljivost nadomestnih delov:

Tecaji vrat in tesnila vrat, druga tesnila, brizgalke, cedila za
odtok, notranji nosilci in pribor iz umetne mase, npr. koSare
in pokrovi. Kot tudi drugi nadomestni delim npr. predali za

168

Servisna sluzba za naprave IKEA

Obrnite se na servisni center, ki ga je dolocilo podjetje IKEA,
kadar:

o Zelite dati zahtevek za servis v sklopu te garancije, ali

e ste v dvomih glede funkcij naprav IKEA.

Preden se obrnete na nas, si dobro preberite navodila za
montaZzo in/ali navodila z uporabo, da vam lahko zagotovi-
mo najboljSo storitev.

Tako se obrnete na nas, e potrebujete podporo s strani
servisa

1IKEA

Na zadnji strani teh navodil za uporabo je celoten seznam
pooblad¢enih servisnih centrov, ki jih je izbralo podjetje IKEA,
z ustreznimi nacionalnimi telefonskimi Stevilkami.

Da vam bomo lahko hitro pomagali, uporabite specificne
telefonske Stevilke, navedene v teh navodilih za
uporabo.
Pred klicem imejte pripravljene podatke zadevne naprave. Ti
so:
o Stevilka naprave (E-Nr. = 1)
E’roizvodna Stevilka (FD = 2)
e Stevilka izdelka IKEA (8-mestna koda pod Stevilko naprave
[E-Nr.])
e Datum proizvodnje IKEA (na nalepki on strani notranjih
vrat)

Te podatke najdete na tipski ploscici na vratih naprave.

SHRANITE RACUN!

Opomba: Je vase potrdilo o nakupu in je potrebno, Ce Zelite
uveljavljati garancijo. Poleg tega je na racunu navedena
oznaka IKEA in Stevilka izdelka (8-mestna koda) vsake kuplje-
ne naprave.

Ali potrebujete nadaljnjo pomoc?

Za vsa druga vprasanja, ki ne zadevajo servisne sluzbe vase
naprave, na klicno Stevilko najbliZje poslovalnice IKEA. Pre-
den se obrnete na nas, dobro preberite dokumentacijo vase
naprave.

pribor, rocaji, vlozki, drzala, kompleti za pritrditev, izolirne
plosce, klju€avnica, otrosko varovalo, vodila, stranski deli
ohiSja, Aquastopp, prikljucki za kable, ventili Aquastopp, Sar-
nirska nasadila, lezaji, omrezni kabli, zas€itni pokrovi, gumi-
jasti oblikovani deli, prezracevalni kanali, plovni zbiralnik, ak-
tuator, cevi, cevne objemke, prikazovalni moduli, upravljalna
letev, rocaji, vrata iz pleksi stekla, odvodna tesnila, kolesa za
kosaro, objemke, koSarice za pribor, sponke, deli za fiksira-
nje, polica za skodelice, toplotni izmenjevalnik, navojni vijaki,
senzorji zamaSenosti pretoka, odtocne cevi, enota za mehca-

Za prenos celotnega dokumenta obiscite stran www.ikea.com
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nje vode, regeneracijski ventil, odvodnik, vijaki, vodna kretni-
ca, grelna ¢rpalka, odtoc¢ne Crpalke, toge cevi, brizgalke, fil-
ter za majhne delce, mikrofilter, dozirna posoda, vrata itd.

Za prenos celotnega dokumenta obiscite stran www.ikea.com
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Bezbednost

PridrZavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

OpSte napomene

« PaZljivo procitajte ovo uputstvo.
. Uputstva i informacije o proizvodu sacuvaijte za kasniju upotrebu ili za narednog vlasnika.
. Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da prikljucujete uredaj.

Namenska upotreba

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:
« za pranje posuda u domacinstvu

« U privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima kuénog okruzenja.
. sa funkcijom mineralnog susenja na visinama od 2500 m iznad nivoa mora.
« bez funkcije mineralnog susenja na visinama od 4000 m iznad nivoa mora.

Ogranicenje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihickim, culnim ili mentalnim sposob-
nostima, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom
osobe kOJa je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za bezbedno koriSéenje
uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cis¢enje i korisni¢ko odrZavanje ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

Decu mladu od 8 godina udaljite od uredaja i od priklju¢nog kabla.

Bezbedna instalacija

/A UPOZORENJE — Opasnost od povrede!
® Nestrucne instalacije mogu da dovedu do povreda.
® Prilikom postavljanja i priklju€ivanja uredaja pridrzavajte se uputstava iz uputstva za
upotrebu i uputstva za montazu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!
® Nestrucne instalacije su opasne.
e Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa podacima na plocici sa ozna-
kom tipa.
® Uvek koristite mrezni priklju¢ni vod koji je isporucen sa novim uredajem.
® Uredaj se moZe povezati na mrezu naizmenicne struje samo pomocu pravilno ugrade-
ne uti¢nice sa uzemljenjem.
e Uverite se da je sistem uzemljenja kuéne elektri¢ne instalacije instaliran u skladu sa pro-
pisima.
e Uredaj nikad ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog uredaja npr. sata za au-
stomatsko ukljucivanje ili daljinskog upravljanja.
® Kada je uredaj ugraden, mrezni prekida¢ mreznog priklju¢nog voda mora da bude do-
stupan ili, ukoliko slobodan pristup nije mogué, u fiksno sprovedenoj elektri¢noj instala-
ciji se mora ugraditi mehanizam za razdvajanje, u skladu sa uslovima instalacije.
® Prilikom postavljanja uredaja vodite racuna da se mrezni prikljucni vod ne zaglavi ili
oSteti.
® Opasho je rasecati dovodno crevo ili uranjati Aquastop ventil u vodu.
® Plastic¢no kuciSte nipoSto nemojte da potapate u vodu. Plasti¢no kuciste na dovodnom
crevu sadrzi elektri¢ni ventil.

Da biste preuzeli ceo dokument, posetite www.ikea.com
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® NipoSto nemojte da rasecate dovodno crevo. U dovodnom crevu se nalaze priklju¢ni vo-
dovi.

/A UPOZORENJE — Opasnost od poZara!

e Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adaptera predstavlja izvor opa-
snosti.
® Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa viSestrukim uti¢nicama.
® Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje je odobrio proizvodac.
® Ako je mrezni prikljucni kabl prekratak, a duzi mrezni priklju¢ni kabl nije na raspolaga-

nju, obratite se stru¢nom elektricaru kako biste prilagodili kué¢nu instalaciju.

e Kontakt izmedu uredaja i instalacijskih vodova moZe da dovede do kvara instalacijskih vo-
dova, npr. plinskih vodova i strujnih vodova. Gas iz zardalog plinskog voda moZe da se za-
pali. OSteceni strujni vod moZe da dovede do obrazovanja kratkog spoja.
® Postarajte se za to da izmedu uredaja i instalacijskih vodova postoji razmak od najma-

nje 5 cm.

A UPOZORENJE - Opasnost od povrede!
® Sarke se pokrecu prilikom otvaranja i zatvaranja vrata uredaja, Sto moZze da dovede do
povreda.
® Ako se uredaji koji se ugraduju ispod ploce ili ugradni uredaji ne nalaze u nisi te je sa-
mim tim pristupacan bo¢ni zid, onda podrucje Sarki morate bo¢no da obloZite. Poklopce
mozZzete da nabavite u IKEA-i ili u nasoj servisnoj sluzbi.

/A UPOZORENJE - Opasnost od naginjanja!
e Nestrucna instalacija moze da dovede do prevrtanja uredaja.
e Uredaje koji se ugraduju ispod ploce ili ugradne uredaje ugradite iskljucivo ispod fiksi-
rane radne ploce, koja je pri¢vrs¢ena za susedne elemente.

Bezbedna upotreba

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozbiljnog ugroZavanja zdravlja!
® NeposStovanje napomena o bezbednosti i uputstava za upotrebu na pakovanjima proizvo-
da za pranje posuda i proizvoda za ispiranje moze da dovede do ozbiljnih povreda.
® PridrZavajte se napomena o bezbednosti i uputstva za upotrebu na pakovanju proizvo-
da za pranje posuda i proizvoda za ispiranje.

/A UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!
® Prisustvo rastvaraca u prostoru za pranje posuda u uredaju moZe da dovede do eksplozi-
je.
¢ NipoSto nemojte da sipate rastvarace u prostor za pranje posuda u uredaju.
® Sredstva za CiS¢enje koja sadrZe jakonagrizajuce alkalne materije ili jake kiseline u kombi-
naciji sa aluminijumskim delovima u prostoru za pranje posuda u uredaju mogu da dove-
du do eksplozije.
® NipoSto nemojte da upotrebljavate sredstva za CiS¢enje koja sadrze jakonagrizajuce al-
kalne materije ili jake kiseline, narocito ona namenjena zanatskom ili industrijskom sek-
toru, u kombinaciji sa aluminijumskim delovima (npr. filter za masnodu na aspiratorima
ili aluminijumski lonci) za npr. potrebe odrzavanja masine.

/A UPOZORENJE — Opasnost od povrede!
e Otvorena vrata uredaja mogu da dovedu do povreda.
® Vrata uredaja otvarajte samo radi postavljanja i vadenja posuda kako ne bi doslo do ne-
zgoda usled, recimo, spoticanja.
® Nemojte da sedite ili stojite na otvorenim vratima uredaja.

Da biste preuzeli ceo dokument, posetite www.ikea.com
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A
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NoZevi i pribor oStrih ivica mogu da uzrokuju povrede.
® NoZeve i pribor ostrih ivica rasporedite u korpi za pribor za ru€avanje, na polici za noze-
ve ili u fioci za pribor za ru€avanje i to tako da vrhovi budu okrenuti nadole.

UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!
Vrela voda moZe da prska iz uredaja u slucaju otvaranja vrata tokom odvijanja programa.
® Oprezno otvarajte vrata uredaja kada je u toku program.

UPOZORENJE — Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzrokuje strujni udar.

e Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

e Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

® Za CiS€enje uredaja nemojte da koristite Cistac na paru ili Cistac pod visokim pritiskom.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor opasnosti.

® Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru¢im delovima uredaja ili
izvorima toplote.

® Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa oStrim vrhovima ili ivica-
ma.

® Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili modifikovati.

UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!
lzduvni otvor posude od zeolita se jako zagreva i moZe da dovede do opekotina.
® NipoSto nemojte da dodirujete izduvni otvor posude od zeolita.

Ostecen uredaj

A

UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSte¢eni mrezni prikljucni vod predstavljaju izvor opasnosti.

® Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ureda;.

® Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom povrSinom.

e Nikada nemojte povlaciti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili uredaj sa strujne mre-
Ze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda.

e Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oSteéen, odmah izvucite mrezni utika¢ mre-
znog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u kutiji sa osiguracima i zatvorite slavinu.

® Pozovite korisnicki servis.

Nestruc¢ne popravke su opasne.

® Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

® 7Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

® Ako se mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oSteti, morate da ga zamenite specijalnim
priklju¢nim kablom, koji moZete da porucite od proizvodaca ili njegove korisnicke slu-
Zbe.

Opasnosti po decu

A

UPOZORENJE — Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da se njime umotaju, pa da
se tako uguse.

® Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

® Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim materijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i da se na taj nacin uguse.
e Drzite sitne delove van domasaja dece.

® Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

Da biste preuzeli ceo dokument, posetite www.ikea.com
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A

Deca bi mogla da se zatvore u uredaj i da se uguse.
e Koristite osigurac za decu, ako postoji.
® NipoSto nemojte da dozvolite deci da se igraju uredajem ili da njime rukuju.

UPOZORENJE - Opasnost od ugroZavanja zdravlja!

Deca se tako ne mogu zatvoriti u uredaju i dospeti u Zivotnu opasnost.

® Na dotrajalim uredajima izvucite mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda, zatim prese-
cite mrezni priklju¢ni vod i unisStite bravu na vratima uredaja tako da se vrata viSe ne
mogu zatvoriti.

UPOZORENJE — Opasnost od prignjecenja!

Deca bi mogla da se ukleSte izmedu vrata visoko ugradenih uredaja i vrata ormara koji se
nalaze ispod uredaja.

® Pazite na decu kada otvarate i zatvarate vrata uredaja.

UPOZORENJE - Opasnost od hemijskih opekotina!

Sredstva za ispiranje i sredstva za pranje posuda mogu da dovedu do iritacije usta, grla i

odiju.

® DrZite decu podalje od proizvoda za ispiranje i proizvoda za pranje posuda.

® DrzZite decu podalje od otvorenog uredaja. Voda iz prostora za ispiranje nije za pice. U
njoj bi mogli da se nalaze ostaci sredstva za pranje posuda i sredstva za ispiranje.

UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Deca bi mogla da ukleSte prste u proreze na prihvatnoj posudi za tablete i da se tako po-
vrede.

® DrzZite decu podalje od otvorenog uredaja.

Da biste preuzeli ceo dokument, posetite www.ikea.com
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Izbegavanje materijalnih Steta

Bezbedna instalacija

PAZNJA!
e Nestrucne instalacije uredaja mogu da dovedu do oStece-
nja.

® Ako se maSina za pranje posuda ugraduje ispod ili iz-
nad drugih kuénih aparata, morate slediti informacije
za ugradnju u kombinaciji sa masinom za pranje posu-
da, koje se nalaze u uputstvu za montazu tih aparata.

e Ako informacije nisu priloZene ili ako uputstvo za mon-
tazu ne sadrzZi odgovarajuca uputstva, morate se obra-
titi proizvodacu ovih ku¢nih aparata kako biste proverili
da li se masina za pranje posuda moze ugraditi iznad ili
ispod drugih ku¢nih aparata.

® Ako informacije od proizvodaca nisu na raspolaganju,
masinu za pranje posuda ne smete da ugradujete iz-
nad ili ispod ovih ku¢nih aparata.

® Da biste obezbedili bezbedan rad svih kué¢nih aparata, i
dalje se pridrZavajte uputstva za montazu masine za
pranje posuda.

e Masinu za pranje posuda nemojte da ugradujete ispod
ploce za kuvanje.

e MasSinu za pranje posuda nemojte da instalirate u blizi-
ni izvora toplote kao Sto su grejna tela, toplotni akumu-
latori, pe¢nice ili drugi uredaji koji proizvode toplotu.

e Kontakt izmedu uredaja i dovoda za vodu moZe da dove-
de do rdanja i nehermeti¢nosti dovoda za vodu.

® Postarajte se za to da izmedu uredaja i dovoda za vodu
postoji razmak od najmanje 5 cm. Prethodno se ne od-
nosi na isporucene vodove za prikljucak za pitku vodu i
za prikljucak za otpadnu vodu.

e Modifikovana ili oStec¢ena creva za vodu mogu da dovedu
do materijalnih Steta ili o3teéenja uredaja.

® Creva za vodu nikad se ne smeju presavijati, prignjeciti
ili presecati.

® Upotrebljavajte samo isporucena creva za vodu ili origi-
nalna rezervna creva.

Zahtevi za instalaciju
- S.a

Zastita Zivotne sredine i Stednja

Zastitite Zivotnu sredinu tako da uredaj koristite Stededi re-
surse i pravilno odlaZzuc¢i materijale koji se mogu reciklirati.

Odlaganje ambalaZe u otpad

Ambalazni materijal je ekoloSki i moZe se iznova koristiti.

e Pojedinacne sastavne delove odloZite u otpad odvojene
po vrstama.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad informisite se u
IKEA-i ili u svojoj opstinskoj odn. gradskoj upravi.

174

® Nikada nemojte ponovo da koristite ve¢ koriS¢ena cre-

va za vodu.
e Preslab ili previsok pritisak vode moZe da ugrozi funkcio-

nisanje uredaja.

® Uverite se da pritisak vode na vodovodnoj mrezi iznosi
minimalno 50 kPa (0,5 bar) i maksimalno 1000 kPa (10
bar).

® Ukoliko pritisak vode prekoracuje navedenu maksimal-
nu vrednost, izmedu prikljucka za pija¢u vodu i crevnog
kompleta uredaja se mora instalirati ventil za smanje-
nje pritiska.

Bezbedna upotreba

PAZNJA!
e Vodena para koja izlazi iz uredaja moZe da oSteti ugradni
namesta;.
® Po zavrSetku programa ostavite uredaj da se jos malo
osusi, pre nego Sto otvorite vrata uredaja.
e Specijalna so za masSinu za pranje sudova moZe da osteti
posudu za pranje jer izaziva pojavu rde.
® Da bi se prekomerna koli€ina specijalne soli isprala iz
posude za pranje, specijalnu so sipajte u rezervoar za
specijalnu so neposredno pre pokretanja programa.
e Sredstvo za pranje posuda moze da oSteti uredaj za
omeksavanje vode.
® U rezervoar uredaja za omek3avanje vode sipajte samo
specijalnu so za masinu za pranje posuda.
e Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje mogu da oStete ure-
daj.
® Nemojte da upotrebljavate parocistac.
® Nemojte da koristite sundere sa hrapavom povrsinom
niti abrazivna sredstva za CiS¢enje kako ne biste ogre-
bali povrinu uredaja.
® Da biste izbegli pojavu rde, nemojte da koristite sunde-
raste krpe za ¢iS¢enje masina za pranje posuda sa
prednjim delom od nerdajuceg celika, a ako ih pak kori-
stite, pre prve upotrebe ih najpre viSe puta temeljno is-
perite.

Stednja energije
Ako se pridrzavate ove napomene, vas uredaj Ce troSiti ma-
nje struje i vode.

Koristite program Eco 50°.
=+ Program Eco 50° $tedi energiju i ¢uva Zivotnu sredinu.

Napomena: Da biste ustedeli energiju i vodu, napunite ure-
daj do navedenog maksimalnog broja za dimenzije pribora
za jelo.

Da biste preuzeli ceo dokument, posetite www.ikea.com
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SuSenje (u zavisnosti od opremljenosti ure-
daja)

Cis¢enje i odrzavanje

Da bi va$ uredaj dugo ostao funkcionalan, paZljivo ga Cistite i
odrzZavajte.

A OPREZ

Opasnost od povrede!

e Uredaj prikljucen na mrezni priklju¢ak moze dovesti do
povreda tokom radova na odrzavanju.

® Pre obavljanja radova na odrZavanju, uverite se da je ure-
daj isklju€en iz mreznog prikljucka.

Cis¢enje posude za pranje posuda

A UPOZORENJE

Opasnost od ugroZavanja zdravlja!

e Upotreba sredstava za pranje koja sadrze hlor moze da
ugrozi zdravlje.

e Niposto nemojte da koristite sredstva za pranje posuda sa
hlorom.

-S.A-A

Unutrasnjost sa funkcijom samociséenja

Da bi se uklonile naslage, uredaj u redovnim vremenskim in-
tervalima sprovodi samociS¢enje unutrasnjosti.

Tok programa se automatski podeSava za samociséenje, npr.
temperatura pranja se kratkotrajno povecava. To mozZe da
dovede do povecanja vrednosti potrosnje, npr. vode i struje.
Ako rezultati samociS¢enja unutrasnjosti nisu zadovoljavajudi
i dolazi do pojave naslaga, pridrzavajte se sledecih informa-
cija:

— "CiSc¢enje posude za pranje posuda"”, Stranica 175.

Sredstva za CiSéenje

Koristite samo sredstva za CiS¢enje pogodna za CiS¢enje ure-
daja.
— "Bezbedna upotreba”, Stranica 174

Saveti o odrZzavanju uredaja

Pridrzavajte se saveta o odrzavanju uredaja kako biste trajno
odrzali funkcionalnost uredaja.

Napomena: U slucaju duZeg stanja mirovanja vrata uredaja
ostavite od3krinuta.

- S H
Sistem sita

Sistem sita filtrira grube necistoce iz kruga pranja.
- S. A

175

Uredaj ima funkcije i karakteristike koje se mogu koristiti za
uStedu energije tokom susenja.

Za viSe informacija, procitajte poglavlje ,Zastita okoline i
usteda” u punoj verziji korisnickog priru¢nika dostupnom na:
www.ikea.com

Fino sito

ool

Grubo sito

| | Mikrosito

Ciséenje sita
Necistoca iz sapunice mozZe da zacepi sita.

Napomena: Posle svakog pranja posuda proverite da li u si-
tima ima ostataka. Vodite racuna da tokom pranja na pumpu
za vodu ne padnu strana tela.

A 108 13

Cis¢enje prskalica

Kamenac i necistoca iz sapunice mogu blokirati mlaznice i le-
Zajeve prskalica. Redovno Cistite prskalice.
A 1418 18]

OdrZavanje uredaja

Naslage mogu da prouzrokuju smetnje na vaSem uredaju.
Da biste izbegli smetnje preporucujemo da uredaj Cistite u
redovnim intervalima.

Napomene

e Sprovedite program OdrzZavanje uredaja bez umetnutog
posuda.

e Upotrebljavajte samo sredstva za odrZavanje uredaja i
sredstva za CiS¢enje uredaja koja su posebno namenjena
masini za pranje sudova.

e Vodite racuna da u prostoru za pranje posuda u uredaju
nema aluminijumskih delova poput, recimo, filtera za ma-
snocu na aspiratorima ili aluminijumskih lonaca.

e Ako nakon 3 ciklusa pranja niste izvrSili OdrZzavanje ureda-
ja, prikaz za Odrzavanje uredaja se automatski iskljucuje.

e Pridrzavajte se napomena za bezbednost na ambalazi
sredstva za odrzavanje uredaja i sredstva za CiS¢enje ure-
daja.

1. Uklonite grube nelistoce iz unutrasnjosti uredaja koristedi
vlaznu krpu.

2. Odistite sita.

3. Nanesite sredstvo za odrzavanje uredaja u unutradnjost
uredaja.

Upotrebljavajte samo sredstva za odrzavanje uredaja koja
su posebno namenjena masini za pranje sudova.

4. Sipajte sredstvo za ¢iS¢enje uredaja u komoru za sredstvo
za pranje tako da bude do kraja napunjena.

Nemojte da sipate dodatnu koli€inu sredstva za CiS¢enje
uredaja u unutrasnjost uredaja.

5. Pritisnite /.

6. Pritisnite Start.

Da biste preuzeli ceo dokument, posetite www.ikea.com
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Transport, €uvanje i odlaganje u otpad

Demontiranje uredaja

Iskljucite uredaj iz strujne mreze.

Zavrnite slavinu za vodu.

Olabavite priklju¢ak za otpadnu vodu.

Olabavite pikljuak za pitku vodu.

Ako je na raspolaganju, odvijte zavrtnje za pri¢vrs¢ivanje
na delove namestaja.

6. Demontirajte donju plocu, ako postoji.

7. PaZljivo izvucite uredaj i povucite crevo.

oh wWN

ZaStita uredaja od mraza

Potpuno ispraznite uredaj ako je postavljen u prostoriji u ko-
joj postoji opasnost od mraza, recimo, u vikendici.

e — "Transport uredaja”, Stranica 176

Transport uredaja

Da biste izbegli oStecenja uredaja, ispraznite ga pre trans-
porta i pricvrstite labave delove.

Napomena: Uredaj transportujte samo u uspravnom polo-
Zaju kako preostala voda ne bi dospela u upravljacki sistem
masine i tako oStetila uredaj.

A 108 25

Izjava o usaglasenosti

IKEA of Sweden AB ovime izjavljuje da je uredaj usaglasen sa
osnovnim zahtevima i ostalim doti¢nim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti moZete naci na interne-
tu na adresi www.ikea.com na stranici proizvoda sa vasim
uredajem, kod dodatnih dokumenata.
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Odlaganje starih uredaja u otpad

Ekolo3ki prihvatljivim odlaganjem u otpad mogu da se reci-
kliraju dragocene sirovine.

A UPOZORENJE

Opasnost od ugroZavanja zdravlja!

® Deca se tako ne mogu zatvoriti u uredaju i dospeti u Zivot-
nu opasnost.

® Na dotrajalim uredajima izvucite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda, zatim presecite mrezni priklju¢ni vod i
unistite bravu na vratima uredaja tako da se vrata vise ne
mogu zatvoriti.

1. lzvucite mreZni utika¢ mreznog priklju¢nog voda.
2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.
3. Uredaj odlozZite u otpad na ekolo3ki prihvatljiv nacin.

B

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa evrop-
skom smernicom 2012/19/EU o otpadnim
elektri¢nim i elektronskim aparatima (wa-
ste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Smernica odreduje okvir za povratak i re-
ciklaZu otpadnih aparata koji vazi u celoj
Evropskoj Uniji.

S

Opseg od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
Opseg od 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks.
150 mw
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5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama. |

[AL | BA | MD | ME | MK |RS | UK A |

5-GH WLAN (Wi-Fi): samo za upotrebu u unutrasnjim prostorijama.

Garancija kompanije IKEA
Cesta pitanja o garanciji:

Koliko dugo vaZi garancija kompanije IKEA?

Ova garancija vazi pet (5) godina od datuma kupovine ureda-
ja u IKEA-i. Kao dokaz o kupovini potrebna je originalna po-
tvrda o kupovini. Ako su tokom garantnog roka izvrSeni ra-
dovi na servisiranju, to nece dovesti do produzenja garant-
nog roka za ureda;j.

Ko pruZza uslugu servisiranja?
Usluzno preduzece IKEA pruza uslugu servisiranja u okviru
sopstvenog pogona ili putem ovlas¢enih servisnih partnera.

Sta pokriva ova garancija?

Garancija vaZi samo za upotrebu odgovarajuceg proizvoda u
domacdinstvu. Izuzeci su navedeni u odeljku ,Sta ne pokriva
ova garancija?”. U okviru garantnog roka bic¢e pokriveni tro-
Skovi popravke, troSkovi zamene delova, kao i troSkovi rada i
putni troskovi, pod uslovom da je uredaj dostupan za po-
pravku bez dodatnih troSkova. S tim u vezi primenjuju se va-
Zedi lokalni propisi. Zamenjeni delovi prelaze u vlasniStvo
kompanije IKEA.

Da biste preuzeli ceo dokument, posetite www.ikea.com
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Sta ¢e IKEA u€initi kako bi otklonila problem?

UsluZno preduzece koje je unajmila IKEA ¢e pregledati proi-
zvod i po sopstvenom nahodenju proveriti da li se na njemu
moZe primeniti ova garancija. Ako se utvrdi da su ispunjeni

garantni uslovi, usluzno preduzece IKEA ili ovlas¢eni servisni
partner ¢e u sopstvenom pogonu i po sopstvenom nahode-
nju odluciti da li ¢e neispravni proizvod popraviti ili zameniti
istim ili sli¢nim proizvodom.

Sta ne pokriva ova garancija?

Uobicajeno habanje.

Stetu nanetu namerno ili iz nemara; $tetu nastalu zbog
nepridrZzavanja uputstava za upotrebu, Stetu usled nepra-
vilne ugradnje odn. nepravilne instalacije ili usled priklju-
¢ivanja na pogresan strujni napon; Stetu prouzrokovanu
hemijskim ili elektrohemijskim reakcijama; rdu, koroziju ili
Stetu uzrokovanu uticajem vode uklju€ujuci, izmedu osta-
log, Stetu uzrokovanu neuobicajeno visokim nivoom ka-
menca u vodi; Stetu izazvanu neuobicajenim klimatskim
uslovima.

PotroSne delove, uklju€ujuci baterije i sijalice.

Delove bez funkcije ili dekorativne delove koji ne utic¢u na
normalno koris¢enje uredaja, uklju€ujudi bilo kakve ogre-
botine i moguce razlike u boji.

Stetu slu¢ajno izazvanu stranim predmetima ili supstanca-
ma; Stetu koja je nastala usled pranja ili ¢iS¢enja filtera,
odvodnog sistema ili pregrade za deterdzent.

Stetu na slede¢im delovima: staklokeramika, pribor, gor-
nje i donje korpe, kao i korpa za pribor za ru¢avanje, do-
vodno i odvodno crevo, zaptivke, osvetljenje i poklopci za
osvetljenje, prikazi, dugmad, oplate, poklopci kudista i nje-
govi delovi. Osim ukoliko je moguce dokazati da su takva
oStecenja posledica greske u proizvodniji.

Slu€ajeve u kojima nakon posete montera nije utvrdena
nikakva Steta.

Popravke koje nije izvrSilo nase ovlaS¢eno usluzno predu-
zece i/ili ugovorni servisni partner, ili popravke prilikom
kojih kao rezervni delovi nisu koris¢eni originalni delovi.
Popravke koje su posledica nepravilne odn. nepropisne
instalacije.

Koris¢enje uredaja u okruzenju van domacinstva, tj. profe-
sionalna upotreba.

OStecenja pri transportu: Ako kupac sam preveze proi-
zvod do svog doma ili do druge adrese, IKEA ne odgovara
za Stetu koja bi mogla nastati tokom transporta. U sluca-
jevima u kojima IKEA isporucuje proizvod na adresu kup-
ca, eventualna oStecenja proizvoda nastala tokom isporu-
ke bice pokrivena od strane kompanije IKEA.

TroSkove izvodenja prve montaZe IKEA uredaja. Ako neko
usluzno preduzece koje je unajmila IKEA ili neki ovlaséeni
servisni partner popravi ili zameni uredaj pod uslovima
ove garancije, izabrano usluzno preduzece ili ovlaséeni
servisni partner ¢e po potrebi izvesti i ponovnu ugradnju
uredaja odn. instalaciju zamenskog uredaja.

Lokalni zakonski propisi

Garancija kompanije IKEA pruza vam specificna prava, koja
odgovaraju pravnim zahtevima u vasSoj zemlji ili koja iz njih
proisti€u. Prava po osnovu zakona o zastiti potroSaca u do-
ticnoj zemlji nece ni u kom slucaju biti ograni¢ena ovim uslo-
vima.
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Oblast primene

Za uredaje koji su kupljeni u jednoj zemlji ¢lanici EU i potom

preneti u neku drugu zemlju ¢lanicu EU vaZe garantni uslovi

koji su odredeni u zemlji u koju je uredaj prenet. Obaveza

pruzanja usluge servisiranja proizvoda po osnovu garancije

postoji samo ako uredaj ispunjava sledece uslove i ako je in-

staliran shodno njima:

o tehnicke specifikacije zemlje u kojoj je odobreno potrazi-
vanje po osnovu garancije,

e uputstvo za montazu i napomene o bezbednosti navede-
ne u korisni¢ckom priru¢niku.

Korisnicki servis za IKEA uredaje

Obratite se ovlaS¢enom servisnom centru koji je odredila

IKEA:

o kako biste podneli zahtev za servisiranje po osnovu ove
garancije, ili

e ako imate pitanja u vezi sa funkcijama IKEA uredaja.

Najpre pazljivo procitajte uputstvo za montazu i/ili uputstvo

za upotrebu pre nego 5to stupite u kontakt s nama jer vam

samo tako mozemo pruZziti najbolju mogucu uslugu.

Ako vam je potrebna podr3ka, obratite nam se na jedan
od sledecih nacina

Na poslednoj strani ovog uputstva za upotrebu mozete da
pronadete kompletan spisak ovlasc¢enih servisnih centara
kompanije IKEA sa pripadaju¢im brojevima telefona.

Da bismo vam Sto pre pruzili pomo¢, upotrebite brojeve

telefona koji su navedeni u ovom uputstvu za upotrebu.

Pre pozivanja, pripremite podatke o vaSem uredaju. Tu spa-

daju:

e Broj uredaja (E-br. =1)

e Serijski broj (FD = 2)

e |KEA broj artikla (8-cifreni kod ispod broja uredaja [E-br.])

e |KEA-in datum proizvodnje (nalazi se na etiketi sa strane
unutrasnjih vrata)

Ove podatke moZete da pronadete na tipskoj plo€ici na vrati-
ma uredaja.

SACUVAJTE POTVRDU O KUPOVINI!

Napomena: Ona sluZi kao dokaz o kupovini i morate je prilo-
Ziti kako bi se garancija uvazila. Osim toga, dokaz o kupovini
sadrzi i oznaku kompanije IKEA i broj artikla (8-cifreni kéd)
svakog kupljenog uredaja.

Potrebna vam je dodatna podrska?

Ako imate bilo kakvih dodatnih pitanja koja se ne ti¢u kori-
sni¢kog servisa, obratite se telefonskoj podrsci obliznjeg
IKEA zastupnika za ku¢ne aparate. PaZljivo procitajte doku-
mentaciju za vas uredaj pre nego 5to stupite u kontakt sa na-
ma.

Da biste preuzeli ceo dokument, posetite www.ikea.com
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Korisnicki servis

Na kraju dokumenta naci Cete pregled telefonskih brojeva za
korisnicku podrsku i informacije o dostupnosti rezervnih de-
lova.

Funkcijski relevantne originalne rezervne delove proizvede-
ne u skladu sa odgovaraju¢om direktivom o ekoloSkom di-
zajnu moZete da dobijete od naseg korisnickog servisa u pe-
riodu od najmanje 10 godina od stavljanja vaseg uredaja na
trziSte u okviru Evropskog ekonomskog prostora.
Dostupnost rezervnih delova:

Sarke i zaptivaci za vrata, drugi zaptivaci, prskalice, sita za
odvod, unutrasnji nosaci i dodatni pribor od plastike, kao i
korpe i poklopci. | drugi rezervni delovi, na primer fioke za
pribor za rucavanje, drske, umeci, drzaci, kompleti za pricvr-
S¢ivanje, izolacione ploce, brava, osigurac za decu, vodice,
bocni delovi ku¢ista, Aquastop, kablovski prikljucci, Aquastop
ventili, trake za Sarke, leZajevi, mrezni kabl, zastitni poklopci,
gumeni delovi, ventilacioni kanali, rezervoar vode za ispira-
nje, aktor, creva, obujmice creva, moduli prikaza, kutija upra-
vljacke ploce, lajsne, vrata od pleksiglasa, zaptivke za talo-
Znik, tockici za korpe, obujmice, korpe za pribor za rucava-
nje, stezaljke, delovi za fiksiranje, police za 3olje, razmenjivac
toplote, navojni vijci, senzori protoka, odvodna creva, uredaj
za omek3avanje, regeneracioni ventil, taloZznik pumpe, vijci,
usmerivac vode, grejna pumpa, odvodne pumpe, cevi, pr-
skalice, fini filter, mikro filter, posuda za doziranje, vrata i jos
mnogo toga...

Da biste preuzeli ceo dokument, posetite www.ikea.com
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Ohutus
Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
Uldised juhised

« Lugege juhend hoolikalt labi.
. Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks kasutamiseks vdi jargmistele omanikele.
« Transpordikahjustuse korral arge Uhendage seadet vooluvérku.

Sihtotstarbeline kasutamine

Kasutage seadet ainult:
« majapidamisndude pesemiseks.

« kodumajapidamises ja koduses keskkonnas suletud ruumides.
« mineraalkuivatusega kuni 2500 m merepinnast
« ilma mineraalkuivatuseta kuni 4000 m merepinnast

Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fiitsiliste, sensoorsete vdi mentaalsete vdimetega voi
vaheste teadmiste ja/vdi kogemustega inimesed vdivad seadet kasutada tingimusel, et nende
Ule teostatakse jarelevalvet vdi neile on selgitatud, kuidas seadet ohutult kasutada ning nad
mdoistavad seadmega seotud ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada ilma jarelevalveta.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja Uhendusjuhtmest eemal.

Ohutu paigaldamine

/A HOIATUS - Vigastusoht!
® Asjatundmatu paigaldamine vdib tekitada vigastusi.
® Jargige seadme paigaldamisel ja Uhendamisel instruktsioone kasutusjuhendis ja
montaazijuhendis.

/A HOIATUS - Elektril66gi oht!
® Asjatundmatud paigaldused on ohtlikud.
e Uhendage seade vooluvdrku ja kaitage seda ainult vastavalt andmesildil olevatele and-
metele.
e Kasutage alati seadme tarnekomplektis sisalduvat vérgujuhet.
¢ Uhendage seade vahelduvvooluvérku ainult nduetekohaselt paigaldatud maandusega
varustatud pistikupessa.
® Maja elektripaigaldise maandussisteem peab olema eeskirjadekohaselt paigaldatud.
¢ Arge mitte kunagi toitke seadet vilise lulitusseadise, nt programmbkella v&i kaug-
juhtimisseadme kaudu.
® Kui seade on paigaldatud, peab vérgujuhtme vorgupistik olema vabalt ligipaasetav voi
kui vaba juurdepaas ei ole vdimalik, peab elektripaigaldises vastavalt kehtivatele eeskir-
jadele olema paigaldatud lahutusseade.
® Jalgige seadme paigaldamisel, et virgujuhet ei kiiluta kinni ega kahjustata.
® Pealevooluvooliku labildikamine vdi Aquastop-ventiili asetamine vette on ohtlik.
® Arge mitte kunagi asetage plastkorpust vette. Pealevooluvooliku plastkorpuses on
elektriline ventiil.
e Marge mitte kunagi I6igake pealevooluvoolikut 1&bi. Pealevooluvoolikus on elektrilised
Uuhendusjuhtmed.

Taieliku dokumendi saate alla laadida veebilehelt www.ikea.com
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A

HOIATUS - Tuleoht!

Pikendatud vérgujuhtme ja heakskiitmata adapterite kasutamine on ohtlik.

e Arge kasutage pikendusjuhtmeid v&i harukarpe.

e Kasutage ainult tootja poolt kasutada lubatud adaptereid ja vérgujuhtmeid.

e Kui vBrgujuhe on liiga lthike ja pikem vdrgujuhet ei ole saadaval, p66rduge maja
elektripaigaldise kohandamiseks elektriettevdtte poole.

Seadme ja torude/juhtmete vaheline kontakt vdib tekitada torude/juhtmete, nt gaasi-

torude ja elektrijuhtmete defekti. Korrodeerunud gaasitorust valjuv gaas vdib suttida.

Kahjustatud elektrijuhe v&ib tekitada lUuhise.

® Veenduge, et seadme ja torude/juhtmete vahel on vdhemalt 5 cm ruumi.

HOIATUS - Vigastusoht!

Sarniirid liiguvad seadme ukse avamisel ja sulgemisel ning vdivad tekitada dnnetusi.

® Kui alla paigaldatavad seadmed voi integreeritavad seadmed ei asu niSi sees ja sellega
on kulgsein ligipaasetav, tuleb Sarniiride piirkond kuljelt kinni katta. Katted on saadaval
IKEAs vBi meie klienditeeninduses.

HOIATUS - Umberkukkumisoht!

Ebadige paigaldus vdib pdhjustada seadme Umberkukkumist.

® Paigaldage alla paigaldatavad véi integreeritavad seadmed ainult tervikliku té6pinna al-
la, mis on naaberkappidega jaigalt Uhendatud.

Ohutu kasutamine

A

A

HOIATUS - Tésise tervisekahjustuse oht!

Pesuvahendite ja loputusvahendite pakenditel olevate ohutusjuhiste ja kasutusjuhiste
eiramine vdib pdhjustada raskeid tervisekahjustusi.

® Jargige pesu- ja loputusvahendite pakenditel olevaid ohutusjuhiseid ja kasutusjuhiseid.

HOIATUS - Plahvatusoht!
Seadme pesuruumis olev lahusti vGib tekitada plahvatusi.
e Arge mitte kunagi lisage seadme pesuruumi lahusteid.

® Tugevalt sdéobivad leeliselised vi tugevalt happelised pesuvahendid vbivad koos alumii-

A

niumesemetega pesuruumis tekitada plahvatusi.

¢ Arge mitte kunagi kasutage tugevalt sé6bivaid leeliselisi vai tugevalt happelisi pesuva-
hendeid, eelkdige tddnduslikke véi toostuslikke, koos alumiiniumesemetega (nt dhu-
puhastite rasvafiltrite vbi alumiiniumpottidega), nt masina hoolduseks.

HOIATUS - Vigastusoht!

® Avatud seadme uks vdib tekitada vigastusi.

¢ Onnetuste véltimiseks, nt komistamise t&ttu, avage seadme uks ainult ndude sisse-
panemiseks ja valjavotmiseks.

® Arge istude ega seiske avatud seadme uksel.

Noad ja teravate servadega esemed vdivad pdhjustada vigastusi.

® Paigutage noad ja teised teravaotsalised esemed terava otsaga s6dgiriistade korvi alla-
poole vbi pange need noahoidikusse v&i sdogiriistade sahtlisse.

HOIATUS - Pdletuste oht!
Kuum vesi v8ib pritsida programmi ajal seadme ukse avamisel seadmest valja.
® Programmi t66tamise ajal avage seadme ust ettevaatlikult.

HOIATUS - Elektril66gi oht!
Sissetungiv niiskus vdib tekitada elektril66gi.
e Kasutage seadet ainult kinnistes ruumides.

Taieliku dokumendi saate alla laadida veebilehelt www.ikea.com
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¢ Arge jatke seadet vdga kuuma ega niiskesse keskkonda.

¢ Arge kasutage seadme puhastamiseks aurpuhasteid v&i survepesureid.

Vérgujuhtme kahjustatud isolatsioon on ohtlik.

¢ Arge laske vérgujuhtmel seadme kuumade osade v6i soojusallikatega kokku puutuda.
¢ Arge mitte kunagi laske vérgujuhtmel kokku puutuda teravate otste vdi servadega.

e Arge murdke vdrgujuhet kokku, d&rge muljuge ega modifitseerige seda.

HOIATUS - Poletusoht!
Tseoliidi valjapuhkeava laheb kuumaks ja vGib tekitada pdletusi.
e Arge mitte kunagi puudutage tseoliidimahuti valjapuhkeava.

Kahjustatud seade

A

HOIATUS - Elektril66gi oht!

Kahjustatud seade v&i kahjustatud vérgujuhe on ohtlikud.

® Arge mitte kunagi kaitage kahjustatud seadet.

® Arge mitte kunagi kaitage pragunenud vdi murdunud pinnaga seadet.

¢ Arge mitte kunagi tdmmake seadme vooluvérgust eraldamiseks vdrgujuhtmest. Tém-
make alati vérgujuhtme vdrgupistikust.

® Kui seade voi vorgupistik on kahjustatud, tdmmake kohe vérgujuhtme vérgupistik valja
vOi lulitage elektrikilbis kaitse valja ja sulgege veekraan.

e Votke uhendust hooldekeskusega.

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

® Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

® Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

e Kui seadme vdrgujuhe saab kahjustada, tuleb see asendada erilise Uhendusjuhtmega,
mis on saadaval muugiesinduses vdi klienditeeninduses.

Ohud lastele

A

A

HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed vbivad pakkematerjalid Ule pea tdmmata vdi end sinna sisse kerida ja lambuda.
¢ Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

e Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.

Lapsed vdivad vaikesi osi sisse hingata vdi alla neelata ning seetdttu lambuda.

® Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

® Arge laske lastel vaikeste osadega mangida.

Lapsed vbivad end seadmesse sulgeda ja lambuda.

® Kui see on olemas, kasutage lapselukku.

e Arge laske lastel mitte kunagi seadmega mangida véi seda kéasitseda.

HOIATUS - Tervisekahjustuse oht!

Lapsed vdivad end seadmesse lukustada ja sattuda eluohtlikku olukorda.

e Kasutusest kdrvaldatud seadmetel tdmmake vérgujuhtme vdrgupistik valja, Idigake
vorguuhenduskaabel 1abi ja purustage seadme ukselukk sedavérd, et seadme uks
enam ei sulguks.

HOIATUS - Muljumisoht!

Lapsed vdivad kdrgele paigaldatud seadmete korral saada seadme ukse ja selle all ole-
vate kapiuste vahel muljuda.

® J3lgige seadme ukse avamisel ja sulgemisel lapsi.

Taieliku dokumendi saate alla laadida veebilehelt www.ikea.com
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/A HOIATUS - Keemiliste pdletuste oht!
® | oputusvahendid ja pesuvahendid vdivad pdhjustada suu, kéri ja silmade sddvitusi.
e Hoidke lapsed loputusvahenditest ja pesuvahenditest eemal.
® Hoidke lapsed avatud seadmest eemal. Pesuruumis olev vesi ei ole joogivesi. Selles vdib
olla veel pesu- ja loputusvahendite jadke.

/A HOIATUS - Vigastusoht!
® Lapsed vdivad oma vaikeste s6rmedega tabletikausi kulge kinni jdada ja end vigastada.
e Hoidke lapsed avatud seadmest eemal.

Taieliku dokumendi saate alla laadida veebilehelt www.ikea.com
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Varalise kahju valtimine

Ohutu paigaldamine
TAHELEPANU!

e Seadme asjatundmatu paigaldamine v&ib tekitada kahjus-

tusi.

® Kui ndudepesumasin paigaldatakse mdne kodumasina
alla vdi peale, tuleb kindlasti jargida ndudeid koos
ndudepesumasinaga paigaldamise kohta m&lema ko-
dumasina montaazijuhendis.

e Kui sellekohast teavet ei ole antud v6i montaaziju-
hendis puuduvad vastavad juhised, tuleb seda nende
kodumasinate tootjalt kusida, tagamaks, et ndudepe-
sumasinat voib paigaldada teiste kodumasinate alla voi
peale.

e Kui tootjapoolne teave puudub, ei tohi ndudepesuma-
sinat nende kodumasinate peale vdi alla paigaldada.

® Kdigi kodumasinate ohutu kaitamise tagamiseks jargi-
ge edasi ndudepesumasina montaazijuhendit.

¢ Arge paigaldage ndudepesumasinat pliidiplaadi alla.

¢ Arge paigaldage ndudepesumasinat soojusallikate, nt
kuttekehade, soojussalvestite, ahjude v8i muude soo-
just tekitavate seadmete lahedale.

e Seadme ja veetorude vaheline kontakt v8ib tekitada vee-
toru korrosiooni ja veetoru v8ib muutuda ebatihedaks.

e Veenduge, et seadme ja veetoru vahel on vdhemalt
5 ¢m ruumi. See ei puuduta tarnekomplekti kuuluvaid
joogiveeliitmiku ja heitveeliitmiku torusid.

e Muudetud voi kahjustatud veevoolikud vdivad tekitada
varalist kahju ja kahjustada seadet.

¢ Arge murdke veevoolikuid kokku, &rge muljuge, muut-
ke ega Idigake neid.

® Kasutage ainult tarnekomplektis olevaid veevoolikuid
vBi sama tootja asendusvoolikuid.

Paigaldusjuhised
- Joonis A

Keskkonnakaitse ja sadastmine

Saastke keskkonda, selleks kasutage oma seadet ressursi-
saastlikult ja kaidelge taaskasutatavad materjalid Sigesti.
Pakendi kaitlemine

Pakkematerjalid on keskkonnaohutud ja taaskasutatavad.
e Kaidelge erinevaid komponente liikide jargi sorteeritult.

Teavet nduetekohaste jaatmekaitlusviiside kohta saate
oma IKEAst ning oma valla- v&i linnavalitsusest.

Energia saastmine

Kui jargite seda juhist, tarbib teie seade vahem voolu ja vett.

Kasutage programmi Eco 50°.

= Programm Eco 50° on energiasaastlik ja keskkonnasaast-
lik.
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¢ Arge taaskasutage kasutatud veevoolikuid.
e Liiga madal v&i liiga k8rge veesurve vdivad piirata seadme

talitlust.

® Veenduge, et veesurve veevarustuses oleks minimaal-
selt 50 kPa (0,5 bar) ja maksimaalselt 1000 kPa (10 bar).

® Kuiveesurve Uletab esitatud suurima vaartuse, tuleb
joogiveeUhenduse ja seadme voolikukomplekti vahele
paigaldada r6hureduktor.

Ohutu kasutamine

TAHELEPANU!
e Valjuv veeaur voib kahjustada moaoblit.

® |aske seadmel parast programmi |d6ppu enne seadme
ukse veidi jahtuda.

e Ndudepesumasina spetsiaalsool vdib pesukambrit kor-
rosiooni téttu kahjustada.

® Et Ulejooksnud spetsiaalsool loputataks pesukambrist
valja, lisage spetsiaalsoola selle varumahutisse vahetult
enne programmi kaivitamist.

e Pesuvahend vdib veepehmendusseadet kahjustada.

® |isage veepehmendusseadme varumahutisse ainult
ndudepesumasinate spetsiaalsoola.

e Ebasobivad pesuvahendid v8ivad seadet kahjustada.

o Arge kasutage aurpuhastit.

® Selleks, et seadme pinda mitte kriimustada, arge kasu-
tage kareda pinnaga kasnu ning abrasiivseid pesuva-
hendeid.

e Korrosiooni valtimiseks arge kasutage roostevabast te-
rasest esipaneeliga ndudepesumasinatel kasnu vdi
peske need enne esimest kasutamist mitu korda p&hja-
likult puhtaks.

Markus: Energia ja vee saastmiseks laadige seadmesse kuni
etteantud maksimaalne arv ndudekomplekte.

Kuivatamine (olenevalt seadme varustu-
sest)

Seadmel on funktsioonid ja varustus, millega saab saasta
energiat.

Lisateabe saamiseks lugege peatukki ,Keskkonnakaitse ja
saastmine” kasutaja kasiraamatu taisversioonis, mis on
saadaval jargmisel veebisaidil: www.ikea.com

Taieliku dokumendi saate alla laadida veebilehelt www.ikea.com
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Puhastamine ja hooldamine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks ajaks tookorda, puhastage
ja hooldage seda hoolikalt.

A ETTEVAATUST!

Vigastusoht!

e Elektrivdrku thendatud seade v&ib hooldustédde korral
pdhjustada vigastusi.

® Enne hooldustdid veenduge, et seade oleks toitejuhtmest
lahutatud.

Pesukambri puhastamine

A nolatus

Tervisekahjustuse oht!

e Kloori sisaldavate puhastusvahendite kasutamine véib
pdhjustada tervisekahjustusi.

e Arge mitte kunagi kasutage kloori sisaldavaid puhastus-
vahendeid.

— JoonisA -1

Isepuhastuv siseruum

Ladestuste eemaldamiseks teostab seade regulaarsete aja-
vahemike jarel siseruumi isepuhastust.

Isepuhastuseks kohandatakse automaatselt programmi kul-
gu, nt suurendatakse lUhiajaliselt pesemistemperatuuri.
TOOaegq ja tarbimisvaartused, nt vesi ja elektrienergia, véivad
seeldbi suureneda.

Kui siseruum ei puhastu iseseisvalt enam piisavalt ja tekivad
ladestised, jargige seda teavet:

— "Pesukambri puhastamine”, Lk 184.

Puhastusvahendid

Kasutage seadme puhastamiseks ainult sobivaid puhastus-
vahendeid.
— "Ohutu kasutamine”, Lk 183

Nouanded seadme hooldamiseks

Seadme pikaajalise talitluse sailitamiseks jargige seadme
hoolduse kohta antud nduandeid.

Markus: Jatke pikema seisuaja korral seadme uks paokile.
- Joonis A

Soelasuisteem

Séelasusteem filtreerib suured mustuseosakesed pesukon-
tuurist valja.
— Joonis B
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Mikrosdel
Peensdel
Jamesael

Soelte puhastamine

Pesuvees sisalduv mustus voib séelad ummistada.

Markus: Kontrollige iga pesu jarel jadke sdeltel. Jalgige, et
pumbandusse ei kukuks puhastamise ajal vé&rkehi.

— Joonis I - EF1

Pihustitorude puhastamine

Katlakivi ja pesuvee mustus v&ivad blokeerida ja pihusti-
torude duUsid ja laagrid. Puhastage pihustitorusid regulaar-

selt.
— Joonis A - A

Masina hooldus

Ladestused vdivad tekitada teie seadmele térkeid. Torgete

valtimiseks puhastage seadet regulaarsete ajavahemike

jarel.

Maérkused

e Kaivitage programm Masina hooldus ilma ndusid sisse
panemata.

e Kasutage ainult spetsiaalset ndudepesumasinatele sobi-
vat masina hooldusvahendit ja masina puhastusvahendit.

e Jalgige, et seadme pesuruumis ei oleks alumiiniumese-
meid, nt 8hupuhastite rasvafiltreid v8i alumiiniumpotte.

e Kui te pole Masina hooldus parast 3 pesutsuklit teosta-
nud, kustub Masina hooldus néit automaatselt.

e Jargige ohutusjuhiseid masina hooldusvahendite ja masi-
na puhastusvahendite pakenditel.

1. Eemaldage sisepindadelt niiske lapiga suurem mustus.

2. Puhastage sdelad.

3. Paigutage masina hooldusvahend seadme siseruumi.
Kasutage ainult spetsiaalset nGudepesumasinatele sobi-
vat masina hooldusvahendit.

4. Valage masina puhastusvahendit puhastuskambrisse kuni
see on tdielikult taidetud.

Arge taiendavalt seadme siseruumi masina puhastusva-
hendit lisage.

5. Vajutage EX.

6. Vajutage Start.

Transportimine, ladustamine ja jaatmekaitlus

Seadme demonteerimine

Lahutage seade vooluvérgust.
Keerake veekraan kinni.
Vabastage heitveetihendus.
Vabastage joogiveelihendus.

Kui on olemas, vabastage moobli osade juures kinnitus-
kruvid.
6. Kui on olemas, demonteerige sokliliist.

[T R

7. Tdommake seade ettevaatlikult valja ja tdmmake voolikut
ettevaatlikult jarele.

Seadme kaitsmine kiilma vastu

Kui seade seisab klilmumisohtlikus ruumis, nt suvilas, tih-
jendage seade tdielikult.

e — "Seadme transportimine", Lk 185

Taieliku dokumendi saate alla laadida veebilehelt www.ikea.com
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Seadme transportimine

Seadme kahjustuste valtimiseks tihjendage seade enne
transporti ja kinnitage lahtised osad.

Markus: Selleks et veejaake ei sattuks masina juhtsiisteemi
ja see ei tekitaks seadmele kahjustusi, transportige seadet
ainult pustasendis.

— Joonis EF1 - FH

Kasutatud seadme jaatmekaitlus

Keskkonnasaastliku jaatmekaitlusega saab vaartuslikke toor-
aineid taaskasutada.

A noiatus

Tervisekahjustuse oht!

® |apsed voivad lukustada end seadmesse ja sattuda
eluohtlikku olukorda.

e Kasutusest kdrvaldatud seadmetel tdmmake v8rgujuht-
me vdrgupistik valja, 16igake vérguihenduskaabel 1abi ja
purustage seadme ukselukk sedavdrd, et seadme uks
enam ei sulguks.

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga deklareerib IKEA of Sweden AB, et seade on
kooskdlas direktiivi 2014/53/EU p&hinduete ja muude asja-
kohaste satetega.

Pdhjaliku RED vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt
www.ikea.com oma seadme tootelehelt tdiendavate do-
kumentide alt.
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1. Tdmmake v8rgujuhtme vdrgupistik valja.
2. L&igake vBrgujuhe labi.
3. Suunake seade keskkonnasaastlikku jaatmekaitlusse.

2

Kaesolev seade on margistatud vastavalt
direktiivile 2012/19/EL elektri-ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta.
Direktiiv satestab elektri- ja elektroonika-
seadmete jaatmete tagastamise ja ring-
lussevdtu raamtingimused Euroopa
Liidus.

C€

2,4-GHz-riba (2400-2483,5 MHz): max 100 mW
5-GHz-sagedusriba (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max
150 mW

a8 BE | BG |cz | DK | DE | EE |IE | EL | ES |
FR HR T cy LI LV LT LU HU
MT | NL | AT | PL |pT | RO || | sk [ Fi |
SE NO CH TR B UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides. |

[AL | BA | MD | ME | MK | RS | UK |ua |

5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.

IKEA garantii

Korduma kippuvad kisimused garantii kohta:

Kui kaua kehtib IKEA garantii?

See garantii kehtib viis (5) aastat alates seadme IKEAst ost-
mise kuupdevast. Ostutdendina on vajalik ostukviitungi
originaal. Kui garantiiaja jooksul tehakse seadmele tee-
ninduses toid, ei pikenda see seadme garantiiaega.

Kes pakub teenindust?
IKEA teenindusettevdte pakub teenindust ise vdi volitatud
teeninduspartneri kaudu.

Mille kohta garantii kehtib?

Garantii kehtib ainult vastava toote kasutamisel kodumajapi-
damises. Erandid on toodud jaotises ,Mille kohta garantii ei
kehti?“. Garantiiaja jooksul kaetakse remondi, varuosade
ning t66- ja sdidukulud, eeldusel, et seade on ilma erilise
vaevata remondiks ligipaasetav. Selle kohta kehtivad vas-
tavate riikide eeskirjad. Vahetatud detailid lahevad IKEA
omandisse.

Mida votab IKEA ette probleemi lahendamiseks?

IKEA poolt maaratud teenindusettevdte hindab toodet ja
kontrollib iseseisvalt, kas tegemist on garantiijuhtumiga. Kui
tegemist on garantiijuhtumiga, otsustab IKEA teenindusette-
vOte vdi volitatud teeninduspartner oma té6protsessis ise-
seisvalt, kas ta remondib puuduliku toote v&i asendab selle
sama voi vBrreldava tootega.

Mille kohta garantii ei kehti?

e Tavaparane kulumine.

e Tahtlik kahjustamine vdi kahjustamine hooletuse t&ttu;
kahjustused, mis on tekitatud kasutusjuhendi eiramise
tottu, peale selle kahjustused asjatundmatu montee-
rimise vdi asjatundmatu paigaldamise voi vale toitepinge-
ga Uhendamise tottu; kahjustused, mis on pdhjustatud
keemilise vdi elektrokeemilise reaktsiooniga; rooste, kor-
rosioon vOi veekahjustused, sealhulgas veekahjustused
ebatavaliselt kdrge lubjasisalduse t&ttu vees; kahjustused,
mis on tekitatud ebaharilike keskkonnatingimuste tottu.

Taieliku dokumendi saate alla laadida veebilehelt www.ikea.com
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e Kuluvosad, sealhulgas patareid ja hd6glambid.

e Mittetdotavad osad ja dekoratiivsed osad, mis ei mdjuta
seadme tavaparast kasutamist, sealhulgas igasugused
kriimustused ja vdimalikud varvierinevused.

e Kahjud dnnetustest, mis on p&hjustatud vddrkehade vdi
ainete tottu; kahjustused, mis on tekkinud filtrite, aravoo-
lusiisteemi v8i pesuvahendisahtli puhastuse voi kor-
rastamisega.

e Kahjustused jargmistel osadel: klaaskeraamika, tarvikud,
Ulemine ja alumine korv ning séogiriistade korv, juurde- ja
aravooluvoolikud, tihendid, elektripirnid ja nende katted,
naidikud, nupud, katted, korpusekatted ja nende osad.
See ei kehti siis, kui kahjustused tulenevad tootmisveast.

e Juhtumid, mille korral tehniku kilastuse ajal ei ole kahjus-
tusi tuvastatud.

e Remontt6dd, mis ei ole teostatud meie poolt valitud tee-
nindusettevdtte ja/vdi lepingulise teeninduspartneri poolt
v8i kui on kasutatud muid kui originaalvaruosi.

e Remontt6dd, mis pShjustatud asjatundmatu vdi eeskir-
jadele mittevastava paigalduse t&ttu.

e Seadme kasutamine muul otstarbel kui kodumajapi-
damises, st professionaalne kasutamine.

e Transpordikahjustused: kui klient transpordib toote ise
endale koju vdi mdnele teisele aadressile, ei ole IKEA
transpordi ajal tekkida vdivate kahjustuste eest vastutav.
Juhtudel, kui IKEA transpordib toote kliendi tarneaad-
ressile, huvitab tootel vdimalikud selle tarnimise ajal tek-
kinud kahjustused IKEA.

o |KEA seadme esmapaigalduse kulud. Kui siiski IKEA poolt
maaratud teenindusettevdte vdi volitatud teeninduspart-
ner remondib v8i asendab kaesolevate garantiitingimuste
raames seadme, monteerib valitud teenindusettevéte vdi
volitatud teeninduspartner vajaduse korral seadme uuesti
v8i paigaldab asendusseadme.

Riikide seadusega kehtestatud eeskirjad

IKEA garantii tagab teile spetsiifilised digused, mis vastavad
teie riigi diguslikele nduetele vdi Uletavad neid. Kdesolevad
tingimused siiski mitte mingil juhul ei kitsenda vastava riigi
tarbijate Sigusi.

Kehtivusala

Seadmetele, mis ostetakse Uhes ELi liikkmesriigis ja viiakse

monda teise ELi liikmesriiki, pakutakse sellist teenindust, mis

on maaratud uue riigi garantiitingimuste raames. Kohustus

teha teenindustdid garantii raames kehtib ainult siis, kui

seade vastab jargmistele tingimustele ja on paigaldatud vas-

tavalt nendele:

e garantiindude esitamise koha riigis kehtivad tehnilised
spetsifikatsioonid,

e montaazijuhend ja kasutaja kasiraamatus sisalduvad ohu-
tusjuhised.

Klienditeenindus

Dokumendi I18pust leiate Ulevaate klienditeeninduse telefoni-
numbritest ning varuosade saadavuse info.

Talitluse seisukohalt olulisi 6kodisaini maarusele vastavaid
originaalvaruosi saate tellida meie hooldekeskusest vahe-
malt 10 aasta jooksul alates seadme turulelaskmisest Euroo-
pa Majanduspiirkonnas.

Varuosade saadavus:

Uksehinged ja uksetihendid, muud tihendid, pihustushoo-
vad, aravoolusdelad, sisekandurid ja plasttarvikud, nagu
korvid ja kaaned. Samuti muud avruosad, nt sédgiriistasaht-
lid, kdepidemed, sissepandavad detailid, hoidikud, kinnitus-
komplektid, isoleerplaadid, lukk, lapselukk, siinid, korpuse
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IKEA seadmete klienditeenindus

Palun votke Uhendust IKEA poolt maaratud volitatud tee-
ninduskeskusega:

e et esitada kdesoleva garantii raames teenindusparing voi
e ebaselguse korral seoses IKEA seadmete funktsioonidega.

Selleks, et me saaksime teile pakkuda parimat v&imalikku
teenindust, lugege palun montaazijuhend ja/vdi kasutusju-
hend, enne kui vGtate meiega Uhendust, p&hjalikult 1abi.

Kui te vajate teeninduse poolt abi, votke meiega
thendust

1IKEA

Kaesoleva kasutusjuhendi viimaselt lehekuljelt leiate IKEA
poolt valjavalitud volitatud teeninduskeskuste taieliku loendi
koos vastavate siseriiklike telefoninumbritega.

Et me saaksime teid Kiiresti aidata, kasutage palun

kaesolevas kasutusjuhendis toodud spetsiaalseid

telefoninumbreid.

Hoidke helistamisel vastava seadme andmed kaeparast.

Need on:

e seadme number (E-nr =1)

e valmistusnumber (FD = 2)

o |KEA tootenumber (8-kohaline kood seadme numbri [E-
Nr] all)

o |IKEA-tootmiskuupaev (asub etiketil siseukse kiljel)

Need andmed leiate tUubisildilt seadme ukselt.

PALUN SAILITAGE OSTUKVIITUNG!

Markus: See on teie ostutdend ja seda laheb vaja
garantiindude esitamiseks. Peale selle sisaldab ostukviitung
iga soetatud toote IKEA-tahist ja tootenumbrit (8-kohaline
kood).

Vajate taiendavat abi?

Palun poo6rduge kdikide taiendavate kisimuste korral, mis ei
puuduta teie seadme klienditeenindust, oma lahima IKEA
sisustuskaubamaja klienditeeninduse poole. Enne kui v&tate
meiega Uhendust, lugege palun oma seadme dokumenta-
tsioon po&hjalikult labi.

kuljeosad, AquaStop, kaabliihendused, AquaStopi klapid,
pikad hinged, laagrid, toitekaablid, kaitsekatted, kummist
vormitud detailid, ventilatsioonikanalid, pesupaagid, taiturid,
voolikud, voolikuklambrid, kuvamoodulid, paneelikarbid,
kaepideme ribad, pleksiklaasist uksed, aravoolutihendid,
korvirullikud, kinnitusklambrid, s66giriistakorvid, klambrid,
kinnitusdetailid, tassialused, soojusvahetid, keermespoldid,
labivooluandurid, aravooluvoolikud, pehmendusseade,
regeneratsiooniklapid, pumba aravool, kruvid, veepdorel,
kuttepump, aravoolupumbad, torud, pihustushoovad, peen-
filtrid, mikrofiltrid, doseerimispaagid, uksed ja palju muud...

Taieliku dokumendi saate alla laadida veebilehelt www.ikea.com
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Sauga
Atkreipkite démesj j toliau pateiktus saugos nurodymus.

Bendrosios nuorodos

. AtidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

« ISsaugokite instrukcijg bei informacijg apie produkta. Jy gali prireikti véliau, be to, galésite
jg perduoti naujam prietaiso Seimininkui.

. Jei transportuojant prietaisas buvo paZeistas, nejunkite jo prie elektros tinklo.

Naudojimas pagal paskirtj

Naudokite prietaisa tik:

« buitiniams indams plauti.

« privaCiame namy tkyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,
« su mineraliniu dZiovinimu iki 2 500 m aukscio virs jaros lygio.
« be mineralinio dziovinimo iki 4 000 m aukscio virs juros lygio.

Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie dél nepakankamuy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebé-
jimy arba nepakankamos patirties ar nezinojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo nau-
dotis tik priziGrimi kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudojimu
bei supranta is to kylancius pavojus.

Vaikams draudZiama Zaisti su prietaisu.

Valyti ir naudotojo atliekamus techninés prieziGros darbus vaikai gali atlikti tik priziGrimi.
Jaunesni nei 8 mety vaiky neturéty bati arti prietaiso ir jungimo laido.

Saugi instaliacija

A\ |SPEJIMAS - SuZeidimy pavojus!
e Dél netinkamos instaliacijos galimi suZeidimai.
® [rengdami ir prijungdami prietaisg laikykités naudojimo instrukcijoje ir montavimo inst-
rukcijoje pateikty nurodymuy.

/\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
® Netinkamai atlikus instaliacijos darbus gresia pavojus.

® Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifikacijy lenteléje pateikty duo-
meny.

® Visada naudokite su nauju prietaisu pristatytg jungimo prie tinklo laida.

® Prietaisg prie kintamosios sroveés el. tinklo prijunkite tik jungdami j pagal reikalavimus
sumontuotg jZemintg kiStukinj lizda.

® Namo elektros instaliacijos apsauginiy laidy sistema turi bati instaliuota laikantis reika-
lavimy.

e Jokiu badu neprijunkite prie prietaiso elektros per iSorinj jungimo jtaisa, pvz., laikrodinj
jungiklj arba nuotolinio valdymo jtaisa.

e Kai prietaisas yra jmontuotas, turi bati laisvas priéjimas prie el. tinklo prijungimo linijos
el. tinklo kiStuko arba, jei laisvas priéjimas negalimas, tuomet stacionarioje elektros in-
staliacijoje turi bati sumontuotas atskyrimo jtaisas, atitinkantis jrengimo saglygas.

e Statydami prietaisg atkreipkite démesj, kad niekur neprispaustumeéte ar kitaip neapga-
dintuméte el. tinklo prijungimo kabelio.

Norédami atsisiysti visg dokumentg, apsilankykite www.ikea.com
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® Nutraukti vandens jleidimo Zarng arba panardinti ,Aquastop” voZtuvg j vandenj pavojin-
ga.
® Niekada nenardinkite plastikinio korpuso j vandenj. Plastikiniame korpuse prie vandens
jleidimo Zarnos yra elektrinis voztuvas.
® Niekada nenutraukite vandens jleidimo Zarnos. Vandens jleidimo Zarnoje yra elektros
prijungimo linijos.
A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!
e Naudoti prailgintg el. tinklo prijungimo kabelj ir neaprobuotus adapterius pavojinga.
® Nenaudokite ilginimo kabeliy ir keliaguby kistukiniy lizdy bloky.
e Naudokite tik gamintojo aprobuotus adapterius ir el. tinklo prijungimo linijas.
® Jeigu el. tinklo prijungimo kabelis per trumpas ir negalite gauti ilgesnio el. tinklo prijun-
gimo kabelio, kreipkités j elektrikus, kad atitinkamai jtaisyty namo instaliacija.
® Jei prietaisas lieciasi prie instaliaciniy vamzdyny, pvz., dujotiekio ir elektros linijy, Sie gali
apsigadinti. IS prartdijusio dujotiekio besiskverbiancios dujos gali uzsidegti. Apsigadinusi
elektros linija gali sukelti trumpajj jungima.
e UZtikrinkite, kad tarp prietaiso ir instaliaciniy linijy baty ne mazesnis kaip 5 cm tarpas.

A\ |SPEJIMAS - SuZeidimy pavojus!
e Atidarant ir uzdarant prietaiso dureles, lankstai juda ir gali suZeisti.
® Jeigu apacioje montuojami arba integruojami prietaisai nestovi niSoje ir Soniné sienelé
yra prieinama, lanksto sritis iS Sono turi bati uzdengta. Uzdangas galima jsigyti IKEA
parduotuveéje arba masy klienty aptarnavimo tarnyboje.

A\ |SPEJIMAS - Apvirtimo pavojus!
® Neteisingai instaliavus prietaisas gali apvirsti.
® Apacioje montuojamus arba integruojamus prietaisus montuokite tik po iStisiniu dar-
bastaliu, tvirtai sujungtu su gretimomis spintelémis.

Saugus naudojimas

/A |SPEJIMAS - Rimtos Zalos sveikatai pavojus!
® Nepaisant ant plovimo ir skalavimo priemoniy pakuociy pateikty saugos ir naudojimo
nuorody galima stipriai pakenkti sveikatai.
® Laikykités ant plovimo ir skalavimo priemoniy pakuociy pateikty saugos nuorody ir
naudojimo instrukcijy.

/A |SPEJIMAS - Sprogimo pavojus!
e Tirpikliai prietaiso plovimo kameroje gali sukelti sprogima.
® Niekada nepilkite j plovimo kamera tirpikliy.
e Stipriai agresyvis Sarmineés arba stipras rtgstinés sudéties plovikliai kartus su plovimo
kameroje esanciomis aliumininémis dalimis gali sukelti sprogima.
® Niekada nenaudokite stipriai agresyviy Sarminiy arba stipriai ragstiniy plovikliy, ypac
komercinés arba pramoninés paskirties, pvz., skirty masiny prieziarai, kartu su dalimis
iS aliuminio (pvz., gartraukiy riebaly filtrais arba aliumininiais puodais).

A\ |SPEJIMAS - SuZeidimy pavojus!
® Atidarytos prietaiso durelés gali suZeisti.
e Siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy, pvz., uzkliuvus, prietaiso dureles atidarykite tik
tada, kai norite sudéti arba iSkraustyti indus.
e Nesédeékite ir nestovékite ant atidaryty prietaiso dureliy.

Norédami atsisiysti visg dokumentg, apsilankykite www.ikea.com



LIETUVIY 189

A

Peiliai ir smailQs jrankiai galu suzeisti.
® Peilius ir smailius jrankius j stalo jrankiy krepsj, peiliy déklg arba stalo jrankiy déklg de-
kite smailigja puse j apacia.

ISPEJIMAS — Nusiplikimo pavojus!

® Atidarius prietaiso dureles vykdomos programos metu ir prietaiso gali iStyksti karsto van-

A

dens.
e VeikiancCios programos metu prietaiso dureles reikia atidaryti labai atsargiai.

ISPEJIMAS — Elektros smiigio pavojus!

|siskverbusi dregmé gali sukelti elektros smugj.

® Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.

® Prietaiso niekada per daug nejkaitinkite ir neSlapinkite.

¢ Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu valandiais jrenginiais.

e Apgadinta el. tinklo prijungimo kabelio izoliacija kelia pavojy.

A

® Saugokite, kad el. tinklo prijungimo kabelis niekada nesiliesty prie karsty prietaiso daliy
arba kity Silumos Saltiniy.

® Saugokite, kad elektros kabelis niekada nesiliesty prie astriy smaigaliy ar briauny.

e Elektros kabelio jokiu badu nesulenkite, neprispauskite ir nekeiskite jo konstrukcijos.

ISPEJIMAS — Pavojus nusideginti!
Ceolito talpyklos iSpatimo anga jkaista ir gali nudeginti.
® Niekada nelieskite ceolito talpyklos iSpatimo angos.

Apgadintas prietaisas

A

ISPEJIMAS — Elektros smiigio pavojus!

® Apgadintas prietaisas arba apgadintas el. tinklo prijungimo kabelis kelia pavojy.

® Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

® Niekada nenaudokite prietaiso, jeigu jo pavirSius jtrikes arba suldzes.

e Noréedami atjungti prietaisg nuo elektros tinklo, niekada netraukite uz el. tinklo prijungi-
mo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

® Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo kabelis apgadinti, tuojau pat iStraukite el.
tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStukg arba iSjunkite saugiklj saugikliy dézutéje ir
uzsukite vandens cCiaupa.

e Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojuy.

o Atlikti prietaiso remonto darbus leidZiama tik to mokytam personalui.

® Prietaisg remontuoti leidZiama tik su originaliomis atsarginémis dalimis.

® Jei Sio prietaiso el. tinklo prijungimo kabelis paZeistas, jj reikia pakeisti specialiu prijun-
gimo laidu, kurj galite jsigyti iS gamintojo arba masy klienty aptarnavimo tarnyboje.

Pavojus vaikams

A

ISPEJIMAS - Pavojus uZdusti!

e Vaikai gali uzsimauti pakuotés medzZiagas ant galvos arba j jas jsivynuoti ir uzdusti.

® Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.
® Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés medzZiagomis.

e Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkias detales ir taip uzdusti.

® Saugokite smulkias detales nuo vaiky.
e Neleiskite vaikams Zaisti su smulkiomis detalémis.

e Vaikai gali uzsidaryti prietaise ir uzdusti.

® Jeigu yra, naudokite uzraktg nuo vaiky.

Norédami atsisiysti visg dokumentg, apsilankykite www.ikea.com
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® Niekuomet neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu arba jj valdyti.

A\ |SPEJIMAS - Zalos sveikatai pavojus!
® Vaikai gali uzsisklesti prietaise, o tada kilty pavojus jy gyvybei.
e |Straukite nebenaudojamo prietaiso el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStuka, tada
nupjaukite el. tinklo prijungimo kabelj ir sugadinkite prietaiso dureliy uzraktg taip, kad
prietaiso durelés nebeuzsidaryty.

A\ |SPEJIMAS - SutraiSskymo pavojus!
e Vaikai gali uzstrigti tarp aukstai jmontuoty prietaisy dureliy ir po jomis esanciy spinteles
dureliy.
e Atidarydami ir uzdarydami prietaiso dureles atkreipkite démesj j vaikus.

A\ |SPEJIMAS - Cheminiy nudegimy pavojus!
e Skalavimo priemonés ir plovikliai gali pakenkti burnai, ryklei ir akims.
® Saugokite skalavimo priemones ir ploviklius nuo vaiky.
® Neleiskite vaikams artintis prie atviro prietaiso. Plovimo kameroje esantis vanduo néra
geriamasis vanduo. Jame dar gali bati ploviklio ir skalavimo priemoneés likuciy.

/A |SPEJIMAS - SuZeidimy pavojus!
® Mazi vaiky pirStukai gali uzstrigti tableciy padéklo plySiuose ir taip susizeisti.
® Neleiskite vaikams artintis prie atviro prietaiso.

Norédami atsisiysti visg dokumentg, apsilankykite www.ikea.com
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Daiktinés Zalos iSvengimas

Saugi instaliacija

DEMESIO!
e Neteisingai instaliavus prietaisg galima jj sugadinti.

® Jeigu indaplové montuojama po kitais buitiniais prietai-
sais arba virs juy, reikia laikytis atitinkamo buitinio prie-
taiso montaZzo instrukcijoje pateiktos informacijos apie
jmontavima kartu su indaplove.

® Jeigu informacijos neturite arba montavimo instrukci-
joje néra jokiy atitinkamy nuorody, kad jsitikintuméte,
jog indaplove galima montuoti virs kity buitiniy prie-
taisy arba po jais, kreipkites j ty buitiniy prietaisy ga-
mintoja.

® Jeigu gamintojas tokios informacijos nepateikia, indap-
loves virs tokiy buitiniy prietaisy arba po jais montuoti
negalima.

e Kad baty uZtikrintas saugus visy buitiniy prietaisy nau-
dojimas, taip pat paisykite ir indaplovés montavimo in-
strukcijos.

e Nemontuokite indaploves po kaitlente.

® Nejrenkite indaplovés netoli Silumos Saltiniy, pvz., ra-
diatoriy, Silumos kaupikliy, krosniy arba kitokiy Siluma
skleidZianciy prietaisy.

e Jei prietaisas lieCiasi prie vandentiekio, vandentiekio
vamzdziai gali imti radyti ir prakiurti.

e Uztikrinkite, kad tarp prietaiso ir vandentiekio baty ne
mazesnis kaip 5 cm tarpas. Pridéty linijy, skirty geria-
majam vandeniui prijungti ir nuoteky junggciai, tai nelie-
Cia.

e Modifikuotos arba apgadintos vandens Zarnos gali prida-
ryti materialinés Zalos ir sugadinti prietaisa.

e Niekada neuZlenkite, neprispauskite, nemodifikuokite
ir nenupjaukite vandens Zarny.

Montavimo nurodymai
- Pav. A

Aplinkosauga ir taupymas

Tausokite aplinkg, naudodamiesi savo prietaisu taupiai ir tei-
singai sutvarkydami nebereikalingas perdirbamas medzia-
gas.

Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra nekenksmingos apli-
nkai, jas galima perdirbti.
e Atskiras dalis iSmeskite iSraSiave.
Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti atliekas, teiraukités
IKEA arba Jasy rajono arba miesto savivaldybéje.

Energijos taupymas

Jeigu vadovausités pateikta nuoroda, sumazinsite savo prie-
taiso energijos ir vandens sgnaudas.

Naudokite programga Eco 50°.
=+ Programa Eco 50° taupo energija ir tausoja aplinka.
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e Naudokite tik pridétas vandens Zarnas arba originalias
atsargines vandens Zarnas.

® Jau naudoty vandens Zarny niekada nenaudokite vél.

e Per mazas arba per didelis vandens slégis gali pakenkti
prietaiso darbui.

e Pasirapinkite, kad vandens tiekimo sistemos vandens
slégis baty ne maZesnis kaip 50 kPa (0,5 bar) ir ne di-
desnis kaip 1000 kPa (10 bar).

e Jeivandens slegis virSija didzZiausigja leidZiamajg verte,
tarp geriamojo vandens jungties ir prietaiso Zarny ko-
mplekto reikia sumontuoti slegio mazinimo voZztuva.

Saugus naudojimas

DEMESIO!
e Besiskverbiantis vandens garas gali gadinti jmontuoja-
muosius baldus.

® Programai pasibaigus, pries atidarydami prietaiso du-
reles leiskite jam Siek tiek atvésti.

e Indaploviy druska gali sukelti plovimo kameros korozija.

e Kad iSbarstyta indaploviy druska baty tuojau pat is-
plaunama i$ plovimo kameros, indaploviy druska j jos
talpykla pilkite prieS pat paleisdami programa.

e Ploviklis gali sugadinti vandens minkstinimo jrengin;.

® | vandens minkstinimo jrangos talpykla pilkite tik spe-
cialig indaplovéms skirtg druska.

e Netinkamos valymo priemonés gali apgadinti prietaisa.

e Nenaudokite valymo garais jrenginio.

® Kad nesubraizytuméte prietaiso pavirSiaus, nenaudo-
kite kempiniy su astriu pavirSiumi bei Svei¢ianciujy va-
lymo priemoniy.

e Kad iSvengtuméte korozijos, indaploviy su priekiniu
skydu iS neradijancio plieno nevalykite kempininémis
Sluostémis arba pries pirma kartg naudodami jas labai
gerai iSplaukite.

Pastaba. Norédami taupyti vandenj ir energija, pakraukite
prietaisg iki nurodyto maksimalaus standartinio indy rinki-
niy kiekio.

DZiovinimas (atsiZzvelgiant j prietaiso jran-
ga)

Prietaisui badingos funkcijos ir jrangos savybés, kurie dZiovi-
nant leidZia taupyti energija.

Daugiau informacijos skaitykite pilnos Sio naudojimo vadovo
versijos skyriuje ,Aplinkos apsauga ir taupymas”, kurj taip
pat rasite: www.ikea.com.

Norédami atsisiysti visg dokumentg, apsilankykite www.ikea.com



LIETUVIY

Valymas ir prieZiara

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty, ripestingai jj valykite ir
prizidrékite.

/\ PERSPEJIMAS

SuZeidimy pavojus!

® Prie elektros tinklo prijungtas prietaisas gali suZaloti at-
liekant techninés priezidros darbus.

® Pries atliekant techninés prieziaros darbus jsitikinkite, kad
prietaisas atjungtas nuo maitinimo tinklo.

Plovimo kameros valymas

A ISPEJIMAS

Zalos sveikatai pavojus!

e Naudojant ploviklius su chloru galima pakenkti sveikatai.
e Nenaudokite plovikliy su chloru.

- Pav.AA-H

Savaime iSsivalanti vidiné dalis

Kad baty pasalintos nuosédos, prietaisas reguliariais inter-
valais vykdo savaiminio vidinés dalies iSvalymo procesa.
Savaiminiam iSsivalymui automatiskai pritaikoma prog-
ramos eiga, pvz., trumpam padidinama plovimo temperata-
ra. Dél to gali padidéti sagnaudos, pvz., vandens ir elektros.
Jeigu savaiminio iSsivalymo funkcijos nepakanka, nes kau-
piasi nuosedos, vadovaukités Sia informacija:

— "Plovimo kameros valymas", Psl. 192.

Valymo priemonés

Prietaisui valyti naudokite tik tinkamas valymo priemones.
- "Saugus naudojimas”, Psl. 191

Prietaiso prieZiGros patarimai

Kad prietaisas veikty ilgai, laikykités prietaiso priezidros pa-
tarimy.

Pastaba. Jei prietaiso ilgiau nenaudojate, dureles palikite
pravertas.

- Pav. H

Siety sistema

Siety sistema filtruoja iS plovimo apytakos rato stambius ne-
Svarumus.
- Pav.
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Mikrosietas

Smulkusis sietas

Stambusis sietas

Siety valymas

NeSvarumai is plovimo vandens gali uzkimsti sietus.

Pastaba. Po kiekvieno plovimo reikia patikrinti, ar ant siety
néra likuciy. Atkreipkite démesj, kad plaunant j siurblio jdu-
ba nejkristy svetimkaniy.

- pav. M- A

Purk3Stuky valymas

Kalkés ir neSvarumai, patenkantys iS plovimo vandens, gali
uzkimsti purkStuky angas ir lizdus. Reguliariai valykite purks-
tukus.

- Pav. EA - KA

Masinos prieZiara

Dél suskaupusiy nuosédy gali sutrikti JOsy prietaiso veiki-

mas. Kad iSvengtuméte veikimo sutrikimuy, prietaisg regu-

liariai iSvalykite.

Pastabos

e Programa Masinos priezitra paleiskite, nesudéje indy.

o Naudokite tik specialig indaplovéms pritaikytg prietaiso
priezidros priemone ir valiklj.

e Atkreipkite demesj, kad prietaiso plovimo kameroje neba-
ty aliuminio daleliy, pvz., nuo gary rinktuvy riebaly filtry
arba aliumininiy puody.

e Jeigu po 3 plovimy vis dar nebasite atlike MaSinos priezit-
ra, Masinos prieZiGra rodmuo automatiskai uzgesta.

e Atkreipkite démesj j saugos nuorodas ant masinos prie-
Zigros priemoniy ir masinos valikliy pakuociy.

1. Drégna Sluoste idvalykite iS vidaus ertmés stambesnius
nesvarumus.

2. I3valykite sietus.

3. Masinos prieziGros priemones dékite j prietaiso vidy.
Naudokite tik specialias indaplovei skirtas prieZitros prie-
mones.

4. Pilkite ploviklj j ploviklio stalCiy, kol Sis bus pilnas.
| prietaiso vidy nepilkite jokio papildomo ploviklio.

5. Paspauskite .

6. Spustelékite Start.

Transportavimas, sandéliavimas ir atlieky tvarkymas

Prietaiso iSmontavimas

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

UZsukite vandens Ciaupa.

Atjunkite nutekamojo vandens jungtj.

Atjunkite geriamojo vandens jungtj.

Jeiyra, atlaisvinkite tvirtinimo prie baldy varztus.
Jei yra, iSmontuokite cokolio lenta.

Atsargiai iStraukite prietaisg ir kartu traukite zarna.

No akdwdhN~

Prietaiso apsauga nuo Salcio

Jeigu prietaisas stovi ten, kur yra uzSalimo pavojus, pvz., va-
sarnamyje, prietaisg visiskai iStustinkite.

e — "Prietaiso transportavimas”, Psl. 193

Norédami atsisiysti visg dokumentg, apsilankykite www.ikea.com
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Prietaiso transportavimas

Kad iSvengtumeéte prietaiso pazeidimy, prieS gabendami
prietaisg iStustinkite.

Pastaba. Kad likes vanduo nepatekty j prietaiso valdymo sis-
tema ir jos nesugadinty, gabenkite tik vertikaliai pastatytg
prietaisg.

- Pav. EF1-FR

Seno prietaiso utilizavimas

Jei ekologiSkai utilizuosite prietaisg, jame esancias vertingas
medZiagas bus galima panaudoti vél.

A\ |sPENMAS

Zalos sveikatai pavojus!

e Vaikai gali uzsisklesti prietaise ir jy gyvybei iSkilty pavojus.

e |Straukite nebenaudojamo prietaiso el. tinklo prijungimo
kabelio el. tinklo kiStuka, tada nupjaukite el. tinklo prijun-
gimo kabelj ir sugadinkite prietaiso dureliy uzrakta taip,
kad prietaiso durelés nebeuzsidaryty.

Atitikties deklaracija

IKEA of Sweden AB patvirtina, kad prietaisas atitinka es-
minius Direktyvos 2014/53/EU reikalavimus ir kitas taikomas
ten pateiktas nuorodas.

ISsamig RED atitikties deklaracija rasite internete adresu
www.ikea.com, JUsy prietaiso gaminio puslapyje, prie papil-
domy dokumenty.

193

1. IStraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStuka.
2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo kabel;.
3. Ekologiskai utilizuokite prietaisa.

2

Sis prietaisas yra pazymétas pagal Euro-
pos bendrijos direktyvg 2012/19/ES dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy prie-
taisy (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Si direktyva apibréZia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbi-
mo tvarka.

2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz juosta (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks.
150 mW
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MT [ NL | AT | PL |pT | RO || | sk | FI |
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5 GHz WLAN (,Wi-Fi"): skirtas naudoti tik patalpose. |

[AL | BA | MD | ME | MK |Rs | K |UA |

5 GHz WLAN (,Wi-Fi"): skirtas naudoti tik patalpose.

IKEA garantija
DUK apie garantija:

Kiek laiko galioja IKEA garantija?

Si garantija galioja penkerius (5) metus nuo prietaiso jsigiji-
mo datos IKEA prekybos centre. Batina turéti originaly kvita,
jrodantj pirkimo fakta. Jeigu garantiniu laikotarpiu bus at-
liekami technineés prieziGros ir remonto darbai, prietaiso ga-
rantinis laikotarpis dél to pratestas nebus.

Kas atlieka techninés prieZiaros ir remonto paslaugas?
IKEA techninés priezZiGros ir remonto jmoné teikia paslaugas
savo jmoneés ribose arba per jgaliotg techninés priezidros ir
remonto darbus atliekantj partner;j.

Kam taikoma garantija?

Garantija taikoma tik namy tkyje naudojamam atitinkamam
gaminiui. ISimtys pateiktos aprasyme ,Kam netaikoma gara-
ntija?“. Garantiniu laikotarpiu dengiamosios iSlaidos uz re-
montg, atsargines dalis, taip pat darbg ir kelione, su salyga,

kad prietaiso remontui nereikia ypatingy sanaudy. Siuo
klausimu galioja atitinkami nacionaliniai teisés aktai. Pakeis-
tos dalys perduodamos IKEA nuosavybei.

Kokiy veiksmy imasi IKEA atsiradus problemai?

IKEA patvirtinta techninés priezidros ir remonto darbus at-
liekanti jmoné jvertina gaminj ir savo nuoZzidra patikrina, ar
pastarasis atvejis garantinis. Garantiniu atveju IKEA techni-
nés prieziaros ir remonto darby jmoné arba jgaliotasis tech-
ninés priezidros ir remonto darbus atliekantis partneris savo
jmonés ribose savo nuoZidra nusprendzia, ar sugedusj ga-
minj remontuoti, ar pakeisti panasiu gaminiu.

Kam netaikoma garantija?

e |prasto nusidévéjimo atveju.

e Samoningai sugadinus arba sugadinus deél aplaidumo; su-
gadinus nesilaikant naudojimo instrukcijos nurodymy, su-
gadinus dél netinkamo jmontavimo arba netinkamos
elektros instaliacijos arba dél prijungimo prie netinkamos
elektros energijos jtampos; sugadinus dél cheminés arba
elektrocheminés reakcijos; radims, korozijai arba gedi-
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mams dél vandens poveikio, jskaitant ir kitus gedimus del
vandens poveikio esant itin kalkétam vandeniui; gedi-
mams, kuriuos lémé nejprastos aplinkos sglygos.

e Susidévincioms dalims, jskaitant baterijas ir kaitinamasias
lempas.

e Dalims, kurios neatlieka jokios funkcijos ir dekoratyvi-
néms dalims, kurios neturi poveikio jprastai veikianc¢iam
prietaisui, jskaitant bet kokius subraizymus ir galimus
spalvos pasikeitimus.

e Gedimams, kuriuos lémé svetimkdniai arba aktyviosios
medZziagos; gedimams, kurie atsirado valant filtrus, nuo-
teky sistemas arba ploviklio skyrelj.

e Siy daliy paZzeidimams: stiklo keramikos, priedy, virSutinio
ir apatinio krepS3io bei jrankiy krep3elio, vandens jleidimo
ir iSleidimo Zarny, sandarikliy, apSvietimo prietaisy ir jy
gaubty, rodmeny, mygtuky, skydeliy, korpuso dangciy ir
ju daliy. 18skyrus pazeidimus, atsiradusiud dél gamybos
broko.

e Tais atvejais, kai patikrings montuotojas neaptinka pazei-
dimy.

e Remonto darbai, kuriuos atliko ne masy parinkta techni-
nés priezidros ir remonto jmoné ir (arba) ne masy jgalio-
tasis techninés priezidros ir remonto darbus atliekantis
partneris, arba kai buvo panaudotos ne originalios at-
sarginés dalys.

e Atliekant remontg, kurj lémé netinkamai arba nesilaikant
reglamenty atlikta elektros instaliacija.

e Prietaisg naudojant ne namy tkyje, o komerciniais tiks-
lais.

e Pazeidimams dél transportavimo: jeigu klientas gaminj
pats gabena namo arba kitu adresu, IKEA neprisiima atsa-
komybés uz Zalg, atsiradusia transportavimo metu. Tais
atvejais, kai IKEA transportuoja gaminj kliento nurodytu
adresu, IKEA kompensuoja galimus transportavimo metu
atsiradusius gaminio pazeidimus.

e I3laidoms uZ pirmojo IKEA prietaiso jrengima. Taciau jeigu
IKEA parinkta techninés prieziaros ir remonto darby jmo-
né arba jgaliotasis techninés prieziaros ir remonto darbus
atliekantis partneris prietaisg remontavo arba pakeité lai-
kydamasis Siy garantijos sglygy, parinkta techninés prie-
Zidros ir remonto darby jmoné arba jgaliotasis techninés
priezidros ir remonto darbus atliekantis partneris prirei-
kus privalo vél jmontuoti prietaisg arba instaliuoti pakeis-
tg prietaisa.

Nacionalinis teisinis reglamentavimas

IKEA garantija suteikia konkrecias teises, atitinkancias arba
virSijancias jasy Salies teisinius reikalavimus. Sios sglygos jo-
kiu badu neriboja atitinkamos 3alies vartotojy teisiy.

Taikymo sritis

Vienoje ES valstybéje parduotiems ir j kitg ES valstybe nare
pristatytiems prietaisams siGloma techninés priezidros ir re-
monto paslauga, nustatyta pagal naujoje 3alyje galiojancias
garantines salygas. |sipareigojimas atlikti techninés priezia-
ros ir remonto paslaugg garantinémis salygomis galioja tuo-
met, kai prietaisas atitinka Sias sglygas ir vadovaujantis jomis
buvo instaliuotas:
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e technines salygas 3alies, kurioje bus pareikStas garantinis
reikalavimas;

e montavimo instrukcijg ir naudojimo vadove pateiktus sau-
gos nurodymus.

IKEA prietaisy klienty aptarnavimo skyrius

Susisiekite su IKEA patvirtintu jgaliotuoju techninés priezia-

ros ir remonto centru:

e norédami pateikti uzklausg dél techninés priezitros ar re-
monto pagal garantines salygas, arba

o iSkilus klausimams dél IKEA prietaisy funkcijy.

PrieS susisiekdami su mumis atidZiai perskaitykite montavi-
mo instrukcijg ir (arba) naudojimo instrukcija, kad galétume
jums pasialyti geriausiag paslauga.

Susisiekite su mumis prireikus techninés prieZitiros ar
remonto

Paskutiniame Sios naudojimo instrukcijos puslapyje pateik-
tas visas IKEA patvirtinty jgaliotyjy techninés priezZiaros ir re-
monto centry su atitinkamos 3alies telefono numeriais sara-
sas.

Tam, kad galétume jums kuo greiciau pagelbéti,

skambinkite Sioje naudojimo instrukcijoje pateiktais

specialiais telefono numeriais.

Skambindami Salia turékite susijusio prietaiso duomenis.

Reikalingi duomenys:

e Prietaiso numeris (E-Nr.=1)

e Pagaminimo numeris (FD = 2)

o |IKEA prekés numeris (8 skaitmeny kodas po prietaiso nu-
meriu [E-Nr.]).

e |KEA pagaminimo data (nurodyta etiketéje vidiniy dureliy
sSone).

Siuos duomenis rasite specifikacijy lenteléje ant prietaiso du-
reliy.

ISSAUGOKITE PIRKIMO KVITA!

Pastaba. Tai pirkimo fakto jrodymas, norint pasinaudoti ga-
rantiniu aptarnavimu. Be to, pirkimo kvite yra kiekvieno jsi-

gyto prietaiso IKEA pavadinimas ir prekés kodas (8 skaitme-
ny kodas).

Reikia daugiau pagalbos?

Visais kitais klausimais, nesusijusiais su jasy prietaiso klienty
aptarnavimo tarnyba, kreipkités arciausiai jisy esancios
IKEA baldy parduotuvés karstaja linija. PrieS susisiekdami su
mumis, atidZiai perskaitykite savo prietaiso dokumentus.

Norédami atsisiysti visg dokumentg, apsilankykite www.ikea.com
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Klienty aptarnavimo tarnyba

Sio dokumento pabaigoje rasite klienty aptarnavimo sky-
riaus telefono numeriy apzvalgg ir informacija apie galimybe
jsigyti atsarginiy daliy.

Kaip reikalaujama Ekologinio projektavimo direktyvoje, prie-
taiso funkcijoms svarbiy originaliy atsarginiy daliy Europos
ekonominéje erdvéje masy klienty aptarnavimo tarnyboje
galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 mety nuo prietaiso pa-
teikimo rinkai.

Galimybé jsigyti atsarginiy daliy:

dureliy lankstai ir dureliy sandarikliai, kiti sandarikliai, purks-
tuvai, nutekéjimo sietai, vidiniai laikikliai ir plastikiniai reik-
menys, pavyzdZziui, krepSiai ir dangdiai. Taip pat kitos atsargi-
neés dalys, pvz., stalo jrankiy stalciai, rankenelés, jdéklai, lai-
kikliai, tvirtinimo komplektai, izoliacinés plokstés, uzraktas,
apsauga nuo vaiky, bégeliai, korpuso elementai, ,Aqu-
astopp”, kabeliy jungtys, ,Aquastopp” voZztuvai, lanksty juos-
tos, guoliai, maitinimo tinklo kabeliai, apsauginés uzdangos,
guminés fasoninés dalys, veédinimo kanalai, plovimo vande-
ns kaupiklis, vykdymo elementas, Zarnos, Zarny apkabos,
rodmeny moduliai, dekoratyviniai rémai, ilgos rankenos, du-
relés i$ organinio stiklo, vandens baseino sandarikliai, krep-
Sio ratukai, apkabos, stalo jrankiy krep3iai, gnybtai, fiksavi-
mo dalys, puodeliy lentynélé, Silumokaitis, srieginiai varztai,
srauto jutikliai, vandens nutekéjimo Zarnos, vandens minks-
tinimo jtaisas, regeneravimo voztuvas, siurblio baseinas,
varztai, vandens paskirstymo jtaisas, Sildymo siurblys, nuote-
ky siurbliai, vamzdZiai, purSkimo svirtys, smulkusis filtras,
mikrofiltras, dozatoriaus talpykla, durelés ir dar daug kity...

Norédami atsisiysti visg dokumentg, apsilankykite www.ikea.com
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Drosiba

levérojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

Visparigi noradijumi

« Rapigi izlasiet So instrukciju.

. Uzglabajiet instrukciju un produkta informaciju vélakai izmantoSanai vai nakamajiem 1pas-

niekiem.
. Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas laika tai ir radusSies bojajumi.

Mérkim atbilstiga lietoSana

Izmantojiet So ierici tikai Sadiem noldkiem:

« trauku mazgasanai;

« privata majsaimnieciba un slégtas majas vides telpas;

. ar mineralzavésanu ne augstak ka 2500 m virs jaras limena.

« bez mineralzavesanas ne augstak ka 4000 m virs jaras Tmena.

Lietotaju loka ierobeZojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vairak, un cilvéki ar samazinatam fiziskajam, sensora-
jam un garigajam spéjam vai ar pieredzes vai zinaSanu trakumu iekartu var lietot tikai citu cil-
véku uzraudziba vai péc tam, kad vini ir apmaciti to izmantot un ir sapratusi iesp&jamos ris-
kus.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst veikt tiriSanu un lietotaja parvaldibu bez uzraudzibas.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem, neatrastos ierices un piesléguma kabela tu-
vuma.

Drosa instalacija

/A BRIDINAJUMS - Traumu risks!
® Nepareizas instalacijas var izraisit savainojumus.
e Uzstadot un pieslédzot iekartu, ievérojiet lietoSanas instrukcijas un montazas instrukci-
jas noradijumus.

/A BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!
® Nepareizi veikta instalacija ir bistama.
® Piesledziet un lietojiet iekartu tikai saskana ar datu plaksnité noraditajiem paramet-
riem.
e Vienmér izmantojiet jaunas ierices komplektacija ieklauto tikla savienojuma vadu.
e |ekartu drikst pieslégt tikai atbilstoSi noteikumiem instalétai kontaktligzdai ar zeméju-
mu mainstravas elektrotikla.
® Majas elektroinstalacijas aizsargsistémai ir jabut instalétai atbilstosi noteikumiem.
® Nekad neaprikojiet iekartu ar aréju slégSanas mehanismu, piem., taimeri vai talvadibas
pulti.
® Ja iekarta ir iebOveéta, elektrotikla piesléeguma vada kontaktdaksai ir jabat brivi pieeja-
mai, vai, ja briva pieeja nav iesp&jama, fikséti iertkota elektroinstalacija jaiebaveé atvie-
notajierice saskana ar elektroiekartu uzstadisanas noteikumiem.
e Uzstadot iekartu, ievérojiet, lai netiktu iespiests vai bojats elektrotikla piesléguma vads.
e |eplades Slatenes pardaliSana vai Aquastop varsta iegremdéSana Gdent ir bistama.
® Nekad neiegremdéjiet plastmasas korpusu Gdent. Plastmasas korpuss ieplades S|ate-
nes vieta ir aprikots ar elektrisko varstu.

Lejupieladéjiet visu dokumentu vietné www.ikea.com
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® Nekad nepardaliet ieplades Slateni. leplGdes S|atené atrodas elektribas piesléguma va-
di.

BRIDINAJUMS - AizdegSanas risks!

Ir bistami lietot pagarinatu elektrotikla piesléguma vadu un neapstiprinatus adapterus.

® Neizmantojiet pagarinataja vadus vai kontaktligzdu panelus.

® |[zmantojiet tikai razotaja atlautus adapterus un elektrotikla piesléguma vadus.

® Ja elektrotikla piesleguma vads ir parak 1ss un nav pieejams garaks elektrotikla pieslé-
guma vads, sazinieties ar profesionalu elektribas uznémumu, lai pielagotu majas insta-
laciju.

Saskare starp iekartu un instalacijas vadiem var izraisit instalacijas vadu, pieméram, ga-

zesvadu un elektribas vadu, bojajumu. Gaze no sartséjusa gazesvada var uzliesmot. Bo-

jats elektribas vads var izraisit Tssavienojumu.

® Parliecinieties, vai starp iekartu un instalacijas vadiem ir vismaz 5 cm attalums.

BRIDINAJUMS — Traumu risks!

lekartas durvju atvérSanas un aizvérsanas laika kustas Sarniri, kas var izraisit savainoju-

mus.

® Ja zem iekartas ieblvétas vai integréjamas iekartas neatrodas nisa un tadéjadi ir pieeja-
ma sanu siena, Sarniru zona sanos ir jauzstada apSuvums. Parsegus var iegadaties IKEA
vai musu tehniska servisa dienesta.

BRIDINAJUMS — Apgasanas risks!

Nepareiza instalacija var izraisit iekartas apgasanos.

® Zem iekartas ieblvétas vai integréjamas iekartas uzstadiet tikai zem vienlaidu darba vir-
smas, kas ir nekustigi savienota ar blakus esoSajiem skapiSiem.

Drosa lietoSana

A

BRIDINAJUMS — Nopietna veselibas kaitéjuma risks!

® Uz mazgasanas produktu un skaloSanas produktu iepakojuma sniegto droSibas noradiju-

A

mu un lietoSanas noradijumu neievéroSana var izraisit batisku kaitéjumu veselibai.
® |evérojiet drosSibas noradijumus un lietoSanas noradijumus uz mazgasanas produktu
un skaloSanas produktu iepakojumiem.

BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Skidinatajs iekartas mazgasanas korpusa var izraisit eksplozijas.

® Nepievienojiet iekartas mazgasSanas korpusa skidinataju.

Loti sarmaini vai skabi tiriSanas Iidzekli apvienojuma ar aluminija detalam iekartas mazga-

Sanas korpusa var izraisit eksploziju.

e Nekad nelietojiet |oti sarmainus vai skabus tiriSanas lidzek|us, it Tpasi profesionalos vai
rapnieciskos, piem., masinu kopSanas Ilidzek|us, apvienojuma ar aluminija detalam
(piem., tvaika nostcéja tauku filtrs vai aluminija katli).

BRIDINAJUMS — Traumu risks!

e Atvértas iekartas durvis var izraisit savainojumus.

e Atveriet iekartas durvis tikai trauku ielikSanai un iznemsanai, lai izvairttos no negadiju-
miem, pieméram, paklapot.

® Nesédiet un nestaviet uz atvértam iekartas durvim.

NaZi un piederumi ar asiem galiem var izraisit savainojumus.

® Nazus un piederumus ar asiem galiem ielieciet galda piederumu grozina, nazu paliktnt
vai galda piederumu atvilktné ar aso galu uz leju.

Lejupieladéjiet visu dokumentu vietné www.ikea.com



LATVISKI 198

A

A

A

BRIDINAJUMS — Applaucésanas risks!

Atverot iekartas durvis programmas norises laika, karstais Gdens var izSlakstities no iekar-
tas.

e Uzmanigi atveriet iekartas durvis programmas norises laika.

BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas triecienu.

® [zmantojiet ierici tikai slégtas telpas.

® Nepaklaujiet ierici lielam karstumam un mitrumam.

® |ekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju vai augstspiediena tiritaju.

Bojata elektrotikla piesléguma vada izolacija ir bistama.

® Nekad nepielaujiet elektrotikla piesleguma vada saskari ar karstam iekartas dalam vai
siltuma avotiem.

® Nekad nepielaujiet elektrotikla savienojuma vada saskari ar smailiem priekSmetiem vai
asam malam.

® Nekad nesalokiet, nesaspiediet un neizmainiet elektrotikla savienojuma vadu.

BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!
Ceolita tvertnes izpates atvere sakarst un var izraisit apdegumus.
® Nekad nepieskarietis ceolita tvertnes izpates atverei.

Bojata iekarta

A

BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla piesleguma vads ir bistami.

® Nekad nelietojiet bojatu ierici.

® Nekad nedarbiniet iekartu ar saplaisajusu vai salauztu virsmu.

® Nekad neizvelciet elektrotikla piesléguma vadu, lai atvienotu iekartu no elektrotikla.
Vienmeér izvelciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdaksu.

® Ja iekarta vai elektrotikla piesléeguma vads ir bojats, uzreiz izvelciet elektrotikla pieslégu-
ma vada kontaktdaksu vai izslédziet droSinataju droSinataju kasté un aizveriet ddens
kranu.

® Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

® |ekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

® |ekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.

® Ja ir bojats Sis iekartas elektrotikla piesléguma vads, tas janomaina ar Tpasu piesléguma
vadu, ko var sanemt no razotaja vai ta tehniska servisa dienesta.

Bistamiba bérniem

A

BRIDINAJUMS — Nosmak3anas risks!

Bérni var uzvilkt iepakojuma materialu sev galva vai taja ietities un nosmakt.
® Nolieciet iepakojumu bérniem nepieejama vieta.

® Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma materialu.

Bérni var ieelpot vai norit sikas detalas un tadéjadi nosmakt.

® Nolieciet stkas detalas bérniem nepieejama vieta.

® Nelaujiet bérniem rotalaties ar stkam detalam.

Bérni var ieslégties iekarta un nosmakt.

® Ja tada ir, izmantojiet bérnu drosibas funkciju.

® Nekad nelaujiet bérniem rotalaties ar iekartu vai to vadt.
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/A BRIDINAJUMS - Veselibas kaitéjuma risks!
® Bérni var tikt iesprostoti ieric€, apdraudot vinu dzivibu.
® Nolietotam iekartam izvelciet elektrotikla piesléguma vada kontaktdaksu, péc tam par-
grieziet elektrotikla piesléguma vadu un sabojajiet iekartas durvju slédzeni, lai iekartas
durvis vairs nevarétu aizvert.

/A BRIDINAJUMS — Saspie$anas risks!
® Ausgtu iebavétu iekartu gadijuma bérni var gt saspiedumus starp iekartas durvim un
zem tam esosSo skapisu durvim.
® Atverot un aizverot iekartas durvis, pievérsiet uzmanibu bérniem.

/A BRIDINAJUMS - Kimisko apdegumu risks!
e Skalotaji un tirttaji var izraisit mutes, rikles un acu kimiskos apdegumus.
® Sargajiet no bérniem skaloSanas un mazgasanas produktus.
® Raugieties, lai atvértas iekartas tuvuma nebatu bérnu. Udens mazgasanas korpusa nav
dzeramais Gdens. Taja vél var bat tiritaju un skalotaju atliekas.

/A BRIDINAJUMS — Traumu risks!
® Bérni var iespiest un savainot pirkstus tableSu ievietoSanas tvertnes spraugas.
® Raugieties, lai atvértas iekartas tuvuma nebatu bérnu.

Lej